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EN AQUEST VOLUM

En aquest segon volum es transcriuen les actes del braç militar de València corres-
ponents a les Corts Generals de 1645. El llibre d’actes en mesura d’un foli fou en-
quadernat en pergamí. El seu estat de conservació és bo i la seua lectura és clara. El 
copista encarregat de registrar les sessions fou Marc Antoni Ortí, secretari i escrivà 
del braç militar i de les juntes d’elets dels tres estaments, penúltim membre de la 
saga dels Ortí que va exercir aquell ofici, que van conservar des del segle XVI fins 
al moment en què es van abolir les Juntes d’Estaments en 1707.

La documentació presenta una clara divisió en dues parts: la primera recull 
les actes del braç militar durant aquelles Corts i la segona correspon amb les ha-
bilitacions dels nobles que foren admesos a participar en el braç. El text transcrit 
es troba majoritàriament en valencià, de manera que utilitzem la lletra rodona en 
les parts del text que utilitzen aquesta llengua mentre que els fragments en llatí i 
en castellà es senyalen en cursiva. Així mateix, s’ha d’advertir que el text inclou 
poquíssimes abreviatures, per la qual cosa no ha estat necessari desenvolupar-les.

Els títols orientatius que s’han afegit i que apareixen indicats en negreta es 
corresponen amb l’inici de cada jornada. Mentre duraven les Corts el braç militar 
solia reunir-se dos vegades al dia, una de matí i una altra de vesprada. Les reu-
nions mantenen sempre una mateixa estructura: es senyala la data i l’hora de la 
junta i després es recullen els noms dels assistents en dos columnes, la columna de 
l’esquerra correspon als nobles i la de la dreta, als generosos i cavallers. Nosaltres, 
per a facilitar l’edició, ho presentem en forma d’una sola llista, indicant primer els 
nobles (columna de la esquerra en el document) i després els cavallers (columna de 
la dreta en el document), però sempre indicant en quin full es troba cada nom amb 
l’objectiu de permetre la seua localització.

En cada reunió de l’estament, després de la llista d’assistents es recullen les 
decisions del braç i, si aquell dia no es va arribar a cap acord, també s’indica fent 
referència al fet que la junta quedà dissolta. Així mateix, en cada reunió s’indiquen 
els noms dels nobles i els cavallers que arribaren amb posterioritat a l’inici de la 
junta. Les decisions inclouen sempre la clàusula que s’havien determinat nemine dis-
crepante, la qual cosa havia de fer més difícil els seus debats, especialment perquè els 
nobles varen decidir que no prendrien cap decisió si no estaven presents al menys 
cinquanta militars.
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||1 Processus per strenuum brachium militare praesentis civitatis et regni Valentiae actuatus in 
Curiis Generalibus per suam maiestatem incolis eiusdem regni in civitate praedicta celebratis 
anno Domini .MDCXLV.
||2-6  (en blanc)

CONVOCACIÓ

||7 Any de la nativitat de nostre senyor Déu Iesuchrist mil sis-cents quaranta-y-cinc. 
La magestat del rey nostre senyor don Felip .III. de Aragó y .IIII. de Castella ab 
ses reals lletre dades en Çaragoça a díhuyt de agost proppassat convocà als tres 
estaments ecclesiàstic, militar y real de la ciutat y regne de València y singulars de 
aquells per a tenir y celebrar Corts als regnícols del dit regne en la ciutat de Valèn-
cia per a setce dies del mes de octubre del dit any mil sis-cenyts quaranta-y-cinc, 
essent síndic del dit braç militar Francés Geroni Mascarell, cavaller y secretari del 
dit braç Marc Antoni Ortí notari. Y havent-se donat y repartit lletres de convoca-
ció del sèrie y tenor immediate següent. 

[Marge dret] Carta de convocació. 
Philippus Dei gratia rex Castellae, Aragonum, Legionis, utriusque Siciliae, Hieru-

salem, Portugalliae, Hungariae, Dalmatiae, Croatiae, Navarrae, Granatae, Toleti, Valen-
tiae, Galletiae, Maioricarum, Hispalis, Sardiniae, Cordubae, Corsicae, Murtiae, Giennis, 
Algarbii, Algezirae, Gibraltaris, Insularum Canariae necnon Indiarum Orientalium et Oc-
cidentalium insularum et terrae firmae Maris Oceani. Archidux Austriae, dux Burgundiae, 
Bravantiae, Mediolani, Athenarum et Neopatriae, comes Abspurgii, Flandriae, Tirolis, 
Barchinonae, Rossillionis et Ceritaniae, marchio Oristani et comes Goceani. 
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Dilecto nostro Francisco Hieronymo Mascarell, salutem et dilectionem. Cum nos pro 
divini numinis culto et iuramento serenissimo principi Balthasari Carolo, filio primogenito 
nostro charissimo, per regna Aragonum et Valentiae praestando ut statim ||8 meum erga tot 
tantosque optimos et fideles vassallos praecipuum amorem et animi propensionem imittetur 
et pro servitio nostro honoreque, tuitione et conservatione nostri regii diadematis ac beneficio 
et tranquillo statu et deffensione nostri Valentiae Regni, bonaque iustitiae administratione 
omnibus illius incolis et habitatoribus Curias statuerimus celebrare, ad quam quidem celebra-
tionem pro isto Regno Valentiae, civitatem Valentiae tamquam magis commodam et oppor-
tunam elegimus eandemque civitatem et diem decimam sextam mensis octobris praesentis 
anni cum dierum sequentium continuatione harum serie assignamus. 

Ideo vobis dicimus et mandamus quod loco et die praestatutis celebrationi huiusmodi 
Curiarum intersitis. Dattus in civitate nostra Cesaraugustae die decima octava mensis augus-
ti anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti. 

Yo el rey. 
Dominus rex mandavit mihi Petro de Villanueva. 

PRÒRROGUES

16 D’OCTUBRE

Successive autem die intitulato decimo sexto mensis octobris anni a nativitate Domini mille-
simi sexcentesimi quadragesimi quinti. 

Lo dit Francés Gerony Mascarell, cavaller, síndic del dit braç militar, entre 
les tres y quatre hores aprés mijorn, anà personalment a la església del convent y 
monestir de Predicadors, lloc destinat y senyalat per a la celebració del sólio de les 
dites Corts, precehint crida ordinària per la dita ciutat de València y llocs acostu-
mats de aquella, y havent tocat per algun espay de temps la campana de la cort. 
E així mateix acudiren a dita església lo doctor don Francisco Fenollet, prevere 
y canonge de la Seu de València, síndic de l’estament ecclesiàstic y Joseph Pérez 
Roca, ciutadà, syndic de l’estament real, los quals se juntaren a part en lo claustro 
del dit convent y conferiren entre si sobre lo stil y pràctica e o forma que aquells 
havien de guardar en rahó de entregar les suplicacions y protests acostumats al mi-
nistre que havia de assistir aquell dia en lo lloc del sólio per a fer la prorrogació de 
les dites Corts. E per quant lo ministre que haurà de assistir allí era lo noble don 
Christòfol Crespí de Valldaura, del consell del rey nostre senyor y regent sa real 
cancelleria en lo Supremo de Aragó y aquell havia de estar seyt en un banc que 
estava darrere de un bufet en lo pla de dalt del cadafal ahon estava la cadira real y 
doser de sa magestat ||9 a la part dreta. Repararen en que ans de fer-se la proposició 
los dits síndics se havien de alçar dels puestos ahon estarien seyts y pujar les grades 
del dit Cadafal fins al pla de aquell y entregar les suplicacions a la persona que rig lo 
offici de prothonotari en lo Supremo Consell de Aragó y aprés de fet açò se n’avien 
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de tornar a baixar del dit cadafal y seure’s en sos puestos y aprés lo dit regent de 
prothonotari haurà de llegir la comissió o poder que lo dit don Christòfol Crespí 
tenia per a prorrogar la dita Cort y publicar la prorrogació, publicada la qual ha- 
vien de tornar a pujar los dits síndics y entregar al mateix regen de prothonotari en 
lo desús dit pla del cadafal los protests acostumats.

Y havent considerat totes les coses dessús dites, advertiren que havent de 
estar los dits síndics d’enpeus a l’entregar les dites suplicacions y protestes fins oyr 
la resposta que·s sol donar a lo que en ells representen. Y dihuen los dits síndics 
vindria a redundar en desauthoritat del regne representat per aquells que lo dit don 
Christòfol se estigués seyt en son puesto estant los síndics d’enpeus. Y paregué que 
no seria bé aventurar en est cas la autoritat del regne y que importava deixar assen-
tat aquest punt y restar assegurats de que en les dos ocasions de entregar los papers 
los síndics usaria lo dit regent ab ells la cortesia de alçar-se per estar ells d’enpeus 
aguardant la sua resposta. 

Per a aconseguir esta seguretat se prengué per expedient que los mateixos 
síndichs ans que lo dit regent entràs en la església anassen a sa casa y conferissen 
ab ell aquestos reparos a fi de averiguar son intent en esta part. Exequutaren-ho 
així los síndics y aprés de haver tengut sobre açò una pràtica molt llarga ab lo dit 
regent esforçant cada part sa pretensió es resolgué dit don Christòfol que de nin-
guna manera se alçaria encara que muntassen los síndics y estiguessen d’enpeus, 
sinó tenia per a fer-ho una llicència de sa magestat. Tornaren los síndics al claustro 
de dit convent ahon estaven moltes persones dels estaments ecclesiàstic y militar, 
ab les quals consultaren la resposta y resolució del dit don Christòfol. Y havent-la 
oÿda, feren portar lo procés actitat per lo dit braç militar en les Corts de l’any mil 
sis-cents y quatre en lo principi del qual està lo exemplar de tot lo que·s feu llavors 
||10 en la primera prorrogació del quel se desprèn que quant los síndics entregaren 
les primeres suplicacions al regent Banyatos de la Real Audiència de València que 
en aquelles Corts tenia lo mateix o consemblant poder que lo dit don Christòfol 
Crespí en est se estigué d’enpeus perquè diu lo exemplar que tantos aprés que se 
entregaren los memorials es segué. Y si no es troba exemplar consemblant en lo 
procés de les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis és perquè no es trobaren en les pror-
rogacions tots los síndics. Ab est exemplar tornaren a cada del dit regent y lo y 
feren veure. Y havent-lo vist dix que ell ne tenia altres y que aquest estava subjecte 
a interpretació y de ninguna manera se alçaria. 

Oÿda esta resolució li respongueren los dits síndics que els era forçós donar 
rahó als estaments y li demanaren que entre tant que aquells prenien acort sobre lo 
que se havia de fer suspengués lo anar a Predicadors perquè no es fes la prorroga- 
ció ans de haver resolt los estaments lo qu·els paregués convenir. Y havent ofert lo 
regent que ú daria així tornaren los síndichs ahon estaven dits dos estaments y per 
a oyr esta resposta es junta lo militar en la sacristia ahon la ohí y lo ecclesiàstic en 
altro puesto més a dins de la dita sacristia. 
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Y estant conferint sobre açò arribaren algunes persones dient que ja lo re-
gent havia entrat en la església y anava a fer la prorrogació y de allí a poca estona 
tornaren dient que ja se estava publicant. Ohit açò reparà lo estament militar en 
que no seria bé que es fes allí delliberació alguna per no haver-se juntat com és 
costum en lo puesto ahon se sol juntar fora de Corts ni haver precehit la convoca-
ció ordinària ab què resolgueren de anar-se’n a la Diputació ordenant lo dit síndic 
militar al porter de son estament que convocàs generalment a tots los que estaven 
allí y als demés que no avien acudit per a la Diputació de les cinc a sis hores de la 
||11 vesprada, y lo mateix feu lo estament ecclesiàstic. Y per a que exint tots junts 
per una mateixa porta a causa de ésser molts no occasionassen algun escàndol acor-
daren eixir ab tota la possible dissimulació de pocs en pocs y per diferents portes y 
ab tot effecte lo dit regent feu la prorrogació sens assistència dels síndics ab que per 
consegüent se deixaren de fer los protests acostumats. 

Lo estament militar se junta en la Diputació; lo ecclesiàstic en lo Capítol 
de la Seu y los jurats que representen lo estament real en la Sala Daurada de la 
casa de la ciutat. Resolgué lo estament militar que es nomenassen elets ab poder 
competent per a supplicar a sa magestat la reparació y remey de estos danys y per 
a despachar embaixador per a est efecte. Y considerat que aquest cas per haver-se 
tocat en la autoritat opinió y reputació del regne era lo més grave que·s podia 
oferir, resolgué també lo estament que no es pogués dissoldre la junta ni lo síndic 
prorrogar-la fins a conseguir lo remey de que necessitaven estos inconvenients. 
Y la mateixa delliberació feren los estaments ecclesiàstic y real excepto la part de 
restar en peu aquells. Y perquè lo embaixador que se havia de nomenar en virtut 
d’estes delliberacions no es podia despachar sens donar primer los deu dies al virrey 
conforme disponen los furs que tracten de la execució de semblants embaixades, 
se juntaren los elets nomenats per los tres estaments per a est efecte y reduhiren 
dos de cada estament per a que aquells juntament ab los síndics y secretari anasse a 
donar los deu dies a l’exelentíssim duc de Arcos, lloctinent y capità general per sa 
magestat en dita ciutat y regne que llavors estava en la ciutat de Dénia a efecte de 
embarcar-se per al regne de Nàpols. Per ço que sa magestat li havia fet mercé de la 
plaça de virrey de aquell regne. Y los elets que ||12 foren reduhits per a anar a donar 
los deu dies a sa excel·lència foren los següents.

Ecclesiàstics. 
Fray Pere Noguera Roig, prevere de l’orde de Nostra Senyora de la Mercé, 

diffinidor de la Província de València per la veu del Mestre General del dit orde 
de la Mercé. 

Don Joseph Sanz, prevere artiaca de Alcira y canonge de la seu de València 
per la veu del capítol de la Seu de la ciutat de Sogorb. 

Militars. 
Don Vicent Vallterra y Blanes.
Llorenç Bou Penarroja. 
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Reals. 
Vicent Joan del Villar, ciutadà. 
Joan Batiste Palau, ciutadà.
Los quals sis elets juntament de los síndics dels dits estament qui eren ço és 

per lo ecclesiàstic lo doctor don Francisco Fenollet, prevere, canonge de la Seu 
de València; per lo braç militar Francés Gerony Mascarell, cavaller, y per lo real 
Joseph Pérez Roca, ciutadà juntament ab Marc Antoni Ortí escrivà y secretari dels 
dits elets, los quals síndics al partir a executar dita ambaixada per estar lo estament 
militar en peu deixaren en subdelegats ço és lo ecclesiàstic a don Archileo Figue-
rola, canonge de València; lo militar a Joan Carroz y lo real a Matheu Moliner, 
ciutadà, síndich de la cambra de la ciutat. 

Los dits elets partiren de València per a executar ||13 la sua embaixada a dènou 
del dit mes de octubre entre les quatre y cinc de la vesprada. Y havent restat en 
peu lo dit braç militar per haver delliberat aquell que no es pogués disoldre la dita 
junta fins tant se hagués remediat lo prejuhí dessús dit, se tingueren entre tots los 
militars diverses confferències sobre lo assiento y resolució que·s podria pendre en 
lo dit negoci, per al qual efecte se imbiaren diversos recados al dit noble don Chris-
tòfol Crespí de Valldaura y restà acordat ab ell que faria ab los síndics la cortesia de 
alçarse d’enpeus quant aquells li entregarien les suplicacions y protest en la occa- 
sió de la prorrogació de les Corts que havia de fer aquell mateix dia que era lo de 
vint del dit mes de octubre. Per ço que, proseguint-se les dessús dites conferències 
que havien tingut principi a dènou del dit, tocaren les dotce hores de mija nit y 
aprés de tocades restà pres lo dit acort. Y lo mateix dia los tres estaments ordena-
ren als síndics substituhits que havien restat en València despachassen un propri als 
elets de la ambaixada avisant-los de les coses dessús dites y ordenant-los que se’n 
torna-se’n sens executar ninguna de les coses que se’ls havien encarregat, e los dits 
síndic executaren dit orde despachant lo dit propri, lo qual alcançà a dits elets en 
Gandia y els entregà dita llegra a vint-y-hu del dit mes de octubre, ohida la qual 
resolgueren el tornar-se’n a València executant lo dit orde. 

20 D’OCTUBRE

E lo dit dia vint de octubre de l’any mil sis-cents quaranta-y-cinc Joan Feliciano 
Gostans de Soler, substituït per Francés Gerony Mascarell, síndic de l’strenu braç 
militar, comparegué personalment en la dita església del convent y monestir de Pre-
dicadors, lloc destinat per a la celebració de les dites Corts, y a les quatre hores aprés 
mijorn poc més o menys precehint la crida ordinària per la dita ciutat de València y 
llocs acostumats de aquella, havent tocat per algun espay de temps la campana de la 
Cort. Lo dit Joan Feliciano Gostans ||14 de Soler, juntament ab don Archileo Figue-
rola, canonge de la Seu de València, síndic del braç ecclesiàstic, y Matheu Moliner,  
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ciutadà, síndic del braç real del dit regne, es trobaren en dita església ahon estava 
prevengut lo necessari per a la celebració del sólio de dites Corts. Y essent en aque-
lla poc aprés vingué a dita església lo molt noble don Christòfol Crespí de Vall-
daura del consell del rey nostre senyor y regent sa real cancelleria en lo Supremo 
de Aragó, lo qual portava comissió y poder de sa magestat per a fer prorrogació de 
les dites Corts. Y encontinent ans de fer-se acte algú de cort lo dit Joan Feliciano 
Gostans de Soler, en dit nom de síndic del dit braç militar, exhibí y presentà a don 
Francisco Alreus, escrivà de manament en lloc del prothonotari de sa magestat, la 
supplicació del thenor següent, alçant-se d’enpeus al entregar-la lo dit don Chris-
tòfol Crespí fins que se’n bajà lo síndic juntament ab los dels altres estaments. 

Sacra Catòlica Reial Magestat. 
Venia petita et obtenta. 
Feliciano Gostans de Soler, generós, subdelegat de síndic de l’strenu braç 

militar de la ciutat y regne de València per la absència de Francés Gerony Masca-
rell, síndic del dit braz, diu que:

Per quant vostra magestat ab ses reals lletres de convocació, dades en la ciutat 
de Çaragoza en díhuyt de agost proppassat, és estat servit convocar als tres esta-
ments ecclesiàstic, militar y real del dit regne per al dia de setze de octubre present 
en la present ciutat de València per a tenir y celebrar Corts als regnícols de aquell. 
Y, per quant lo dit dia del setze per justs y llegítims impediments no pogué assistir 
a fer la presentació y comparació que ara entén fer. Per ço, implorant lo benefici de 
restitució in integrum o altre qualsevol remey pus apte de dret que en nom de son 
estament li competeix. Protesta que no li puga parar perjuhí algú no haver fet dita 
presentació y comparació en lo dit dia de setze, ||15 la qual huy fa y es presenta en 
dit nom davant vostra magestat, supplicant humilment que de la dita presentació y 
comparició y restitució in integrum que ab tota reverència demana ab lo dit protest 
li sia manat rebre acte públic per a tots los efectes que més li puguen aprofitar y 
manar continuar en lo procés de la present Cort. Et licet etcetera.

Altisimus etcetera.
E lo mateix e consemblant protest feren los dits syndics eclesiàstic y real.
Et factis praedictis lo dit molt noble don Christòfol Crespí de Valldaura es se-

gué en un banc que estava a la mà dreta del dosel y cadira real y al seu costat dret lo 
noble don Joan Gerony Blasco, regent la Real Cancelleria en la Real Audiència de 
València, al costat dret del qual se segué don Basilio de Castellví, cavaller de l’hàbit 
de Calatrava, portantveus de general governador en la ciutat de València. Y estant 
així seyts en lo sol de la església diverses persones dels estaments y los dits syndics, 
lo dit noble don Christòfol Crespí de Valldaura donà y lliurà al dit don Francisco 
Alreus una real comissió de sa magestat, la qual per lo dit don Francisco ab alta e 
intel·ligible veu fonc lleïda des de la primera línia fins a la última inclusivament. Y 
contenia en substància que en cas que la magestat del rey nostre senyor no estigués 
personalment en la dita ciutat de València en lo dia de vint del present per al qual 
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estaven prorrogades dites Corts per a tal cas donava comissió al dit don Christòfol 
Crespí per a fer prorrogació de dites Corts per al dia de vint-y-quatre del dit mes 
de octubre y per a altres dies de allí avant si convingués. 

Y tan tost aprés de llegida la dita real comissió lo dit don Christòfol Crespí 
dix que per quant sa magestat encara no havia arribat a la dita ciutat, que per ço 
usant de la facultat a aquell atribuhida ab la dita comissió feya, segons se feu, acte 
en poder del dit Alreus de prorrogació de les dites ||16 Corts per al dit dia de vint-
y-quatre del dit mes de octubre. Feta la qual prorrogació, encontinent lo dit Joan 
Feliciano Soler en lo dit nom de substituït de síndic del dit braç militar posà y 
presentà lo protest y disentimen del thenor següent. 

Venia petita et obtenta. 
[Marge esquerre] Protest.
Per vostra mercé lo molt noble don Christòfol Crespí de Valldaura, regent 

del Sacro Supremo Real Consell de Aragó en virtut de certa comissió de sa ma-
gestat dirigida a vostra mercé ab poder de fer prorrogació de les presents Corts 
convocades per a la present ciutat de València per a setce dies del present mes de 
octubre fonc feta prorrogació dit dia de setce per al present dia de vint, y en lo 
present dia se ha fet altra prorrogació. Les quals prorrogacions en dit nom fetes 
(parlant tostemps amb la reverència que pertany a sa magestat) per furs y privile- 
gis del present Regne de València no han ni poden haver lloch com altra persona 
que la de sa magestat y son primogènit puga fer acte algú de Cort per ample y gran 
poder que tinga de sa magestat. 

Per ço, Joan Feliciano Gostans de Soler, generós, subdelegat de en Francés 
Gerony Mascarell, síndic de l’strenu braç militar de la present ciutat y regne de 
València, per quant en lo dia de setce del corrent mes de octubre per justs y llegí-
tims impediments no pogué assistir a fer lo protest que ara se ha de fer intentant e 
implorant lo benefici de restitució in integrum o altre qualsevol remey que de dret li 
puga competir, diu que de tots los actes fets en lo dia de setce y dels fets fehedors en 
lo dia de huy per vostra mercé a tots aquells expressament dissent y contradiu, pro-
testant reverentment de tot ço e quant li és llícit y permés protestar per conservació 
dels furs, privilegis, usos y bons costums de dit regne. Supplicant los dits protests 
y dissentiments ésser-li admesos y continuats en los actes y processos de la Cort a 
tota salvetat dels dits furs y privilegis. Y per dita prorrogació de Cort y qualssevol 
actes fets o fahedors no sia causat ni fet prejuhí algú als furs, privilegis, usos y bons 
costums del dit regne de València. Supplicant de dites coses ésser-li rebuda ||17 carta 
pública per haver-ne memòria en lo sdevenidor. 

Et pari modo protestaren los dits síndichs dels altres estaments ecclesiàstic y 
real del dit Regne. 

[Marge dret] Resposta al protest. 
Et in continenti lo dit molt noble don Christòfol Crespí de Valldaura, oÿda 

y entesa la dita supplicació de dissentiment y protest, dix y respost que remetia la 
provisió fahedora sobre aquella a sa magestat del rey nostre senyor. 
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[Marge dret] Crida de la prorrogació. 
Et factis praedictis tots los dessús dits se’n ixqueren de la dita església del con-

vent de Predicadors y ab crida pública es notifficà la dita prorrogació de Corts era 
estada feta per a vint-y-quatre del dit mes de octubre. 

24 D’OCTUBRE

[Marge dret] Crida. 
Deinceps autem die intitulata vigesima quarta mensis octobris anni praedicti millesimi 

sexcentesim quadragesimi quinti ans de mig jorn fonc deta y preconitzada crida pública 
per la dita ciutat de València y llocs acostumats de aquella, manant a totes les per-
sones convocades per a dites Corts que per a continuar aquelles acudissen y fossen 
presents en la dita església del convent y monestyr de Predicadors entre les tres y 
quatre hores aprés mijorn del mateix dia.

[Marge dret] Campana de la Cort.
Y així havent tocat per algun espay de temps la campana de la Cort, lo dit 

Francés Gerony Mascarell (lo qual y los altres síndics havien ja tornat a València en 
virtut de l’orde qu·els fonc donat per los estaments) juntament ab aquells qui eren 
don Francés Fenollet prevere, canonge de la Seu de València y syndic de l’esta-
ment ecclesiàstic, y Joseph Pérez Roca, síndic del braç real, a la hora senyalada anà 
a la dita església del convent de Predicadors. Y així mateix vingué a aquella lo dit 
molt noble don Christòfol Crespí de Valldaura. 

[Marge dret] Commissió. 
Y estant presents en dita església los dits syndics y algunes persones dels  

dits tres estaments, donà y lliurà al dit don Francisco Alreus una real comissió de 
sa ma gestat, la qual per aquell ab alta veu fonc lleita des de la primera línea fins a 
la darrera inclusivament. La qual real comissió contenia ample y bastant poder de 
sa magestat per al dit don Christòfol ||18 Crespí per a fer la infrascripta prorrogació. 
E així, usant del dit poder contengut en dita comissió y juxta la sèrie y thenor de 
aquella, lo dit don Christòfol Crespí feu acte en poder del dit don Francisco Al-
reus de prorrogació de les dites Corts per a trenta dies del sobredit mes de octubre, 
feta la qual prorrogació encontinent lo dit Francés Gerony Mascarell en lo dit nom 
de síndic del dit braç militar possà y presentà lo protest y dissentiment del sèrie y 
thenor següent. 

[Marge esquerrre] Protest. 
Venia petita et obtenta. 
Per vostra mercé, lo molt noble don Christòfol Crespí de Valldaura, del 

consell del rey nostre senyor y regent la Real Cancelleria en lo del Supremo de 
Aragó en virtut de certa commissió de sa magestat dirigida a vostra mercé ab poder 
de fer prorrogació de les Corts presents que en vint dies del present mes de octubre 
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foren prorrogades per al dia de huy en la present ciutat de València és estada feta 
prorrogació de aquelles per a trenta del dit e corrent mes de octubre, la qual pror-
rogació, parlant tostems ab aquella humil y subjecta reverència que es pertany, no 
ha ni pot haver lloc segons furs y privilegis del present regne de València conforme 
als quals alguna persona que la de sa magestat de son primogènit no pot fer acte 
algú de cort per ample y bastant poder que tinga de sa magestat. 

Per ço, Francés Gerony Mascarell, síndic del dit braç militar, e introduhint 
y perseverant en altra supplicació de dissentiment y protest per aquell en dit nom 
presentada en lo dia de vint del present no hi consent ut supra parlant en la pror-
rogació modo praedicto feta. E per lo semblant diu que no hi consent en los actes 
fets y fahedors per vostra magestat, ans expressament dissent y contradiu a aquells. 
Protestant reverentment de tot e quant li és llícit y permés protestar per conser-
vació dels dits furs, privilegis, usos y bons costums del dit regne. Supplicant los  
dits protest y dissentiment ésser-li admesos y continuats en los actes y procés de la 
cort ab tota salvetat dels dits furs y privilegis ||19 y que aquells per dita real comissió  
y prorrogació y qualsevols actes fets y fahedors no sia causat perjuhí algú, ans 
aquells resten en sa deguda força, integritat y valor. Supplicant de les dites coses 
ésser-li rebuda carta pública per a haver-ne memòria en lo sdevenidor. 

E consemblant protest y dissentiment feren y presentaren los síndics dels dits 
altres estaments ecclesiàstic y real. 

[Marge dret] Resposta. 
A tots los quals lo di don Christòfol Crespí dix y respost que remittia a sa 

magestat la provisió fahedora sobre lo contengut en los dits protests y dissentiments. 
Quibus peractis tots los dessús dits se’n ixqueren de la dita església. Y encon-

tinent feu y preconizà per la dita ciutat de València y llocs acostumats de aquella 
una crida pública notifficant de part de sa magestat la prorrogació de dites Corts, 
que era estada feta per al dia de trenta de dit mes de octubre. 

SOLI D’OBERTURA O PROPOSICIÓ 

[Marge dret] Propossició. 
Adveniente autem dicta die trigesima octobris anni millesimi sexcentesimi quadragesi-

mi quinti inter decimam et undecimam horas ante meridiem fonc feta y preconizada per 
la dita ciutat de València a so de trompeta, tabals y altres instruments una pública 
y real crida manant de part de sa magestat a tots los convocats per a les dites Corts 
que per a les dos hores aprés mijorn del dit dia fossen presents en la església del 
convent y monestir de l’orde de Sant Domingo de la dita ciutat, lloc destinat y 
senyalat per a la celebració del sólio de les dites Corts per a oyr la proposició de 
aquelles fahedora per sa magestat. E així a la dita hora senyalada foren presents y 
comparegueren en la dita església de Predicadors los tres estaments ecclesiàstic, 
militar y real del dit regne. 
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[Marge dret] Cadafal. 
En la qual església davant del altar major en lo lloc hon estan construïdes les 

sepultures del beato pare fray Luys Beltran y fray Joan Micó estava fet un cadafal 
de fusta a grades y dalt en lo pla del dit cadafal estava la cadira ahon ||20 se havia de 
seure sa magestat davall de un dossell y baix als costats en lo sòl de la església esta-
ven los bancs ahon se aurien de seure les persones dels dits tres estaments, a saber 
és les del ecclesiàstic a la mà dreta de la dita cadira real, los militars a la mà esquerra 
y los reals a la part frontera. 

Y havent-se seyt les dites persones dels dits tres estaments respectivament en 
sos llocs y molts officials reals d’enpeus en lo pla del dit cadafal, poc espay de temps 
vingué a la dita església la magestat del rey nostre senyor. Y havent-se seyt en la 
dita cadira, de allí a poca estona un rey de armes dels que estaven en dit cadafal 
per manament de sa magestat dix a les persones dels dits Etaments que estaven tots 
d’enpeus les paraules següents: Su magestad manda que os sentéys. Oÿdes les quals 
paraules tots los sobredits obehint a sa magestat se segueren. Y tan tots aprés lo dit 
rey de armes dix: Su magestad manda que os cubráys, y encontinent tots se cobriren. 
Y aprés lo dit rey de armes dix: Su magestad manda que os oygáys. E tan tost sa ma-
gestat donà e lliurà en presència de tots los sobredits a don Joseph de Villanueva, 
son secretari, en lloc y per lo prothonotari de sa magestat, un paper en lo qual es-
tava escrita y continuada la proposició de dites Corts per a que la lligqués en nom 
y en persona de sa magestat. Rebut lo qual per lo dit don Joseph Villanueva ans de 
llegir la dita proposició, lo dit Francés Gerony Mascarell, syndic del dit braç militar, 
juntament ab los síndics dels dits altres estaments ecclesiàstic y real se alçà del lloch 
hon estava seyt y pujà per les grades dins al lloch on estava seyt lo rey nostre senyor 
y ab gran humilitat y acatament presentà y donà en les reals mans de sa magestat 
y juntament ab ell cascú dels altres dos síndics una supplicació de dissentiment y 
protest. E la que presentà y donà lo dit Mascarell era del thenor següent.
||21  [Marge dret] Protest. 

Sacra Catòlica Reial Magestat. 
Ante propositionem. 
Venia petita et obtenta. 

Les prorrogacions fetes a setce y a vint-y-quatre dies del present mes de oc-
tubre per lo noble don Christòfol Crespí de Valldaura del real Consell de vostra 
magestat regent la Real Cancelleria en lo Supremo de Aragó ab commissions parti-
culars de vostra magestat de les Corts Generals convocades per vostra magestat per a 
la present ciutat de València ab lletres dades en Çaragoça a díhuyt de agost proppas- 
sat parlant ab la humil y subjecta reverència que a vostra magestat se pertany y deu, 
són contra ·ls furs, privilegis, usos y bons costums del regne de València conforme 
als quals ninguna altra persona que la de vostra magestat o son primogènit podia ni 
pot fer dites prorrogacions ni altres actes de Cort segons que en altre supplicacions 
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més llargament se ha referit. Per ço, Francés Gerony Mascarell, síndic del braç mi-
litar del regne de València fins ací ha dissentit e tostemps contradit a les dites pror-
rogacions fetes com se ha dit per don Christòfol Crespí de Valldaura ab commissió 
de vostra magestat y en tots los altres actes fins ací per aquell en dit nom fets e així 
mateix ara ans de fer-se la propposició que vol y mana fer vostra magestat en lo dia 
de huy insisteix y persevera en les mateixes protestacions ja alt dites. Protestant que 
per rahó de les dites prorrogacions y demés actes ut supra fets no puga ser ni sia cau-
sat prejuhí algú als dits furs, privilegis, usos y bons costums del dit regne de València 
e que los dits actes ni algú de aquells no puguen ésser ni sien trets en ús ni en conse-
qüència ara ni en lo sdevenidor contra lo dit regne de València y estament militar y 
particulars de aquell ni per los dits actes puga ser adquirida cosa alguna en proprietat 
ni en possessió a vostra magestat contra lo dit regne de València y estament militar y 
particulars de aquell, ans no obstant los dits actes, los dits furs, privilegis, usos y bons 
costums ||22 del dit regne retenen sa força y valor, així com si no fossen estats fets 
perseverant tostemps y no apartant-se dels dits dissentiments y protests. Supplicant 
a vostra magestat sia de sa real mercé per conservació dels dits furs, privilegis, usos 
y bons costums del dit regne de València y del dit estament militar y particulars de 
aquell salvats tots los drets que·ls pertanyen e poden pertanyer segons que és estat 
dit, narrat y protestat. Manant noresmenys la present supplicacio de dissentiment 
y protest ésser insertats y continuats en los actes y procés de la present Cort per a 
haver-ne memòria en lo sdevenidor e que’n sia rebuda carta pública e lliurada cò-
pia auhèntica així al dit síndic de l’estament militar com a qualsevols particulars de 
aquell tota hora y quant haver-la voldran. Et licet etcetera. 

Altissimus etcetera.
E del mateix o consemblant thenor eren les suplicacions de dissentiment y 

protest que donaren y protestaren los síndics dels dits altres estaments ecclesiàstic  
y real presentades les quals suplicacions per los dits tres síndics. Encontinente, lo  
dit don Joseph Villanueva en lloc del prothonotari de sa magestat ab alta e intel·li-
gible veu lligqué y publicà la dessús dita real propposició, la qual era de sèrie y 
thenor següent. 

Proposició. 
Notori és al món lo amor que he tengut a este Regne. Y també és notori 

que és degut a l’efecte ab que en totes occasions aveu acudit los naturals de aquell 
a mon real servici. També són notoris los successos d’estos ||23 anys y les occasions 
de les guerres. Y així és escusat referir-los perquè ningú de vosaltres los ignora y 
perquè no es poden referir sens gran dolor. 

Lo que us vull dir és que per ma part he procurat ab tota vigilància y cuida-
do que m’és estat posible prevenir-los y evitar-los y cumplir ab la obligació en què 
Nostre Senyor és estat servit de posar-me. Y encara que me ha encarregat tants y 
tan escampats regnes y tan dilatada Monarchia lo cuydado y desvelo sancerament 
se pot dir que se ha encaminat a vostra defensa y he procurat ab totes les veres 
que se experimentassen los efectes en la vostra seguretat. Bé ho han mostrat les 
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continues jornades que he fet a aquesta Corona y la assistència en lo Regne de 
Aragó y desde allí mirava de tal manera vostra defensa que podia parèixer que no 
hi havia altra cosa en la nostra consideració. La conservació de Tortosa és estada 
de mos cuydados majors per ser plaça de tanta importància per a aquest regne, a 
qui també he desijat felicitat escusar-li tot lo gravamen e inconvenients que solen 
portar les guerres tan veïnes. 

Lo caudal de mon Real Patrimoni de tota la mia Monarchia he gastat ben 
lliberament en juntar mos exèrcits y armades y conservar-los havent arribat en totes 
les parts de mos regnes a estar ma Real Hazienda en lo últim aprieto y necessitat  
y casi de tot punt exhausta y acabada. De molt bona gana la consumiria quant no y  
haguera altre interés que vostra quietud y conservació per a mostrar-vos lo entra-
nyable amor que us tinc y que la defensa d’este regne la estime com a una de les 
més cares prendes de la mia Monarchia. Vossaltres me haveu per vostra part ajudat 
imitant a vostros antecessors que en tots los temps se han senyalat en servici de ma 
real corona; derramant la sanc per ella y conservant no sols los estats que possehia, 
sinó adquirint-hi altres de nou ab son valor de lo qual he tengut y tindré sempre 
molt particular memòria. Y desijós de que la tinga també lo príncep mon amat fill 
y conega per sa pròpria persona y experiència los mèrits ||24 que teniu per a ser es-
timats y favorits, he volgut portar-lo a vostra presència y que us preste lo jurament 
de sa persona fent lo ell conforme vostres furs de sa observància y vosaltres el de 
la fidelitat que se acostuma per a que tantost reste ab esta demostració més establit 
lo amor que yo desitge que us tinga y sé que vosaltres a mi y al príncep nos teniu. 

Bé he desitjat totes les vegades que he vingut a esta Corona visitar-vos y 
donar-vos contentament ab la mia presència, però des de l’any mil sis-cents trenta-
y-dos en què passí ab gran gust per esta ciutat y regne no és estat possible fins ara y 
he vençut per a executar-ho moltes dificultats que se han offerit que miren no sols 
a la causa universal sinó a la particular conveniència d’esta Corona y d’esta Ciutat 
y Regne en què tinc tan posats los ulls y el cor. 

Ja em teniu a mi y al príncep, mon fill, entre vosaltres fidelíssims y amats 
vassalls per a fer les ordinacions que convinga a glòria de Déu omnipotent (que és 
lo principal fi de totes mes accions) y que importen a mon servici y al bon govern 
de aquest regne, a la recta administració de la justícia y per a resoldre y assentar 
la millor disposició de la conservació, custodia y defensa de aquel, que juntament 
ab lo jurament del príncep són los fins per a que he convocat les presents Corts, 
encaminant-lo tot a vostron major benefici, que és lo que sempre estarà molt 
principalment en la mia consideració. Sols os demane que ab lo meu exemple que  
les pròpies comoditats y tantes coses generals y particulars postposse per a acudir  
a les vostres, vosaltres de la mateixa manera acudeixcau al bé comú, com tots de-
vem y ens incumbeix en conciènsia. Y per a aconseguir aquestos fins me ajudeu 
ab la vostra intel·ligència, fidelitat y diligència que soleu, corresponent a l’amor y 
confiança que de vostra ||25 innata bondat tan justament tinc. 
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Llegida y publicada la qual proposició, encontinent don Fray Isidoro Aliaga, 
archebisbe de València per lo braç eclesiàstic; don Joan Andreu Coloma, comte de 
Elda y Ana, per lo braç militar, y Gaspar Joan Zapata, ciutadà, jurat en cap de la 
ciutat de València, per lo braç real, se alçaren dels bancs y llocs hon estaven seyts 
y pujaren dalt al trono real hon estava seyt lo rey nostre senyor y ab la humil y 
subjecta reverència deguda a sa magestat lo dit archebisbe respongué a la dita pro-
pposició en la forma següent. 

Resposta a la proposició. 
Sacra Catolica Real Magestad. 
Este reyno reconoce quan grande merced es la que vuestra magestad se ha servido 

hazerle honrándolo y favoreciéndolo no solo con su real presencia, sino con la del príncipe 
nuestro señor, que Dios guarde, y juntamente de celebrarle Cortes venciendo para esto las 
dificultades del tiempo y de los negocios que tan precisamente como es notorio llaman y espe-
ran a vuestra magestad. Esto y los motivos y demás cosas referidas en la proposición que se 
ha hecho declaran el zelo y amor con que vuestra magestad trata el beneficio d·este su reyno 
y de sus mayores conveniencias. Los tres estamentos que aquí presentes representan al reyno 
procurarán mostrar con efectos quan gran estimación sea la que hacen d·estas mercedes y el 
reconocimiento de las nuevas obligaciones que por ellas se le recreçen y el desseo de acertar a 
servir y agradar a vuestra magestad siempre y particularmente en esta occación de las presentes 
Cortes con todas las fuerças de su possibilidad. 

Feta la dita resposta los dits archebisbe, comte de Elda y Anna y jurat se’n 
baixaren del dit cadafal ||26 y los dits tres síndics dels tres estaments pujaren a aquell 
y presentaren cascú de aquells una supplicació de dissentiment y protest. Y la que 
presentà lo síndic militar era del thenor següent. 

[Marge esquerre] Protest. 
Post proppositionem. 
Sacra Catòlica Real Magestat. 
Venia petita et obtenta. 
Lo braç militar del Regne de València y en nom de aquell, Francés Gerony 

Mascarell, cavaller, síndic de aquell, parlant ab la humil y subjecta reverència y 
degut acatament que a vostra magestat se deu ha dissentit y protestat fins ací de 
les prorrogacions de les presents Corts fetes en la ciutat de València a setce, vint 
y vint-y-quatre y trenta del present mes de octubre per lo noble don Christòfol 
Crespí de Valldaura, regent la Real Cancelleria en lo Sacro Supremo Reial Consell 
de Aragó ab commissió de vostra magestat y ab tots los demés actes per aquell en 
dit nom fets segons en les supplicacions dels dits dissentiments y protests iterum et 
quatenus opus sit és contengut a les quals se refir. E noresmenys perseverant en los 
dits dissentiments y protests iterum et quatenus opus sit ab lo sobredit acatament y 
reverència diu que no consent, ans expressament dissent en tots los dits actes ut 
supra fets y en les accusacions de les contumàcies axí inde fahedores, com aquells  
ut supra parlant no puguen ésser fets en perjuhí dels dits furs, privilegis, usos y bons 
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costums del dit regne de València per les causes y rahons ja dites, les quals vol ha-
ver ací per expressades. Protestant último, que per los dits actes no sia fet ni causat 
prejuhí algú directament ni indirecta ara ni en lo sdevenidor als dits furs, privilegis, 
usos y bons costums del dit regne ni al dit braç militar ni particulars de aquell. 
Supplicant la present ||27 supplicació de dissentiment y protest ésser manada insertar 
y continuar en los actes y procés de la present Cort per a haver-ne memòria en lo 
lo sdevenidor e que li’n sia rebuda còpia autèntica al dit síndic del braç militar e 
qualsevol particulars de aquell que haver-la voldrà. El licet etcetera. 

Altissimus etcetera. 
[Marge dret] Contumàcia y prorrogació. 
E del mateix o consemblant thenor eren les suplicacions de dissentiment y 

protest que presentaren los dits síndics eclesiàstic y real, e poc aprés de presentades 
aquelles lo dit don Joseph de Villanueva en lloc del prothonotari, ab alta e intel·li-
gible veu publicà contumàcia contra los absents e prorrogació de les dites Corts per 
a tres dies del pròximo mes de nohembre. E sens fer-se llavors acte algú sa magestat 
y tots los demés se’n hixqueren de dit lloc hon estaven congregats. 

INICI DE LES JUNTES DEL BRAÇ MILITAR

30 D’OCTUBRE

Principi de les Juntes de l’strenu braç militar. 

Anno a nativitate Domini millesimo sexcentesimo quadragesimo quinto, die vero inti-
tulata trigesima mensis octobris. Per convocació feta de orde y manament de en Francés 
Gerony Mascarell, síndich de l’strenu braç militar de la ciutat y regne de València, 
per a Diego de Castanyeda, porter del dit braç militar per als presents e infrascrits 
dia, lloc y hora segons consta per relació de dita convocació feta per lo dit porter a  
mi notari, escrivà y secretari infrascrit poch ans de ara en lo refector del convent  
y monestir de predicadors de l’orde de Sant Domingo de dita ciutat, lloc destinat y  
senyalat ||28 al dit braç militar per a la prossequució de les presents Corts entre les 
quatre y cinc hores aprés mijorn per als efectes y negocis desús specifficadors. Foren 
ajustats y congregats los nobles, barons, cavallers, generosos y gentils hòmens que 
dixeren y pretengueren ser particulars del dit braç militar infrasegüents. 

Nobles:
Don Basilio Guerau de Arellano. 
Don Gaspar Guerau de Arellano.
Don Joachim d’Aguirre.
Don Thomàs Villarrassa. 
Don Vicent Julià. 
Don Joachim Salvador.
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Don Miquel Sànchez Dalmau. 
Don Gonzalo de Castellví.
Don Luys Ambros Palavezino. 
Don Leonardo Palavezino.
Don Luys Palavezino. 
Don Blay Villarrassa.
Don Màximo Monsoriu. 
Don Gaspar Vidal.
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Roca.
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Luys Castellà de Villarrasa, comte del Castellar.
Don Vicent Pardo. 
Don Francisco Jofre. 

||29  Nobles:
 Don Christòfol Casanova y Jofre.

Don Luys Ruiz de Liori.
Don Francisco Carroz Vidal.
Don Joan de Ripoll. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Lorenç Torres. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell.
Don Balthasar de Ribera. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró.
Don Manuel de Castellví y Ladró.
Don Joseph de Castellví.
Don Melchor Sisternes de Oblites. 
Don Miquel Pascual. 
Don Ximén Llóriz.
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Luys Mercader. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Francisco Milà de Aragó. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Martín Llóriz. 
Don Gerony Torres. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
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Don Antoni Carroz. 
Don Gerardo Valeriola. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Antonio de Roxas. 

||30  Nobles:
 Don Joseph Brisuela. 

Don Joan Escrivà.
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa.
Don Jacintho Mompalau. 
Don Diego Mercader. 
Don Luys Maça major.
Don Antoni Clarà.
Don Pedro Queixal. 
Don Pedro Beaumont.
Don Luys de Monsoriu. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol.
Don Joseph Beneyto. 
Don Christòfol Moles. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Eugeni Anguerot. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Vicent Anguerot 
Don Gaspar Salvador. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Chrisanto Sorell. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Joan Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Diego Vidal. 
Don Albert de Castellví. 
Don Rafel Darder. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Agapito Salvador. 

||31  Nobles:
 Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana.

Don Ximén Pérez de Calatayú, conte del Real. 
Don Thomàs de Vilanova y Castellví, comte del Castellar. 
Don Joseph de Calatayú. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
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Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Vicent de Borja. 
Don Luys Pallàs. 
Don Isidro Palavicino. 
Don Llorenç Fenollet. 
Don Fèlix Falcó. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Vicent Giner. 
Don Joan Tolsà. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Joseph Mayor. 
Don Luys Llóriz. 
Don Jacintho Marco. 
Don Joseph de Rocafull. 
Don Diego de Romaní. 
Don Valero Milà. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 

||32  Nobles:
 Don Miquel Mayor. 

Don Luys Valeriola. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Enric Marc y Esplugues. 
Don Christòfol Cardona. 
Don Joseph Vilarrasa. 
Don Basilio Polo. 

||28  Cavallers:
 En Joseph Artés Munyoz.

En Francés Artés Munyoz. 
En Pedro de Valda.
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Joan Araus.
En Francés de Benavent.
Mossén Joan Batiste Gazull.
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En Guillem Ramon Anglesola.
En Vicent Pertussa. 
En Gaspar Joan Català, senyor de Ribot. 
En Luys Joan Escrivà. 
En Ygnacio Gamir. 
En Joan Luys Gamir. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Vicent Gascue. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Francés Ferragut de Pujades menor, baró de Chova y Bellota.
En Christòfol Claramunt de Sisternes.
En Jaume Mascarell. 
En Francés Gerony Mascarell de Pertusa. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

||29  Cavallers:
 En Luys Ygnacio Royo. 

En Luc Joan Navarro. 
En Aurèlio Navarro major. 
En Aurèlio Navarro menor. 
En Luys Arinyo. 
En Francés Ferragut de Pujades major. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Lorenç Matheu y Sanz. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Gaspar Joan Almúnia. 
En Andreu Pujaçons. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Llorenç Capdevila. 
En Constantí Descalç.
Mossén Luys Joan Blasco de Lanuza. 
En Miquel Joan Blasco de Lanuza. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Nicolau Pascual. 
En Francisco Vaziero. 
En Gerony Torrelles. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui. 
En Luys Albero. 
En Joan Batiste de Valda. 
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Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Bernardo Fernàndez de Soto. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Batiste Matheu.
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Joan Felip Aliaga. 

||30  Cavallers:
 Mossén Andreu Cifre. 

En Cypriano Cerdan. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Rafel Salat. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Pere Antoni Cabrera. 
En Ponciano Matheu. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
En Valero Sanz de Geta. 
En Joseph Bayarri. 
En Luys Rotlà y Canícia. 

||32  En Francés Gerony Mascarell, syndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar repre-
sentants lo dit síndic dix y proppossà que en les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols de València en lo any mil sis-cents vint-y-sis lo dit braz 
militar feu insaculació de deu persones, ço és cinc nobles y cinc cavallers per  
a concórrer a l’offici de síndic del dit braç y que de aquelles y no de altres se fes 
la elecció per a dit offici, provehint que la dita insaculació solament duràs fins a la 
proposició de les primeres Corts per sa majestat celebradores y que ipso facto espiràs 
la dita insaculació. Y lo síndic que seria del dit braç ans de les dites Corts no pogués 
servir de síndic en aquelles, sinó que expiràs lo seu sindicat. Encontinente, aprés 
de feta la dita primera propposició y que per consegüent lo dit Francés Gerony 
Mascarell havia concluhit lo seu sindicat. Y així, encontinent, aprés de haver fet 
esta propposició se alçà del lloch hon estava y es segué entre els demés militars que 
estaven en dita junta. 

Tots los quals la anaren continuant tenint entre si diversos trasteigs y confe-
rències sobre la nova elecció de síndic fahedora tocaren les dotze hores de mija nit 
y per consegüent ||33 succehí lo dia següent contat trenta-hu del dit y corrent més 
de octubre en lo qual lo dit braç feu la delliberació següent. 
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31 D’OCTUBRE

Die .XXX. prima octobris anni a nativitate Domini .MDCXXXXV. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que en lo dia de ahir comptants trenta del corrent mes de oc-
tubre finí y expirà lo syndicat del dit braç que servia Francés Gerony Mascarell. 
Per ço, que segons lo thenor del acte de la insaculació feta per lo mateix braç en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de València en la vila 
de Monçò en lo any mil sis-cents vint-y-sis de deu persones, ço és cinc nobles y 
cinc cavallers per a concórrer al dit offici de síndic està dispost que dita insaculació 
solament dura fins a la primera proposició de les primeres Corts Generals aprés 
següents y que lo síndich nomenat ans de les primeres Corts no pogués exercir lo 
offici de síndic en aquelles. 

Per la qual rahó y per haver expirat lo sindicat del dit Francés Gerony Mas-
carell està al present lo dit braç sens síndic y és necessari haver-lo y per a poder 
prosseguir y continuar les presents Corts. Per ço, et altres, tots concordantment 
et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que sia eligit y nomenat 
segons que ab la present elegeixen y nomenen e o confermen en síndic del dit 
braç militar al dit Francés Gerony Mascarell donant-li y constituhint-li com ab la 
present li donen y confereixen tot lo poder necessari tan ample, bastant y complit 
com lo poden conferir y donar per a servir lo dit offici per a les presents Corts 
fins al sólio y conclusió de aquell, ab tal emperò que en lo punt en què estaran 
concluïdes les dites Corts cesse y expire encontinent lo poder ab la present al dit 
Francés Gerony Mascarell atribuhit y donat. Y ab tal que aquell haja de subdelegar 
dos persones dels particulars ||34 del dit braç que més a propòsit li pareixeran per 
a assistir en son lloc en les dites Corts per als afers y negocis de dit braç mentres 
aquelles duraran y només en cas de qualsevol impediment falta y ocupació del dit 
Francés Gerony Mascarell, los quals subdelegats de ninguna manera puguen ésser 
revocats per aquell ni tampoc en cas de mort o impediment de qualsevol dels dos 
que haurà subdelegat no puga subdelegar altre en son lloc. 

Presents per testimonis a dites coses Joseph Vidal, escrivent, y Diego Casta-
nyeda, perayre, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Oÿda la proposició feta per lo dit síndic sirca la habilitació del dit braç militar per a 
poder procehir als actes exinde fahedors en les Corts Generals que al present se ce-
lebren, concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen 
que per lo síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta 
elecció y nominació de sis persones, ço és tres nobles y tres cavallers de dita jun-
ta graduadors per redolins en la forma acostumada, los quals juntament ab lo dit 
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syndic e ab parer y consell dels doctors Miquel Àngel de Onyate y Joan Batiste de 
Valda, cavaller, doctor en drets o de l’altre de aquells segons ab les dites persones 
y síndic pareixerà y eligir voldran a mera y llibera voluntat de aquells examinen 
les persones dels sobredits y de qualssevol altres que enaprés sobrevindran a la pre - 
sent Cort y pretendran poder y deure entrevenir en los actes fehedors per lo dit 
strenu braç militar com a militars, gentilshomens y generosos, admetent aquells 
que trobaran ésser hàbils e idòneos per a entrevenir y fer part llegítima ||35 en lo dit 
braç y en los actes per aquell fahedors y reppel·lint y no admetent a aquells que no 
tindran les parts y calitats necessàries per al dit effecte. E que les persones que en 
número de sis així seran eletes y nomenades per lo dit síndic aconsellat com se ha 
dit tinga poder de subdelegar com és acostumat. 

Testes praedicti. 
E per execució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts 

per lo dit síndic aconsellat de don Gerardo Servelló, baró de Orpesa, y de Fèlix 
Armengol de Folc foren elets y nomenats en habilitadors y per redolins graduats 
los tres nobles y tres cavallers següents. 

Habilitadors:
Nobles:
Don Pedro Boyl de Arenós, baró de Borriol. 
Don Vicent Vallterra y Blanes.
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Gil de Perelló. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades, baró de Chova y Bellota. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attenents que per a tractar los negocis que se oferiran en li dit braç és necessari 
habilitar los dies y les hores en les quals se hajen de fer los actes concernents al dit 
braç. Per ço, tots concordantment et nemine discrepante proveheixen delliberen y 
determinen que sien habilitades segons que habiliten, ço és de les deu hores fins 
a les dotce de cascun dia ans de mijorn y de les quatre a les huyt de ||36 vesprada 
així de diumenges, festes y feriats com no feriats començant des del dia de huy  
en avant en esta forma que lo dia de huy se hajen de juntar los habiliadors nome-
nats per a habilitar lo dit braç. Y quant aquells hauran habilitat suficient número 
de persones se torne a juntar lo dit braç a les dites hores habilitades precehint 
convocació general per a la primera junta, provehint que la dita habilitació de dies  
y hores dure fins altra cosa sia provehida per lo dit braç y que ans ni aprés de di-
tes hores no es puga fer delliberació alguna, sinó delliberant altra cosa lo dit braç  
dins les hores habilitades. 
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Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Francés Gerony Mascarell, cavaller, habitador de la present ciutat de Valèn-

cia, síndic de l’estrenu braç militar de dita ciutat y regne per als negocis que se han 
de tractar en dit braç en les presents Corts, de la nominació del qual consta ab acte 
rebut per lo notari, escrivà y secretari del dit braç infrascrit en lo dia de huy. Tenint 
poder special per a les coses infrascrites, gratis etcetera. Substitueix e subdelega en dit 
offici de síndic a don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, y a don Vicent 
Aznar Pardo de la Casta, donant y conferint a cascú de aquells lo mateix o consem-
blant poder que per lo dit braç li és estat conferit y donat ab lo dit y prechalendat 
acte de la sua nominació. De quibus etcetera. Actum Valentiae etcetera. 

Testes Joseph Vidal y Vicent Mey, scrivents habitadors de València. 

||37 Dicta die a decima usque ad duodecimam horas ante meridiem et a secunda usque ad 
octavam post meridiem nihil fuit factum in dicto brachio militari quia erat dies habilitatoribus 
destinata.1 

1 DE NOVEMBRE

Die prima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
nihil fuit factum in dicto brachio militari quia erat dies habilitatoribus destinata. 

2 DE NOVEMBRE

Die secunda novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
nihil fuit factum in dicto brachio militari quia erat dies habilitatoribus destinata. 

3 DE NOVEMBRE

Die tertia novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
a decima usque ad duodecimam horas ante meridiem nihil fuit factum dicto brachio militari 
quia erant horae habilitatoribus destinatae. 

¶ 1 En l’original dicto die, 
però per la concordança amb destinata s’ha corregit.
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||38 Dicta die tertia novembris anni a nativitate Domini .MDCXXXX. quinti. 
Per general convocació feta per Diego Castanyeda, porter de l’strenu braç 

militar de la ciutat y regne de València per als presents e infrascrits dia, lloc y hores 
de orde y manament de Francés Gerony Mascarell, cavaller, síndic del dit strenu 
braç militar de les tres a les huyt hores aprés mijorn hores habilitades per lo mateix 
braç per a la prossequució de les presents Corts en lo refector del convent y mo-
nestir de Predicadors de l’orde del gloriós Sant Domingo. Per als efectes y negocis 
desús specifficadors foren ajustats y congregats los nobles barons, cavallers, genero-
sos y gentils hòmens de la dita ciutat y regne infra següents. 

Nobles:
Don Diego Sanz de la Llosa.
Don Diego Romaní, senyor de Beniparrell 
Don Ximén Llóriz. 
Don Matheu Gonsalo.
Don Miquel Sànchez Dalmau. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Miquel Falcó. 
Don Joan Falcó.
Don Luys Valeriola. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Vicent Giner. 

||39  Nobles:
 Don Ygnacio Sanz. 

Don Joseph Mayor. 
Don Joan Vives de Canyamàs, baró de Benifayró.
Don Vicent Catalan y López. 
Don Chrisanto Sorell, comte de Albalat.
Don Jaume Ruiz de Corella.
Don Gonsalo de Castellví.
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol.
Don Miquel Mayor. 
Don Miquel Christòfol Moles.
Don Joan Moles. 
Don Diego Estanya. 
Don Rafel Darder. 
Don Gerony Torres. 
Don Gaspar Mompalau. 
Don Diego Vidal. 
Don Vicent Julià.
Don Fèlix Falcó.
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Don Balthasar Pastor. 
Don Francisco Pueyo y Vilacampa.
Don Pedro Arnaldo Lançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Manuel Bellvís, marqués de Benedites. 
Don Bernardo de Soto. 
Don Llorenç Fenollet. 
Don Albert de Castellví. 
Don Pedro Queixal. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Leandro de Lóriz. 

||40  Nobles:
 Don Guillem Carroz. 

Don Luys de Calatayú. 
Don Miquel Pascual.
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Pedro Gonsalo.
Don Ximén Pérez de Calatayú, conte del Real.
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza.
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Fruela Boyl, senyor de Masamagrell.
Don Antoni Clarà. 
Don Alonso Fenollet.
Don Joan de Ripoll. 
Don Sebastià Adell. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Vicent Adell. 
Don Fernando Díaz Giron de Rebolledo, senyor de Andilla. 

||38  Cavallers:
 En Ignacio Gamir. 

En Joseph Steve Aznar. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Nicolau Pascual. 
En Ambrós Morla. 
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En Thomàs Anglesola. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Ponciano Matheu. 
En Rafel Garcia Salat. 

||39  Cavallers:
 En Luís Joan Escrivà y Despuig. 

En Francisco de Benavente. 
En Gerony Torrelles. 
En Honorat Escrivà. 
En Luís de Ystella. 
En Francés Artez y Munyoz.
En Martín Pérez de Roa. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
En Vicent de Gascue. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Joseph Zaydia. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Méndez de Cavallon. 

||40  Cavallers:
 En Severino Feo. 

En Joseph Daça de Bassagaystegui.
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota.
En Joseph Balaguer.
En Anthoni Rotlà. 
En Pere Miquel.
En Francisco Móxica.
En Jaume Ysidoro Ebri. 
En Thomàs Ebri. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera, syndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 
oÿda la propposició ||41 feta per lo dit substituhit de síndic sobre les coses infrascrites 
y havent discorregut sobre aquelles. Finalment, attés y considerat que per consistir 
lo benefici de tot lo dit y present regne en que les coses que se proveiran, dellibe-
raran y executaran en les pressents Corts se efectuen de manera que ab lo acerta-
ment de aquelles se consegueixca lo fi que es desija per a que tot allò que es faça 
redunde en major servici de nostre senyor y benefici universal del dit regne, lo que 
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és molt just procurar obtenir per medis encaminats al servici de nostra senyor Déu.  
Per ço, et altres, tots concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen 
y determinen que per compte del present regne es diguen y celebren mil misses 
per a que sa divina magestat se serveixca de apiadar-se de aquest regne y endereçar 
los ànimos de tots los que entrevenen en les presents Corts per a que totes les sues 
accions y delliberacions tinguen lo acertament que es desija. Provehint que la pre-
sent delliberació se entregue als estaments ecclesiàstic y real a fi de que, delliberant 
aquells lo mateix, les oceses dessús dites puguen ésser y sien portades a son degut 
effecte compliment y eixecució. 

Presents foren per testimonis a dites coses, Vicent Mey y Joseph Vidal, es-
crivents habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan de Roxas. 
Don Fèlix Sanz.
Don Thomàs Vilarrasa. 
Don Carlos Boyl. 

||42  Nobles:
 Don Carles Vilarrassa. 

Don Vicent Pardo de la Casta.
Don Dionys Carroz de Vilaragut.
Don Mathias Balaguer.
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gonsalo de Castelví. 
Don Vicent Sanz. 
Don Alonso Sanz. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Vicent de Borja. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joan Escrivà.
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Joachim d’Aguirre. 
Don Joan Tolsà. 
Don Blay Vilarrasa. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, senyor de Petrés. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Pedro Pardo de la Casta.
Don Joan Cabanilles. 
Don Rodrigo Vilarrasa. 
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Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Miquel Sanchez Dalmau. 
Don Francisco de Borja. 
Don Manuel Cernezio. 
Don Leonardo Palavecino. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 

||43  Nobles:
 Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 

Don Jacintho Marc. 
Don Basilio Polo. 
Don Luys Ruiz de Liori.
Don Joachim Salvador. 
Don Luys Palavicino. 
Don Enric Marc de Esplugues. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Manuel de Castellví. 
Don Felip Boyl. 
Don Gaspar Royg menor. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron.
Don Luys Castellví de Vilanova, comte de Bicorp. 
Don Antoni de Borja. 
Don Francisco Roca.

||41  Cavallers:
 En Melchor de Cruÿlles. 

En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
||42  Cavallers:
 En Joan Feliciano Gostans de Soler. 

Mossén Joan Batiste de la Tonda. 
En Balthasar Cros. 
En Francés Vaciero y Beneyto. 
En Gaspar Gaçull.
En Pedro de Caspe.
En Valero Sanz de Geta.
En Marc Antoni Valero. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Bernat Calduf. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Joseph Bayarri. 
En Ignacio Royo. 
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En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Andreu Pujaçons. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

||43  Cavallers:
 En Gaspar Joan Català y Ribot. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
E com tocassen les huyt hores sens pendre altra resolució per ser la última de 

les habilitades se dissolgué dita junta. 
[Marge esquerre] Prorrogació. 
En esta jornada a les quatre hores aprés mig jorn, lo noble don Christòfol 

Crespí de Valldaura, regent del Sacro Supremo Real Consell de Aragó, prorrogà 
les presents Corts per a set dies dels presents y los síndics dels estaments protestaren 
en la mateixa conformitat de les prorrogacions antecedents. 

4 DE NOVEMBRE

Die quarta mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti.
Convingueren en lo refector del convent y monestir de Predicadors de les 

deu a les dotze hores ||44 ans de mijorn en virtut de la habilitació de dies y ho- 
res feta per lo strenu braç militar de la ciutat y regne de València de la qual cons-
ta ab acte rebut per lo notari escrivà y secretari infrascrit del dit braç a trenta del 
present los nobles, barons, cavallers, generosos y gentils hòmens de dita ciutat y 
regne infra següent. 

Nobles:
Don Diego Estanya. 
Don Joan Coll, menor. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Dionys Carroz.
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Vicent Pardo de la Casta.
Don Luys Maça major. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Francisco Roca. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Christòfol Çanoguera.
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Diego Vidal. 



455

Don Rafel Darder. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Joan Tolsà. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Joseph Beneyto. 

||45  Nobles:
 Don Jacintho Marc de Velazco. 

Don Christòfol Cabanilles. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joan Andreu Coloma y Pujades, comte de Elda y Ana. 
Don Vicent de Borja. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Jaume Miquel y Martorell. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan Escrivà. 
Don Diego Mercader. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Fèlix Sanz. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Giner. 
Don Francisco Faxardo y Mendoça. 
Don Joan Falcó de Bellaojaga. 
Don Miquel Falcó. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Miquel Pascual. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Joan Vives de Canyamàs. 
Don Joseph Mayor. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Antonio de Roxas. 

||46  Nobles:
 Don Luys Maça, menor. 

Don Felip Boyl de la Escala, baró de Manises. 
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Don Leandro Llóriz. 
Don Pedro Miquel. 
Don Vicent Adell. 
Don Christòfol Moles. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Ruis de Liori. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Carlos Boyl. 
Don Sebastià Adell. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Chrisanto Sorell, comte de Albalat. 
Don Joan de Castellví, Vilanova y Figuerola. 
Don Joseph de Rocafull. 
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gerony Torres. 
Don Vicent Julià. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Fèlix Falcó de Bellaojaga. 
Don Pedro Artez. 

||44  Cavallers:
 En Joseph Esteve Aznar.

En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Balaguer. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Joseph Zaydia. 
En Onorat Escrivà. 
En Vicent Gascue. 

||45  Cavallers:
 En Llorenç Bou Penarroja. 
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En Feliciano Gostans de Soler. 
Mossén Joan Batiste Gaçull.
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Pedro de Caspe. 
En Severino Feo. 
En Francés de Benavent. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig.
En Francés Artez Munyoz. 
En Marc Antoni Valero. 
En Francisco Roca. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Ignacio Gamir. 

||46  En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveheixen, delliberen y determinen ||47 que 
a don Luys Maça major; Pedro de Caspe; don Christòfol Cabanilles; Francés Fer-
ragut Martí de Pujades, senyor de Chova; don Vicent Aznar Pardo de la Casta y 
Joan Feliciano Gostans de Soler, elets nomenats ab delliberació feta per dit braç 
rebuda per son escrivà y secretari infrascrit a vint-y-huyt de octubre proppas- 
sat per a donar la benvinguda a sa magestat, los sia donat y conferit segons que ab  
la present los donen y confereixen ample y bastant poder per a que aquells junta-
ment ab lo dit síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real per 
al mateix effecte eletes o elegidores tinguen poder per a donar la benvinguda al 
sereníssim príncep nostre senyor de part del present regne e que tinguen poder de 
subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y Gre-
gori Marco, escrivent, habitadors de València. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens haver-se fet altra delliberació 
alguna es dissolgué la dita junta. 

Dicta die quarta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti in refectorio2 sancti Dominici a quarta usque ad octavam horas post meridiem. 

Convingueren ut supra. 

¶ 2 En algunes ocasions en el text apareix reffectorio, 
però per correcció s’ha unificat com refectorio.
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Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 

||48  Nobles:
 Don Francisco Valeriola y Castellví. 

Don Miquel Sanchez Dalmau. 
Don Vicent de Borja. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
Don Diego Estanya. 
Don Ximén Lóriz. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joseph Mayor. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Francisco Joan Tallada. 
Don Rafel Darder. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Antoni Clarà.
Don Henric Marc d’Esplugues. 
Don Blay Vilarrasa. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Giner. 
Don Henric Vilarrasa. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Diego Vidal. 
Don Vicent Adell. 
Don Pedro Quejal.
Don Maximiano Miquel. 
Don Luys Maça major. 

||49  Nobles:
 Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 

Don Pedro Beamont. 
Don Guillem Carroz. 
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Don Francisco Faxardo y Mendoza. 
Don Joan de Castellví. 
Don Dionís Carroz. 
Don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Mercader. 
Don Joachim Salvador. 
Don Jacintho de Mompalau.
Don Sebastià Adell. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Francisco Judici y Acharte. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, conte del Real.
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Jacintho Marc de Velazco. 
Don Fruela Boyl de Massamagrell. 
Don Luys Maça menor. 
Don Francisco Roca. 
Don Joseph Beneyto.
Don Joan de Rojas. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Pedro Boyl, senyor de Borriol.
Don Carlos de Borja Brisuela. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Batiste Vall<é>s. 

||50  Nobles:
 Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

Don Joan Falcó. 
Don Miquel Falcó. 
Don Antoni Rojas. 
Don Luys de Monsoriu.
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 

||47  Cavallers:
 En Guillem Ramon Anglesola. 
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||48  Cavallers:
 En Francés Ferragut de Pujades major.

En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Vicent Gascue. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig.
En Joseph Bayarri. 
En Rafel Salat. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Lorenç Bou, olim Penarroja. 
En Miquel Joan Esparsa. 
En Pedro de Caspe. 
En Sebastià Pertusa y Bonastre.
En Andreu Pujaçons. 
En Luys Joan Alçamora. 
En Francisco Vaziero. 
En Nicolau Pascual. 
En Ignacio Gamir. 
En Balthasar Cros. 
En Pere Miquel. 
En Nicolau Pascual. 

||49  Cavallers:
 En Joan Batiste Boyl. 

Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Onorat Escrivà. 
En Vicent Matheu. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Thomàs Anglesola. 
En Valero Sanz. 
En Joan Joseph Pertusa. 
En Felip Aliaga. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Bernat Calduc.
En Joseph Vicent de l’Olmo.
En Joseph Gil de Perellós, senyor de Benifaraig. 
En Pérez Artez. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Gerony Torrelles. 
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||50  Cavallers:
 En Severino Feo. 

En Francés Artez y Munyoz. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 

En Francés Gerony Mascarell síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que en 
cas que succeheixca que de orde de sa magestat o que per qualsevol ministre reals, 
tractador o altra persona serà cridat y tret de les juntes del dit braç algú dels militars 
que staran en elles mentres se celebraran les presents Corts o que sia estat cridat per 
sa magestat o per algú dels dessús dits ministres tractadors y persones ans de entrar 
en lo estament, de manera que per detenir-lo fora de aquell quant lo haurà mandat 
no puga entrevenir en la junta o juntes. Tenint-ne notícia lo braç així per haver lo 
militar així que serà cridat fet avisar de semblant detenció com per qualsevol altre 
medi, en qualsevol dels dits casos de ninguna manera puga lo dit braç militar fer 
acte ni delliberació ||51 alguna fins que lo tal cridat y detingut haja tornat a entrar o 
haja entrat en la junta. Ab expresa declaració de que totes y qualsevol de les provi-
sions que es faran en contravenció de açò sien nul·les y de ninguna força y valor. 

Et pariter ab la mateixa conformitat et nemine discrepante proveheixen, delli-
beren y determinen que totes les delliberacions que de huy en avant se faran en lo 
dit braç durant les dites y presents Corts se hajen de fer y es facen precisament ab  
intervenció vot y concurs de cinquanta militars hàbils per a votar decisivament  
en lo dit braç. Ab la mateixa declaració de que totes les delliberacions que es faran 
ab menys número de persones dels desús dits cinquanta militars hàbils per a votar 
decissament sien també nul·les y de ninguna força y valor. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Antoni Herrera, escrivent, y 
Francisco Palau, notari, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joachim d’Aguirre. 
Don Joan Pellicer. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gerony Torres. 
Don Joan Tolsà. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 

||52  Nobles:
 Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
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Don Manuel de Castellví y Lladró.
Don Agapito Salvador. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres.
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Basilio Polo. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Josep de Castellví. 
Don Francisco Lleó. 
Don Francisco de Calatayú. 

||51  Cavallers:
 En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 

En Melchor de Cruÿlles. 
En Luys Albero. 

||52  Cavallers:
 En Francisco Roca. 

En Justiniano Roca de la Cerna. 
Mossén Joan Batiste Trilles.

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen les con-
següents. 

Primo, que en la forma desús scrita sia feta elecció y nominació de sis per-
sones, ço és tres nobles y tres cavallers de la present junta, los quals juntament ab  
lo dit síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per 
al mateix effecte eletes o eligidores y sens elles o qualsevol d’elles tinguen y ple y 
bastant poder per a provehir, determinar y posar en execució tot lo qu·els pareixerà 
necessari y convenient per a obtenir complida reparació y reformació dels greu-
ges, prejuhins y lesions que se han fet fins a la present jornada als furs y privilegis, 
usos y bons costums del present regne ||53 y demés coses que es requereixquen y 
tinguen necessitat de remey y reformació. E que tinguen poder de subdelegar com 
és acostumat. 

Ítem, considerat que per a poder entendre en prosseguir y continuar los 
negocis y afers de les presents Corts és necessari fer elecció de tractadors com se 
acostuma en semblants ocasions de Corts Generals. Per ço tots concordantment et 
nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que en la forma insfrascrita 
sia feta elecció de dotce tractadors ço és sis nobles y sis cavallers de la present junta, 
los quals juntament ab lo dit síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic 
y real del dit Regne per a mateix efecte eletes o elegidores y sens elles y qualsevol 
de elles tinguen ple y bastant poder per a tractar tot lo qu·els pareixerà necessari y 
convenient per a reparar y remediar les necessitats del present regne y per el rea-
drés, reformació y bon govern de les coses de aquell y per a veure y regonéixer 
tots los memorials que es presentaran y trastejar los advertiments que circa praedicta 
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se’ls donaran y apuntar y fer adnotació de les coses substancials y de consideració 
que més a propòsit y convenients los pareixeran per a dit effecte y que lo que així 
tractaran y apuntaran no sia ad decidendum, sinó tantum ad referendum. E que tinguen 
poder de subdelegar com és acostumat. 

Ítem, que en la forma infrascrita ||54 sia feta elecció y nominació de deu exa-
minadors o jutges de greuges, ço és cinc nobles y cinc cavallers de la present junta, 
los quals juntament ab lo dit syndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic 
y real del dit regne per a lo mateix efecte eletes o eligidores y sens elles y qualsevol 
d’elles tinguen tot lo poder que semblants officials han acostumat a tenir en totes 
les Corts fins ací celebrades. 

Ítem, considerat que les eleccions dessús dites han de ser de sis elets de con-
trafurs, ço és tres nobles y tres cavallers. De dotce tractadors que han de ser sis no-
bles y sis cavallers y de deu jutges examinadors de greuges, és a saber cinc nobles y 
cinc cavallers tots de la present junta, que per tots han de ser vint-y-huyt persones, 
ço és catorce nobles y catorce cavallers. 

Per ço, et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen, delli-
beren y determinen que les dites eleccions se facen per via de electors y examina-
dors en esta forma. Que los noms de tots los dessús dits entrevinents en la present 
junta sien escrits en sengles albaranets e o redolinets de paper y posats en dos 
sombreros, ço és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre, y de aquells 
ne sien extrets huyt, ço és quatre nobles y quatre cavallers de la mateixa junta.  
En esta forma que cascú de aquells nomene a un examinador nomenant cada noble 
un noble y cada cavaller ||55 un cavaller. 

Y los dits examinadors juntament ab lo dit síndic y ab lo escrivà y secretari 
infrascrit examinen tots los que entrevenen en la present junta y aproven y ad-
metten per a concurs de les dites eleccions als que més idòneos y convenients los 
pareixeran y reppel·leixquen als demés prestant per a est effecte en mà y poder del 
dit syndic lo jurament acostumat. 

Y aprés de haver fet lo dit examen, los noms dels que estaran aprovats sien 
posats en dos sombreros, ço és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo 
altre, y de aquells en primer lloc ne sien extrets sis, ço és tres nobles y tres cavallers, 
los quals així com aniran graduats resten elets y nomenats en elets per als contrafurs. 
E successivament els dits dos sombreros sien extrets dotce albaranets, ço és sis de 
nobles y sis de cavallers, los quals en virtut de dita extracció resten elets y nomenats 
en tractadors de les presents Corts y tinguen lo poder desús dit. 

E últimament que sien extrets dels dits dos sombreros deu albaranets o redo-
lins los quals sien cinc nobles y cinc cavallers fins que així seran extrets en la forma 
que avian exit graduats resten elets y nomenats en jutges y examinadors de greuges 
ab lo dessús dit poder. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal y Antoni Herrera, 
scrivents, habitadors de València. 
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E per execució de les dites ||56 delliberacions y per als efectes en aquelles 
respectivament contenguts los noms de tots los dessús dits foren escrits y conti-
nuats en sengles albaranets o redolins de paper y posats en dos sobreros, dels quals  
en presència de tots ne foren extrets huyt, ço és quatre nobles y quatre cavallers en 
electors qui foren los següents. 

Electors. 
Nobles:
Don Sebastià Adell. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Diego Sanz de la Llosa.
Don Francisco Judici de Acharte. 

Cavallers:
En Thomàs Viudes. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig.
En Thomàs Anglesola. 

Testes praedicti. 

Et in continenti, los dits electors nomenaren en examinadors als quatre nobles 
y quatre cavallers següents. 

Examinadors. 
Nobles:
Don Vicent Adell. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Luys de Monsoriu. 

Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 
En Juan Feliciano Gostans de Soler. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Guillem Ramon Anglesola. 

Testes qui supra. 

Et successive, tots los dessús dits ||57 examinadors juraren a nostre senyor Déu y 
als quatre sants Evangelis de les sues mans dretes corporalment tocats en mà y po- 
der del dit síndic. Y en virtut del dit jurament prometeren que en lo examen fahe-
dor per aquells dels singulars del dit estament juxta lo thenor de la dita delliberació 
se hauran bé y lleialment post posat tot ody, amor, rincor, passió y afecció de bona 
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o mala voluntat y altres qualsevol interessos y respectes així nostre senyor Déu los 
ajude y los sancts quatre Evangelis de aquell. 

Testes qui in proximo. 

E com factis praedictis tocassen les huyt hores de la nit y per haver discorregut 
y passat les hores per lo dit braç habilitades no·s poguessen concordar ni fer actes 
alguns se deixa de prosseguir a fer lo examen contengut en dites delliberacions y 
es deixa per a altres hores hàbils. 

5 DE NOVEMBRE

Die quinta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
a decima usque duodecimam horas meridiei in dicto refectorio monasterii Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 

Nobles:
Don Vicent Catalan y López. 
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Antoni de Roxas. 

||58  Nobles:
 Don Miquel Christòfol Moles. 

Don Francisco Faxardo de Mendoza.
Don Manuel de Castellví y Lladró. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Diego Estanya. 
Don Matheu Balaguer. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestan. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Adell. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Dionys Carroz Villarragut. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Diego Vidal. 
Don Francisco Roca. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
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Don Gaspar Vidal. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell.
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Guillem Carroz. 
Don Enric Marc de Esplugues. 
Don Vicent de Borja. 
Don Vicent Giner. 
Don Joachim d’Aguirre. 
Don Joseph Mayor. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes. 

||59  Nobles:
 Don Joan de Castellví y Vilanova. 

Don Christòfol Cabanilles, baró de Alginet. 
Don Luys Maça menor. 
Don Francisco Calatayú y Villarrasa. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Francisco Sanz. 
Don Balthasar Lladró. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Pedro Queijal. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joan Batiste Vives de Canyamàs, baró de Benifayró.
Don Pedro Boyl de Arenós, baró de Borriol. 
Don Miquel Pascual.
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Sebastià Adell. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Blay Vilarrasa. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Leonardo Palavecino.
Don Joan de Ripoll. 

||60  Nobles:
 Don Joan Tolsà. 
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Don Luys Mercader. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Francisco Joan Tallada. 
Don Joachim Salvador. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Agapito Salvador. 
Don Basilio Polo. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joseph Sancho. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Andreu Villarrasa. 

||57  Cavallers:
 En Francés Ferragut de Pujades major. 

En Guillem Ramon Anglesola. 
||58  Cavallers:
 En Francisco Benavent. 

En Luys Rotlà y Canícia. 
En Honorat Escrivà. 
En Balthasar Cruis.
En Luys Joan Blasco de la Nuça. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 
En Ygnacio Gamir. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Berthomeu de Caspe. 
Mossén Joan Battiste Gazull. 
En Vicent de Gascue. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Severino Feo. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
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||59  Cavallers:
 En Valero Sanz de Geta. 

En Joan Méndez de Cavallon. 
En Luys Arinyo. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Galceran Anglesola. 
En Joseph Balaguer. 
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Thomàs Anglesola. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Bernardo Calduc. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
En Martín Pérez de Roa.
En Joseph Esteve y Aznar. 
En Luys Escrivà y Despuig. 
En Sebastià Pertusa y Bonastre. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

||60  Cavallers:
 En Pere Artés. 

Mossén Luys Àlvaro. 
En Pere Miquel. 
En Jaume Isidoro Ebri. 
En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

En esta jornada los examinadors a les hores habilitades estigueren en la celda 
del prior del dit convent fent lo examen de les persones que havien de concórrer 
a les dites eleccions. Y per haver tocat les dotce hores de mijorn ans de acabar dit 
examen se dissolgué la dita junta del dit braç y la dels dits examinadors, deixant la 
prossecució de l’examen per a hores hàbils. 

||61 Dicta die quinta novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a 
quarta usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Monasterii Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren etcetera. 
Nobles:
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos.
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Pedro Gonsalo. 
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Don Basilio Pol. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Vicent Sanz. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Gerony Valeriola y Carroz.
Don Gaspar de Montoliu.
Don Albert de Castellví. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Carlos de Borja. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Luys Ruiz de Liori. 

||62  Nobles:
 Don Antoni Clarà. 

Don Vicent Adell. 
Don Pedro Queixal. 
Don Miquel Mayor. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Vicent de Borja.
Don Gaspar Roig menor. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Miquel Falcó. 
Don Joan Moles. 
Don Joan Ripoll. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Francisco Faxardo y Mendoça. 
Don Vicent Giner. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Alonso Fenollet. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Christòfol Çanoguera. 
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Don Joan Tolsà. 
||63  Nobles:
 Don Fruela Boyl, senyor de Masamagrell. 

Don Manuel de Castellví y Lladró. 
Don Juan Escòrcia y Ladron. 
Don Enric Vilarrasa. 
Don Isidoro Palavecino. 
En Andreu Soler de Cornellà. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Joan Francés de Tallada. 
Don Joachim d’Aguirre. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Joseph Mayor. 
Don Francisco Roca. 
Don Antoni Carroz. 
Don Rafel Darder. 
Don Agapito Salvador. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Blay Vilarrasa major. 
Don Blay Vilarrasa menor. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Sebastià Adell. 
Don Vicent Pardo. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Gerardo Servelló. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Antonio de Rojas. 
Don Joseph Brisuela. 

||64  Nobles:
 Don Guillem Carroz. 

Don Dionys Carroz. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Antoni Granuller. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Pedro Roca. 
Don Joan Vives de Canyamàs. 
Don Gerony Torres. 
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||61 Cavallers:
 En Francés Ferragut de Pujades major. 

Mossén Jacintho Roca.
En Joseph Bayarri. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Nicolau Pascual. 
En Francisco Vaciero y Beneyto. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Joan Méndez de Cavallon. 

||62 Cavallers:
 Mossén Joan Batiste Gazull.

En Luys Rotlà y Canícia. 
En Antoni Rotlà. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig.
En Martín Pérez de Roa. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Balthasar Cros. 
En Pere Miquel. 
En Diego Àngel.
En Fèlix Armengol de Folc.
En Galceran Anglesola. 
En Valero Sanz de Geta. 
En Ponciano Matheu. 
En Vicent Gascue. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Francisco de Benavent. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Honorat Escrivà. 

||63 Cavallers:
 En Luys de Alçamora. 

En Thomàs Anglesola. 
En Ignacio Gamir. 
En Antonio Garcia de Padilla. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Joan Batiste Matheu. 
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En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Francés Ferragut Marí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joseph Balaguer. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 

||64 Cavallers:
 En Joan Artés. 

En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Francés Gerony Mascarell, síndic.

E continuat los huyt examinadors contenguts y nomenats en lo acte rebut 
per lo escrivà y secretari infrascrit en lo dia de quatre del present aprés mijorn, 
juntament ab lo dit syndich e ab lo dit secretari, lo examen començat per aquells 
per via de vots secrets ab faves blanques y negres, com és costum, acabaren de exa-
minar totes les persones, així nobles com cavallers que havien entrat y entrevingut 
en lo dit braç en les juntes que aquell havia tengut des del dia de quatre del present 
fina a la present jornada inclusivament. De les quals se admetteren y approbaren les 
qu·els paregueren més hàbils y idònees per a concórrer a les dites eleccions y rep-
peliren los demés. Y los noms dels que així foren admesos y aprovats foren posats 
en dos sombreros, ço és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre, y en-
continent se’n hixqueren de dita celda y tornaren al dit reffector ahon estaven junts 
||65 tots los dessús dits. E en presència de tots los quals se feu extracció primerament 
de tres nobles y tres cavallers davall escrits, los quals restaren nomenats per a pro-
curar la reparació y reformació dels greuges y prejuhins causats als furs, privilegis, 
usos y bons costums. E los quals tres nobles y tres cavallers que foren extrets dels 
dits combreros foren los immediate següents. 

Elets per la reparació dels contrafurs. 
Nobles:
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes. 

Cavallers:
En Galceran Anglesola. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Thomàs Anglesola. 
Testes supradicti. 
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Et successive non divertendo ad alios actus se feu extracció de dotce albaranets 
o redolins dels que estaven en dits sombreros, ço és los sis nobles y sis cavallers, 
inferius specifficadors los quals restaren nomenats en tractadors de les presents Corts 
per lo dit braç militar ab lo poder ad referendum com és acostumat y està delliberat. 
Los quals dotce tractadors foren los sis nobles y sis cavallers següents. 

Tractadors. 
Nobles:
Don Gaspar Vidal. 
Don Christòfol Cabanilles. 

||66 Nobles:
 Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol.

Don Sebastià Adell. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

||65 Cavallers:
 En Pedro de Caspe.
||66 Cavallers:
 En Sebastià Pertusa de Bonastre. 

En Lorenç Bou Penarroja. 
En Francés Artés Munyoz. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
Testes praedicti. 

Consequenter autem se feu extracció dels dits dos sombreros de les deu perso-
nes ço és cinc nobles y cinc cavallers davall escrits. Los quals restaren nomenats en 
examinadors o jutges de greuges per lo dit braç militar conforme al poder conten- 
gut en la prechalendada delliberació feta per lo dit braç militar rebuda per lo infras-
crit escrivà y secretari de aquell en lo dia de quatre del present. E los quals cinc no-
bles y cinc cavallers extrets per a examinadors y jutges de greuges foren los següents. 

Examinadors y jutges de greuges. 
Nobles:
Don Vicent Catalan y López. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Blay Vilarrasa. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Luys Ambrós y Palavezino, baró de Frignestan. 

Cavallers:
En Vicent Gascue. 
En Severino Feo. 
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En Joseph Esteve Aznar. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 

Testes Matheu Bonastre, notari, y ||67 Vicent Mey, scrivent, habitadors de 
València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab acte rebut per lo escrivà y secretari del dit braç infras-
crit poch ans de ara és estada feta extracció de dotce tractadors y de deu jutges de 
greuges per a les presents Corts, concordantment et nemine discrepante proveeixen 
delliberen y determinen que per lo dit syndic, aconsellat de un noble y un cava- 
ller de la present junta, sia feta elecció de un noble y un cavaller de dita junta per a 
que, ensemps ab lo que dit síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic 
y real del dit regne per al mateix efecte eletes o elegidores y sens elles y qualsevol 
d’elles, presenten a la magestat del rey nostre senyor les dos supplicacions que se 
han ordenat per part del dit Bras Miltar ab la llista y nómina dels tractadors y exami-
nadors o jutges de greuges per aquells elets y nomenats respectivament, y supliquen 
a sa magestat sia de son real servey admetre les eleccions y nominacions dels dits 
tractadors y examinadors de greuges. Y que les dites suplicacions sien insertades en 
lo procés de les presents Corts y decretades per sa magestat en la forma acostumada. 

Testes praedicti. 
E per eixecució de dita delliberació y per als ||68 efectes en aquella contenguts 

per lo dit syndic aconsellat de don Giner Rabaça de Perellós y de Guillem Ramon 
Anglesola foren elets y nomenat los nobles y cavaller següents. 

Elets. 
Noble:
Don Gaspar de Rocafull y Boyl. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 

Testes qui supra. 

Als quals dits elets foren donades y lliurades les dos suplicacions del thenor 
següent. 

Sacra Catòlica Reial Magestat. 
Lo braç militar del regne de València ofir a vostra magestat los tractadors 

que per aquell són estats elets y nomenats per a tractar, comunicar y apuntar com 
és acostumat ensemps a los tractadors dels altres braços del dit regne y sens aquells 
e si quant als dits braços pareixerà y benvist los serà ab los tractadors que per vos- 
tra magestat seran nomenats los negocis y afers de la present Cort. Ab tal que los 
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dits tractadors no tinguen poder algú de cloure ni difinir algú de dits negocis que 
així tractaran sens orde ni consentiment y determinació del dit braç militar los quals 
tractadors són los següents. 

Don Gaspar Vidal. 
En Pedro de Caspe. 
Don Christòfol Cabanilles. 

||69  En Sebastià Pertusa Bonastre. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
Don Sebastià Adell. 
En Francés Artés y Munyoz. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
En Joseph Gil de Perelló. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní. 
En Gaspar Joan Català. 
Supplicant a vostra magestat sia de sa mercé admetre la dita elecció y nomi-

nació de tractadors de Corts y decretar aquella en la forma acostumada. E manar la 
present supplicació ésser insertada en lo procés de les presents Corts. Et licet etcetera. 

Altissimus etcetera. 

Sacra Catòlica Reial Majestat. 
Los examinadors de greuges del braç militar del regne de València ha elet y 

nomenat per als efectes y negocis que s’esguarden al dit offici són lo que desús se 
especificaran, los quals lo dit braç militar offir a vostra magestat, supplicant humil-
ment sia de sa real mercé donar y conferir a aquells lo poder acostumat ensemps ab 
los examinadors ||70 de greuges elets per los altres braços del dit regne ab los que per 
vostra magestat seran nomenats, los quals són los següents: 

Don Vicent Català y López. 
En Vicent de Gascue.
Don Luys de Monsoriu. 
En Severino Feo. 
Don Blay Vilarrasa. 
En Joseph Esteve Aznar. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
Supplicant a vostra magestat sia servit de manar admetre dita nominació de 

examinadors de greuges y authorizar y decretar aquella en la forma acostumada y que 
la present supplicació sia insertada en lo procés de les presents Corts. Et licet etcetera. 

Altissimus etcetera. 
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Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat ||71 que per part de don Vicent Aznar Pardo de la Casta se ha 
representat en la present junta que en anys passats fonc elet y nomenat en embaxa- 
dor del dit regne tramés a sa santedat a tractar la causa de la beatificació y cano-
nització del venerable sacerdot mossén Francés Gerony Simó y que per al mateix 
effecte fonc nomenat també don Balthasar Vidal de Blanes en embajador del dit 
regne tramés a sa magestat, les quals eleccions y nominacions foren fetes per los 
elets dels tres estaments ecclesiàstic, militar y real que tenien a son càrrec lo negoci 
de la dita beatificació y canonització. Y se executaren dites embaixades sens haver 
juntat la casa de la Deputació, que és una de les solemnitats dispostes per fur neces-
sàries per a la execució de semblants embaixades, y per esta causa dubtaren los di- 
putats de pagar los gastos de les dites dos embaixades y fonc necessari que los dits 
diputats supplissen aquest defecte en rahó del dit don Balthasar de Blanes, lo qual 
efectivament fonc pagat per aquells de tot lo que se li devia. Y havent lo dit don 
Vicent Pardo acudit als reals peus de sa magestat per no haver volgut los diputats 
fer en rahó de aquell lo suplement que feren en favor del dit don Balthasar de Bla-
nes, fonc servit sa magestat manar en sis de març de l’any mil sis-cents trenta-y-hu 
que se li pagàs tot lo que se li devia de ses dietes y gastos deduhint de aquelles ||72 
le sis-centes lliures de que sa maggestat feu mercé al regne cascun any per a alivio  
de la dita ambaixada a considerada la justificació y pietat de la causa y declarant que 
no era estada menys útil la actuació y cuydado del dit don Vicent que la del dit don 
Balthasar. Y devent-se-li al present deset mil quatre-centes seixanta-quatre lliures, 
quatre sous y un diner jamay li han pagat esta cantitat los diputats, constant com 
ha constat per certificatoria de l’escrivà y secretari dels dits elets de la causa de la 
beatifficació y canonització dessús dita segellada ab lo segell ordinari comú dels dits 
tres estaments despachada a quince de setembre de l’any mil sis-cents trenta-y-hu, 
de què ha fet presentació a la present junta. 

Y per no haver-se trobat modo fàcil per al pagament de la dita cantitat he  
representat lo dit don Vicent Pardo que es contenta ab que se li faça un carrega-
ment de censal de propietat de consemblant cantitat per los diputats sobre los drets 
de la dita Generalitat conformant-se lo dit braç ab lo exemplar del dit don Baltha-
sar Vidal de Blanes en rahó del suplement en conformitat del real orde dessús dit. 
Y sens attendre al dany que per esta dilació y mal pagament se li ha seguit espera 
obtenir lo remey per medi del dit braç a qui en lo discurs ||73 de la sue ambaixada 
ha servit ab tanta finea y puntualitat. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen, de-
lliberen y determinen que lo dit braç, juntament ab los altres estaments y no sens 
ells, supplixca qualsevol defecte o falta de solemnitat ab què se haja executat la dita 
ambaixada segons que ab la present lo supplixen supplicant a sa magestat sia servit 
manar aprovar y decretar lo dit suplement. E així mateix ab la dessús dita confor-
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mitat et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per lo dit síndic 
aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció y nominació 
de sis persones, ço és tres nobles y tres cavallers de la mateixa junta graduadors per 
redolins en la forma acostumada, los quals o la major part de aquells juntament  
ab lo dit syndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne 
per al mateix efecte eletes o eligidores y no sens elles tinguen ple y bastant po- 
der per a conferir trastejar y apuntar així los medis qu·els pareixeran més conve-
nients per a que lo dit don Vicent Pardo sia pagat de la dita cantitat que se li deu 
per rahó de la sua ambaixada com també per al readreç y reparo de les coses de la 
dita casa de la Generalitat per rahó de estar aquella tan exhausta y alcançada com 
és notori, fets los quals trasteigs conferències y apuntaments per los dits elets sens 
resoldre ni ||74 delliberar cosa alguna en fassen relació al dit braç y feta aquella cesse y 
expire encontinent lo poder ab la present a aquells atribuhit y donat e que tinguen 
poder de subdelegar com és acostumat. 

Testes praedicti. 
Per execució de dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts per lo 

dit síndic aconsellat de don Dionys Carròs de Vilaragut y de Joan Batiste de Valda 
foren elets y nomenats y per redolins graduats los tres nobles y tres cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gerardo de Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 

Cavallers:
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Francisco de Benavente.
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
Testes qui supra. 

Et cum factis praedictis tocassen les huyt hores de la nit que era la útima de les 
habilitades se dissolgué la dita junta sens fer-se altre acte algú en aquella. 

6 DE NOVEMBRE

Die sexta novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a decima usque 
ad duodecimam horas ||75 meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Balthasar de Ribera. 
Don Ignacio Sanz. 
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Don Vicent Giner. 
Don Miquel Mayor. 
Don Francés Joan Tallada. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestan. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Christòfol Cabanilles, senyor de Alginet. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Dionys Carròs de Vilarragut. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Luys Maça major. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Bernardino Darder. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Diego Estanya. 

||76 Nobles:
 Don Andreu Soler de Cornellà. 

Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Fernando Masperrota. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Pedro de Roxas. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Joan de Castellví. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Antoni Carroz. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Adell. 
Don Joan Andreu Coloma y Pujades, comte de Elda y Ana.
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
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||75 Cavallers:
 En Llorenç Matheu y Sanz. 

En Francés Benavent. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Jospeh Gil de Perelló, de Benifaraig. 
En Galceran Anglesola. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Esteve Ladró. 

||76 Cavallers:
 En Marc Antoni Valero. 

En Honorat Escrivà. 
En Joan Araus. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 
En Joseph Yvarra de Mijancas. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Gaspar Graell. 
En Diego Àngel. 
En Ignacio Gamir. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que de 
ara en avant durant les presents Corts tots los memorials que es presentaran en lo 
dit braç y totes les proposicions que voldrà fer lo dit syndic ||77 per scrits se hagen de 
llegir y es lligquen sens que es vote primerament sobre si es llegirà o no. 

Testes Francisco Palau, notari, y Joseph Vidal, escrivent, habitadors de Va-
lència. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents: 
Nobles:
Don Joan de Rojas. 
Don Vicent Sanz. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Escrivà. 
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Don Diego Mercader. 
Don Luys Mercader. 
Don Vicent de Borja. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Miquel Pasqual. 
Don Joan Tolsà. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Francisco de Calatayú. 
Don Jacintho Marc de Velasco. 
Don Francisco Roca. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Joan Moles. 
Don Sebastià Adell. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Chrysanto Sorell, comte de Albalat. 

Cavallers:
En Joseph Balaguer. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Francisco Artés de Munyoz. 
En Joseph de l’Olmo. 
En Vicent de Gascue. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Balthasar Viudes. 
En Martín Pérez de Roa. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens haver-se concordat en res-
pecte de altres proposicions ||78 fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens 
fer-se altre acte ni delliberació alguna. 

Dicta die sexta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti a quarta usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut superius. 
Nobles:
Don Diego Estanya. 
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Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joan Vayllo de Llanos.
Don Enric Marc de Esplugues. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel.
Don Vicent Catalan y López. 
Don Pedro Queixal. 
Don Joan Moles. 
Don Miquel Christòfol Moles.
Don Enric Vilagrassa. 
Don Pedro Roca. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Vicent Sanz. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Dionys Carroz. 
Don Raymundo de Rejaul. 

||79 Nobles:
 Don Manuel Rejaul. 

Don Vicent de Borja. 
Don Albert de Castellví. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Valeriola. 
Don Matheu Balaguer. 
Don Joan de Castellví y Vilanova. 
Don Rafael Darder. 
Don Francisco Roca. 
Don Andreu Vilarrasa. 
Don Francisco Carroz. 
Don Luys Maça major. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, senyor de Petrés. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Carlos de Borja y Brisuela. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Joseph de Castellví. 
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Don Christòfol Çanoguera. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Rodrigo Vilarrasa. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joseph Beneyto. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 

||80 Nobles:
 Don Francisco Jofre.

Don Fernando Mazperrota. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Gerony Torres.
Don Jacitho Marc de Velazco. 
Don Francisco Carroz. 
Don Fruela Boyl de Massamagrell. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Andreu Soler y Cornellà. 
Don Miquel Pascual. 
Don Chrisanto Sorell, comte de Albalat.
Don Sebastià de Montenegro. 
Don Pedro Luys Cerdan y Ramos. 
Don Joseph Artés. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Manuel Cernezio. 
Don Francisco de Borja. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don (en blanc) Pascual.3 
Don Agapito Salvador. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Luys Maça menor. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Matheu Gonsalo. 

¶ 3 Es va deixar un espai en blanc per al nom i mai es va completar.
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Don Joan Escrivà. 
Don Luys Mercader. 

||81 Nobles:
 Don Vicent Adell. 

Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Castellar. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Diego Vidal. 

||78 Cavallers:
 En Sebastià Pertusa de Bonastre. 

En Balthasar Cros. 
En Nicolau Pascual. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Berthomeu de Caspe.
En Pedro Artés.
En Diego Àngel. 
En Francisco de Benavente. 
En Francisco Sanz. 
En Honorat Escrivà. 
En Bernardo Calduc.
En Gaspar Graell. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 

||79 Cavallers:
 En Gerardo Cucaló. 

En Fèlix Armengol de Folc. 
En Antoni Rotlà. 
En Lorenç Matheu. 
En Jacintho de Mompalau. 
En Severino Feo. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Marc Antoni Valero. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Balthasar Julià. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Gerony Torrelles. 
En Joseph Vicent de l’Olmo.
Mossén Joan Batiste Gazull.
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
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En Pere Miquel. 
En Gaspar Català y Ribot. 

||80 Cavallers:
 En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Pedro de Caspe. 
En Ponciano Matheu. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Ignacio Gamir. 
En Andreu Pujaçons. 
En Joan Batiste Matheu.
En Vicent Gascue. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Joseph Balaguer. 
En Ambrós Morla. 

||81  En Francés Geroni Mascarell, síndic. 

Estant tots los desús dits ut supra ajustats fonc cridat de part dels tractadors 
de sa magestat lo secretari del dit. Y havent eixit fora de hon estaven los dits mili- 
tars li fonc donat un recado per al dit síndic ab lo qual se li deya que lo comte de 
Lumiares havia de venir ab un racado de sa magestat per al dit estament. Havent- 
ho entés lo síndic, ho proposà a la junta, la qual sens fer acte algú resolgué que lo  
dit síndic nomenàs a boca dos nobles y dos cavallers per a que hixquessen a rebre  
a dit comte. Presa esta resolucion anà de orde del dit síndic lo secretari dessús dit a  
avisar de com la Junta estaba esperant al dit comte y entretant foren nomenat per lo 
mateix síndic per a que hixquessen a rebre los dos nobles y dos cavallers següents: 

Elets per a rebre al comte de Lumiares. 
Nobles:
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Christòfol Cabanilles. 

Cavallers:
En Llorenç Bou olim Penarroja. 
En Ignacio Gamir. 

Y havent tornat lo dit secretari ab lo avís de que venia lo dit comte hixque-
ren los dits quatre elets juntament ab lo dit síndich a rebre’l fins a prop de la porta 
||82 per hon entrà al refector. Y quant arribaren al primer cancell dels dos per hon 
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se entrava al punto a hon estaba junt lo dit braç lo deixaren entrar primer y de  
la mateixa manera feren quant arribaren a la segona porta acompanyant-lo fins a la 
frontera del dit puesto hon estaba la Junta, y arribant allí es segué en mig dels que 
l’acompanyaren y de la primera grada de les fronteres ahon donà lo recado de part 
de sa magestat concluhint en dir que nos referia en tot lo que havia dit a un paper 
que portava y deixà en poder del dit don Martín de Rebolledo. Y fet açò lo dit 
syndic cometé la resposta del dit recado a don Vicent Vallterra y Blanes, lo qual 
respongué que lo estament ab lo desig que tenia de servir a sa magestat tractaria 
lo que dit comte li havia propposat procurant ab totes veres acudir a la obligación 
que li toca per mostrar quant fels vasalls de sa magestat són los particular del dit 
braç. Oÿda esta resposta se alçà lo dit comte y los dits elets juntament ab ell hix-
queren acompanyant-lo ab lo mateix orde qua havien entrat fins a la mateixa prota 
per hon se entra al dit refector a la part de fora despedint-se d’ell se’n torneren a 
la junta. Y encontinent, lo dit don Martín de Rebolledo entregà al dit syndic lo 
paper que li havia donat lo comte y tots los dessús dits ordenaren al dit secretari 
que el lligqués, lo qual inseguint dit torde el lligqué ab alta e intel·ligible veu y era 
del thenor següent. 

Recado a los braços en seys de noviembre. 
Que como ha propuesto su magestad a los braços el amor que tiene a este reyno y 

la fineza con que en todas ocasiones ||83 acuden los naturales a su real servicio obligan a su 
magestad a mucho sentimiento de no poderse detener en él todo lo que quisiera, pues le es  
forçoso abreviar su buelta a Madrid por las provisiones generales del año que viene, de que  
depende el mayor resguardo d·esta corona que es uno de los principales cuidados de su ma-
gestad por lo que le merecen tan fieles vassallos. Que por estos motivos dessea se ajuste breve-
mente todo lo conveniente a la administración de la justicia y govierno y defensa d·este reyno 
y que se trate desde luego de las disposiciones necesarias para este fin que a no hallarse en 
todas partes tan exausto el real patrimonio escusarà su magestad gravar este reyno que tanto 
estima, pero la necesidad es tan grande como la confiança que su magestad tiene de que en 
esta occasión han de exceder en las demostraciones d·estos naturales (movidos de su fineza) 
aun a sus cortas fuerças. 

Que el servicio que se pide a este reyno son dos mil y quinientos hombres pagados 
durante la guerra con Cataluña: los mil y quinientos para campear con el exército de su 
magestad y los mil para el presidio de Tortosa y guarnición de la armada que ha de guardar 
estas costas conforme la necesidad y accidentes de la guerra que su magestad espera han de 
imitar a sus gloriosos antecessores. Y para tratar de las materias del servicio y conveniencias 
del reyno dessea su magestad se habiliten horas para que se adelanten todas las que se pu-
diere, como lo espera su magestad y fia de los braços. Que aunque esto toca ||84 a su defensa 
natural, lo dispondrán más que por ella por su real servicio. 

También sera servido su magestad que el juramento de su alteza sea el lunes treze 
d·este y que se disponga todo lo necessario para ello.
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Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que segons la importància dels negocis que se han de tractar en 
les presents Corts y lo molt que convé que aquells se despachen ab tota brevetat, 
així per a que sa magestat esté servit com és just, com per a tractar de les conve - 
niències del regne, no són suficients les hores habilitades. Per ço et alias, tots 
con cordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que a 
més de les hores habilitades se habiliten, ço és de matí la hora de nou a deu y de 
verprada de tres a quatre de tots los dies feriats y no feriats, diumenges o festes.  
De manera que segons la present delliberació venen a restar habilitades, ço és de 
matí les hores de nou a dotce y de vesprada de tres a huyt. Així que en estes hores 
tant solament y no en altres se puguen fer actes y delliberacions en lo dit braç, tali-
ter que les que es faran ans o aprés de les dites hores sien de ningun effecte y valor. 

Testes Antoni Herrera y Joseph Vidal, scrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust ||85 los nobles següents. 
Nobles:
Don Guillem Carroz. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
E com tocassen les huyt hores aprés mijorn sens haver-se concordat sobre les 

demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta. 

Eisdem die et anno. 
Don Sebastià Adell, habitador de la present ciutat de València, hu dels trac-

tadors de les presents Corts, nomenats per lo strenu braç militar de dita ciutat y reg-
ne de la elecció y extracció del qual consta ab acte rebut per lo escrivà y secretari 
del dit braç infrascrit a cinc del present mes de nohembre, gratis etcetera. Subdelega  
a don Vicent Adell, habitador de València, absent, donant-li y confesant-li lo ma-
teix o consemblant poder que per lo dit braç li és estat conferit y donat. 

Testes praedicti. 

Supradictis die et anno. 
Pedro de Caspe, generós, habitador de València, hu dels tractadors de les 

presents Corts per lo strenu braç militar de dita ciutat y regne de la elecció y ex-
tracció del qual consta ab acte rebut per lo escrivà y secretari del dit braç infrascrit 
en cinc dies del corrent mes de nohembre, gratis etcetera. Subdelega a Vicent Gas-
cue y a Severino Feo, generosos, donant a cascú de aquells ||86 lo mateix o consem-
blant poder que per lo dit braç li és estat conferit y donat. 

Testes qui supra. 

Praedictis die et anno. 
Severino Feo, generós, habitador de la present ciutat de València, hu dels 

examinadors o jutges de greuges nomenats per lo strenu braç militar de la present 
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ciutat y regne de la elecció y extracció del qual consta ab acte rebut per lo escrivà 
y secretari del dit bras infrascrit en cinc dies del corrent mes de nohembre, gratis 
etcetera. Subdelega a Pedro de Caspe, generós present, donant-li y conferint-li lo 
mateix o consemblant poder que per lo dit braç li és estat conferit y donat. 

Testes supradicti. 

7 DE NOVEMBRE

Die septima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys de Monsoriu. 
Dom Miquel Christòfol Moles. 

||87 Nobles:
 Don Joan Moles. 

Don Diego Estanya. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Matheu Perpinyà Aguiló, baró de Petrés. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Francisco Ferrer. 
Don Gerardo de Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta.
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Vicent Adell. 
Don Luys Mercader. 
Don Diego Mercader. 
Don Joan Escrivà. 
Don Dionís Carroz. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Rafel Darder. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Francisco Calatayú y Vilarrasa. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 



488

Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Albert de Castellví. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 

||88 Nobles:
 Don Joan Andreu Coloma, conte de Elda y Ana. 

Don Vicent Adell. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Enric Vilagrassa. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Joan Falcó. 
Don Gerony Torres. 

 [Cavallers:]
||86  En Guillem Ramon Anglesola. 

En Francisco de Benavent.
Mossén Joan Batiste Gazull. 

||87 Cavallers:
 En Bernat Calduc. 

En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Antoni Rotlà. 
En Honorat Escrivà. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Ignacio Gamir de Borja. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Vicent Pascual. 
En Severino Feo. 

||88 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit síndic, aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta, sia feta elecció 
y nominació de quatre persones, ço és dos nobles y dos cavallers de dita junta gra-
duadors per redolins en la forma acostumada, los quals juntament ab lo dit síndic 
acudixquen a respondre al recado que en lo dia de hayr portà al dit braç lo comte 
de Lumiares de part de sa magestat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francés Ferràndiz y Melchor 
Yvànez, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Luys Maça major. 
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||89 Nobles:
 Don Christòfol Cabanilles. 

Don Joan Cabanilles. 
Don Joan Tolsà. 
Don Guillem Carroz. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 

||88 Cavallers:
 En Joseph Bayarri. 
||89 Cavallers:
 En Gaspar Joan Català y Ribot.

En Melchor de Cruÿlles. 

E per execució de dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts per 
lo dit syndic aconsellat de don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova y de Severino 
Feo foren elets y nomenats los dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Ximén Pérez Calatayú, comte del Real. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco Benavente. 
Testes praedicti. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Gaspar Roig menor. 
Don Vicent Giner. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 

[Cavallers]
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 

Dictis die et anno.
Tots los dessús dits ut supra ajustats ||90 lo dit strenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que lo 
dit braç militar juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real supplique a sa ma-
gestat sia de son real servey manar provehir y decretar que qualsevols ministres y 
persones que exerceixquen jurisdicció eclesiàstica hajen de ser e sien precisament 
naturals del regne de València. 
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Testes qui supra. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles e o cavallers següents. 
Cavallers:
En Joseph Esteve Aznar. 
En Pedro Caspe. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que lo 
dit braç militar juntament ab los altres braços eclesiàstic y real supliquen a sa mages-
tat sia servit manar que en cas de qualsevol vacant axí de l’archebisbat de la present 
ciutat, diocessi de València, com també tots los bisbats del regne per qualsevol 
accident que succeheixquen les vacants de aquells, sien proveïts en subjectes na-
turals del present regne de València suposat que en aquell hi ha molts de suficient 
capacitat per a regir y governar los dits archebisbat y bisbats y que per est camí se 
atentaran tots los naturals a estudiar y professar virtut. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau y Francisco 
Ferrandis, notaris, ||91 habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Thomàs Ruiz. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Luís Maça menor. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Matheu de Roda. 
Don Pedro Colomer. 
Don Jacintho Marc. 
Don Francisco Carroz. 
Don Valero Milà. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Joan de Rojas. 
Don Joan Vives de Canyamàs, senyor de Benifayró. 

Cavallers:
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Vicent Gascue. 
En Joseph Pertusa de Bonastre. 
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Mossén Andreu Cifre. 
En Llorenç Matheu. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Francisco Roca y Ferrer.
En Joan Luys Blasco de Lanuça. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Luys Albero. 
En Joseph Balaguer. 
En Francés Artés Munyoz. 

Praedictis die et anno.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que per desitjar lo regne summament veure la conclusió y fi de 
la causa de la beatificació y canonització del venerable sacerdot mossén Francés 
Gerony Symó es troba en obligació precisa de aplicar los medis que més puguen 
convenir per a obtenir lo bon succés de dita causa. Per ço et altres, tots concor-
dantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que lo dit braç 
juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne ||92 supplique a sa 
magestat sia servit patrocinar y amparar dita causa com és estat servit fer interce-
dint ab Sa Santedat manant escriure als cardenals de la Sancta Romana Esglèsia y a 
l’embaxador de sa magestat en Roma per al dit effecte y socórrer per als gastos de 
dita causa ab sis-centes lliures cascun any situant-les sobre el servici que es farà a sa 
magestat en les presents Corts per a la persona que lo dit regne trametrà a Roma 
per embaxador. Puix en esta mateixa conformitat feu sa magestat mercé al dit 
regne quant en anys passats trametté per embaixador a Roma a don Vicent Aznar 
Pardo de la Casta per esta mateixa causa. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y An-
toni Herrera, escrivent, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren los nobles y cavallers següents. 
Noble:
Don Gaspar Mercader. 

Cavallers:
En Francisco Dassió. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Diego Àngel. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que en 
la forma que aprés se delliberarà sia feta elecció y nominació de sis persones, ço és 
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tres nobles y tres cavallers ||93 de la present junta graduadors per redolins en la forma 
acostumada, los quals o la major part de aquells juntament ab lo dit syndic y ab les 
persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix effecte 
eletes o elegidores, tinguen ple y bastant poder per a conferir, trastejar y apuntar 
tots los medis y expedientes que més convenients y a proppòssit los pareixeran per 
a atallar y remediar los inconvenients y danys que·s segueixen al dit regne del gran 
abús que y ha en aquell dels bandolers y persones facineroses. Ab tal emperò que 
no puguen resoldre ni delliberar cosa alguna sobre la dessús dita matèria, sinó que 
fets los dits trasteigs conferències y apuntaments fazen relació de aquells al dit braç 
feta la qual cesse y expire encontinent lo poder ab la present atribuït y donat als dits 
elets, los quals així mateix tinguen poder de subdelegar com és acostumat. 

Testes praedicti. 

E com fetes les coses dessús dites tocassen les dotce hores de mijorn no es 
pogué fer altra delliberació en dita junta y així restà aquella dissolta y concluhida. 

||94 Dicta die septima mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Francisco Carroz.
Don Luys Valeriola. 
Don Andreu Vilarrasa. 
Don Diego Estanya. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Joan de Rojas. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Antoni Clarà. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Luys Mercader. 
Don Balthasar Pastor. 
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||95 Nobles:
 Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 

Don Luys Maça major. 
Don Joseph Pellicer y Despuig.
Don Vicent Pellicer. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Luys Ruyz de Liori. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Pedro Queijal. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joachim Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Francisco Jofre. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Francisco Sanz de Monserrat. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 

||96 Nobles:
 Don Vicent Catalan y López. 

Don Nofre Cucaló y de Montull, senyor de Càrcer. 
Don Antoni Carroz. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Enric Vilagrassa. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

||94 Cavallers:
 En Mansueto Vallterra. 

En Nicolau Pascual. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Joseph Yvarra. 
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En Andreu Pujaçons. 
En Malchior Cruÿlles. 
En Francisco Mòxica. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Llorenç Bou olim Penarroja. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Lluys Joan Blasco de Lanuça. 
En Ignacio Gamir. 

||95 Cavallers:
 Mossén Joan Batiste Gazull. 

En Marc Antoni Valero. 
En Joan Batiste Ortí. 
En Joan Batiste Caperó. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Lorenç Matheu. 
En Guillem Marc. 
En Miquel Saburgada d’Espínola. 
En Vicent Gascue. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Bernat Calduc. 
En Ponciano Matheu. 
En Francisco Benavent. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Constantí Descalç. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Gerardo Cucaló. 

||96 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit braç, juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne, se suppli-
que a sa magestat sia de son real servey intercedir ab Sa Santedat per a que tinga 
per bé manar la festa de la Inmaculada Concepció de la sacratíssima Verge Maria 
per la molta devoció que los naturals del present regne tenen a esta santa invocació. 

Presents foren per ||97 testimonis Joseph Vidal y Gaspar Jacintho Marco, es-
crivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Noble:
Don Vicent Vallterra y Blanes.
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Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Gil de Peretlló, senyor de Benifaraig. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que la 
elecció delliberada per dit braç ab delliberació feta per aquell rebuda per son escrivà 
y secretari infrascrit en lo dia de huy de sis persones per al negoci dels bandolers y 
gent facinerosa, sia feta per lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la 
present junta en la forma acostumada. 

Testes praedicti. 
E per execució de dita delliberació y per als ||98 effecttes en aquella contenguts 

per lo dit syndic aconsellat de don Christòfol Cabanilles y de Ygnacio Gamir foren 
elets y nomenats y per redolins graduats los tres nobles y tres cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Luys Castelló de Vilanova. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Luys Ruiz de Liori. 

Cavallers:
En Joseph Bayarri. 
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Joseph Esteve Aznar. 
Testes praedicti. 

Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajuts los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Luys de Monsoriu. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Joseph Beneyto. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Enric Marc y Esplugues. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Batiste Vallés. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Dionís Carroz de Villaragut. 
Don Lorenç Torres. 
Don Vicent Sanz. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
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||99 Nobles:
 Don Joachim Salvador. 

Don Joseph de Castellví. 
Don Gaspar Vidal.
Don Gaspar Roig menor. 
Don Diego Vidal. 

||98 Cavallers:
 En Joan Tàrrega y Sanz. 

En Fèlix Armengol de Folc. 
En Josep Artés Munyoz. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Nofre Dassió y Boyl. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Pedro Lluys Cerdan y Ramos. 
En Honorat Escrivà. 

||99 En Martín Pérez de Roa. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció 
y nominació de sis persones, ço és tres nobles y tres cavallers de dita junta, gradua-
dors per redolins en la forma acostumada, los quals o la major part de aquells junta-
ment ab lo dit syndic tinguen poder per a conferir, trastejar y apuntar tot lo qu·els 
pareixerà més convenient per al benefici universal del dit regne en rahó axí de uns 
advertiments que se han llegit en la junta tocants a facilitar lo efecte de la puntual 
observància dels furs, privilegis, usos y bons costums del dit regne com també en 
orde a altres enantaments que es feren en lo dit braç en les Corts últimes celebrades 
per sa magestat als regnícols de dit regne en la vila de Monçó en lo any mil sis-cents 
vint-y-sis que tracten de la mateixa matèria. Lo qual poder dona lo dit braç als dits 
elets ab calitat de que aquells no puguen apuntar ni tractar cosa alguna ||100 en rahó 
de que se haja de carregar cantitat alguna sobre los bens de la Generalitat y també 
ab limitació de que los dits trasteigs y conferències se hajen de fer per los dits elets 
dins dos dies comptadors del dia de demà en avant inclusivament y de que no pu-
guen resoldre ni delliberar cosa alguna que no puguen resoldre ni delliberar cosa 
alguna sinó que fets los dits trasteigs conferències y apuntaments facen relació al dit  
braç de aquells feta la qual casse y expire encontinent lo poder ab la present als dits 
elets atribuhit y donat. E que tinguen poder de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimoni a les dites coses Joseph Vidal y Joseph Navarro, 
scrivents, habitadors de València. 
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E per execució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts 
per lo dit síndic aconsellat de don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de 
Gilet, y de Llorenç Bou Penarroja foren elets y nomenats y per redolins graduats 
los tres nobles y tres cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 

||100 Cavallers:
 En Pedro de Caspe. 

En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
Testes praedicti. 

||101 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Agapito Salvador. 
Don Gerony de Torres. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joseph Moles. 
Don Joan Escrivà. 
Don Diego Mercader. 
Don Vicent Giner. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Sebastià Adell. 
Don Antonio de Roxas. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Rafel Darder. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Basilio Polo. 

Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
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En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

Et cum factis praedictis tocassen les huyt hores de la nit se dissolgué la dita junta 
y no es feu altre acte en aquella. 

En esta jornada lo dit regent don Christòfol ||102 prorrogà la prossequució de 
les presents Corts per a tretce dies del present, accusà contumàcies als absents en la 
forma acostumada y los dits síndics feren los mateixos protests que en les antece-
dents prorrogacions. 

8 DE NOVEMBRE

Die octava novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti a 
nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Diego Estanya.
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Miquel Major. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Pedro Colomer. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Joan Vives de Canyamàs.
Don Christòfol Çanoguera. 

||103 Nobles:
 Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

Don Luys Maça major. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Vicent Vallterra y Blanes.
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Giner. 
Don Vicent Adell. 
Don Guillem Carroz. 
Don Francisco Rotlà. 
Don Joan Cabanilles. 
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Don Jacintho Mompalau. 
Don Luys Mercader. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan Escrivà. 
Don Diego Mercader. 
Don Blay Vilarrasa. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Albert de Castellví. 
Don Joan Tolsà. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Gaspar Vidal. 

||104 Nobles:
 Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 

Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Vicent de Borja. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Manuel de Rejaul. 
Don Domingo de Rejaul. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Alonso Sanz. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Fèlix Sanz de la Llosa. 

||102 Cavallers:
 En Andreu Pujaçons. 

Mosén Joan Batiste Gazull. 
En Onorat Escrivà. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Francisco de Benavente. 
En Pere Esteve de Lago. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
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En Pedro de Caspe. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 

||103 Cavallers:
 En Joseph Bayarri. 

En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies.
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Balthasar Cros. 
En Constantí Descalç. 
En Nicolau Pascual. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Ignacio Gamir y Borja. 
En Francisco Vaziero. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Vicent Gascue. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

||104 Cavaller:
 En Luís Joan Blasco de Lanuça. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 
Attés y considerat que lo Hospital General de la present ciutat de València es troba 
al present constituhit en tan grans necessitats y apretures que és precisament ne-
cessari tractar de la sua subvenció, remey y reparació. Perquè no acudint-se a açò 
està en imminentíssim perill de haver-se de tancar les portes de aquell y perdre’s lo 
refugi y amparo que fins ara han acostumat trobar en ell generalment totes les per-
sones pobres y necessitades no solament naturals del present regne però també de 
totes les nacions que acudixen a valer-se de la almoyna que se’ls fa en dit Hospital. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen delli-
beren y determinen que lo dit braç, juntament ||105 ab los altres braços ecclesiàstic 
y real del present regne y sens ells, supplique a sa magestat sia de son real servey 
manar subvenir en part la dita necessitat y apretura del dit Hospital provehint y 
decretant per fur que en cas de vacant per qualsevol accident que sia de l’archebis-
bat de la present ciutat y diòcessi de València se impose una pensió de quatre mília 
lliures cascun any sobre el dit archebisbat, manant-les situar sobre aquell des de ara 
per a que quant succehirà la dita vacant manant escriure a son embaijador resident 
en cúria romana ordenant-li que faça despachar lo Breu Apostòlic y qualsevols 
recaptes que sien menester per a que puga tenir effecte la imposició de dita pensió. 

Presents foren per testimonis a dites coses Francisco Palau y Matheu Bonas-
tre, notaris, habitadors de València. 
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Et factis praedictis sobrevingué al dit ajust lo noble següent. 
Noble:
Don Batiste Vallés. 
E com tocassen les dotce hores de mig jorn sens poder-se concordar sobre 

les demés proposicions fets per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre 
acte ni delliberació en aquella. 

Dicta die octava novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quin-
ti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||106 Nobles:
 Don Gerony Valeriola y Carroz. 

Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Albert de Castellví. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Vicent de Borja. 
Don Valero Milà. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Vicent Pardo de la Casta.
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joan Vives de Canyamàs, baró de Benifairó. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Joan Moles. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Luys Maça major. 
Don Luys Maça menor. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Matheu de Roda. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Serafí Miquel. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
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||107 Nobles:
 Don Francisco Carroz. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joseph Pellicer. 

||106 Cavallers:
 En Guillem Carroz. 

En Isidro San Feliu. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Francisco de Benavente. 
En Llorenç Matheu. 
En Vicent López València. 
En Nicolau Pascual. 
En Gerardo Cucaló. 
En Pere Joan Pujaçons. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Ponciano Matheu. 
En Ramon Montaner.
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Honorat Escrivà. 
En Joan Francesc Aliaga de Tallada. 
En Aurelio Navarro. 

||107 Cavallers:
 En Joan Araus. 

En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Bayarri. 
En Andreu Cifre. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Constantí Descalç.
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En Luys Mérita. 
En Christòfol Mérita. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Joan Tàrrega y Sena. 
En Sebastià Pertusa. 
En Gaspar Joan Català. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que lo 
dit braç militar juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real y sens ells suppli-
que a sa magestat sia de son real servey manar decretar y provehir per fur que les 
commandes que són de la religió de Montesa no es puguen provehir en cavallers 
de altres religions, sinó solament en los que sien de la mateixa religió de Montesa 
y que aquells hajen de ser naturals del present regne de València, ni tampoc se pu- 
guen provehir en dones, sinó solament en la forma dessús dita. Presents foren per 
testimonis ||108 a les dites coses Joseph Vidal y Joseph Gregori Jacintho Marco, es-
crivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Pedro Queralt. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Enric Marc d’Esplugues. 
Don Ramon de Rejaul. 
Don Manuel de Rejaul. 
Don Batiste Llóriz. 
Don Agapito Salvador. 
Don Gerony Torres. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Joan Falcó. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Vicent Giner. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Gaspar Mercader. 

Cavallers:
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Batiste Cusida. 
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En Marc Antoni de Caspe. 
En Diego Àngel. 
En Vicent Gascue. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Luys Ygnacio Royo. 
En Gerony Torrelles. 
En Aurelio Navarro. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que en lo mes de octubre proppassat manà sa magestat que es 
decretàs ||109 en la Real Audiència de la present ciutat y regne la venda de les rega- 
lies de les nou gabelles de la sal, lo quint del peix, lo terç delme de la mar ab totes 
les jurisdiccions, lo qual fonc decretat y subhastat per temps de deu dies y ab tot  
effecte en vint-y-un dies del dit mes de octubre es publicà la venda de les dites 
regalies en favor del cardenal don Gaspar de Borja ab que se ha contravingut a 
diferents furs, privilegis, usos y bons costums del dit regne. Y en primer lloch la 
subhastació de dites regalies se opposa als dits furs, per no haver-se subhastat per lo 
temps que està dispost en aquells ni haver-se guardat les solemnitats que es reque-
reixen per a la venda de bens de tanta importància. 

Considerat així mateix que los sereníssims reys de Aragó progenitors de sa 
magestat feren tanta estimació de dites regalies que les encorporaren en son real 
patrimoni y corona ab clàusules tan indissolubles com consta dels privilegis cinc, sis 
y set del rey don Alfonso tercer y que semblants alienacions estan prohibides per 
los furs 33, 34 y 37 de rebus alienandis en los quals expressament està dispost que no 
es puga alienar lo mer y mixt imperi que sia de la corona real y que la jurisdicció de 
dites regalies se ha de ||110 exercir indistinctament en dita ciutat en sa contribució y 
en tot lo regne. Y açò se encontra ab lo fur .LXXII. que comença Si algun ric hom, 
rúbrica de iurisdictione omnium iudicum. Y ab lo fur 80 del mateix títol en respecte de 
les persones militars y en que solament sa magestat y sos ministres tenen jurisdicció 
y en respecte de les gabelles de la sal per ser tan forçosa a la conservació universal 
de tot los del regne és summament danyós que sia de altre que de sa magestat se-
nyaladament havent-se-li venut ab tota jurisdicció. Perquè ultra de ser inseparables 
de la real corona y patrimoni de sa magestat les penes que lo rey don Fernando el 
Cathòlic impossà en la pragmàtica de 21 de juny mil cinc-cents y hu són de mort 
natural, de confiscació de bens y de infidelitat. Ab que tot lo regne y tots los braços 
així ecclesiàstic, militar y real venen a esta subjectes y a ser vassalls del cardenal Bor-
ja contra·ls dits furs y contra el gust universal del regne que solament vol ser de son 
rey y senyor natural. Per ço et altres, tots concordantment delliberen y determinen 
que lo dit braç en la forma que aprés se delliberarà, juntament ab los altres braços y 
sens ells, ||111 suppliquen a sa magestat sia de son real servey manar remediar los dits 
contrafurs, privilegis, usos y bons costums. 
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Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal y Vicent Mey, 
escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Manuel de Castellví y Lladró. 
Don Diego Mercader. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan de Roxas. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Carroz. 
Don Rafel Darder. 
Don Felip Sigler de Cardona.
Don Joseph de Castellví. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Alonso Fenollet. 
Don Pedro Colomer. 
Don Lorenç Torres. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 

||112 Nobles:
 Don Francisco Judici de Acharte. 

Don Lluys Mercader.
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 

||111 Cavallers:
 En Joseph Artés y Munyoz. 

En Joseph Esteve Aznar. 
En Joseph Balaguer. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Vicent Pascual. 
En Agostí Gamir. 
En Ignacio Gamir. 
En Francisco Vaciero y Beneyto. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 

||112  E com tocaren les huyt hores de la nit sens poder-se concordar sobre les 
demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre 
acte ni delliberació alguna en aquella. 
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9 DE NOVEMBRE

Die nona novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti a 
nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Luys Maça menor. 

||113 Nobles:
 Don Joan Cabanilles. 

Don Balthasar de Ribera major. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Vicent de Borja. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Mathias Valero. 
Don Luís Maça major.
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Leandro Llóriz.
Don Rafel Darder. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Roca. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Miquel Mayor. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Batiste Vallés. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 

||112 Cavallers:
 En Pedro de Caspe. 

En Guillem Ramon Anglesola. 
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En Pere Soler de Cornellà. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Luc Joan Navarro. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 

||113 Cavallers:
 En Joseph Bayarri. 

En Luys Alexandre Almúnia. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Antoni Batiste Llàzer. 
En Francisco de Benavente. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades. 
En Honorat Escrivà. 
En Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Pedro de Valda. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Nicolau Pascual. 
En Mansueto Vallterra. 
En Gerony Torrelles. 
En Vicent Gascue. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Constantí Descalç. 
En Melchor de Cruÿlles. 

En Gerony Mascarell síndic. 
Tots los dessús dist ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab delliberació feta per lo dit ||114 braç rebuda per son escrivà 
y secretari infrascrit en huyt dies del corrent mes de nohembre, fonc provehit y 
delliberat que en la forma que aprés se determinaria es supplicàs a sa magestat per 
part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y real los danys y contrafurs qu·els 
segueixen de les alienacions dels drets en dit acte contenguts. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen, delli-
beren y determinen que don Vicent Catalan y López, Miquel Saburgada de Espí-
nola, don Guillem Carroz, Francisco de Benavente, don Francisco Roca y Joan 
Francés Aliaga de Tallada, elets nomenats per lo dit braç ab delliberació feta per 
aquell rebuda per son escrivà y secretari dessús dit a quinse de octubre proppassat 
per als efectes en dita delliberació contenguts en quant menester sia els sia donat y 
conferit segons que ab la present los donen y confereixen ample y bastant poder 
per a que aquells o la major part de aquells, juntament ab lo dit síndic y ab les per-
sones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix effecte eletes 
o eligidores, tinguen ple y bastant poder per a executar la embajada continguda en 
la prechalendada deliberació de huyt del present. 
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Presents foren per testimonis a dites coses Francés Ferràndiz, notari, y Joseph 
Navarro, escrivent, habitadors de València.

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Ignacio Sanz. 

||115 Nobles:
 Don Vicent de Borja. 

Don Joan Moles. 
Don Joan Tolsà. 
Don Luys Ambrós Palavecino, baró de Frignestani. 
Don Joan Vives de Canyamàs, baró de Benifayrò. 
Don Albert de Castellví. 
Don Jacintho Marc. 

||114 Cavallers:
 En Rafel Lluqui. 
||115 Cavallers:
 En Andreu Pujaçons. 

En Christòfol Mérita. 
En Luys Mérita. 
En Joan Batiste Boyl. 
Mossén Joan Batiste Trilles.
En Gaspar Joan Català. 
En Joseph Balaguer. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen y en 
quant menester sia confirmen als elets nomenats fora de les presents Corts y ans de  
aquelles per als effectes y negocis de les leves delliberades per los tres estaments  
en lo corrent any per a la defensa de Tortosa y socorro del real exèrcit ab tal que en  
tot lo que delliberaran y faran hajen de seguir y segueixquen lo poder qu·els és 
estat donat per lo dit braç sens poder excedir de aquell en manera alguna, la qual 
confermació y poder dels dits elets haja de durar y dure fins a la conclusió y fi dels 
negocis de la dita lleva. 

Testes praedicti. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Ximén Llóriz. 
Don Gonsalo de Castellví. 
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||116 Nobles:
 Don Christòfol Çanoguera. 

Don Joan Escrivà. 
Don Diego Mercader. 
Don Joan Tallada. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan de Castellví. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gaspar Guerau de Arellano.
Don Valero Milà. 
Don Luys Mercader. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Francisco Carroz. 
Don Vicent Sanz. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Vicent Giner. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Diego Vidal. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Joan de Rojas. 
Don Luys Ruiz de Liori. 

||115 Cavallers:
 En Severino Feo. 

En Joseph Zaydia. 
||116 Cavallers:
 En Llorenç Matheu. 

En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 
En Diego Àngel. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Luys Albero. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens poder-se concordar sobre les 
demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre 
acte algú en aquella. 
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||117 Dicta die nona mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedi-
catorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Català y López. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Blay Villarasa. 
Don Valero Milà. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Luís Maça major. 
Don Joan Vivas de Canyamàs. 
Don Joseph Torres. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Antoni Clarà. 
Don Christòfol Miralles. 
Don Enric Vilagrasa. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Rafel Darder. 

||118 Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Adell. 
Don Vicent Sanz. 
Don Gaspar de Mompalau. 
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Fernando Ferrer de Pròxida. 
Don Joan Sanz d’Alboy menor. 
Don Luys Milà. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Joan Moles. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Christòfol Cabanilles. 
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Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan de Roxas. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Manuel de Castellví y Lladró. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Francisco Jofre. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Antoni Carroz. 
Don Francisco Eslava de Jofre. 
Don Agapito Salvador. 
Don Batiste Vallés. 
Don Gerony Vallebrera. 

||119 Nobles:
 Don Alexandre Pascual.

Don Diego Vidal.
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Pedro Soler de Cornellà. 
Don Diego Bellvís. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Francisco Colomer. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Luys Ruiz de Liori. 

||117 Cavallers:
 En Valero Sanz de Geta. 

En Joan Méndez de Cavallon. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Honorat Escrivà. 
En Joan Rotlà. 
En Fèlix Lloqui. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francés Roca. 
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En Francés de Benavent. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Vicent Gascue. 
En Constantí Descalç. 

||118 Cavallers:
 En Christòfol Mérita. 

En Gaspar Joan Català. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Francés Vaziero y Beneyto. 
En Nicolau Pascual. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Fernando Ros de Ursino. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Balthasar Cros. 
En Francés Bou. 
En Pere de Reus. 
En Joseph Zaydia. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Gerony Torrelles. 
En Gaspar Malferit. 

||119 Cavallers:
 En Melchor Cruÿlles. 

En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Andreu Pujaçons. 
En Mansueto Vallterra y Vàguena. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 
Attés y considerat que los elets del dit braç que han de donar a sa magestat los 
memorials dels tractadors y jutges de greuges y los que han de besar la mà al sere-
níssim príncep nostre senyor y los que tenen comesa la execució de la embajada 
del negoci de les gabelles de la san han de anar esta vesprada a executar los órdens 
que tenen dels estaments, per ço que sa magestat los ha senyalat la hora de les sis de 
la vesprada en lo dia de huy. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discre-
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pante deshabiliten les hores del dia de huy de les cinc a les huyt de la vesprada tant 
solament per a que en la hora de les cinc a les sis puguen dispondre los necessari per 
a executar dites embaixades y de les sis en avant posar-les en execució, restant la 
habilitació dels ||120 dies y hores com està feta des del dia de demà en avant inclusive 
en sa força y valor. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal y Genís de la 
Calva, scrivents, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que lo 
dit braç juntament ab lo eclesiàstic y real y sens ells supliquen a sa magestat sia de 
son real servey manar provehir y decretar que tots los privilegis que en diferents 
ocasions són estats otorgats per sa magestat sos reals progenitors al present regne de 
València sien confermats en les presents Corts Generals. 

Testes praedicti. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Francisco Sanz. 
Don Vicent Giner. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 

||120 Cavallers:
 En Diego Àngel. 

En Andreu Cifre. 
En Gerony Ramon Montaner. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
E com tocassen les cinc hores aprés mijorn ||121 per estar les demés hores del 

dia de huy deshabilitades per la rahó continguda en lo acte de la deshabilitació de 
aquelles fet per lo dit braç militar rebut per son escrivà y secretari infrascrit en lo 
dia de huy se dissolgué la dita junta sens fer-se altre acte algú en aquella. 

[Marge dret] Embaixades. 
Et factis praedictis havent-se’n eixit del dit reffector tots los dessús dits militars 

se juntaren en aquell los dos elets nomenats per a donar a sa magestat los memorials 
dels tractadors y jutges de greuges, los del negoci de les gabelles de la sal y los que 
havien de donar la benvinguda al príncep nostre senyor. Y perquè sa magestat y 
sa altesa havien senyalat la hora de les sis de la vesprada hixqueren del dit refector 
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poc aprés de tocada la dita hora y passant per lo claustro del dit convent hixqueren 
del capítol de aquell los elets del braç real y de la sacristia los del braç ecclesiàstic 
nomenats per alls dits negocis los quals se juntaren ab los del militar y se’n hixque-
ren del dit convent per la porteria de aquell y possant-se en sos coches anaren al 
Real a hon estaven sa magestat y sa alteza a executar los órdens que tenien de sos 
estaments. Y havent muntat a la primera sala del Real embiaren al secretari dels dits 
elets ab orde de que avisàs de com estaven allí, lo que donant lo dit avís al secre-
tari Garriga lo que tenia a son càrrec lo cuydado de fer entrar als que demanaven 
audiència. Y aquell entrà a donar avís a sa magestat. Y de allí a una mija hora ||122 
hixqué dient que ja podien entrar y lo dit secretari dels elets als que portaven los 
memorials dels tres estaments entraren per son orde de tres en tres, ço és en cada 
terna un eclesiàstic, un militar y un real. Y així com anaven entrant per la sala dita 
dels Saraus a hon estava sa magestat aguardant-los feren ses cortesies en esta forma, 
ço és la primera terna fent una reverència a l’entrar, altra en mig de la sala y altra 
de prop de hon estava sa magestat. Y havent-les fetes se posà a la mà dreta del rey 
nostre senyor restant lo eclesiàstic més a prop de sa magestat, lo militar a la mà 
dreta de l’ecclesiàstic y lo real a la mà dreta del militar. Y fet açò començà a partir 
la segona terna, fent les mateixes reverències en los mateixos puestos y fetes aque- 
lles se posà a la mà esquerre del rey nostre senyor ab lo mateix orde que la prime-
ra. Y aprés de açò entraren los síndics fent lo mateix y es posaren fronter de hon 
estava sa magestat desviant-se un poc de vies la part esquerre. Y se ha de advertir 
que davant de dits elets havient entrat los tres verguers de la Diputació ab les tres 
maces de la Generalitat y es restaren a la mà esquerre tantost a l’entrar de la porta 
de la sala dels Saraus agenollats ab les maces en terra estribant sol lo cap de aquelles 
y los dits elets ço és lo eclesiàstic de la primera terna en primer lloc, ||123 lo militar 
de la mateixa terna en segon, y lo real de la mateixa terna en tercer lloc, referi- 
ren de paraula substancialment lo que contenien los memorials que portaven y 
aprés agenollant-se entregà a cascú de aquells a sa magestat son memorial així com 
anaven acabant de parlar. Sa magestat los rebé y respongué qu·els manaria decretar 
y fetes totes les dessús dites coses se n’hixqueren fent les mateixes submissions ab lo 
mateix orde en que havien entrat. 

Et successive aprés de haver-se’n eixit de la dita sala dels Saraus los dessús dits 
elets entraren los del negoci de la gabella de la sal que juntament ab los dit síndic 
eren dènou, repartits en cinc ternes y una filera de quatre, los quals de terna en 
terna entraren fent ses submissions com les havien fetes los primers posant-se aprés 
de fetes les cortesies la primera terna a mà dreta, la segona a la esquerre y los demés 
alternativament en la mateixa forma. Y aprés de haver donat la embaixada a sa  
magestat lo primer elet eclesiàstic, que era don Thomàs Corbí, canonge de la seu 
de València per la veu de l’archebisbe, entregà a sa magestat un memorial que con-
tenia lo mateix que havia dit de paraula, lo qual era del thenor següent. 
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Senyor. 
Los tres estaments del regne de València postrats als reals peus de vostra 

magestst dihuen que en lo mes de octubre proppassat manà vostra magestat que 
es decretàs en la Real Audiència la venda de les regalies de les nou gabelles de la  
sal, del quint del peix y·l terç delme del pa y vi ||124 de la horta de aquesta ciutat y 
del terç delme de la mar ab totes ses jurisdiccions, lo que es decretà y es subhastaren 
per temps de deu dies y ab tot effecte en vint-y-hu de octubre passat se publicà la 
venda de dites regalies en forma del cardenal don Gaspar de Borja, lo que se oppo- 
sa a diferents furs y privilegi del present regne, y en primer lloc la subhastació de 
dites regalies se opposa a dits furs per no haver-se subhastat per lo temps que aque-
lles disponen ni haver-se guardat les solemnitats requerides per a la venda de bens 
de tanta estimació. 

Ítem, los dessús dits reys de Aragó progenitors de vostra magestat han fet 
tanta estimació de dites regalies que les encorporaren a son real patrimoni y corona 
ab clàusules de tant indissolubles com consta per los privilegis 5, 6 y 7 del rey don 
Alfonso el tercer.

Ítem, semblants alienacions les prohibexen los furs 33, 34 y 37 de rebus non 
alienandis, ahon expressament està dispoct que no es puga alienar lo mer y mixt 
imperi, que serà de la corona real. Y que la jurisdicció de dites regalies se ha de 
exercir indistintament en esta ciutat. Y sa contribució y en tot comença: si algun 
ric hom, rúbrica de iurisdictione omnium iudicum y ab lo fur 80 del mateix títol en res-
pecte de les persones militar en les quals sols vostra magestat y sos ministres tenen 
jurisdicció. Y en respecte de les gabelles de la sal per ser tan forçosa a la conservació 
universal de tots los del regne e summament danyós que sia de altre que de vostra 
magestat senyaladament havent-se-li venut ab tota jurisdicció. Perquè ultra ||125 de 
ser inseparables de la real corona y patrimoni de vostra magestat les penes qu·el  
rey don Fernando el Cathòlic imposà en la pragmàtica de vint-y-hu de juny 1501 
són de mort natural, de confiscació de bens y de infidelitat ab que tot lo regne y 
tots los braços així eclesiàstic com militar y real venen a restar subjectes y a ser vas-
salls del cardenal Borja contra los dists furs y contra el gust universal del regne que 
sols vol ser-ho de vostra sacra reial magestat, per tot lo qual ab totes les veres que 
poden suppliquen a vostra magestat sia de son real servey manar que·s revoquen los 
decrets de subhastació y venda de dites regalies per oposar-se a dits furs. 

Y aprés de haver donat dit memorial se n’hixqueren fent les mateixes corte-
sies que havien fet a l’entrat anant davant los verguers de a Diputació ab ses maces.

Consequenter autem los elets que tenien poder per a besar la mà y donar la 
benvinguda al príncep nostre senyor tingueren avís de que sa alteza estava aguar-
dant en la sala dels Àngels y eren en número ab lo síndic tants com en la antecedent 
ambaixada repartits en cinc ternes y una filera de quatre anant davant los verguers 
de la Diputació ab ses maces, los quals se restaren a l’entrar ab les maces cap avall 
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restribant en terra y agenollats y entraren los elets en la dita sala dels Àngels fent 
les reverències cada terna de per si y besant la mà a sa alteza y posant-se la prime- 
ra terna a la sua mà dreta y la segona a la esquerre y los demés alternativament una 
a la dreta y altra a la esquerre, ||126 y lo primer elet eclesiàstic que era lo reveren-
díssim para mestres fray Marcos Salmeron, mestre general de tota la orde de  
Nostra Senyora de la Mercé, donà la benvinguda a sa alteza de part de los tres 
estaments y sa alteza respongué fent molta estimació de lo acert del regne y dient 
que havia agrahit molt a son pare lo rey nostre senyor que l’hagués portat a esta 
ciutat per la qual per lo regne faria tot lo que convingués a son benefici. Y fet açò 
se n’hixqueren ab lo mateix orde que havien entrat. 

10 DE NOVEMBRE

Die decima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joseph Torres. 

||127 Nobles:
 Don Balthasar Torres. 

Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Maça major. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gaspar Roig menor.
Don Leandro Llóriz. 
Don Joseph Mayor. 
Don Joan de Roxas. 
Don Vicent Adell. 
Don Diego Vidal. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
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Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte del Real. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Jacintho Marc.
Don Joan de Castellví. 

||128 Nobles:
 Don Christòfol Casanova y Jofre. 

Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Diego Estanya. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Diego Ruiz. 
Don Valero Milà. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Joan Escrivà.
Don Diego Mercader. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Vicent Ros. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan Tolsà. 
Don Miquel Mayor. 
Don Agapito Salvador. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Luys Maça menor. 

||129 Nobles:
 Don Gaspar Mercader. 

Don Grisant Sorell, comte de Albalat. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Vicent de Borja. 
Don Rafel Darder. 
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||126 Cavallers:
 En Francisco de Benavente. 

En Francés Aliaga de Tallada. 
En Francés Bou de Monçonís. 
En Bernat Ros de Ursins. 

||127 Cavallers:
 En Miquel Saburgada de Espínola. 

En Melchor de Cruÿlles. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Nicolau Pasqual. 
En Andreu Pujaçons. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Alexandre Luys Almúnia. 
En Pere Lluys Corbera y Ramos. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Pere de Reus. 
En Ignacio Gamir. 
En Gaspar Malferit. 
En Honorat Escrivà. 

||128 Cavallers:
 En Vicent Pascual. 

En Luys Mérita. 
En Christòfol Monta. 
En Constantí Descalç. 
En Mathies Balaguer. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Joseph Esteve Aznar. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Luys de Alçamora. 
En Martín Pérez de Roa. 
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||129 Cavallers:
 En Llorenç Bou Penarroja. 

En Alexandre Mérita. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens fer acte ni delliberació alguna 
sobre les proposicions fetes per dit síndic se dissolgué la dita junta. 

Dictis die et anno a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio 
Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra.
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Luys Maça major. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Valero Milà. 
Don Joseph Mayor. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Diego Estanya. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Christòfol Çanoguera. 

||130 Nobles:
 Don Batiste Llóriz. 

Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Vicent de Borja. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Joan Moles. 
Don Francisco Sanz de Monserrat.
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, senyor de Petrés. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Diego Mercader. 
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Don Joan Escrivà. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Batiste Vallés. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Joan Batiste Roig. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys Ruiz de Liori. 

||131 Nobles:
 Don Vicent Adell. 

Don Alexandre Pascual. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Luys Ambrós Palavecino, baró de Frignestani. 
Don Albert de Castellví. 
Don Jacintho Marc. 
Don Joseph Torres. 
Don Luys Mercader. 
Don Pedro Queixal. 
Don Pedro Palavezino. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Antoni Rojas. 
Don Joan de Roxas. 
Don Rodrigo Vilagrasa. 
Don Manuel de Castellar y Lladró. 
Don Gaspar Vidal. 

||129 Cavallers:
 En Nicolau Pascual. 

En Antoni Rotlà. 
En Llorenç Matheu y Sanz. 
En Francés Bou de Monsonís.
En Aurelio Navarro. 
En Francés Sisternes de Boteller. 
En Francés Móxica. 
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||130 Cavallers:
 En Marc Antoni de Caspe. 

En Severino Feo. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Ramon Montaner. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Honorat Escrivà. 
Mossén Joan Batiste Gaçull. 
En Francés Vaciero y Beneyto. 
En Pedro de Caspe. 
En Joseph Balaguer. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Felip Armengol. 
En Francés de Benavent. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Ponciano Matheu. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Bernat Calduc. 
En Joseph Esteve Aznar. 

||131 Cavallers:
 En Gaspar Malferit. 

En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Luys Mérita. 
En Vicent Gascue. 
En Henric Marc de Esplugues. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Pedro de Valda. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Luys Arinyo. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 
Attés y considerat que los tractadors de la present Cort y tots los elets que se han 
nomenat per a diversos negosis y los que se àn confermat dels que foren nomenats 
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ans de les dites Corts se han de juntar per a tractar los negocis qu·els són estats 
commesos y que entretant que aquells estaran junts no es ||132 possible juntar-se lo 
dit braç. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante deshabiliten les 
hores de tres a huyt aprés mijorn dels dies once, dotce, tretce y catorce del present 
que són disapte, dumenge, dilluns y dimarts primervinents per a que de los dits 
tractadors y elets puguen tractar les coses que respectivament los són estades co-
meses per lo dit braç. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Matheu Bonastre, notari, y 
Joseph Navarro, escrivent, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab delliberació feta per dit braç rebuda per son escrivà y 
secretari infrascrit a set del present fonc donada facultat y poder als elets infras- 
crits per a que juntament ab lo dit síndic tractejassen, conferissen y apuntassen 
tot lo qu·els paregués necessari y convenient per a procurar la puntual observàn- 
cia dels furs y altres coses en dita delliberació contingudes prefingint los temps 
de dos dies tan solament que són los contenguts en la mateixa delliberació y que 
los dits elets han fet relació y fer los dits trasteigs se han juntat diverses vegades  
de tenir-se les juntes fins a hores molt tardes de la nit no és estat possible acabar de 
fer los apuntaments necessaris y concernents al dit seu poder. Per ço et altres, tots 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen ||133 que 
als dits elets que són don Vicent Vallterra y Blanes, Pedro de Caspe, don Ximén 
Pérez de Calatayú, comte del Real, Joan Feliciano Gostans de Soler, don Vicent 
Aznar Pardo de la Casta y Gaspar Joan Català nomenats per a les dites conferèn- 
cies los sia ampliat y en quant menester sia de nou conferit y donat ample y bas- 
tant poder per a prosseguir los dits trasteigs y conferències fins tant aquelles esti-
guen concluhides y acabades sens limitació alguna de temps. 

Testes praedicti. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Pedro Vicent Colomer. 
Don Francisco Colomer. 
Don Diego Bellvís. 
Don Jaume Sorell. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Francisco Roca. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Vicent Giner. 
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||133 Cavallers:
 En Gerony Torrelles. 

En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Vicent Matheu. 

Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que ||134 
per part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real y sens ells se su-
plique a sa magestat sia servit manar provehir y decretar que de les cantitats que se 
han deixat y es deixaran qualsevol testadors en los testaments que de huy en avant 
se publicaran per a que de aquella se acudixca a la caritat de les misses y funeràries 
y no de les que deixaran per a altres obres pies, així en la present ciutat com en tot 
lo regne. Haja de ser y sia la vintena part de l’Hospital General de les ciutats viles 
y llochs del dit regne que tindran llits y metge y llits y cirurgià asalariat hajen de 
tenir la mitat de dita vintena part de la cantitat que com se ha dit dessús se deixaran 
los testadors per a misses y funeràries tan solament y no de les que·s deixaran per a 
altres obres pies y l’altra mitat sia per al dit Hospital General de València y que en 
los pobles que no tindran hospital de lo que dispondran los testadors per a misses y 
funeràries haja de ser la mitat de la dita vintena part de l’hospital que tindran més 
prop y la altra mitat del dit Hospital General de València. Y en respecte dels que 
moriran de ara en avant sens fer testament sia també del dit Hospital General de 
València la vintena part de lo que senyalarà lo official o la persona a qui tocarà per 
a misses y funeràries. Y en rahó de açò es segueixca en quant als pobles que tindran 
hospital ab llit y metge o llit y cirurgià assalariat lo mateix orde que està dit dessús 
||135 sobre la disposició dels que faran testament y sien dits testaments o qualsevol 
d’ells se trobaran llegats fets en favor del dit Hospital lo que aquells importaran se 
haja de deduir y es deduheixca de la dita vintena part. Y així mateix se supplique 
a sa magestat sia servit intercedir ab sa Sanctedad per a que ho decrete en esta 
conformitat a fi de que totes les dessús dites coses puguen tenir son degut effecte 
compliment y execució. 

Testes qui supra. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan Escòrcia. 
Don Francisco Escòrcia. 
Don Joan Tallada, senyor de Manuel.
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Francisco Valeriola. 
Don Gerony Torres. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Bicorp. 
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Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Agapito Salvador. 

||136 Nobles:
 Don Luys Carroz de Vilaragut. 

Don Luys Maça menor. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Vicent Ros. 

||135 Cavallers:
 En Joseph Vicent de l’Olmo. 

En Luys Joan de Alçamora. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Joseph Artés y Munyoz. 

||136 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 

Attés y considerat que lo dit braç és estat avisat de que és la real voluntat y gust  
de sa magestat que lo sereníssim príncep nostre senyor don Balthasar Carlos, son 
fill primogènit, preste lo jurament del príncep del present regne de València en lo 
dia de tretce del present per al qual effecte se havien de entregar y presentar per  
part dels tres ||137 braços ecclesiàstic, militar y real del dit regne la supplicació y 
protest que en semblants casos se acostumen a presentar juntament ab la forma del 
jurament dels braços, la qual acció és acostumat fer-se per medi de quatre persones 
que sol eligir y nomenar cascú dels tres braços. Y que per consegüent és precis-
sament necessari que lo dit braç militar faça elecció y nominació dels quatre elets 
per a dit effecte. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante prove-
heixen, delliberen y determinen que per via de electors y examinadors en la forma 
acostumada sia feta elecció y nominació de quatre persones, ço és dos nobles y dos 
cavallers de la present junta, graduadors per redolins com se acostuma, los quals, 
juntament ab los dels altres braços, entreguen a sa magestat la supplicació y protest 
y també la forma dels juraments en lo dit dia de tretce del present. 

Testes qui in proximo. 
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Et successive, attés y considerat que la extracció delliberada en la precedent 
delliberació no és possible acabar-se de efectuar dins de les hores ||138 habilitades de  
huy en avant per estar molt pròxima la de les huyt que és la última de les dites ho- 
res. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante habiliten les hores 
de les huyt a les deu de la nit tant solament per a que puga procehir-se a fer la dita 
extracció, declarant que en cas de haver-se acabat de fer aquell ans de tocar les deu 
hores reste deshabilitat lo que faltaria de aquelles de manera que feta la dita extrac-
ció no puga fer lo dit braç altra delliberació alguna. 

Testes praedicti. 
E per execució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts 

los noms de tots los dessús dits foren escrits en sengles albaranets o redolins de pa-
per y possats en dos sombreros, ço és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en 
lo altre, dels quals foren extrets per a electors quatre nobles y quatre cavallers que 
foren los següents. 

Electors. 
Nobles:
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

||139 Nobles:
 Don Gaspar Guerau de Arellano. 

Don Vicent Giner. 

||138 Cavallers:
 En Luys Juan de Alçamora. 

Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
||139 Cavallers:
 En Nicolau Pascual. 

En Pedro de Caspe. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

Testes praenominati. 

Et in continenti los electors nomenaren en examinadors als quatre nobles y 
quatre cavallers següents. 

Examinadors. 
Nobles:
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa.
Don Antoni de Roxas. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 

Cavallers:
En Gaspar Joan de Alçamora. 
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En Honorat Escrivà. 
En Vicent de Gascue. 
En Pere Luís Cerdan y Ramos. 

Testes praescripti. 
Tots los quals examinadors juraren a nostre senyor Déu Jesuchrist y als sants 

quatre Evangelis en mà y poder del dit síndic de les sues mans dretes corporalment 
tocats haver-se bé y lleialment en lo examen fahedor per a aquells postpossat tot 
oy, amor, rincor, passió e afecció de bona e mala voluntat així nostre senyor Déu 
los ajude y los sancts quatre Evangelis de aquells.

E prestat lo dit jurament los dits examinadors juntament ||140 ab lo dit síndic 
y ab lo escrivà y secretari del dit braç infrascrit se’n hixqueren del dit ajust y se’n 
anaren a la celda prioral del dit convent de Predicadors en la qual feren lo examen 
acostumat votant per via de vots segrets ab faves blanques y negres, admetent y 
approvant per al concurs de la dita extracció de elets als que paregueren més idone-
os per a aquella y excluhint y reppel·lint als demés. Fet lo qual examen los que així 
restaren aprovats foren escrits en sengles albaranets o redolins de paper y possats en 
dos sobreros és a saber los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre. Y fet 
açò se’n hixqueren de dita cetla prioral y tornaren al dit reffector ahon estava junt 
y congregat lo dit braç y en presència de tots los dessús dits foren extrets dels dits 
dos sombreros dos nobles y dos cavallers, los quals en virtut de la dita extracció 
restaren elets y nomenats per al dit negoci y foren los següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Francisco Roca y Ferrer. 

Testes praefati. 
Feta a la dita extracció encara que no havien tocat les deu hores que era la 

última hora de les dos que se havien habilitat de nou per al dit effecte es dissolgué 
la dita junta sens fer altra delliberació ||141 en aquella juxta. Lo thenor de l’acte de la 
habilitació de les dites hores fins en número de dos. 

11 DE NOVEMBRE

Die undecima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quin-
ti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 
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Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Diego Estanya. 
Don Vayllo de Llanos. 
Don Joan Escòrcia. 
Don Diego Mercader. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 

||142 Nobles:
 Don Jacintho Marc. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Valeriola. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Luís Maça major. 
Don Luís Mercader. 
Don Antoni Clarà.
Don Màximo Monsoriu. 
Don Joan Moles. 
Don Basilio Polo. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Luys Maça de Valebrera menor. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Joan Sanz d’Alboy menor. 
Don Vicent Sanz. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Valero Milà. 

||143 Nobles:
 Don Vicent Pardo de la Casta. 

Don Leandro Llóriz. 
Don Vicent Giner. 
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Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Rafel Darder. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Guillem Carroz. 
Don Francisco Roca. 
Don Ximén Pérez de Calatayú. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Maximino Miquel. 
Don Francisco de Calatayú. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Vicent Adell. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Joan Castellví Figuerola y Vilanova. 

||141 [Cavallers]
En Felip Armengol de Folc. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco de Benavent. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Honorat Escrivà. 
En Francés Bou de Monsonís. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

||142 Cavallers:
 En Melchor de Cruÿlles. 

En Pedro de Caspe. 
En Severino Feo. 
En Balthasar de Ares. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 
En Nicolau Pascual. 
En Francés Baciero y de Beneyto. 
Mossén Joan Batiste Gaçull. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joseph Bayarri. 
En Vicent Gascue. 
En Gerardo Cucaló. 

||143 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants. 
Attés y considerat que los procehiments fets en anys passats per los ministres reals 
contra Guillem Ramon Anglesola, ||144 generós, derrocant-li una casa en lo lloc de 
Massamagrell, tenint-lo pres molt temps y fent-li altres vexacions sens precehir 
per açò solemnitat jurídica alguna procés ni sentència són directament contraris 
als furs, privilegis, usos y bons costums del dit regne. Per ço et altres, tots concor-
dantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que per lo dit 
síndic aconsellat de un noble y un cavaller de dita junta, los quals juntament sia feta 
la elecció y nominació de dos persones, ço és un noble y un cavaller de la present 
junta, los quals o la major part de aquells juntament ab lo dit síndic acudixquen ab 
ambaixada a sa magestat y li suppliquen sia servit manar provehir la reparació y re-
mey dels dits Contrafurs y que lo dit Anglesola sia reintegrat dels danys y prejuhins 
que ha patit per rahó dels dits procehiments fets ab aquell. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francés Ferràndiz, notari, y 
Joseph Navarro, escrivent, habitadors de València. 

E per execució de dita delliberació y per als effectes en aquella contenguts 
per lo dit síndic aconsellat de don Luys Monsoriu y de Guillem Ramon Anglesola 
||145 foren nomenats los noble y cavaller següents. 

Elets. 
Noble:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 

Cavallers:
Severino Feo. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Mathias Balaguer. 

Cavallers:
En Ignacio Gamir. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Joseph Balaguer. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que en anys proppassats los ministres de sa magestat tragueren 
de la present ciutat y sos domicilis a diverses persones militars, embiant-los a al- 
tres parts sens haver precehit fulminació de procés, sentència ni solemnitat jurídica 
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alguna lo que en particular se feu ab don Vicent Vallterra y Blanes, don Jaume 
Ruiz de Corella y altres, lo que se encontra ab los furs y privilegis, usos y bons 
costums al dit regne. 

Per ço et alias, tots concordantment et nemine discrepante proveheixen, de-
lliberen y determinen que a don Vicent Vallterra y Blanes y Severino Feo, elets 
del dit braç nomenats ab delliberació contenguts los sia ampliat segons que ab la 
present lo amplien y en quant menester sia de nou confereixen y donen ample y 
bastant poder per a que aquell juntament ab lo dit syndic per via de ambaixada 
representen a sa magestat de part del dit braç los dits contrafurs y li suppliquen 
sia servit manar provehir y decretar la reparació y remey de aquells y que los que 
constarà ésser estats vexats en la forma dessús dita sien reintegrats de sos danys y 
prejuhins ço és dels que hauran patit per dita rahó. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit strenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç se supplique a sa magestat, juntament ab los altres eclesiàstic y real 
del dit regne y sens ells y qualsevol d’ells, sia de ||147 son real servey manar provehir 
y decretar que les jurisdiccions dels barons del present regne que se acostumen 
confermar de unes Corts en altres se confermen en les presents fins a les primeres 
que in eventum se celebraran com se ha fet y fins ara e que sien les dels mateixos 
barons a quei se han acostumat concedir semblants jurisdiccions. 

Testes qui supra. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Gerony Torres. 

Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveheixen, delliberen y determinen que 
als elets nomenats fora de Corts per al negoci de la Puríssima e Immaculada Con-
cepció de la sacratíssima verge Maria mare de Déu y senyora nostra, els sia ampliat 
segons que ab la present los amplien y en quant menester sia de nou confereixen 
y donen ample y bastant poder per a que aquells o la major part de aquells, ||148 
juntament ab lo dit síndic y ab les altres persones per los altres braços ecclesiàstic 
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y real del dit regne per al mateix effecte eletes o elegidores y sens elles, escriguen 
així a Sa Sanctedat y als senyors cardenals com també a qualsevols altres persones 
qu·els pareixerà convenir a effecte de obtenir de Sa Sanctedat tinga per bé manar 
la festa y solemnitat de la Puríssima Concepció de nostra senyora en lo dia que la 
celebra la Sancta Romana Església. Y per a dit effecte puguen fer qualsevol ambai-
xada als tractadors de sa magestat y interposar tots los medis que més los pareixeran 
convenir y fer totes les demés diligències que seran aproppòssit per a assegurar la 
concessió d’esta gràcia. 

Testes iamdicti. 

Dicta die undecima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Va-
lentiae nihil fuit factum quia erat pars huius diei vespertina tractatoribus et aliis designata. 

12 DE NOVEMBRE

Die duodecima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a nona 
usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Gerony Valeriola y Carroz. 

||149 Don Vicent Catalan y López. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, senyor de Petrés. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Antonio Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Joseph Egual. 
Don Pedro Colomer. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Joan Falcó de Bellaosaga. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Luys Lluna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
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Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Joan Vives de Canyamàs. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Gerardo de Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 

||150 Don Nicolau Munyoz. 
Don Rafel Darder. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Ignacio Roca. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Vicent Adell. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Enric Vilagrassa. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Carlos Boyl. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Miquel Sànchiz Dalmau. 
Don Batiste Lloris. 
Don Luys Mercader. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Joan Escrivà.
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Joan Moles. 
Don Antoni Carroz. 
Don Ximén Lloris. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Jacintho Marc.
Don Diego Vidal. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 

||151 Nobles:
 Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol.

Don Dionys Carroz de Villaragut. 
Don Agapito Salvador. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

||148 Cavallers:
 En Christòfol Mérita. 
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||149 Cavallers:
 En Guillem Ramon Anglesola. 

En Martín Pérez de Roa.
En Luys Ignacio Royo. 
En Nicolau Pascual. 
En Onorat Escrivà. 
En Pere de Reus. 
En Francisco Sisternes. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Pedro de Caspe. 
En Severino Feo. 
En Balthasar Cros. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Miquel Sabugarda de Espínola. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francisco Benavent. 

||150 Cavallers:
 En Luys Joan Blasco de Lanuça. 

En Llorenç Matheu. 
En Joseph Esteve de Aznar. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Francés Bou de Monsonís. 
En Luys Arinyo. 
En Pere Soler de Cornellà. 
En Mathias Anglesola major. 
En Galceran Anglesola menor. 
En Joan Araus. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Felip Armengol. 
En Bernat Calduc. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joan Descals. 
En Joan Batiste Vallés. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 

||151 En Feliciano Gostans de Soler. 
En Antoni Garcia de Padilla. 
En Francés Roca Ferrer. 
En Pere Miquel. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Attés y considerat que la costa marítima del present regne de València està al pre-
sent tan exhausta y alcançada que de ninguna manera poden ésser pagats de sos 
sous y salaris los capitants, soldats, alferizos, requeridors y demés gent de aquella lo 
que precissament necessita de redreç, reparació y remey. Per ço et alias, tots con-
cordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per lo 
dit syndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció 
y nominació de sis persones, ço és tres nobles y tres cavallers de la dita junta gra-
duadors per redolins, en la forma acostumada. Los quals o la major part de aquells 
juntament ab lo dit síndic tinguen poder per a conferir, trastejar y averiguar la causa 
per la qual ||152 la dita costa e o la renda de aquella està tan exhausta y alcançada 
com se ha dit desús ab tal que no puguen resoldre ni delliberar cosa alguna, sinó 
que fets los apuntaments y concluhides les conferències dessús dites facen relació de 
aquelles al dit braç y feta aquella cesse y expire encontinent lo poder ab la present 
als dits elets atribuhit y donat e que tinguen poder de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francés Palau y Matheu Bonas-
tre, notaris, habitadors de València. 

E per execució de dita delliberació y per als effectes en aquella continguts 
per lo dit syndich aconsellat de don Vicent Catalan y López y Onorat Joan Es-
crivà foren elets y nomenats y per redolins graduats los tres nobles y tres cavalles 
següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 

Cavallers:
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Francisco Roca y Ferrer. 
En Francés Bou de Monsonís.

Testes praedicti, qui sunt Franciscus Palau et Matheus Bonastre, notarii, civitatis 
Valentiae habitatores. 

||153 Dicta die duodecima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem nihil fuit factum quia pars 
vespertina huius diei erat tractatoribus Curiarum et aliis electis dessignata. 
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13 DE NOVEMBRE

Die decima tertia mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicato-
rum Valentiae. 

Convingueren etcetera. 
Nobles:
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan Vives de Canyamàs. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Diego Estanya. 
Don Pedro de Beamont. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Christòfol Moles. 

||154 Nobles:
 Don Joan de Rejaul. 

Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Maça major. 
Don Gerony Valeriola Carroz. 
Don Pedro Jofre. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Henric Vilagrasa. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Francisco Colomer. 
Don Pedro Colomer. 
Don Pedro Arnaldo Lançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gaspar de Montoliu.
Don Pedro Siverio. 
Don Antonio Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Roca. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
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Don Balthasar de Ribera major. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Joan Tolsà. 

||155 Nobles:
 Don Ximén Llóriz. 

Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Bellvís. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Vicent Giner. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Miquel Sànchez Dalmau. 
Don Aristeo Puig de Pasqual. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Joan Moles. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Francisco Carroz. 
Don Joan Escrivà. 
Don Alexandre Pasqual. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Seraphí Miquel. 

||153 Cavallers:
 En Guillem Ramon Anglesola. 

En Balthasar Mayques de Ares. 
En Felip Armengol. 
En Honorat Escrivà. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

||154 Cavallers:
 En Christòfol Mérita.

En Francisco de Benavent. 
En Miquel Saburgada y de Espínola. 
En Anthoni Batiste Làzer. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Joan Morales. 
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Mossén Anthoni Garcia de Padilla. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Llorenç Matheu. 
En Vicent Pascual. 
En Pere Reus. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Bernat Calduc. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Miquel Gavaldà. 
En Pedro de Caspe. 
En Severino Feo. 

||155 Cavallers:
 En Francés Sanz de Monserrat. 

En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Gaspar Malferit. 
En Constantí Descals. 
En Joan Descals. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Vicent Gascue. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Luys Joan de Alçamora. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys Arinyo. 
En Joseph Yvarra. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Francisco Roca y Ferrer. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Joseph Saydia. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens haver-se pogut concordar 
sobre les proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
acte algú en aquella. 

||156 Dicta die decima tertia novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti 
post meridiem nihil fuit factum, vespertina enim pars huius diei iuramento serenissimi prin-
cipis tractatoribus et electis dictae Curiae designata erat. 
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JURAMENT DEL PRÍNCEP

Iurament del sereníssim príncep nostre senyor Don Balthasar Carlos fill de la ma-
gestat cathòlica del rey don Felip .III. de Aragó y .IIII. de Castella ab lo jurament 
dels tres braços del regne de València prestat en les presents Corts Generals. 

Dilluns a tretce de noembre de l’any mil sis-cents quaranta-cinc que fonc 
dia del jurament del sereníssim príncep don Balthasar Carlos, príncep de Castella, 
de Aragó, de València, de Portugal etcetera, aprestat per los tres braços ecclesiàstic, 
militar y real del regne de València celebrant Corts Generals la sacra cathòlica real 
magestat del rey nostre senyor als regnícols del dit regne entre les dotce y una hores 
de mijorn. ||157 Vingueren a la església del convent y monestir de Predicadors de 
la present ciutat de València (ahon se havia de fer lo jurament) lo il·lustríssim don 
fray Isidoro Aliaga, archebisbe de València; don Gaspar Joan, cavaller de la religió 
de Montesa y Sant Jordi, lloctinent de la magestat del rey nostre senyor adminis-
trador perpetuo de dita religió; lo bisbe de Sogorb, e les altres persones tenint veus 
en lo braç ecclesiàstic, tots los quals se segueren en un banc que estava en lo sòl de 
la església junt a les grades del sólio a la mà dreta. E així mateix vingueren tots los 
barons, nobles y cavallers entrevenints en lo braç militar, tots los quals se segueren 
en los bancs que estaven en lo sòl de la església a la mà esquerra del dit sólio, y en  
lo primer lloc del primer banc se segué don Felip Ruiz de Liori Folc Borja y Car-
dona, marqués de Guadalest, y al seu costat don Joan Mathias Vallterra, comte de 
la Vilanova, e successivament tots los altres militars així nobles com cavallers sens 
guardar entre ells orde ni precedència alguna. També vingueren lo jurat de Valèn - 
cia Gaspar Joan Zapata, ciutadà, e tots los demés síndics de la duta ciutat y de les 
demés ciutats y viles reals del regne, representants lo braç real de aquell. Tots los 
quals se segueren en los bancs que estaven en lo sol de dita església per través en-
tr·els bancs ahon ||158 estaven los dits eclesiàstics y militars seyts de front del dit sólio 
tenint lo medi de la davantera del primer banc lo dit jurat e los altres síndics de 
la dita ciutat de València als dos costats y en los altres bancs posteriors estaven los 
syndics de les altres ciutats y viles reals. 

Aprés de estar seyts tots los dessús dits en la forma sobredita essent poc més 
de tocades les dos hores vingué a la dita església la magestat del rey nostre senyor 
juntament ab lo dit sereníssim príncep acompanyat de molts senyors de títol, cava-
llers e criats de sa real casa e ab los quatre macers y quatre reys de armes en la forma 
acostumada, portant lo estoc nuu davant de sa magestat lo marqués del Carpio.  
E pujaren en lo al del dit sólio ahon se segueren, ço és sa magestat en la cadira real 
a la qual se pujava per quatre grades que començaven del replà del dit sólio davall 
de un ric dosell de drap de or, e lo dit sereníssim príncep en un altra cadira que 
estava al costat esquerre de la dita cadira real. 

E aprés de seyts sa magestat y lo dit sereníssim príncep li fonc donat a sa 
magestat lo estoc per lo dit marqués del Carpio qui el portava, lo qual pres per  
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sa magestat lo posà entr·els genolls la creu per amunt y la punta per avall. E a la 
mateixa part del dit sólio davant de la cadira del ||159 príncep de ves la mà esquerra 
de sa alteza estava parat un sitial cobert eb un ric drap de or sobr·el qual hi havia un 
llibre missal ubert en la part ahon estava escrit lo canon e una creu ab part del fust 
de la sanctíssima vera creu de nostre senyor Déu Jesuchrist.

E com per la venguda de la dita real magestat e del sereníssim príncep se 
haguessen alçat d’enpeus e descobert los caps tots los dits eclesiàstics, militars e 
del braç real los fonc dit per un rey de armes: Su magesta manda que os sentéys. 
Y poc aprés dit: Su magestad manda que os cubràys. E dites estes paraules tots se 
segueren y es cubriren. Y aprés de haver-se sossegat se alçaren les persones eletes 
per los dits tres estaments per a presentar a sa magestat la suplicació de la oferta 
del jurament y protest y lo jurament de sa alteza y dels braços infrascrits qui eren 
los següents. Ço és: 

Per lo dit braç ecclesiàstic don Gaspar Joan per la veu de Montesa, lo bisbe 
de Sogorb, lo abbat de Valldigna fray Trobado, y don Mauricio Mercader de l’hà-
bit de Sent Joan de Hierusalem per la veu del comanador de Torrent. 

Per lo militar don Gerardo Servelló, baró de Orpesa; Joan Feliciano Gostans 
de Soler; don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar, y Francés Roca y 
Ferrer. 

Y per lo braç real Gaspar Joan Zapata, jurat en cap per los ciutadans; micer 
Carlos del Mor, síndic de la ciutat de València; micer Pere Joan de Pere, síndic de 
la ciutat de Alacant, y Joseph Querol, síndic de la vila de Morella. 
||160  E de tres en tres, ço és un ecclesiàstic e un militar e u del braç real, anant en 
mig lo eclesiàstic, a la mà dreta lo militar y a la mà esquerre lo del braç real mun-
taren al dit sólio fent tots junts ans de muntar, estant davant la primera terna y les 
demés per son orde unes darrere de altres d’enpeus, una humiliació y reverència a 
sa magestat y al senyor príncep y havent-la feta començaren a muntar les grades del 
dit sólio. Y en haver arribat la primera terna al pla del dit sólio feu una altra humi-
liació y passant avant fins a la mitat del dit pla ahon feu la tercera humiliació y lo 
mateix feren los que anaren en les demés ternes. Y havent arribat lo de la primera 
davant de la primera grada per hon se muntava al puesto ahon estaven seyts sa ma-
gestat y lo sereníssim príncep muntà lo dit archebisbe y entregà a sa magestat la dita 
supplicació y protest y los juraments de sa alteza y dels braços. Y se ha de advertir 
que tots los dits dotce elets que com se ha dit estaven repartits per ses ternes anaven 
en esta forma, ço és lo eclesiàstic en mig, lo militar a la sua mà dreta y lo del braç 
real a la esquerre. E feta la dita presentació ab lo mateix orde y concert que havien 
muntat se’n baixaren fent les mateixes humiliacions en los mateixos puestos que  
les havien fetes al muntar y es tornaren a seure ||161 en los mateixos puestos de hon 
se havien alçat, y encontinent don Joseph de Villanueva secretari de sa magestat  
en lo Supremo de Aragó lligqué ab alta e intel·ligible veu la dita supplicació que 
era del thenor següent. 
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Sacra Catòlica Reial Magestat. 
Los tres braços de la Cort General del regne de València que per manament 

de vostra magestat se ha convocat als regnícols del dit regne tractant los negocis y af-
fers de la dita Cort, procurant tos temps lo que toca al servey de vostra magestat y al 
benefici universal del dit regne, ab tota la solicitut y diligència possibles han vist que 
vostra magestat per fer-los la mercé ab tot lo compliment que es pot pensar ha portat 
la persona del sereníssim senyor príncep don Balthasar Carlos a la present ciutat de 
València y que és servit vostra magestat qu·es jure lo dit sereníssim senyor príncep. 

Per hon los dits braços, desijant servir a vostra magestat com tos temps han 
fet, per la gran e natural fidelitat amor y afició que han tengut y tenen a vostra 
magestat a sa alteza y a la real corona, han ofert voluntàriament lo jurament del se-
reníssim senyor príncep tos temps y quant vostra magestat sia servit se faça y preste. 
Y que vostra magestat los ha notificat sa real voluntat en que dit jurament se faça  
en lo present dia de huy, lo qual encara que no sia necessari, sinó voluntari en 
així que los dits braços conforme als furs y privilegis del dit regne no poden ser 
compel·lits ni forçats de prestar dit jurament, ||162 noresmenys emperò per les causes 
y rahons dessús dites y ab les salvetats y protestacions que dessús diran y no sens 
aquelles, ni en altra manera, dihuen que per satisfer a la voluntat de vostra magestat 
y per haver-ho així ofert y sens lesió ni derogació alguna dels dits furs, privilegis, 
llibertats, usos y bons costums e salva també la fidelitat y plena senyoria de vostra 
magestat e prestat que sia lo primer per lo dit sereníssim senyor príncep lo jurament 
que juxta y conforme los dits furs y privilegis se ha y deu prestar. 

És a saber de tenir e observar, lloar, aprovar e confermar perpètuament a la 
dita ciutat y regne de València e a tots los poblants vehïns y habitadors de aquells, 
los furs, privilegis e actes de cort, franquees, llibertats, gràcies així general com en 
particular otorgats e otorgades pragmàtiques lletres y provisions, usos y bons cos-
tums e qualsevol contractes fets entre los predecesors de vostra magestat e la dita 
ciutat e totes qualsevol altres coses que són estades otorgades per los sereníssims 
reys predecessors e per vostra magestat jurades. E així mateix que tota hora e quant 
lo sereníssim senyor príncep pervindrà a la dignitat real e succehirà e vindrà a la 
successió e regiment del dit regne de València vindrà personalment a la dita ciutat 
dins lo temps en los dits furs y privilegis contenguts e celebrarà Corts Generals en 
la present ciutat als regnícols del dit regne en les quals ans que li sia prestat lo jura-
ment de fidelitat per los dits braços e singulars de aquells los jurarà, confermarà e 
de nou otorgarà los dits furs, actes de cort, privilegis, pragmàtiques, ||163 provisions, 
lletres y contractes fets ab la dita ciutat de València y altres qualsevol ciutats e viles 
reals, barons, nobles, cavallers e altres persones del dit regne per los dits predeces-
sors de vostra magestat, usos y bons costums de la dita ciutat y regne y que aquells 
observarà y quardarà y no contravindrà. 

Són contents de son bon grat per sa mera voluntat de jurar al dit sereníssim 
senyor don Balthasar carlos per príncep de aquells durant la llarga e benaventurada 
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vida de vostra magestat e en cas que finissien los felices dies de vostra magestat 
prometten per lo semblant de prestar al dit sereníssim senyor príncep en la ciutat 
de València, venint personalment a aquella dins lo termini per dits furs y privi-
legis statuhit lo jurament en la mateixa forma y manera que el prestaren a vostra 
magestat com a rey y senyor de aquells, ço és que tindran al dit sereníssim senyor 
príncep per son rey y senyor natural e li seran lleals y fels contra tots hòmens e 
guardaran son cos e membres e tota la sua terra de mal e de dany ab tot llur poder 
e en consells e altres coses, li seran lleals y fels e que lo obehiran y li servaran totes 
aquelles coses que los verdaders e naturals vassals són obligats a servar segons furs 
e privilegis del dit regne. 

Lo qual jurament faran e entenen a fer pro hac vice tantum ab expresa protesta-
ció y salvetat e no sens aquella, que dit jurament no puga ésser tret en alguna forma 
e manera en lo sdevenidor en ús y en conseqüència, ni que per aquell sia ni puga 
ésser fet ni causat prejuhí ||164 derogació o lesió alguna als furs, privilegis e llibertats, 
usos e bons costums de la ciutat y regne de València e poblants en aquell manant 
la present supplicació ésser insertada en lo procés de les presents Corts y ser lliurat 
trellat de aquella als dits braços francament del dret de segell per lo prothonotarii 
de vostra magestat. Et licet etcetera. 

Altissimus etcetera. 
E llegida la dita supplicació lo dit secretari, tenint ja lo orde de sa magestat, 

acostants de ves la vora del replà del dit sólio dix tals o semblanst paraules: Sa ma-
gestat accepta la dita supplicació en la forma que és continguda en aquella. 

E successivament lo dit secretari lligqué la cèdula del thenor següent. 
Lo sereníssim senyor don Balthasar Carlos, príncep de Castella, de Aragó, 

de València, de Portugal, etcetera. De edat de setce anys en presència de la sacra 
cathòlica real magestat ||165 del rey don Felip nostre senyor, jura per nostre senyor 
Déu Jesuchrist y als sants quatre Evangelis ab les sues mans corporalment tocats. 
Que tindrà y observarà als prelats, religiosos, eclesiàstics, barons, nobles, cavallers, 
generosos y a la ciutat de València e altres ciutats, viles y llocs del dit regne y als 
ciutadans, vehïns y habitadors de aquelles, los furs e actes de cort de la dita ciutat 
y regne; e privilegis reals otorgats generalment o especial a la dita ciutat o regne, o 
a alguna ciutat, vila o lloc de aquell, fets y otorgats per los reys de alta recordació, 
predecessors seus, y per sa magestat, usos y bons costums de la dita ciutat y regne  
e pragmàtiques lletres e provisions reals fets y fetes e fahedores e qualsevol con-
tractes fets entre sos predecessors y la dita ciutat de València e altres qualsevol ciu-
tats, viles reals, barons, nobles, cavallers e altres persones del dit regne, los quals lloa 
y approva y conferma perpetualment a la dita ciutat y regne de València, vehins y 
habitadors de aquells. 

Y més, jura y promet que en sa benaventurada successió en lo dit regne de 
València, e venint a la dignitat real dins lo termini en los furs y privilegis del dit 
regne contingut, personalment vindrà a la dita ciutat y celebrarà Corts Generals en 
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la dita ciutat de València, en les quals ans que li sia prestat lo jurament de fidelitat 
per los estaments y singulars de la dita ciutat y regne, los jurarà e conservarà e de 
nou otorgarà los dits furs, actes de cort, privilegis y pragmàtiques, provisions, lle- 
tres reals ||166 e contractes fets per los reys predecessors ab la dita ciutat y ab les altres 
ciutats, viles reals, barons, nobles, cavallers y altres persones del dit regne, usos y 
bons costums de la dita ciutat y regne y aquells observarà y observar farà e no con-
travindrà per si ni per altri iuxta forma dels furs y privilegis del rey en Pere primer 
e del rey en Alfonso segon.

Lo qual jurament y actes fa ab les salvetats y protests suplicats per los dits bra-
ços ab la supplicació per aquells posada davant sa magestat y poc ans llesta y admesa 
e la qual haja de ser insertada en lo present jurament. Als quals protest y salvetats 
assenteix e vol que lo present acte de jurament sia lliurat francament a la present 
Cort del dit regne y als dits braços. 

Acabada de llegir la dita cèdula, encontinent lo dit sereníssim príncep se alçà 
de la cadira ahon estava seyt y anà ahon estava lo sitial ab lo senyal de la santa creu 
y se agenollà davant de aquella ab los dos genolls y posat la mà dreta en lo llibre 
missal dix que jurava lo contengut en la dita cèdula e fet lo dit jurament se’n tornà 
y essegué en dita cadira. 

E fet açò encontinent lo dit secretari lligqué la cèdula del thenor següent. 
Delliberadament y de certa sciència per nos e nostros successors, juram per 

nostre senyor Déu ||167 Jesuchrist e los sants quatre Evangelis per nosaltres e cascú 
de nosaltres corporalment tocats a vos lo sereníssim senyor don Balthasar Carlos, 
príncep de Castella, de Aragó, de València e de Portugal, etcetera, en príncep nostre 
e primogènit de la sacra cathòlica real magestat del rey nostre senyor don Felip du-
rant la llarga e benaventurada vida de la dita real magestat, y en lo cas que finisen los 
llarcs e benaventurats dies de la dita real magestat promettem de jurar e prestar lo 
jurament a vostra alteza en la ciutat de València, venint dins lo termini en los furs y 
privilegis del dit regne contengut a la dita ciutat en la mateixa forma y manera que 
jurarem y prestarem lo jurament a la prefata real magestat del rey nostre senyor en 
la dita ciutat de València juram tindrem y haurem per rey y senyor natural nostre a 
vostra alteza e li serem lleals y fels vassalls contra tots hòmens e guardarem son cos 
e membres e tota la sua terra de mal e de dany ab tot nostre poder e en consells y  
altres coses, serem lleals y fels y guardarem, obehirem y servarem totes aquelles co- 
ses que los verdaders y naturals vassalls són tenguts y obligats servar segons furs y 
privilegis del present regne, salva sempre la fidelitat e plenaria senyoria de la dita 
real magestat davant sa benaventurada vida. Ab tal, emperò, pacte y condició que 
lo present acte de jurament, lo qual se presta per esta vegada tan solament per les 
causes y rahons deduhïdes en la supplicació ||168 poc ans per los dits braços de la 
Cort dels regnícols de València davant sa magestat possada e per lo secretari llegida 
no puga ésser tret en ús ni en conseqüència en lo sdevenidor ni per aquell puga 
ésser fet prejuhí algú ni lesió als furs, privilegis e llibertats de la dita ciutat y regne 
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ab totes les salvetats y protestacions en la dita supplicació de la oferta del dit jura-
ment per los dits tres braços e nosaltres possada, les quals e altres que més puguen 
aprofitar a la dita ciutat y regne y singulars de aquells volem haver per posades y 
repetides de paraula a paraula a les quals vostra alteza consenta e assenteixca e que 
sia insertada la dita supplicació per lo secretari rebedor de aquella en lo present acte 
de jurament, la qual en sa pública forma sia lliurat a la present Cort e braços del dit 
regne de València francament. 

E acabada de llegir la dita cèdula encontinent se alçà lo archebisbe de Va-
lència y pujà al replà del dit sólio y fetes de les degudes humiliacions y reverències 
se agenollà de dos genos davant lo dit sitial y possada la mà dreta sobre lo dit llibre 
missal dix que jurava lo contengut en dita cèdula. Y llevant-se de allí passà ahon 
estava seyt lo dit sereníssim príncep y posant lo genoll en terra li besà la mà. E aprés 
anà ahon estava sa magestat y volent-li besar la mà la retirà. Y fet açò se’n baixà y 
es segué en son lloc fent les humiliacions mateixes ||169 que havia fet al muntar en 
los mateixos puestos. E aprés del dit archebisbe pujà al dit sólio don Gaspar Joan, 
lloctinent de sa magestat, administrador perpetuo de la religió de Montesa e suc-
cessivament tots los eclesiàstics uns aprés de altres per lo orde que cascú de aquells 
estava graduat en lo dit braç y feren lo mateix que havia fet dit archebisbe se’n 
tornaren cascú a son lloc. 

Havent acabat de prestar lo jurament los dits eclesiàstics començaren a mun-
tar los del braç militar. Y muntant en primer lloc don Felip de Cardona, marqués 
de Guadalest, fill de don Francisco Ruiz de Liori, Borja y Cardona, almirant de 
Aragó etcetera. Y aprés de aquell don Joan Mathies Vallterra, comte de Villanue-
va, e successivament tots los demés militars uns aprés de altres sens guardar orde 
ni precedència alguna y feren lo mateix jurament y de osculació de mans als dits 
sereníssim príncep y sa magestat en la mateixa conformitat que los dits eclesiàstics.  
Y fetes les dites coses se’n baixaren y es segueren cascú en son puesto. 

E immediatament pujaren tots los del dit braç real al dit sólio y feren par la 
mateixa forma lo jurament y de osculació de mans que havien fet los eclesiàstics 
y militars. Pujant en primer lloc Gaspar Joan Zapata, jurat en cap de València, 
que anava ab sa gramalla y gorra, y en segon Carlos del Mor, doctor en cascun 
dret, advocat, y en tercer lloc Joseph Pérez Roca, síndic de la ciutat de València, 
e aprés consequutivament tots los altres síndics de les ciutats y viles reals del reg-
ne de València uns aprés de altres per lo orde que estaven graduats en son braç.  
E fet lo dit jurament e totes les demés coses dessús dites conforme eren esta- 
des fetes per los dits eclesiàstics y militars se’n baixaren y es segueren cascú en son 
lloc y puesto com estaven. 

E acabat de prestar lo dit jurament se acostà de ves la vora del dit sólio lo se-
cretari don Joseph de Villanueva en lloc del prothonotari de sa magestat y dix que 
sa magestat prorrogava les presents Corts per al dia de desset del present acusant la 
ordinària contumàcia als absents. 
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E aprés de haver estat per algun espay de temps ab tot silenci y quietud, sa 
magestat y lo senyor príncep se alçaren de ses cadires y baixaren del dit sólio ab lo 
mateixa acompanyament, orde y forma que eren venguts y se’n hixqueren de la 
dita església, mostrant sa magestat al temps que passava per hon los del dit regne 
estaven molt gran alegria y contento de haver-se jurat lo dit sereníssim príncep per 
senyor y successor ||171 de un regne tan fidelíssim. E tots los dits eclesiàstics, militars 
y reals restaren en sos puestos sens acompanyar a sa magestat y al sereníssim prín-
cep, y quant estigueren fora de la església se n’anaren sens tractar cosa alguna en los 
estaments per estar deshabilitades les hores, perquè los tractadors no es podien jun-
tar per causa de certa dificultat que se havia tengut en respecte de l’estament real. 

14 DE NOVEMBRE

Die decima quarta mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicato-
rum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Christòfol Moles. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Diego Estanya. 

||172 Nobles:
 Don Diego Mercader. 

Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Calatayú y Villarrasa. 
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Alonso Rocafull. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
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Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Raymundo de Rejaul. 
Don Manuel de Rejaul. 
Don Joan Vives de Canyamàs, baró de Benifayró. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Pedro Siverio. 
Don Vicent Giner. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Joan Batiste Vallés. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Pedro Jofre. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 

||173 Nobles:
 Don Francisco Sanz de Monserrat. 

Don Fernando Ferrer. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Antoni Borràs. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol.
Don Manuel de Castellví. 
Don Batiste Llóriz. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Francisco Roca. 
Don Jacintho Marc de Velasco. 
Don Luys Mercader. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Joan Moles. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Joseph Vallterra. 
Don Miquel Pascual. 
Don Diego Vidal. 
Don Rafel Darder. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
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Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Joan Falcó de Bellaojaga. 

||174 Nobles:
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Miquel Mayor. 
Don Francisco Calatayú. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Gaspar Milà. 
Don Balthasar Milà. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Luys Maça menor. 
Don Dionys Carroz. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim.
Don Valero Milà. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Christanto Sorell, comte de Albalat. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Vicent de Borja. 

||171 Cavallers:
En Vicent de Gascue. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Llorenç Matheu. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Nicolau Pascual. 

||172 Cavallers:
En Severino Feo. 
En Honorat Escrivà. 
En Francisco de Benavente. 
En Miquel Gavaldà menor. 
En Miquel Gavaldà major. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Christòfol Mérita. 
En Joseph Esteve y Aznar. 
En Antoni Batiste Llàzer. 
En Joan Batiste Cosida.
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En Bernat Calduc. 
En Sebastià Pertusa y Bonastre. 
En Francisco Bou de Monsonís. 
En Joan Luys Blasco de Lanuça. 
En Francisco Móxica. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Pere de Reus. 
En Jaume Josep Domingo de Olzina. 
En Andreu de Pujaçons. 

||173 Cavallers:
 En Balthasar Mayques de Ares. 

En Pedro de Caspe. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Pere Miquel. 
En Joan Descals. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Pere Soler. 
En Diego Àngel menor. 
En Laureano Àngel menor. 
En Joseph Bayarri. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Antoni Rotlà. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Joan Morales. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francés Artés y Munyoz. 

||174 Cavallers:
 En Joan Batiste de Valda. 

En Joan Tàrrega y Sanz. 

En Francés Gerony Mascarell síndic. 
E com tocassen les dotce hores de mijorn sens haver-se pogut concordar 

sobre les proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens haver-se 
fet acte algú en aquella. 

Dicta die .XIIII. novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti post meri-
diem nihil fuit factum quia pars vespertina huius diei erat tractatoribus et aliis electis Curiae 
designata. 
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15 DE NOVEMBRE

||175 Die decima quinta mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi 
quadragesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedi-
catorum Valentiae. 

Convingueren ut superius. 
Nobles:
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Aristheo Puig de Pasqües. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Dionys Carroz de Villaragut. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Pedro Beamon. 
Don Felip Ripoll. 
Don Gregori Ortiz.
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Luys Ambrós de Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Joan Ripoll. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Pere Siverio. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

||176 Nobles:
Don Antoni Borràs. 
Don Valero Milà. 
Don Diego Mercader. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Fernando Ferrer Pròxita. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Vicent Adell. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
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Don Diego Vidal. 
Don Francisco Roca. 
Don Joseph de Brisuela. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Batiste Vallés. 
Don Vicent Giner. 
Don Diego Estanya. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Jacintho Marc. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Pedro Queixal. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Ribera major. 
Don Guillem Carroz. 

||177 Nobles:
Don Joachim de Aguirre. 
Don Pedro Colomer. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joan Moles. 
Don Gaspar Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys Mercader. 
Don Vicent Mercader. 
Don Joan Batista Falcó. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Maça menor. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Pedro Jofre. 
Don Joan Mathias Vallterra y Blanes, comte de Villanueva. 

||175 Cavallers:
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Joan Morales. 
En Balthasar Cros.
En Vicent Gascue. 
En Honorat Escrivà. 
En Francisco de Benavent. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
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En Pedro de Valda.
En Francisco Artés y Munyoz. 

||176 Cavallers:
 En Joan Francés Aliaga de Tallada. 

En Pere de Reus. 
En Francés Bou de Monsonís. 
En Joan Descals. 
En Valero Mérita. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Pere de Miquel. 
En Nicolau Serra. 
En Severino Feo. 
En Gerony Ramon Montaner. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Miquel Gavaldà. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Guillem Ramon Anglesola. 

||177 Cavallers:
En Joan de Araus. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots lo dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab los altres y sens ells, se facen totes les diligències que 
pareixeran convenir per a obtenir de Sa Santedat lo effecte de la canonització del 
Beato Francisco de Borja de la companyia de Jesús y per a escriure a sa santedat 
supplicant-li sia servit canonitzar-lo y als cardenals de la Sancta Romana Església y 
a l’ambaixador ||178 de sa magestat supplicant-los apliquen son medi e intercessió ab 
sa sanctedat per a que sia servit de concedir la dita canonització aplicant per a este 
effecte tots los demés medis y diligències que pareixeran convenir. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Gregori Marco y Ginés de la 
Calva, escrivents y habitadors de València. 
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Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 

Nobles:
Don Vicent de Borja. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gerony Torres.
Don Gaspar Roig menor. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Alexandre Vidal de Blanes. 

Cavallers:
En Pere Soler de Cornellà. 
En Lorenç Bou Penarroja. 

En esta jornada fonc avisat lo dit síndic de que havien de venir ab una emba-
xada de part de sa magestat los comtes de Lumiares y Puñoenrostro. Y encontinent 
sens fer acte algú vingueren tots bé en que lo dit syndic nomenàs dos nobles y dos 
cavallers per a qu·els hixqueren a rebre y nomenà los següents. 

||179  Elets.
Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 
Mossén Miquel Gavaldà.

E feta la dita nominació lo secretari del dit braç de orde de tots anà a avisar 
al noble don Christòfol Crespí de Valldaura de com lo braç estava aguardant als 
dits comtes, los quals en tenir dit avís vingueren al dit braç y los dits elets y síndic 
ixqueren a rebre’ls fins a prop de la prota per hon se entra al refectori. Y lo dit 
comte de Lumiares fonc rebut entre don Francisco Roca y Francés Artés y lo de 
Puñoenrostro en mig del senyor de Gilet y de Miquel Gavaldà. Y havent entrat 
hon estava junt lo dit braç se segueren en mig de la grada més baixa de les fronteres 
y lo dit comte de Lumiares donà de paraula lo recado que portava de sa magestat 
deixant en poder del dit don Francisco Roca un paper en que es contenia lo dit 
recado. Y lo dit síndic commeté la resposta al comte de Real, lo qual dix que lo 
estament tractaria lo que los dits comtes havien proppossat y·ls donaria rahó de la 
resolució que pendria. Y encontinent se alçaren y se’n hixqueren ab lo mateix orde 
que havien entrat acompanyant-los fins a fora de la porta del dit refector ahon se 
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despediren y los dits elets y síndic se’n tornaren a la junta. Y lo paper que entre- 
gà lo dit comte de Lumiares ||180 fonc per lo dit Don Francisco Roca donat al se-
cretari lo qual lo lligqué en dita junta y era del thenor següent. 

Su magestad (Dios le guarde) antes de aora ha signifficado el amor que tiene a este 
reyno y el que experimenta en sus naturales en todas occasiones y el sentimiento que le causa 
no poderse detener en él todo el tiempo que quisiera respeto de lo que las provisiones generales 
del año que viene le obligan a abreviar su buelta a Madrid. Que a no assegurar por este ca-
mino el cuydado en que con tanta razón le tiene el reyno dexarà de executar su partida, pero 
pues lo tiene entendido y el deseo de su mayor bien espera que los braços han de obrar con 
tanta fineza en lo que su magestad tiene pedido que con la concessión asseguren la confiança 
que tiene d·ello y la brevedad de su partida para el beneficio del mismo reyno como se ha 
referido en otro recado de seys d·este. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens poder-se concordar sobre les 
propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué que la dita junta sens fer-se acte 
algú en aquella. 

Dicta die decima quinta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||181 Nobles:

Don Henric Vilagrasa. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Estanya. 
Don Pedro Valero Siverio. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gaspar Grau de Arellano. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Nicolau Munyoz. 
Don Vicent Giner. 
Don Guillem Carroz. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Pedro Jofre.
Don Pedro Bellvís. 
Don Pedro Beamont. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 



553

Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Miquel Mayor. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Christòfol Moles. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Alonso Rocafull. 
Don Joan Falcó. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 

||182 Nobles:
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Escrivà. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Francisco Carroz. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Joan Mathies Vallterra y Blanes, comte de Villanueva. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Ximén Pérez de Calatayú. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Pedro Queixal. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Antoni Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres.
Don Francisco Escrivà. 
Don Rodrigo Ruiz de Corella. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Diego Bellvís. 

||183 Nobles:
Don Vicent Adell. 
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Don Valero Milà. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Vicent de Borja. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Gasper Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Joseph Pellicer.
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Joan de Rojas. 
Don Pedro Soler de Cornellà. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Moles. 
Don Pedro Castelló. 
Don Francisco Roca. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Joachim Salvador. 
Don Sebastià Adell. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Gaspar Vidal. 

||184 Nobles:
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Rafel Darder. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Dionys Carroz de Villaragut. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 

||181 Cavallers:
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Thomàs Viudes. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Balthasar Mayques Ares. 
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En Honorat Escrivà. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Luís Arinyo. 
En Francisco de Benavent. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 

||182 Cavallers:
En Antoni Rotlà y Canícia. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Marcelo Matheu. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Pere de Reus. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Joan Morales. 
Mossén Pere Joan Ciscar. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Jaume Exea. 
En Joan Anthoni Mayans. 
En Gaspar Malferit. 
Mossén Vicent Matheu. 
Mossén Joan Batiste de Gazull. 
En Joseph Montoro. 
En Gerony Torrelles. 
En Constantí Descals. 
En Luís Rotlà y Canícia. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades, senyor de Chova y Bellota. 

||183 Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Francés Móxica. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Joan Luys de Alçamora. 
En Vicent Gascue. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Luys Albero. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Ignacio Gamir. 
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En Gerony Ramon Montaner.
En Pere Miquel. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Pere de Valda. 

||184 Cavaller:
 En Joseph Artés. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab los altres braços y sens ells se supplique a sa ma-
gestat sia servit escriure a Sa Sanctedat intercedint per a que tinga per bé conce- 
dir la canonització del sant pare Luys Beltran, de la orde de sant Domingo, fill de 
la present ciutat de València. Y que per a est effecte se interposen tots los medis 
qu·els pareixeran necessaris. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Navarro, escrivent, y 
Diego Castanyeda, perayre, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren los següents. 
Noble:
Don Vicent Figuerola. 

Cavaller:
En Thomàs Pascual. 

||185  Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que 
en totes les peticions delliberades fins ara y que de ara en avant se delliberaran en  
les presents Corts per a presentar a sa magestat, així per fur com per acte de cort, 
en les quals sa magestat manarà possar les decretates llevant de la petició alguna 
circunstància y anyadint-ne alguna que no estiga en la mateixa petició sia vist no 
consentir en aquella fins tant lo dit braç, juntament ab los altres braços ecclesiàstic 
y real y sens ells, haja fet altre delliberació formiter ajustant-se a la decretata y a la 
petició y no de altra manera. 

Testes Joseph Navarro y Ginés de la Calba, escrivents, habitadors de Va- 
lència.

E com tocassen les huyt hores de la nit sens haver-se pogut concordar sobre 
les demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
altre acte acte algú en aquella.
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16 DE NOVEMBRE

Die decima sexta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesi- 
mi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||186 Nobles:

Don Andreu Villarrasa.
Don Gaspar Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Vicent Giner. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, senyor de Petrés. 
Don Pedro Beamont. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Antoni Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Valero Milà. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joseph Torres. 
Don Vicent Adell. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Miquel Pascual. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Jacintho Marc. 
Don Balthasar Torres. 
Don Diego Estanya. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 

||187 Nobles:
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Joseph Mingot. 
Don Dionys Carroz. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Luys Maça major. 
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Don Fernando Ferrer. 
Don Gaspar Milà. 
Don Balthasar Milà. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
Don Luys Maça menor. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Francisco Roca. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 

||188 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco de Benavent. 
En Severino Feo. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Melchor Méndez de Cavallon.
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Pere Reus. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

||189 Cavallers:
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Pere Soler. 
En Balthasar Cros. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real se suppliquen a sa 
magestat les coses contingudes en los capítols immediate següents. 

.I. Primerament, per quant per lo fur 4 situat en lo prohemi dels furs del pre-
sent regne folio secundo, està ||188 dispost que los furs del regne tant solement se ha-
jen de entendre sens alguna al·legació o interpretació de lleys, decretals o decrets e  
sens gloses de aquells. Y no obstant la dita disposició foral se solen donar diferents 
intel·ligències e interpretacions als dits furs ab motiu que los que són conformes al  
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dret comú admetten les mateixes intel·ligències y limitacions y ampliacions que 
aquell y que en estos y en los exorbitants la intrínseca interpretació no se ha de 
entendre excluhida, lo que és contra la mente y paraules del dit fur y per causa 
de aquell en molts casos se ha contravengut a dit fur. Per tant, los tres braços, 
suppliquen a vostra magestat sia servit manar confermar lo dit fur y que los del 
regne sien entesos a la lletra y com sonen les paraules excluhint qualsevol género  
de interpretació y que qualssevol decisions, sentències y provisions ab que se ha de- 
clarat lo contrari no puguen ser tretes en conseqüència ni obrar effecte algú in 
eventum. Y que lo mateix se observe y guarde en respecte dels privilegis y actes de 
cort, los quals també se han de entendre a la lletra sens interpretació y que aquest 
fur no se entenga ni es puga entendre en les sentències, decisions e o provisions 
que se han fet y obtés fins al dia de huy les quals se hajen de observar y observen en  
favor dels que les havien obteses jatsia la execució de aquelles se haja de repetir  
en diferents temps y en diferents vegades en lo sdevenidor y tinguen tracte succes-
siu com en sentències donades en llegats annuos aliments y actes de arrendament 
que per sentències y privilegoos se paguen a desu sous lo miller de la vera sort, les 
quals y los quals hagen de estar y estiguen tos temps en sa força y valor ara ||189 y en 
lo sdevenidor. Y que lo present fur no es puga extendre als casos passats ni aquelles 
en què hi ha plet pendent perquè estos se han de jutjar y declarar en lo modo que 
fins huy y no en altra manera. 

.II. Ítem, per a que los dits furs sien observats y guardats suppliquen a vostra 
magestat sia servit provehir y manar que qualsevol jutge, official o ministre supe-
rior o inferior de qualsevol tribunal que contravindrà als dits furs o no guardarà 
aquells està dispost, ordenat y manat o contra los privilegis usos, observàncies y 
bons costums del present regne, reste privat de l’offici càrrec o magistrat que ocu-
parà e inhàbil e incapaç de tenir offici en lo present regne o en lo Sacro Supremo 
Consell de Aragó, puix se encontra ab lo que vostra magestat té jurat. 

.III. Ítem, senyor, que tos temps y quant per qualsevol ministres de vostra ma- 
gestat se donarà alguna sentència o es farà qualsevol altre enantament contra algun 
particular o communitat que se encontre ab los dits furs, privilegis, actes de cort, 
pragmàtiques fetes, usos y bons costums del dit regne y la part que haurà rebut 
semblant lesió o los síndics dels dits tres estaments o qualsevol de aquells acudirà 
als elets infrascrits a demanar que representen a vostra magestat lo agravi que se li 
haurà fet per dita rahó y aquells resoldran ser dels casos en los quals dehuen exir a 
la reparació, en tal cas puga executar-se lo que serà provehit en dita conformitat 
per lo jutge o jutges que hauran fet tals enantaments a donar semblants sentències 
o qualsevol altres provisions fetes en contravenció dels dits furs etcetera fins tant ho 
hajen ||190 representat a vostra magestat los dits elets y vostra magestat haja decla- 
rat lo que serà de justícia. Y si dins tres mesos vostra magestat no haurà fet la de-
claració en tal cas se entenga restar feta en favor del reyne y aquest silenci tinga la 
mateixa força y valor que si fora estada feta formiter declaració per vostra magestat. 



560

.IIII. Ítem, senyor, per a que lo dits furs, actes de cort, privilegis, usos y bons 
costums sien inviolablement observats y guardats, suppliquen a vostra magestat sien 
nomenats per cascun braç sis elets per al reparo dels contrafurs, actes de cort, pri-
vilegis, usos y bons costums per a que aquestos juntament ab los síndics de aquells 
hajen de representar y demandar la revocació dels dits contrafurs, actes de cort, 
usos y bons costums y privilegis. Y que açò dure fins al sólio de les primeres Corts 
per la magestat celebradores. 

.V. Ítem, primerament, que qualsevol dels dits síndics per si o per altri amo-
nestats o requests, en qualsevol cas de inobservància o contravenció dels dits fus 
actes de cort, privilegis, usos y bons costums o altre de aquells feta per qualsevol  
official o jutge o magistrat inferior o superior haja de juntar dits elets y ab interven-
ció de cascú de dits braços y dels altres dos síndics resolent y determinant la major 
part dels que es trobaran presents se ha fet provehit o enantat contra dits furs, 
actes de cort, privilegis, usos y bons costums o altre de aquells hajen de donar al 
lloctinent general de vostra magestat que estarà en lo present regne los deu dies 
acostumats per a reparar o revocar los dits contrafurs ||191 o contrafur, actes de cort, 
privilegis usos y bons costums. Y, si dins dit termini no ho farà, hajen per si matei-
xos solament embiar embaixador o embaixadors a vostra magestat per a supplicar-li 
sia servit reparar lo fet provehit o declarat contra dits furs, actes de cort, privilegis, 
usos y bons costums de la present ciutats y regne condemnant a lo official, magis-
trat o jutge contrafahent ultra de la privació de l’offici en què havia encorregut en 
restituhir y pagar al dit regne tots los gastos fets per reparació del dit contrafur, actes 
de cort, privilegis, usos y bons costums. Y si havent estat requests per qualsevol 
particular no es juntaran ab la brevetat que el cas demana per a la reparació del dit 
contrafur, privilegis, usos y bons costums córrega per compte de qui impedirà tots 
los danys y menyscaptes que patirà qui haurà fet dit requeriment. 

Testes Ginés de la Calba y Gregori Marco, escrivents, habitadors de València.

Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Joan de Roxas. 
Don Luys Mercader.
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 

||192 Don Joan Batiste Falcó. 
Don Miquel Falcó. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Diego Vidal. 
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Don Joan Batiste Roig menor. 
Don Pedro Jofre. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Vicent Ros. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Andreu Pérez Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Miquel Sisternes. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Francisco Escòrcia. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Joan Escòrcia. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Grisantho Sorell, comte de Albalat. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Vicent Catalan y López.
Don Francisco Ferrer. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Gaspar Roig menor. 

||193 Nobles:
Don Vicent de Borja. 
Don Joan de Castellví.
Don Joan Tolsà. 
Don Francisco de Calatayú. 
Don Joan Ripoll. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Màximo Monsoriu.

||191 Cavallers:
En Joseph Bayarri. 
En Melchor de Cruÿlles.
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Onorat Escrivà. 
En Pere Joan Ciscar. 
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||192 En Joan Morales. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Balthasar Català. 
En Antoni Mayans. 
En Isidoro San Feliu. 
En Constantí Descalç. 
En Francisco Roca y Ferrer. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Andreu Pujaçons. 
En Joan Descals. 
En Vicent de Gascue. 
En Luys de Alçamora. 
En Pedro de Valda. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

||193 Cavallers:

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens poder-se concordar sobre les 
demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre 
acte algú en aquella. 

17 DE NOVEMBRE

Dicta die decima sexta mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi 
quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Va-
lentiae.4

Convingueren ut supra. 

Nobles:
Don Henric Vilagrassa. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Balthasar Pastor. 

¶ 4 Sota el títol de l’acta de la vesprada del 16 de novembre de 1645 
trobem les decisions del matí del dia 17, com indica l’expressió final del fet 

que la junta es va dissoldre per haver-se arribat a les dotze del migdia.
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Don Luys de Monsoriu. 
Don Miquel Pascual. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Joachim de Aguirre. 

||194 Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Vicent Adell. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Andreu Vilarrasa. 
Don Antoni Borràs. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Nicolau Munyoz. 
Don Miquel Munyoz. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Joan Moles. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Vicent Giner. 
Don Luys Maça de Vallebrera major.
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Pedro Jofre. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Gaspar Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Luís Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 

||195 Nobles:
Don Gregori Ortiz. 
Don Joan de Rojas. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Pedro Siverio. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Pedro Beamont. 
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Don Gaspar Vidal. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Francisco Sanz. 
Don Thomàs Guerau. 
Don Joseph Montoro. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Pedro Ballester. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 

||196 Nobles:
Don Luys Maça menor. 
Don Valero Milà. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joan de Castellví. 
Don Joan Andreu Coloma Pérez Calvillo, comte de Elda y Ana. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Pedro Queixal. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Jacintho Marc. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Escrivà.
Don Gaspar de la Figuera. 

||197 Nobles:
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Andreu Villarrasa. 
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Don Matheu Gonsalo. 
Don Vicent Adell. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Luys Vallarrasa. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joseph Mayor. 
Don Joan Tolsà. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Estanya. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Gaspar Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Jacintho Marc. 
Don Batiste Llóriz. 
Don Joseph Torres. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Diego Sanz de la Llosa.
Don Alexandre Pascual. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan Moles. 
Don Christòfol Çanoguera.
Don Sebastià Adell. 

||198 Nobles:
Don Miquel Major. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Escrivà. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Valero Milà. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Thomàs Guerau. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Guillem Carroz. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, baró de Sumacàrcer. 
Don Pedro Jofre. 
Don Pedro Beamont. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Vicent Navarro. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Joan de Roxas. 
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Don Alonso Fenollet. 
Don Joan Tolsà. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron.
Don Vicent Giner. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Fernando Ferrer de Próxida. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Luys Mercader. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Alexandre Vidal de Blanes. 

||199 Nobles:
Don Gaspar Roig menor.
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Miquel de Roda. 
Don Joan Batiste Vallés. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Albert de Castellví. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Francisco Roca. 
Don Miquel Pascual. 
Don Vicent Ros. 
Don Diego Vidal. 
Don Joan Sanz. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Pedro Siverio. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Jacintho Mompalau. 

||193 Cavallers:
En Balthasar Mahiques Ares. 
En Severino Feo. 
En Fèlix Armengol de Folc. 



567

En Bernat Calduch. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 

||194 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Joan Nofre Dassió y Boyl. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Pere de Caspe. 
En Francés de Benavent. 
En Francés Móxica. 
En Felip Armengol. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Pere Soler. 
En Constantí Descals. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Pere Joan Ciscar. 
En Antoni Mayans. 
En Isidro San Feliu. 
En Vicent Gascue. 

||195 Cavallers:
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Lorenç Bou Penarroja, senyor de Soneja y Tormo. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Miquel Gavaldà menor. 
Mossén Miquel Gavaldà major. 
En Francisco Vaziero Beneyto. 
En Andreu Pujaçons. 
En Gerony Torrelles. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Onorat Escrivà. 
En Joseph Gil de Perellós, senyor de Benifaraig. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Francés Ferragut menor. 

||196 En Marc Antoni de Caspe. 
En Luys Ignacio Royo. 
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Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joseph Bayarri. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Diego Àngel. 
En Laureano Àngel. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Joan Descals. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Joseph Artés de Villarrasa. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
Mossén Vicent Matheu. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joan Morales. 
En Gerardo Cucaló. 
En Pedro de Valda. 
En Francés Artés y Munyoz. 

||197 Cavallers:
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En March Antoni Valero. 
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Francisco Benavent. 
En Pere de Reus. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Francés Bou de Monsonís. 
En Bernat Calduc. 
Mossén Miquel Gavaldà major. 
En Miquel Gavaldà menor. 
En Honorat Escrivà. 
En Seraphí Miquel. 
En Balthasar Cros. 
En Gerony Torrelles. 

||198 Cavallers:
 Mossén Joan Batiste Trilles. 

En Luys Rotlà y Canícia. 
En Luys Ygnacio Royo. 
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En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joseph Balaguer. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Joseph Bayarri. 
En Nicolau Serra. 
En Vicent Gascue. 
En Severino Feo. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Joan Morales. 
En Joseph Esteve Aznar. 

||199 Cavallers:
En Pere Soler de Cornellà. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic.

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen ||200 delliberen y determinen que 
lo pimer capítol dels delliberats per lo dit braç ab acte rebut per lo notari, escrivà y 
secretari infrascrit en la forma següent. 

Primerament, per quant per lo fur 4 situat en lo proemi dels furs del present 
regne folio 2 està dispost que los furs del regne se hajen de entendre a la lletra tant so- 
lament sens alguna al·legació o interpretació de leys decretals o decrets e sens gloses 
de aquells. Y no obstant la dita disposició foral se solen donar diferents intel·li-
gències e interpretacions a dits furs ab motiu de que los que son conformes a dret 
commú admetten les mateixes intel·ligències, limitacions y ampliacions que aquell 
y que en estos y en los exorbitants la intrínseca interpretació no se ha de entendre 
excluhida lo que es contra la mente y paraules del dit fur. Y per causa de aquelles 
en molts casos se ha contravengut als dits furs. Per tant, los tres braços suppliquen 
a vostra magestat sia servit manar confermar lo dit fur y que los del regne sien en- 
tesos a la lletra y com sonen les paraules excluhint qualsevol género de interpre - 
tació y que qualsevol decissions, sentències y provisions ab què se ha declarat lo  
contrari no puguen ser trets en conseqüència ni obrar effecte algú in eventum. ||201  
Y que lo mateix se observe i guarde en respecte dels privilegis y actes de cort, los 
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quals també se han de entendre a la lletra sens interpretació intrínseca o extrínseca 
entenent que el present fur no se entenga ni es puga entendre en les sentències, 
decissions y provisions que hauran passat en cosa jutjada y se hauran obtés fins lo 
dia de huy, les quals se hajen de observar y observen jatsia la execució de aquelles 
se haja de repetir en diferents vegades y en lo sdevenidor y tinguen tracte succes-
siu com en sentències donades en llegats annuos aliments y actes de arrendaments 
que per sentències y privilegis se paguen a deu sous per miller de la vera sort, los 
quals o les quals hagen de estar y estiguen tos temps en sa força y valor ara o en lo 
sdevenidor. Y que lo present fur no es puga extendre als cassos passats ni a aquells 
en que hi ha plets pendents etiam que se haja donat sentència com aquella estiga 
suspesa per a qualsevol remey. Perqué en dits casos passats y plets pendents se ha 
de jutjar com si no se hagués fet lo present fur atenent tant solament que tenia lo 
present regne ans qu·es fes y supplicàs a vostra magestat lo present fur ab declara- 
ció que lo intent del regne no es perjudicar a ninguna persona de ningun estat que 
sia en lo dret que li competeix per qualsevol rahó que sia ni innovar en la intel·li-
gència de qualsevol contractes actes o plets o en altra manera ||202 qu·els pertanyga. 
Perqué sols és lo intent establir esta lley per a en lo sdevenidor restant en sa força 
y valor lo dret que a les parts los toque fins huy ab tots sos incidents dependents 
emergents, annexos y connexos. 

Et successive delliberaren los capítols infrascrits consequutius als cinc que fo-
ren delliberats a setce dels present començant des del sisè capítol que és lo següent. 

.VI. Ítem, que la nominació dels dits elets sia feta per via de electors y exami-
nadors en la forma acostumada ab expresa llimitació de que no puguen concórrer 
a electors los que no tindran vint anys complits y que los dits elets sien tres no- 
bles y tres cavallers y tinguen tot lo poder necessari per a que, juntament ab los 
dels altres estaments, se ocupen y tracten de la reparació dels dits contrafurs, ac- 
tes de cort, privilegis, pragmàtiques fetes, furs, usos y bons costums del dit regne. 
Y que lo poder de aquells dure fins als sólio de les primeres Corts per sa magestat 
celebradores aprés de les presents.

.VII. Ítem, que cascú dels dits elets tinga poder y facultat de subdelegar altra 
persona en son lloc com és acostumat y que en cas de mort o altre impediment de 
qualsevol de aquells puguen los altres elets de cascú dels dits braços ||203 juntament 
ab son síndic respectivament nomenar altre en lloc del defunct o impedit. 

.VIII. Ítem, que després de haver resolt y determinat los dits elets que se ha 
contravengut a dits furs, actes de cort, privilegis, usos y bons costums del dit regne 
los dits elets y síndics ajustats tinguen obligació, ans de eixir-se’n de la junta y sens 
divertir-se ni occupar-se en altra cosa y ans de donar los deu dies al lloctinent y ca-
pità genera de sa magestat, de nomenar embaixador per a supplicar los reparos dels 
dits contrafurs, privilegis, usos y bons costums. Y que si algú dels dits elets ans de dita 
nominació se’n eixirà del loch de dita junta no puga tenir vot en la dita elecció en-
cara que torne y que la feta per la major part dels que restaran sia valida y subsistent. 
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.VIIII. Ítem, que si lo dit embaixador embiat per a dit effecte tractarà, do-
narà memorial e parlarà de algun negoci seu propri o persona tercera o rebrà algu- 
na utilitat reste inhàbil de poder ser nomenat embaixador altra vegada y obligat a 
restituhir y pagar tot lo que haurà rebut y guanyat de dietes o ajuda de corta ab 
pronta y real execució. 

.X. Ítem, senyor, per quant a semblants ambaixadors se’ls acostuma a donar 
quatre lliures ||204 cascun dia y dos-centes de ajuda de corta y lo temps al present és 
molt car y la experiència ha mostrat que molts no han volgut acceptar lo dit offici 
de embaixador ab lo dit salari y ajuda de costa, suppliquen los dits braços a vostra 
magestat sia servit que la dieta sia de sis lliures cada dia y la ajuda de costa de qua-
tre-centes lliures revocant qualsevol furs en contrari fets. 

.XI. Ítem, que la dècima part dels arbitres, sises, taches, o drets qye se ha 
de imposar per a pagar a vostra magestat lo serviçi fahedor en les presents Corts y 
altres que en avant se celebraran haja de servir per als gastos de dites embaixades  
y reparo de contrafurs y així com se anirà cobrant lo procehit de dites cisses y drets 
o dècima part se haja de depositar en la taula de cambis de la present ciutat a nom 
dels dits tres síndics y a solta dels dits elets sens descontar a sa magestat cosa algu- 
na de son servici. 

.XII. Ítem, que los dits elets no puguen llevar ni alçar dita solta, sinó per 
a effecte solament de que lo diner depossitat y procehit de la dita dècima part se 
converteixca y gaste en les dites embaixades y reparos de contrafurs, actes de cort, 
privilegis y bons costums y no per altra cosa alguna per inopinat y urgent que sia.

.XIII. Ítem, que sia per a que conste de lo que se ha fet, precehit y enantat 
contra dits furs, privilegis, ||205 usos y bons costums y actes de cort e instruhir lo 
ànimo de vostra magestat serà menester alguns actes, copies o papers fets y rebuts 
en qualsevol tribunal superior o inferior o per qualsevol notari estiguen obligats 
aquells a qui tocarà donar copia fe fahent, satisfet de son salari a qualsevol dels dits 
syndics y elets. Y si no ho faran se puga demanar per contrafur. 

.XIIII. Ítem, per quant per lo fur 58 de les Corts de l’any 1585 està dispost 
que les embaixades que se han de fer a sa magestat no puguen ser impedides per 
los lloctienents generals de vostra magestat. Y no obstant a la dita disposició foral 
se ha seguit algunes vegades que los dits lloctinents de fet les han volgudes impedir 
y encara fet manaments als embaixadors nomenats impossant-los penes pecuniàries 
exigidores de sos propris y altres per a impedir dites embaixades, lo que és en de-
rogació dels dits furs y de la facultat per justícia y rahó natural introduhida. Per tant 
los dits tres braços suppliquen a vostra magestat que lo dit lloctinent general ni altre 
official per gran ni preeminent que sia per ningun camí puga impedir ni empachar 
dites embaixades y la execució de aquelles. Y que, no obstant qualsevol manament 
y provisió de aquell, puguen dits embaixadors fer y prosseguir la dita ambaixada. 

.XV. Ítem, que cascun any lo dia tercer de janer ||206 de vesprada se haja de 
juntar lo estament militar per a que, sens votar per electors y examinadors, en la 
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dita forma es nomenen comptadors, ço és un noble y un cavaller per a que jun-
tament ab los altres dos que nomenraran cascú dels altres síndics se junten lo dia 
de tretce del dit mes a passar comptes per a veure y examinar lo diner que haurà 
entrat en la taula de la dècima part, y lo gastat en la dels dits furs, privilegis, usos y 
bons costums y embaixades y lo que sobrarà, deduhides dos mília lliures que han 
de restar sempre en dita taula, sia convertit en luir y quitar censals carregats sobre 
la Generalitat del present regne. 

.XVI. Ítem, que després de ajustat dit compte ans de exir de dita junta hajen 
de entrar en sort tots los creedors censalistes del dit General que voldran y fent les 
sorts de cinc-centes lliures haja de ser repartida la cantitat que restarà de la dita dè-
cima entre tots los que sortejaran, deduhides dos mília lliures dessús dites. 

.XVII. Ítem, que per quant per a la revocació de dits contrafurs y embaixades 
no se ha de gastar dels diner de la Diputació sinó de la dita dècima, no sia necessari 
juntar ni convocar la dita Casa de la Diputació per a despachar embaixades per a 
la revocació dels dits contrafurs, revocant ||207 qualsevol furs lo contrari disponents. 

.XVIII. Ítem, que lo últim any que se ha de pagar lo servici a sa magestat haja 
de restar tots lo diner procehit de la dita dècima en la dita taula per als gastos de 
dites embaixades y reparació de contrafurs siens que se haja de convertir en quitar 
dits censals. 

.XVIIII. Ítem, que los elets comptadors y syndics dels tres estaments no 
puguen portar salari algú per diits officis exceptat lo que se’ls acostuma donar a les 
pascues, que són tres lliures a cada elet, síndic y comptadors en cada pasqua. 

Testes Francisco Palau, notari, y Gregori Marco, scrivent, habitadors de Va-
lència. 

Et cum factis praedictis pulsata fuisset duodecima hora meridiei, dissoluta fuit congre-
gatio praedicta nullumque aliud actum praeter supradicta in illa fuit factum. 

Dicta die decima septima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a tertia usque ad octavam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Luys de Monsoriu. 

||208 Nobles:
Don Balthasar de Ribera. 
Don Pedro Jofre. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Thomàs Guerau. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Miquel Mayor. 



573

Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Luys Valeriola. 
Don Ximén Pérez Ruiz. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Joachim Vallterra. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Català y López. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 

||209 Nobles:
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Luys Luna y Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Pedro Beamont. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Escrivà. 
Don Antoni Borràs. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Joan Moles. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Vicente Mercader. 
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Don Vicente Pardo de la Casta. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Luys Maça major. 

||210 Nobles:
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Auciàs Crespí de Valldaura, baró de Sumacàrcer. 
Don Guillem Carroz. 
Don Luys Maça menor. 
Don Vicent Adell. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Villarrasa y Castellà, comte del Castellar. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Albert de Castellví. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Francisco Valeriola. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Dionys Carroz. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Batiste Vallés. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Mathies Balaguer. 
Don Francisco Sanz. 

||211 Nobles:
Don Alexandre Pasqual. 
Don Gerony Zanoguera. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Diego Vidal. 
Don Vicent Ros. 
Don Jacintho Marc. 
Don Joan de Castellví. 
Don Diego Pascual. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Chrysanto Sorell, comte de Albalat. 



575

Don Gaspar Mercader. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Gaspar Milà. 
Don Gaspar Esplugues. 
Don Gerony Torres. 
Don Rafel Darder. 
Don Joseph Mingot. 
Don Vicent Giner. 
Don Joseph de Borja. 
Don Sebastià Adell. 
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Pedro Siverio. 
Don Luys Carroz. 

||212 Nobles:
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Fèlix Falcó de Bellaojaga. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Basilio Polo. 

||207 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 

||208 En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Joan Méndez de Cavallon.
En Melchor de Cruÿlles. 
En Miquel Gavaldà. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Pere Soler. 
En Isidoro San Feliu. 
En Felip Armengol. 
En Pere Joan Ciscar. 
En Joan Araus. 
En Andreu Pujaçons. 
En Francisco de Benavent. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Gerony Ramon Muntaner.
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

||209 En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Onorat Escrivà. 
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En Fèlix Armengol de Folc. 
En Vicent Navarro. 
En Vicent de Gascue. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Aurelio Navarro. 
En Francisco Roca. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 

||210 Cavallers:
 Mossén Joan Batiste Gazull. 

En Diego Àngel. 
En Joan Tàrrega y Sanz.
En Joseph Balaguer. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Morales. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Ignacio Gamir. 
En Thomàs Viudes. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Francés Artés y Munyoz. 
Mossén Christòfol Madronyo. 

||211 Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Luys Ygnacio Royo. 
En Isidor San Feliu. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Llorens Bou, olim Penarroja. 
En Joan Joseph Pertusa. 
En Pere Luís Cerdan y Ramos. 
En Pedro de Valda. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Llorenç Matheu. 

||212 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

En esta jornada entre les tres y quatre hores aprés mijorn lo noble don Chris-
tòfol Crespí de Valldaura prorrogà les presents Corts per a vint-y-hu del present y 
accusà contumàcies als absents y los syndics feren los protests acostumats. 

E com tocassen les huyt hores de la nit y no es poguessen concordar sobre 
les proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se acte algú 
en aquella. 
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18 DE NOVEMBRE

Die decima octava mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a 
nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren etcetera. 
||213 Nobles:

Don Balthasar de Ribera major. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Escrivà. 
Don Francisco Roca. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Pedro Beamont. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Fruela Boyl, senyor de Masamagrell. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Valero Milà. 
Don Antoni Borràs. 

||214 Nobles:
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Diego Estanya. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani.
Don Vicent Adell. 
Don Albert Castellví. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes.
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Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Manuel Borràs. 
Don Luís Maça de Vallebrera, menor. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Matheo de Roda. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Jacintho Marc. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Guillem Carroz. 
Don Joseph Mingot. 
Don Francisco Carroz. 
Don Nicolau Munyoz. 
Don Joan Moles. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 

||215 Nobles:
Don Vicent Giner. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Balthasar Milà. 
Don Gaspar Milà.
Don Rafel Darder. 
Don Francisco Ferrer. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Diego Vidal. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Pedro Siverio. 
Don Pedro Colomer. 
Don Joseph Colomer. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Pedro Gonçalo. 
Don Gerony Torres. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Alexandre Pascual. 
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Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Joan Falcó. 
Don Vicent de Borja. 

||216 Nobles:
Don Joan de Castellví y Vilanova. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Thomàs Villarrasa. 

||213 Cavallers:
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Isidoro San Feliu. 
En Ygnacio Gamir. 
En Francisco de Benavent. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Miquel Gavaldà. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 

||214 Cavallers:
En Balthasar Vives de Munyoz. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Andreu Pujaçons. 
En Felip Armengol. 
En Pedro de Caspe. 
En Joan Morales. 
En Nicolau Pascual. 
En Francisco Roca. 
En Onorat Escrivà. 
En Luys Aleixandre Almúnia. 
En Sebastià Pertusa de Bonastre. 
En Joan de Araus. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Joseph Egual. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Severino Feo. 
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||215 Cavallers:
En Mansueto Vallterra. 
En Francisco Vaziero. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Pedro de Valda. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Francés Daça de Bassagaystegui. 
En Vicent de Gascue. 
En Aurelio Navarro. 
En Joan Batiste Trilles. 
En Thomàs Viudes. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

||216 En Francés Gerony Mascarell syndic. 
E com tocassen les dotce hores de mijorn y no es pogués concordar sobre 

les proposicions fetes per lo dit syndic se dissolgué la dita junta sens fer-se acte algú 
en aquella. 

Dictis die et anno. 
Don Joan Pedro Boïl de Arenós, senyor de Borriol, hu dels habilitadors no-

menats per lo estrenu braç militar de la ciutat y regne de València en les presents 
Corts Generals del corrent any mil sis-cents quaranta-y-cinc gratis etcetera, subde-
lega a don Gerardo Servelló, baró de Orpesa, donant-li tot lo poder que per lo dit 
braç li és estat conferit y donat. De quibus etcetera. Actum Valentiae etcetera. 

Testes Francisco Palau, notari real, y Melchior Yvànyez, scrivent, habitadors 
de València. 

||217 Dicta die decima octava mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcen-
tesimi quadragesimi quinti a tertia uque ad octavam horas post meridiem dicto refectorio 
Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Pedro Bellvís. 
Don Llorenç Bellvís. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Gaspar Esplugues. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Vicent Català y López. 
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Don Pedro Jofre. 
Don Diego Estanya. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Miquel Mayor. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Alonso Rocafull. 
Don Antoni Borràs. 
Don Francisco Sanz. 

||218 Nobles:
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Vicent Adell. 
Don Diego Vidal.
Don Joachim de Aguirre. 
Don Pedro Queijal. 
Don Diego de Aguirre. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Vicent Giner. 
Don Joseph Torres. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Vicent Ros. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Joan Vayllo de Llanos.
Don Luys Mercader. 
Don Vicent Borja. 
Don Antoni Carroz. 

||219 Nobles:
Don Luys Maça major. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Leandro Llóriz. 
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Don Matheu Gonzalo menor. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Fèlix Falcó de Bellaojaga. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Pedro Siverio. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Valero Milà. 

||220 Nobles:
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, baró de Sumacàrcer. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Joan Escrivà. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Joan de Roxas. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Christòfol Çanoguera. 

||217 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Francisco de Benavent. 
En Severino Feo. 
En Laureano Àngel. 
En Onorat Escrivà. 
En Pedro de Caspe. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
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||218 Cavallers:
En Diego Àngel. 
En Pere Artés. 
En Thomàs Viudes. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Gaspar Graell. 
En Gerony Torrelles. 
En Joan Morales. 
En Joan Descals. 
En Joan Josep Domingo de Olzina. 
En Valero Sanz. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Miquel Gavaldà. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Andreu Pujaçons. 
En Ignàcio Gamir. 
En Aurelio Navarro. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

||219 Cavallers:
En Joseph Daça Bassagaistegui. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Vicent Gascue. 
En Joan Blasco de Lanuça. 
En Llorenç Matheu. 
En Francisco Roca. 
Mossén Vicent Matheu. 

||220 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit braç tingué avís de que ha-
vien de venir ab un recado de sa magestat los comtes de Lumiares y de Puñoen-
rostro. Y encontinent lo dit syndic nomenà per a que hixquessen a rebre’ls a don 
Valero Milà, Mansueto Vallterra y Vaguena, don Christòfol Zanoguera y Aurelio 
Navarro. Los quals, juntament ab lo dit syndic, hixqueren a rebre’ls fins a fora  
de la porta del primer cancell per hon se entra al puesto hon està junt lo dit braç. 
Y entraren dits comtes y es segueren en la frontera del dit puesto en la grada més 
baixa y lo dit comte de Lumiares donà lo recado. Y en haver-lo acabat de donar 
cometté lo dit syndic la resposta a don Vicent Pardo, lo qual dix que lo estament 
tractava sobre lo que dit ||221 comte havia dit de part de sa magestat y que procuraria 
prendre resolució molt ajustada a son real servici, de la qual tornarien la resposta.  
Y lo dit comte de Lumiares entregà al dit don Christòfol Çanoguera un paper que 
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es contenia lo recado que havia dit de paraula lo qual aprés de haver-se’n exit del 
dit estament los dits comtes de Lumiares y Puñoenrosttro acompanyats dels ma-
teixos quatre militars y síndic fins a fora de la porta per hon se entra al dit refector. 
Y aprés de haver-se’n tornat a la junta los dits quatre militars y síndic fonc entregat 
a aquell per lo dit don Christòfol Çanoguera y lo dit síndic lo donà al secretari del 
dit braç, lo qual de orde del mateix síndic lo lligqué en presència de tots ab alta e 
intel·ligible veu y era del thenor següent: 

Recado al braço en 18 de noviembre. 
Su magestad me manda haga memòria a vuestras señorías del día que tiene señalado 

para su partida y, aunque ha avisado d·él, dos ha no sabe que se hayan adelantado las mate-
rias hasta aora, quedando tan poco tiempo para la resolución de todos. Y que diga será servido 
que esta tarde se junten los tratadores de los braços para conferirlas y que immediatamente se 
trate en los Estamentos del Servicio y lo demàs que pidiere resolución porque es inexcusable 
la partida de su magestad. 

Et post praedicta sobrevingueren a dita junta ||222 los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Rafel Darder. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Luys Valeriola. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Gaspar Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Basilio Guerau. 

Cavallers:
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Pere Miquel. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Attés y considerat que la hora de les huyt aprés mijorn està molt pròxima y que los  
negocis que es tracten al present en lo dit braç són de tanta importància que con-
vindrà molt que es prenga resolució en aquells. Per ço et altres, tots concordant-
ment et nemine discrepante habiliten mija hora aprés de tocades les dites huyt hores 
per a tractar y resoldre los dits negocis de manera que passada la dita mija hora  
no puga fer-se acte algú en la present junta declarant que la dita habilitació de 
mija hora solament se entenga en la present jornada y només restant en peu per als 
demés dies la habilitació de les hores com està delliberada per lo dit braç, ço és de 
nou a dotce ans de mijorn y de tres a huyt de la vesprada. 

Presents foren per testimonis a dites coses Joseph Vidal y Vicent Mey, escri-
vents, habitadors de València. 
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||223 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen que deshabiliten les hores de tres 
a huyt aprés mijorn dels dies dènou, vint y vint-y-hu del present per a que en di- 
tes hores se puguen juntar los tractadors de la present cort per a tractar los negocis 
que tenen a son càrrec, restant en peu les demés hores habilitades de vesprada per 
als dies següents fins tant altra cosa sia provehida per lo dit braç. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que lo present regne de València així en lo general com en lo 
particular pateix danys molt considerables per no cobrar la Diputació, ciutat de 
València y demés ciutats, viles y llocs del dit regne lo que se’ls deu, que és la subs-
tància principal de tots los naturals. Per ço et altres, tots concordantment et nemine 
discrepante, proveeixen delliberen y determinen que per lo dit síndic aconsellat de 
un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció y nominació de sis per-
sones, ço és tres nobles y tres cavallers de la mateixa junta graduadors per redolins 
en la forma acostumada, los quals o la major part de aquells, juntament ab lo dit 
síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al 
mateix efecte ||224 eletes o eligidores y sens elles, tinguen ple y bastant poder per a 
acudir als reals peus de sa magestat una y moltes vegades y li suppliquen faça mercé 
al dit regne de reparar aquestos danys, manant que lo que es deu a la Generalitat, 
ciutat de València, viles y llocs del regne es pague realment y ab tot efecte. Y que 
juntament ab açò esserceixca sa magestat de fer mercé al dit regne de no concedir 
de ara en avant lletres de espera, suspensió ni en altra manera moratòries per a que 
no se impedeixca dita cobrança dels deutes y que les que fins ara haurà concedit sia 
servit manar-les revocar y que no es done lloc a concessió alguna a la dita Genera-
litat ni a la dita ciutat de València ni a les demés ciutats, viles ni llocs del dit regne 
en orde a suspensió de censals per poc ni molt temps ni que es puguen reduir ni 
augmentar a major ni menor for del que huy es paguen. Y que en respecte de la 
molta necessitat que sa magestat té de fer absència d’esta ciutat y que est cas no és 
just que per falta de temps reste sens remey se supplique a sa magestat mane no-
menar persones ministrésseres per a que ho remedien fins a la sua real execució y 
que estos elets que ara se han de nomenar juntament ab los dels altres estaments o 
sens ells tinguen lo mateix poder que sara se’ls concedeix acabades les Corts com 
lo tenen en elles per a posar en execució totes les coses dessús dites. E que tinguen 
poder de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal, escrivent, y Fran-
cés Domingo, porter de la Diputació, habitadors de València. 

E per execució de la dessús dita delliberació y per als efectes en aquella con-
tenguts per lo dit síndich ||225 aconsellat de don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, 
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senyor de Gilet, y Joan Feliciano Gostans de Soler foren elets y nomenats y per 
redolins graduats los tres nobles y tres cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 

Cavallers:
En Pedro de Valda. 
En Joseph Artés. 
En Luys Ygnacio Royo. 
Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que a 
don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet; en Sebastià Pertusa de 
Bonastre; don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa; en Francisco de Benavent; 
don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Joan Feliciano Gostans de 
Soler elets nomenats per lo dit braç ab delliberació feta per aquell rebuda per son 
escrivà y secretari infrascrit a nou del present mes de nohembre ad referendum per 
a trastejar lo convenient al readreç de les coses de la Diputació y demés effectes 
en dit acte contenguts los sia ampliat segons que ab la present los amplien y en 
quant menester sia de nou los donen y confereixen ample y bastant poder per a 
que aquells o la major part de aquells, juntament ab lo dit síndic y ab les persones 
per los altres braços ||226 ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix effecte eletes o 
eligidores y sens elles, tinguen ple y bastant poder per a conferir, trastejar y apuntar  
tot lo qu·els pareixerà necessari y convenient per al readreç y reparació dels danys 
que pateixen la present ciutat de València y les demés ciutats, viles y llocs del regne 
sens poder resoldre ni delliberar cosa alguna, sinó que fets dits trasteigs y apunta-
ments ne facen de aquells relació al dit braç y feta aquella cesse y expire encon-
tinent lo poder a dits elets atribuhit y donat. Y que per rahó de aquest nou poder 
tinguen poder de subdelegar com és acostumat. 

Testes qui supra. 
E com fossen les huyt hores y mija de la nit sens haver-se fet altra dellibera-

ció es dissolgué la dita junta. 

19 DE NOVEMBRE

Die decima nona mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 
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Convingueren etcetera. 
Nobles:
Don Pedro Colomer. 
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Jaume Roys de Corella. 

||227 Nobles:
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Miquel Pascual. 
Don Francisco Colomer. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Antoni Borràs. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Joan de Aguirre. 
Don Francisco Roca. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Mathies Balaguer. 
Don Joan Moles. 
Don Diego Vidal. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Vicent de Borja. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gonsalo Castellví.

||228 Nobles:
Don Vicent Adell. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Pedro Jofre. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Antoni Carroz. 
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Don Luys Maça major. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Valero Milà. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Joan Batistes Falcó. 
Don Miquel Falcó. 

||226 Cavallers:
 En Joan Méndez de Cavallon. 

En Guillem Ramon Anglesola. 
||227 Cavallers:

En Llorenç Bou Penarroja. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Marcelo Matheu. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Bernat Ros de Ursino. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Francisco de Benavente. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francés Vaziero. 
En Nicolau Pascual. 
En Onorat Escrivà. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Balthasar Cros. 

||228 Cavallers:
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joan Morales. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Llorenç Matheu. 

Don Vicent Pardo de la Casta, síndic substituhit. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que a 
don Christòfol Sanoguera; Pedro de Valda; don Vicent Vallterra y Blanes; Joseph 
Artés; ||229 don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, y Luys Ygnacio Rojo, 
elets del dit braç nomenats per aquell ab delliberació rebuda per son escrivà y se-
cretari infrascrit en díhuyt dies del mes de nohembre corrent per als effectes en dita 
delliberació continguts, los sia ampliat segons que ab la present los amplien y en 
quant menester sia de nou los donen y confereixen ample y bastant poder per a que 
aquells o la major part de aquells, juntament ab lo dit síndic y ab les persones per los 
altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix efecte eletes o eligidores 
y sens elles, suppliquen a sa magestat que en respecte de la céquia real de Alzira, de  
les demés céquies de la present ciutat y regne y de tots los oficis y communitats  
de aquell y també de tots los particulars de la dita ciutat y regne, lo mateix que se ha 
ordenat als dits elets suppliquen a sa magestat en rahó de la present ciutat y demés 
ciutats, viles y llocs del regne sobre que no es puga suspendre la paga dels censals 
ni reduir aquells a menys for del que ara corre y que los administradors de les dites 
céquies donen compte de les sues administracions. E que los dits elets per rahó de 
aquest nou poder tinguen facultat de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Ginés de la Calva y Gregori 
Jacintho Marco, escrivents, habitadors de València. 

||230 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Alexandre Pascual. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Pedro Siverio. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Jacintho Mompalau. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Rafel Darder. 
Don Albert de Castellví. 
Don Joan Tolsà. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Andreu Villarrasa 
Don Maximiano Miquel. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
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Don Joan de Roxas. 
Don Luys Carroz. 
Don Gregori Ortiz. 

Cavallers:
En Ygnacio Gamir. 
En Joseph Bayarri. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Pedro de Caspe. 
En Nicolau Pascual. 
En Severino Feo. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Joan de Araus. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 
En Ignacio Royo. 
En Miquel Gavaldà. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Pedro de Valda. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 

||231 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante habiliten mija hora aprés de haver tocat les 
dotce de mijorn del dia de huy y només en la qual solament se puga tractaer del ne-
goci del concurs dels nobles als oficis de la ciutat, que és lo que al present se tracta 
en dit braç. E si cas fos que lo dit negoci es concluís ans de complir-se la dita mija 
hora ara per llavors y llavors per ara deshabiliten y volen haver per deshabilitat lo 
que restarà de dita mija hora y es dissolga la dita junta sens poder tractar en aquella 
altre negoci algú. 

Testes Vicent Mey, escrivent, y Francés Ferràndiz, notari, habitadors de Va-
lència. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Francisco Judici de Acharte.

Cavaller:
En Mansueto Vallterra y Vàguena. 
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E com se concluhís la mija hora últimament habilitada sens poder-se con-
cordar sobre la propposició feta per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
altre acte algú en aquella. 

||232 Dicta die decima nona novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti 
post meridiem nihil fuit factum quia pars vespertina huius diei tractatoribus et aliis electis 
Curiae erat destinata. 

20 DE NOVEMBRE

Die vigesima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a nona usque 
ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Vicent Navarro. 
Don Manuel Borràs. 
Don Diego Estanya. 
Don Mathies Balaguer. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Joan Cabanilles. 
Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Christòfol Agramunt. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Francés Benavent. 
En Miquel Gavaldà. 
En Ygnàcio Gamir. 

||233  Present5 Cort y los elets nomenats en aquella per a diferents negocis puguen 
passar avant los que tenien a son càrrec. Per ço et altres, tots concordantment et 

¶ 5 Imaginem que mancava un full perdut abans 
de la paginació, ja que no es troba completa la 

llista d’assistents ni tampoc trobem l’inici de la 
decisió del braç militar.
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nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que per lo dit síndic acon-
sellat de un noble y un cavaller de la present junta, sia feta elecció y nominació de  
altre noble y altre cavaller de aquella, los quals juntament ab lo dit síndic acudix-
quen ab ambaixada al dit estament real y representant-li los inconvenients que  
resulten de que aquell dilate sa resolució que deu prendre en rahó de la deshabili-
tació dessús dita li demanen prenga la dita resolució, feta la qual ambaixada en lo 
modo dessús dit ne fazen relació al dit braç y feta aquella cesse y expire encontinent 
lo poder dels dits elets ab la present atribuhit y donat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y Ginés 
de la Calva, escrivent, habitadors de València. 

E per execució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts 
per lo dit syndic aconsellat de un noble y un cavaller qui són don Luys Castellà 
de Vilanova, comte del Castellar, y Gaspar Joan Català, foren elets y nomenats lo 
noble y cavaller següent. 

Noble:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera.

Cavaller:
En Honorat Escrivà. 
Testes praedicti. 

||234 Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Valero Milà. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Henric Vilagrasa. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Antoni Carroz. 
Don Vicent de Borja.
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Luys Maça menor. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Gerony Torres. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Antoni de Roxas. 

Cavallers:
En Joseph Esteve Aznar. 
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En Francés Artés y Munyoz. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
E com tocassen les dotce hores de migjorn se dissolgué la junta sens fer-se 

altre acte algú en aquella. 

Dicta die vigesima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti post meridiem nihil fuit factum quia pars vespertina huius diei erat tractatoribuus et 
aliis electis Curiae destinata. 

Dictis die et anno. 
Don Luys Ruiz de Liori, elet militar ||235 per al negoci dels bandolers gratis 

etcetera, cum praesenti etcetera, subdelega a don Francisco Escòrcia y Ladron absent, 
donant-li y conferint-li tot lo poder que per lo dit braç militar li és estat conferit  
y donat. De quibus etcetera. Actum Valentiae etcetera. 

21 DE NOVEMBRE

Die vigesima prima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Albert de Castellví. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Luys Mercader. 
Don Miquel Christòfol Moles.
Don Alonso de Rocafull. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 

||236 Nobles:
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Joan Cabanilles. 
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Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Manuel Borràs. 
Don Seraphí Miquel. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Antoni Borràs. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joan de Roxas. 
Don Dionys Carroz. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell.
Don Fernando Mazperrota. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Vicent Adell. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Valero Milà. 
Don Pedro Queixal. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan Escrivà. 
Don Diego Mercader. 

||237 Nobles:
Don Vicent Ros. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Francisco Joan Tallada. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Francisco Sanz. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Joan Moles. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Joan Falcó. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Joan Ripoll. 
Don Jacintho Marc. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Gonzalo de Castellví. 
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Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Francisco Roca. 
Don Diego Vidal. 
Don Guillem Carroz. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 

||238 Don Batiste Vallés. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Gaspar Milà. 
Don Antoni Granuller. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Batiste Llóriz. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Joan Tolsà. 
Don Vicent Giner. 
Don Rafel Darder. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Miquel Pascual. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Luys Maça menor. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Vicent Borja. 

||239 Nobles:
Don Luys Ambrós Palavezino. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Joachim Vallterra. 
Don Agapito Salvador. 
Don Francisco Jofre. 

||235 Cavallers:
En Francisco de Benavente. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
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En Balthasar Mayques Ares. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Pedro de Caspe. 
En Miquel Gavaldà. 
En Luys de Bustamante. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 

||236 Cavallers:
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Morales. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Luys de Horta. 
En Joan de Horta. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Vicent Matheu. 
En Marcelo Matheu. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Severino Feo. 
En Bernat Calduc. 
En Vicent Gascue. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Onorat Escrivà. 
En Andreu Pujaçons. 
En Balthasar Cros. 
En Nicolau Pascual. 
En Fèlix Armengol de Folc. 

||237 Cavallers:
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joseph Bayarri. 
En Francisco Vaziero. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joan Araus. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Mansueto Vallterra y Vàguena. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
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En Ignacio Gamir. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja, senyor de Senija y Tormo. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 

||238 Cavallers:
En Bernat Ros de Ursino. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Francisco Artés y Munyoz. 
En Joan Descals. 
En Luys Ygnàcio Royo. 
En Joseph Zaydia. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Joan Batiste de Valda. 

||239 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats tingueren avís de que volien venir 
ab una embaxada de part de sa magestat los comtes de Lumiares y Puñoenrostro. Y 
encontinent lo dit síndic de acort de tot lo dit braç nomenà per a que els hixques-
sen a rebre los dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Joan de Roxas. 

Cavallers:
En Joan Batiste de Valda. 
En Vicent Gascue. 

Los quals, en saber que venien los dits comtes, hixqueren juntament ab 
lo dit síndic a rebre’ls fins a prop de la porta per hon se entra al dit reffector y·ls 
acompanyaren fins lo puesto ahon estava junt lo dit braç ||240 y es segueren en lo 
puesto de la grada més baixa de la frontera entre els dos nobles y dos cavallers qu·els 
havien eixit a rebre. Y lo dit comte de Lumiares dix de paraula que sa magestat 
restaria servit de que, per quant los tractadors se havien de juntar per a tractar los 
negocis del servici de sa magestat y conveniències del regne, habilitàs lo dit braç 
les hores de huyt a dotce de mija nit, signifficant lo molt que importava que se 
apreciàs lo tractar del dit negoci per ser forçós lo haver-se’n de anar sa magestat ab 
tota brevetat. Oÿt lo qual recado lo dit síndic acomanà la resposta de aquell a don 
Gerardo Servelló, baró de Orpesa, lo qual respongué dient que lo dit braç desitjava 
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summament acudir al servici de sa magestat. Y que així es tractaria en aquell lo que 
havia referit lo dit comte de Lumniares y pendria resolució de la qual ne donarà 
rahó als dits comtes. Oÿda la qual resposta hixqueren de la dita junta juntament ab 
lo dit síndic y elets, los quals los acompanyaren fins a la porta per hon se entra al 
dit reffector. Y perquè quant los dits comtes donaren lo dit recado eren ja tocades 
les dotce hores de migdia es dissolgué la dita junta sens fer-se acte algú en aquella. 

Dicta die vigesima prima mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi 
quadragesimi quinti post meridiem nihil fuit factum quia pars vespertina huius diei erat trac-
tatoribus Curiae destinata. 

22 DE NOVEMBRE

||241 Die vigesima secunda novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicato-
rum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Diego Estanya. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Sebastià Adell. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita.
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Francisco Roca. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Albert de Castellví. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Serafí Miquel. 

||242 Nobles:
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Vicent Ros. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Antoni Borràs. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
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Don Mathias Balaguer. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gaspar de la Figuera. 
Don Aristheo Puig de Pasqües. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Luys Mercader. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Pedro Colomer. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Luys Valeriola. 
Don Joan Moles. 
Don Miquel Christòfol Moles.
Don Joan Cabanilles. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte del Real. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera.

||243 Nobles:
Don Pedro Siverio.
Don Joseph Mingot. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Miquel Falcó. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Francisco Sanz. 
Don Pedro Queixal. 
Don Miquel Mayor. 
Don Joan Falcó. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Vicent Adell. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Dionys Carroz. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Valero Milà. 
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Don Joan Tolsà. 
Don Balthasar Torres. 

||244 Nobles:
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Diego Mercader. 
Don Joan Escrivà. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Rafel Darder. 
Don Manuel Borràs. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Henric Vilagrasa. 
Don Gaspar Milà. 
Don Batiste Vallés. 
Don Diego Vidal. 
Don Pedro Beamont. 
Don Guillem Carroz. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Vicent Giner. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Francisco de Valeriola. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Francisco Calatayú. 

||245 Nobles:
Don Antoni Carroz. 
Don Joan Escòrcia y Ladron.
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Pedro Soler. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Gaspar Salvador.

||241 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Francisco de Benavente. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
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En Gerony Ramon Montaner. 
En Nicolau Pascual. 
En Joan Descals. 
En Joan Morales. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joseph Bayarri. 
Mossén Andreu Cifre. 

||242 Cavallers:
 Mossén Jacintho Roca. 

En Melchor de Cruÿlles. 
En Miquel Gavaldà. 
En Mansueto Vallterra. 
En Balthasar Cros. 
En Gaspar Esplugues, senyor de la Pobla. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Onorat Escrivà. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Pedro de Caspe. 
En Bernat Calduc. 
En Nicolau Serra. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Andreu Pujaçons. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 

||243 En Luys de Osta. 
En Joan de Hosta. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Llorenç Matheu. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Pedro de Valda. 
En Vicent Pasqual. 
En Francisco Vaziero. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Gerony Torrelles. 
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En Llorenç Bou Penarroja, senyor de Senija y Tormo. 
En Aurelio Navarro. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Ignàcio Royo. 

||244 Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 

||245 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar repre-
sentants lo dit síndic dix que havia tengut avís de que los comtes de Lumiares y 
Puñoenrostro havien de venir a dita junta ab un recado de sa magestat. Y encon-
tinent fonc donat orde al dit síndic de que nomenàs dos nobles y dos cavallers per a 
qu·els hixquessen a rebre. Y lo dit síndic inseguint dit orde nomenà els dos nobles 
y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 

Cavallers:
En Melchior de Cruÿlles. 
En Francisco de Benavente. 

Los quals juntament ab lo dit syndic ||246 encontinent que tingueren avís  
de que los dits comtes estaven prop de la porta del dit refector per a entrar a donar 
lo dit recado ixqueren a rebre’ls al puesto acostumat que és poc més enllà de a 
prota del primer cancell de hon los acompanyaven fins al puesto hon estaven junts 
los dessús dits militars. Y los dits comtes se segueren en la grada més baixa de la 
frontera entre·l primer noble y el primer cavaller qu·els havien acompanyat. Y lo 
dit comte de Lumiares dix que sa magestat estava queixós de que no se hagués pres 
resolució en rahó del recado que lo dia antecedent haurien portat los dits comtes 
en orde a que se habilitassen les hores de les huyt a les dotce de la nit concluint en 
demanar que es prenguës dita resolució per a que ab tota brevetat poguessen estar 
concluits los negocis de les presents Corts y senyaladament los tocants al servici de 
sa magestat y conveniència del regne. Oÿt lo qual recado lo dit síndic commetté 
la resposta a don Valero Milà, lo qual dix que lo estament tractaria del dit negoci y 
donaria la resposta a dits comtes, los quals se alçaren encontinent y se’n hixqueren 
de dita junta acompanyats dels ||247 dits elets y síndic fins a fora de la porta del dit 
refector ahon se despediren y los dits elets y síndic sen tornaren a la junta. A la qual 
(factis praedictis) sobrevingueren los nobles y cavallers següents. 
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Nobles:
Don Leandro Llóriz. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Vicent Borja. 
Don Agapito Salvador. 
Don Gerony Torres. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Joachim Salvador. 
Don Joan de Roxas. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Chrisantho Sorell, comte de Albalat. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 

Cavallers:
En Joseph Esteve Aznar. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 
En Francés Artés Munyoz. 
En Luys de Bustamante. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn y per no haver-se concordat sobre 
les ||248 propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se acte 
algú en aquella. 

Dicta die vigesima secunda novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedica-
torum Valentiae. 

Convingueren ut supra los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Balthasar de Ribera. 
Don Joan Moles. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joseph Vallterra. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Luys Valeriola. 
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Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Pedro Siverio. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Matheu Gonzalo. 

||249 Nobles:
Don Luys de Monsoriu. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Vicent Adell. 
Don Alonso Fenollet. 
Don Albert de Castellví. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Joan Falcó de Belaojaga. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Gaspar Guerau de Arellano.
Don Vicent de Borja. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Balthasar Torres. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Francisco Carroz. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Pedro Colomer. 
Don Joan Escrivà. 
Don Luys Mercader. 
Don Christòfol Casanova. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 

||250 Nobles:
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Joseph de Rocafull, senyor de Agres. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Antoni Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Diego Estanya. 
Don Luys Ambròs Palavezino, baró de Frignestani. 
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Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 

||248 Cavallers:
 Mossén Miquel Gavaldà. 

En Miquel Gavaldà. 
En Pere Cerdà. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Francisco Móxica. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Francisco de Benavente. 
En Andreu Pujaçons. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 

||249 Cavallers:
En Joseph Barberà. 
En Severino Feo. 
En Joseph Domingo de Olzina. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Felip Armengol. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Gerony Torrelles. 
En Diego Àngel. 
En Aureliano Àngel. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Morales. 
En Honorat Escrivà. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 

||250 Cavallers:
En Llorenç Bou, olim Penarroja, senyor de Soneja y Tormos. 
En Vicent de Gascue. 
En Pere de Caspe. 
En Pere Miquel. 
En Pere Soler. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Martí Pérez de Roa. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
attés y considerat que, segons la necessitat y urgència dels negocis que es tracten 
y se han de tractar en les presents Corts y per ésser necessari haver-se de resoldre 
ab summa brevetat, no són suficients les hores ||251 habilitades. Per ço et altres, 
tots concordantment et nemine discrepante proveeixen que habiliten les hores de 
huyt a deu de la nit des del dia de huy en avant inclusive de manera que en virtut 
de la present habilitació y de les delliberades ans de aquella per lo dit braç resten 
habilitades de huy en avant, ço és ans de mijorn les hores de nou a dotze y aprés 
mijorn les de tres a deu. Ab declaració expressa de que haja de restar y reste en peu 
la delliberació feta per lo dit braç de que no es puga delliberar cosa algun ni fer-
se acte algú en aquell que no sia ab consurs de cinquanta militars com està resolt.  
E així la present habilitació de hores haja de durar y dure fins tanta altra cosa sia 
per lo dit braç delliberada. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Florencio Palacios y Melchor 
Yvànyez, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan Roxas. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Enric Marc d’Esplugues. 
Don Joan Ripoll. 

||252 Nobles:
Don Matheu de Roda. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Alexandre Vidal de Blanes. 
Don Luys Lluna Cornell, olim don Francisco Lladró. 

||251 Cavallers:
En Francisco Vaziero. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Vicent Descals. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab delliberació feta per lo dit braç rebuda per son escrivà 
y secretari infrascrit en lo dia de huy són estades habilitades les hores de huyt a 
deu de la nit inseguint lo que per part de sa magestat representaren últimament 
los comtes de Lumiares y Puñoenrostro. Per ço et altres, tots concordantment et 
nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per lo dit syndic acon-
sellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció y nominació de 
quatre persones, ço és dos nobles y dos cavallers de la mateixa junta graduadors per 
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redolins en la forma acostumada, los quals juntament ab lo dit síndic acudeixquen 
ab ambaixada als tractadors de sa magestat y·ls donen rahó ||253 de la habilitació de 
hores responent al recado que de part que de sa magestat portaren al dit braç per a 
dit efecte en lo dia de ahir los dits comte de Lumiares y Puñoenrostro, feta la qual 
ambaixada cesse encontinent lo poder ab la present als dits elets atribuhit. 

Testes praedicti. 
E per eixecució de dita delliberació y per als efecte en aquella contenguts 

per lo dit syndic aconsellat de don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real, y 
Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota, foren elets  
y nomenats y per redolins graduats los dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Luys Mercader. 
[Cavallers:]
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Balthasar Mayques Ares. 

Testes qui supra. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajuts los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Miquel Mayor. 
Don Sebastià de Montenegro. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 

||254 Nobles:
Don Pedro Queixal. 
Don Joseph de Pascual.
Don Gaspar Vidal. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Francisco Jofre, senyor de Pardines. 
Don Francisco Ladron. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Guillem Carroz. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
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||253 Cavallers:
En Llorens Matheu. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 

||254 Cavallers:
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Aurelio Navarro. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Matheu Balaguer. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
En Thomàs Viudes. 
En Gaspar d’Esplugues, senyor de la Pobla. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, síndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció 
y nominació de altre noble y altre cavaller dels de dita junta, los quals juntament 
ab lo dit síndic acudixquen ab ambaixada als estaments ecclesiàstic y real y els de-
manen que prenguen resolució en respecte de les delliberacions ||255 fetes per lo dit 
braç militar que els han presentat y que dita resolució sia ajustant-se a dites delli-
beracions e ixecutada la qual ambaixada cesse y expire encontinent lo poder ab la 
present als dits elets atribuhit y donat. 

Testes Ginés de la Calva y Florencio Palacios, escrivents, habitadors de Va-
lència. 

E per execució de la dita delliberació y per als effectes en aquella contenguts 
per lo dit síndic aconsellat de don Vicent Aznar Pardo de la Casta y de Francés Fer-
ragut Martí de Pujades menor, foren elets y nomenats los nobles y cavaller següents. 

Elets. 
Noble:
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

Cavaller:
En Fèlix Armengol de Folc. 
Testes qui supra. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Diego Mercader. 
Don Vicent Giner. 
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||256 Nobles:
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Rafel Darder. 
Don Gerony Torres. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Felip Boyl, baró de Manizes. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Vicent Ros. 
Don Gaspar Mercader. 

||255 Cavallers:
 Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
||256 Cavallers:

En Nicolau Pascual. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francés Artés Munyoz. 
En Bernat Ros de Ursino. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Gilart Cucaló. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Josep Pertusa, senyor de Vinalessa. 

E com tocassen les deu hores de la nit sens haver-se pogut concordar sobre 
la proposició feta per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre acte algú 
en aquella. 

23 DE NOVEMBRE

Die vigesima tertia mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti 
a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedictaorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||257 [Nobles]

Don Joan Ruiz de Corella. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Balthasar de Ribera major. 
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Don Miquel Pascual. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Luys Mercader. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Vicent de Borja. 
Don Joan Batiste Roig. 
Don Diego Estanya. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Anthoni Borràs. 
Don Luys Maça major. 
Don Fernando Ferrer.
Don Ximén Llóriz. 
Don Guillem Carroz. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 

||258 Nobles:
Don Gonzalo Castellví. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Jacintho Marc. 
Don Gaspar Montoliu. 
Don Giner Rabasa de Perellós. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Joseph Mingot. 
Don Vicent Adell. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Miquel Mayor. 
Don Gerardo Sanchis, baró de Orpesa. 
Don Alexandre Pascual. 
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||259 Nobles:
Don Rafel Darder. 
Don Francisco Sanz. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Gaspar Milà. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Bicorp. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Balthasar Milà. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Luys Maça menor. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Pedro Siverio. 
Don Francisco Roca. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Serafí Miquel. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Luys Escrivà. 
Don Joan Escrivà. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Vicent Giner. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Albert de Castellví. 
Don Sebastià de Montenegro. 

||260 Nobles:
Don Miquel Falcó. 
Don Joan de Castellví, Figuerola y Vilanova. 
Don Diego Vidal. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Vicent Ros. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Joan de Roxas. 
Don Pedro Queixal. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Joan Escòrcia. 
Don Gerony Torres. 
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Don Joan Batiste Falcó. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Sebastià Adell. 

||257 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco de Benavente. 
En Pere de Valda. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Araus. 
En Joan Josep Domingo de Olzina. 
En Balthasar Cros. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Luys Arinyo. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada.
En Ponciano Matheu. 
En Ignacio Gamir. 
En Luys Bustamante. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 

||258 Cavallers:
En Gerony Ramon Montaner. 
En Onorat Escrivà. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Pere Soler. 
En Phelip Armengol de Folc. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joan Àngel. 
En Joan Morales. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Luys Albero. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joan Batiste Cosida. 
En Bernat Calduc. 
En Miquel Gavaldà. 

||259 Cavallers:
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Andreu Pujaçons. 
En Melchior Cruÿlles. 
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En Joan Feliciano Gostans de Soler.
En Vicent Gascue. 
En Joseph Bayarri. 
En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Aurelio Navarro. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Gilart Cucaló. 
En Mansueto Vallterra. 

||260 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

En esta jornada fonc avisat lo estrenu braç militar de que los comtes de Lu-
miares y Puñoenrostro volien entrar en la junta ab un recado de ||261 sa magestat 
y lo syndic nomenà per a qu·els ixquessen a rebre als dos nobles y dos cavallers 
següents. 

Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 

Cavallers:
Melchor de Cruÿlles. 
Vicent de Gascue. 

Y ans de entrar los dits comtes sobrevinguren los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 

Cavaller:
En Martí Pérez de Roa. 

E havent eixit los dits elets a rebre als dists comtes fins prop de la porta  
per hon se entra al refector del dit convent, entraren acompanyant-los fins al pues-
to honn estava junt lo dit braç y es segueren en la grada més baixa en la frontera 
en mig del primer noble y cavaller qu·els havien acompanyat. Y lo dit comte de 
Lumiares dix de part de sa magestat que havia entès que los militars venien tart a 
les juntes y que es perdien moltes hores habilitades y que així els encarregava o que 
fossen més puntuals o que el número dels cinquanta cavallers se reduhís de manera 
que ab menys de cinquanta poguessen fer-se delliberacions o que començassen a cór-
rer les hores habilitades des de quant ||262 començassen a tractar dels negocis. Oÿt lo  
qual recado lo dit syndic commeté la resposta a Joan Feliciano Gostans de Soler, 
lo qual respongué dient que lo estament procuraria pendre resolució sobre lo que 
havia propposat lo dit comte de Lumiares y donarà rahó de lo que delliberaria. 
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Oÿda la qual resposta, se alçaren los dits comtes y se n’hixqueren de la dita junta 
acompanyats dels dits elets y síndich fins a fora de la porta del dit refector hon se 
despediren y se’n tornaren a dita junta los dits elets y síndic. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 

Cavaller:
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens poder-se concordar sobre les 
proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre acte 
algú en aquella. 

Dicta die vigesima tertia novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti 
post meridiem a tertia usque ad decimam horas in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra.
||263 Nobles:

Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Balthasar Torres. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joseph Beneyto. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Valero Milà. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Pedro Siverio. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Vicent Navarro. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
Don Diego Estanya. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Luys Lluna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
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||264 Nobles:
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Henric Marc y d’Esplugues. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Antoni Borràs. 
Don Vicent Adell. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Jacintho Marc. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Pedro Castelló. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 

||265 Nobles:
Don Vicent Catalan y López. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Albert de Castellví. 
Don Miquel Pascual. 
Don Joan de Roxas. 
Don Matheu Balaguer. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Ximén Llóriz. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Francisco Roca. 
Don Ygnacio Sanz. 
Don Gerony Torres. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Manuel Sernezio.
Don Francisco de Borja. 
Don Francisco Sanz. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
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Don Jacintho de Mompalau. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Rafel Darder. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Gregori Ortiz. 

||266 Nobles:
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Gaspar Roig. 
Don Rodrigo Villagrassa. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Luys Mercader. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Joan Escrivà. 
Don Vicent Ros. 
Don Vicent Giner. 
Don Vicent Borja. 
Don Gaspar Salvador. 

||263 Cavallers:
En Laureano Àngel. 
En Gaspar Montoliu. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Francisco de Benavente. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Joan Araus. 
En Antonio Rotlà y Canícia. 
En Andreu Pujaçons. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Luys Albero. 
En Vicent Gascue.
En Ygnacio Gamir. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Thomàs Anglesola. 
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||264 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joan Batista de Valda. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Pedro de Caspe. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Felip Armengol. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Pere Soler. 
En Joan Batiste de Ursina. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Constantí Descals. 
En Severino Feo. 
En Gerony Torrelles. 

||265 Cavallers:
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Luys de Osta. 
En Miquel Gavaldà. 
En Bernat Calduc. 
En Llorenç Matheu. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Bernat Ros de Ursino. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades. 
En Melchor Cruÿlles. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Marcelo Matheu. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Bayarri. 
Mossén Andreu Cifre. 

||266 Cavaller:
 En Pere Luys Cerdan y Ramos. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que la 
gent pagada ab què lo present regne ha de servir a sa magestat en les presents Corts, 
que serà la que los tres estaments delliberaran ab les calitats y circunstàncies que 
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acordaran, vaja destinada a la ciutat de Tortosa per a ajudar a la custòdia y con-
servació de aquella plaça, per consistir en ella la defensa del regne. Y que als dits 
estaments los reste facultat y arbitre per a que tostemps y quant los parega no tenir 
la dita plaça necessitat precisa ||267 de la dita gent la puguen concedir en tot o en 
part per al real exèrcit o per a qualsevol altra part que més parega tenir necessitat  
de aquella així dins del regne de València com per al principat de Catalunya, sens 
que puga eixir dels tres regnes de Aragó, Catalunya y València ni tampoc se puga 
embarcar. Declarant expressament que la facultat que donaran los estaments de 
traure la gent de Tortosa així per a la campanya com per a qualsevol altra part del dit  
y present regne se entenga de l’any en què es donarà semblant facultat tant so-
lament perquè en lo sdevenidor sia precís donar nova concessió los estaments. 
Provehint que lo bando que se haurà de publicar per a dit efecte sia referint-se en 
aquell totes les coses dessús dites. 

Pressents foren per testimonis a dites coses Matheu Bonastre y Francés Fer-
ràndiz, notaris, habitadors de València. 

Et factis praedictis fonch avist lo dit braç de que los comtes de Lumiares y 
Puñoenrostro volien entrar a donar al dit braç un recado de part de sa magestat.  
Y encontinent lo dit syndic nomenà per a qu·els hisquesen a rebre als dos no- 
bles y a los cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 

Los quals elets juntament ab lo dit síndic ixqueren a rebre als dits comtes en 
la forma y fins al puesto acostumat ||268 y havent entrat ahon estava junt lo dit braç 
se segueren en lo puesto que les altres vegades. Y lo dit comte de Lumiares dix que 
portava per escrit lo recado qu·els havia donat sa magestat dient que estava escrit  
de la sua real mà. Y en presència de tots los dessús dits lo lligqué ab alta e intel·li-
gible veu y era del thenor següent. 

Copia del papel de mano propria de su magestad.
El estado en que hoy está mi Monarchía es notorio a todos, y nadie puede dudar que 

el aprieto es grande y el peligro de padezer la última ruina summo si con gran presteza no se 
aplican los medios convenientes para evitarlo. El principal paso para esto es anticiparnos la 
futura campagna al enemigo. Y haviendo él quedado con tantas ventajas este año, se puede 
presumir que saldrá muy temprano el que viene. Con que si no le prevenimos se pasará muy 
mal y havremos de estar a la defensiva, que será de gran perjuicio para todo si mi persona 
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no asiste en el centro para abreviar las disposiciones de todas partes y tenerlas dispuestas a 
buen tiempo no servirá de nada lo que se trabaja ni se podrán evitar los inconvenientes si no 
me hallo en esta Corona por febrero. Con este fin dexé comenzadas las Cortes en Aragon  
y aunque algunos ministros me aconsejaban que sin venir a este reino me fuera a Madrid, 
pues no era temprano para las disposiciones que se debían hacer y concluir los asientos gene-
rales de dentro y fuera de España. Con todo esto, anteponiendo el amor que tengo a estos 
vasallos a las demás conveniencias de mi monarquía, no quise volver a Castilla sin pasar por 
esta ciudad y reyno para favorecer a sus naturales, jurar al príncipe y disponer estas materias 
a satisfacción ||269 de todos.

Creí que esta demostración hubiera alcanzado que se me despachase en quince o veinte 
días y que el servicio que estos años pasados me ha hecho este reino se aumentaría en el que 
viene, atendiendo a la demostración que he hecho con él y a lo que deseo favorecer en todo. 
Veo que esto se va dilatando y que aún no están en los estamentos las horas que se tienen 
habilitadas guardando la habilitación para la salida d·ellas pero no para la entrada, cuando 
yo creía que todo el día y la noche les parecería poco término a los que concurren en estas 
Cortes para servirme y que escusarían todas las inconveniencias y embarazos que se suelen 
ofrecer solo por despacharme una hora antes cuando cualquiera que dilato en llegar a Madrid 
es de summo perjuicio.

Yo he ido dilatando mi partida por lo que deseo hacer la última demostración con los 
valencianos, pero viendo que se dilata a mi servicio y que aventuro mi monarchía cada día 
que me detengo he resuelto ordenar que se representen estas razones a los estamentos en mi 
nombre y que por último plazo para mi partida señalo el lunes veintisiete de este por con harto 
dolor mío por lo que estimo y me merecen, pues estoy cierto del amor que me tienen todos que 
en estos pocos días han de concluir mi servicio y no querer que yo me vaya con menos gusto 
de este reyno del que ellos me dessean. Siendo cierto que si no toman resolución me havré de 
partir al plazo señalado dejando las Cortes dissueltas mientras vuelvo a esta Corona, don- 
de será fuerza volverlas a convocar de nuevo con más gasto y des comodidad para proponer  
y concluir lo que ahora quedaré por ejecutar que no concediéndose luego no vendría a ser 
tiempo del principio de la campaña de este año de que resultarían grandes inconvenientes.

Oÿt lo qual recado, lo dit síndic commetté la resposta a don Gaspar de Ro-
cafull Boyl, comte de Albatera, ||270 lo qual respongué significant la mota estimació 
que lo dit braç feya de la mercé y honra que sa majestat era estat servit fer-li y 
que tractaria de pendre resolució sobre el dit recado molt ajustada al servey de sa 
magestat. Y deixant al dit síndic lo comte de Lumiares lo paper ahon estava escrit 
lo dit recado molts dels dits militars lo original de aquells que estava escrit de la 
pròpria real mà de sa magestat. Y encontinent los dits comtes acompanyats dels dits 
elets y síndic se’n hixqueren del dit ajust y es despediren en lo puesto acostumat. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que la hora de les deu està molt pròxima y que no es dehuen 
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deixar de tractar les coses tocants al servici de sa magestat ab que la pressa que es 
requereix per les rahons contingudes en lo recado que en lo dia de huy han portat 
al dit braç los comtes de Lumiares y Puñoenrostro. Per ço et altres, tots concor-
dantment et nemine discrepante habiliten les hores de les deu a les dotce de la nit y 
només en les quals tan solament se puga tractar del servici de sa magestat y no de 
altra cosa alguna. 

Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que la 
gent pagada ab què lo present regne ha de servir a sa magestat conforme la delli-
beració feta per lo dit braç ||271 rebuda per son escrivà y secretari infrascrit en lo dia 
de huy haja de servir per temps de huyt mesos tant solament en cascú dels anys 
que aprés se delliberaran comprenent en dits huyt mesos cascun any los dies de  
les marches de anada y tornada, y que sa majestat los haja de donar in specie lo pa  
de munició en la mateixa forma que acostuma a donar als soldats de sos reals exèr-
cits pagant-lo de sa real hazienda. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Matheu Bonastre, notari, y 
Joan Durà, scrivent, habitadors de València. 

En esta jornada lo noble don Christòfol Crespí prorrogà les dites Corts per 
a vint-y-quatre del present y feren los protests acostumats los síndics dels tres es-
taments. 

E com tocassen les dotce hores de mija nit se dissolgué la dita junta sens fer-
se altre acte algú en ella. 

24 DE NOVEMBRE

Die vigesima quarta novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a nona 
usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Diego Estanya. 
Don Joachim de Aguirre. 

||272 Nobles:
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Vicent Ros. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Balthasar de Ribera major. 
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Don Guillem Carroz. 
Don Balthasar Torres. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Gaspar Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Pedro Beamont. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Pedro Queixal. 
Don Pedro Colomer. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 

||273 Nobles:
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Pedro Siverio. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Valero Milà. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Jacintho Marc. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Joseph Mayor. 
Don Vicent de Borja. 

||271 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 

||272 Cavallers:
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Morales. 
En Miquel Gavaldà. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
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En Balthasar Cros. 
En Luys Arinyo. 
En Francisco Benavent. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Araus. 
En Joan Luys Escrivà y Despuig. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Luys Bustamante. 
En Constantí Descals. 
En Joan Descals. 
En Francisco Roca. 
En Ygnacio Gamir y Borja. 

||273 Cavallers:
En Severino Feo. 
En Gaspar Joan Català. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Pedro de Caspe. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante. Per quant en los furs 16, 17 rubrica De rerum 
divisione foro 1 que comença Otorgam y lo fur 16 que comença Donam y otorgam 
sub rubrica De pasturis y ab los privilegis 8 del rey en Jaume primer; 109, 110 Petri 
secundi; Privilegi 2 Iohannis primi; privilegi 4, 20 Petri primi; [Privilegi 1]6 Alfonsi  
primi; privilegis 3, 5, 9 Iacobi secundi; privilegi 15 et 148 Alfonsi secundi, està dispost y 
ordenat que los vehins y habitadors de la present ciutat y tenint franquea de aquella 
sien francs de tots drets de peatge, quema, almodinatge, passatge, pontage, herbat-
ge, assadura, degolla y qualsevol altres drets que dir y nomenar-se puguen, així en 
lo present regne com per tots los regnes y terres de sa magestat. 

Y est mateix privilegi se ha concedit a totes les demés, ciutats y viles del pre-
sent regne ab diferents reals privilegis ab què se ha entès dita exempci, immunitat 
y franquea se ha seguit que los arrendadors del peatge que són estats y que huy són 
des de l’any mil sis-cents trenta-y-dos han attentat de fet, ajudats de l’advocat pa-
trimonial de sa magestat, y restrényer y llimitar les referides exempcions y franquea 
obligant a que les que concedia així la present ciutat com altres no fossen admesses 
sens la ferma de l’advocat patrimonial, lo qual restrenyia la llibertat de aquelles a 

¶ 6 Ho hem completat amb la informació del fur 7 en què va derivar aquesta decisió. 
Lluís Guia Marín, Cortes del reinado..., pp. 209-210.
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usos propris tant solament, essent així que la concessió és general y sens llimitació 
alguna, tant en usos propris com en mercaderies pertades per mar y terra. Y encara 
han pretès més, que les naus que passaven de Castella a Itàlia sens tocar en plaja ni 
port del present regne per quant tocarien en lo realme de Castella deurien pagar 
dret de peatge y quema ocasionanst molts litigis y plets així a la present ciutat com 
a les demés ciutats y viles reals del present regne y vehins de aquelles ab notable 
detriment y dispendi de sos drets, llibertats y patrimonis, caussant grosíssimes des-
peses en la defensa de dites causes per no voler admetre les franquees de Aragó ||275 
que pagassen los naturals del present regne los drets de peatge y altres de què eren 
exemps en dit regne, lo que expressament resulta en contravenció de lo concedit 
y ordenat en dits furs y privilegis. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante acudint al reparo de 
dits furs y privilegis proveeixen, delliberen y determinen que per part del dit braç 
juntament ab lo ecclesiàstic y real se supplique a sa magestat sia de son real servey 
manar provehir y decretar que lo contengut en dits furs y privilegis sia observat 
y guardat a la lletra y manat a l’advocat patrimonial que pena de privació de ofici 
no se entrometa a fermar dites franquees ab la restitució de usos propris ni de altra 
manera. Y que sols ab la concessió de les dites franquees feta per les ciutats y viles 
y altres persones que tenen privilegi de concedir-les les hajen de admetre los ar-
rendadors del peatge que huy són y per temps seran. E lo mateix se entenga quant  
los drets reals estaran en administració sots les penes a sa magestat ben vistes. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari real, y 
Gregori Marco, escrivent, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajus los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan Moles. 

||276 Nobles:
Don Gaspar Roig. 
Don Gaspar Montoliu. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Miquel Falcó. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Antoni de Rojas. 
Don Gaspar Milà.
Don Balthasar Milà. 
Don Francisco Sanz. 
Don Giner Rabasa de Perellós. 
Don Nicolau Munyoz. 
Don Antonio Borràs. 
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Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Miquel Mayor. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Matheu Roda. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Tolsà. 

||275 Cavallers:
 Mossén Joan Batiste Trilles. 
||276 Cavallers:

En Llorenç Matheu. 
En Bernat Calduc. 
En Vicent Gascue. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Andreu Pujaçons. 
En Honorat Escrivà.
En Felip Armengol de Folc. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Nicolau Pascual. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra, lo dit ||277 estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells se supplique a sa 
magestat sia servit intercedir ab Sa Sanctedat per a que tinga per bé decretar que 
los beneficis eclesiàstics conforme a la bul·la del Papa Sixto V solament se puguen 
donar a subjectes del present regne y no de altres nacions a títol de que la primera 
provisió és de l’ordinari. 

Testes praedicti. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
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Don Batista Vallés. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Gaspar Vidal.
Don Francisco Roca. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Albert de Castellví. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 

Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Gaspar d’Esplugues, senyor de la Pobla Llarga. 
En Francisco Vaziero. 

||278  Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dist ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeicen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells, se supplique a sa 
magestat sia de son real servey decretar que a títol de que és patronat de sa magestat 
la resulta de les prebendes y dignitats y beneficis eclesiàstics colats de les persones 
que promou a majors puestos no es puguen donar a persones que no sien naturals 
del present regne y que solament se donen a capellans, seglars, o cavallers de hàbit 
y no a altres. 

Testes qui supra. 

E fetes les dessús dites coses fonc avisat lo dit braç de que havia de venir ab 
una ambaixada de l’estament ecclesiàstic don fray Diego Serrano, bisbe de Sogorb, 
y lo reverendíssim frare Marco Salmeron, mestre general de la orde de Nostra 
Senyora de la Mercé. Y encontinent lo dit syndic ab facultat de tots los dessús dits 
nomenà per a qu·els hixquessen a rebre als dos nobles y dos cavallers següents. 

Nobles:
Don Luys de Monsoriu. 
Don Vicent de Borja. 

Cavallers:
En Pedro de Caspe.
En Balthasar Mayques de Ares. 

||279  Los quals elets hixqueren a rebre als dits bisbe y general fins a prop de la 
porte per hon se entra al dit refector juntament ab lo dit síndic, los quals bisbe y 
general venien juntament ab Joseph Sanz, arthiaca de Alcira y canonge de la Seu de 
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València, foren rebuts en esta forma. Ço és lo dit bisbe en mig dels dits don Luys de 
Monsoriu y Pedro de Caspe y lo dit general en mig dels dits don Vicent de Borja 
y Balthasar Mayques Ares y lo dit don Joseph Sanz a la mà dreta del dit síndic, y 
havent entrat ahon estava junt lo dit braç los dits bisbe y general se segueren en 
la grada més baixa de les fronteres entre el primer noble y primer cavaller qu·els 
havien acompanyat y lo dit síndic ecclesiàstic al costat dret del militar. Y estant així 
seyts se representà lo dit bisbe de Sogorb de part del dit braç ecclesiàstic lo molt 
que importava que ab tota brevetat se tractassen y ressolguessen los negocis de la 
present cort per ser forçosa la partida de sa magestat demanant al dit braç militar 
resolgués les matèries ab tota brevetat. Oÿt lo qual recado lo dit síndic militar aco-
manà la resposta a don Valero Milà, lo qual dix que lo dit braç militar tractaria lo 
que se havia de fer en rahó de les coses ||280 representades per los dits elets eclesiàstics 
y en donaria rahó a aquell estament, y encontinent los dits bisbe, general y síndic 
eclesiàstic se’n hixqueren del dit puesto acompanyats dels mateixos quatre elets y 
síndic fins a fora de la dita porta del refector ahon se despediren. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Francisco Carroz. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Sebastià Adell. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Diego Vidal. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Alcongell.

Cavallers:
En Joan Tàrrega y Sanz.
En Llorenç Bou Penarroja, senyor de Soneja y Tormos. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 

Praedictis die et anno.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
lo dit syndic, aconsellat de un noble y altre cavaller de aquella, sien nomenats un 
altre noble y altre cavaller de aquella, los quals tinguen poder per a conferir y tras-
tejar tot lo que·els pareixerà convenir en respecte de la reformació dels salaris de 
les sentències ||281 de tots los tribunals y dels senyors directes y de la moderació dels 
salaris per quant moltes vegades ans de la diffinitiva es solen pagar molts salaris y 
alguns majors en gran dany de les parts. E que fets los dits trasteigs y apuntaments 
sens poder fer delliberació alguna en fazen relació al dit braç. Y feta aquella cesse y 
expire encontinent lo poder a aquells ab la present atribuhit y donat e que tinguen 
poder de subdelegar com és acostumat. 
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Testes qui supra. 
E per execució de dita delliberació y per als effectes en aquella contenguts 

per lo dit síndic aconsellat de don Vicent Vallterra y Blanes y de Honorat Escrivà 
foren elets y nomenats lo nobles y cavaller següents. 

Noble:
Don Sebastià Adell. 

Cavaller:
En Guillem Ramon Anglesola. 

Testes praenominati. 
Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Joan de Rojas. 

Cavallers:
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
E com tocassen les dotce hores de mijorn sens poder-se concordar sobre les 

demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta ||282 sens fer-se 
altre acte algú en aquella. 

Dicta die vigesima quarta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque ad duodecimam horas post meridiem in dicto refectorio Prae-
dicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Balthasar de Ribera. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Balthasar Torres. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Valero Milà. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Fernando Mazperrota. 

||283 Nobles:
Don Joachim de Aguirre. 
Don Alonso Fenollet. 
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Don Mathies Balaguer. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Diego Vidal. 
Don Luys Valeriola. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Albert de Castellví. 
Don Pedro Colomer. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Antonio Anguerot. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Joan de Roxas. 
Don Luys Mercader. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Gaspar Milà. 
Don Joan Moles. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Antoni Borràs. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Joan Escrivà. 

||284 Nobles:
Don Francisco Sanz de Monserrat. 
Don Miquel Pascual.
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Francisco Calatayú. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Pedro Beamont. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Diego Vidal. 
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Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Miquel Mayor. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Vicent Giner. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 
Don Andreu Villarrasa. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 

||285 Nobles:
Don Berenguer Pérez Pastor, senyor de Petrel. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Rafel Darder. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Diego de Romaní. 
Don Jacintho Català. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joan Ripoll. 
Don Joseph Valls. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Pedro Valerio Siverio. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Manuel Borràs. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Vicent Ruiz. 
Don Agapito Salvador. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Gaspar Espluges, senyor de la Pobla. 

||286 Nobles:
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
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Don Miquel Falcó. 
Don Joseph Mingot. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 

||282 Cavallers:
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Laureano Àngel. 
En Vicent Navarro. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Joan Batiste Morales. 
En Francisco de Benavente. 

||283 Cavallers:
 Mossén Vicent Matheu. 

En Vicent Gascue. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Ignasi Gamir. 
En Onorat Escrivà. 
En Luys Arinyo. 
En Fèlix Armengol de Folc. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Pedro de Valda.
En Pedro de Caspe. 
En Joan Batiste Cussida. 
En Miquel Gavaldà. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys de Bustamante. 
En Constantí Descals. 
En Joseph Bayarri. 
En Andreu de Pujaçons. 

||284 Cavallers:
En Joan de Araus. 
En Francisco Roca. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui.
En Melchor de Cruÿlles. 
Mossén Jacintho Roca. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Severino Feo. 
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 
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Mossén Christòfol Madronyo. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Luys de Osta.
En Luys Alexandre Almúnia. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Ygnacio Royo. 
En Joan Batiste de Valda. 

||285 Cavallers:
Don Balthasar Mayques Ares. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Bernat Ros de Ursinos. 
En Luys Rotlà y Canícia.
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Nicolau Pascual. 
En Joachim Madronyo. 
En Balthasar Vives y Munyoz.
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Diego Àngel. 
En Llorenç Matheu. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Thomàs Viudes. 
En Gerardo Cucaló. 
En Thomàs Anglesola. 

||286 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

E com tocassen les deu hores de la nit sens haver-se pogut concordar sobre 
la propposició feta per lo dit síndic se dissolgué la duta junta sens fer-se acte algú 
en aquella. 

En esta jornada lo dit noble don Christòfol Crespí de Valldaura prorrogà les 
dites Corts per a vint-y-cinc del present mes de nohembre, accusant contumàcia 
als absents, y los dits síndics militar y real protestaren en la forma acostumada. 

25 DE NOVEMBRE

Die vigesima quinta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 



632

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 

||287 Nobles:
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Mathies Balaguer. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Vicent Adell. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Luys de Montoliu. 
Don Luys Mercader. 
Don Balthasar Torres. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Diego Estanya. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Christòfol Moles. 

||288 Nobles:
Don Joachim de Aguirre. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Pedro Colomer. 
Don Henric Vilagrasa. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza.
Don Antoni Borràs. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Mansueto Vallterra. 
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Don Vicent Catalan y López. 
Don Valero Milà. 
Don Francisco Roca.
Don Nofre Sanz. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Pedro Pardo de la Casta.
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Andreu Villarasa. 
Don Vicent de Borja. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Joan Moles. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Vicent Vallterra y Blanes.
Don Pedro Valero Siverio. 
Don Miquel Mayor. 

||289 Nobles:
Don Joan Escrivà. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Pedro Soler. 
Don Diego Vidal. 
Don Andreu Soler Cornellà. 
Don Francisco Valerio Castellví. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Joan Tolsà. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Joseph Mayor. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Jacintho Marc. 
Don Guillem Carroz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Gaspar Milà. 
Don Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Rafel Darder. 
Don Sebastià Adell. 
Don Maximiano Miquel. 
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Don Antonio de Roxas. 
Don Vicent Ros. 
Don Dionís Carroz. 

||290 Nobles:
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan de Roxas. 
Don Joan Falcó. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

||286 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco de Benavente. 
En Francisco Roca. 

||287 Cavallers:
En Diego Àngel. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Morales. 
En Severino Feo. 
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 
En Luys Arinyo. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Llorenç Matheu.
En Pedro de Caspe. 
En Bernat Calduc. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Melchor Cruÿlles. 
En Joan de Araus. 

||288 Cavallers:
 Mossén Christòfol Madronyo. 

En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Nicolau Pascual. 
En Vicent Gascue. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
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En Fèlix Armengol de Folc. 
En Joseph Esteve Aznar. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Aurelio Navarro. 
En Gaspar Joan Català. 

||289 Cavallers:
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Ignacio Gamir y Borja. 
En Thomàs Viudes. 
En Onorat Escrivà. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Joseph Bayarri. 
Mossén Jacintho Roca. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Luys de Bustamante. 

||290 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-
tants tingué avís lo dit syndic de que havien de venir ab una ambaixada de l’esta-
ment ecclesiàstic dos elets y lo síndic de aquell. Y encontinent lo dit síndic militar 
de orde del dit braç nomenà dos nobles y dos cavallers per a que els hixqueren a 
rebre y foren los següents.

Elets. 
Nobles:
Don Jacintho Mompalau. 
Don Joan de Castellví. 

Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Ignaci Gamir. 

Los quals elets juntament ab lo dit síndic essent avisats de que venien los 
dits elets y síndic eclesiàstic, qui eren lo reverendíssim pare fra Marcos Salmeron, 
general de la orde de Nostra Senyora de la Mercé, y don Carlos Villarrasa, cava-
ller de Calatrava, baró de Faura per la veu del comanador de Bexís, y don Joseph 
Sanz, arthiaca de Alcira y canonge de la Seu de València, síndic del dit estament 
ecclesiàstic, hixqueren a rebre’ls ||291 fins a prop de la primera porta per hon se entra 
al dit refector. Y entraren acompanyant-los ahon estava junt lo dit braç y foren 
rebuts, ço és lo dit general de la Mercé en mig dels dits don Jacintho Mompalau y 
Guillem Ramon Anglesola; lo dit don Carlos Villarrasa en mig dels dits don Joan 



636

de Castellví y Ignacio Gamir, y lo dit síndic ecclesiàstic a la mà dreta del militar.  
Y havent entrat en lo puesto hon estava junt lo dit braç militar los dits elets ecle-
siàstics se segueren en lo mig de la grada més baixa de les fronteres entre els dos 
primer elets noble y cavaller y lo dit síndic eclesiàstic a la mà dreta del militar en lo 
puesto ahon aquell se acostuma seure.

Y estant així seyts lo dit general de la Mercé donà lo recado que portava 
de l’estament ecclesiàstic, que en substància contenia representar lo molt que im-
portava que es prengués prompta resolució en lo tocant al servici de sa magestat y 
que lo dit braç ecclesiàstic per a prendre-la en rahó del dit servici solament aguar-
dava la del dit braç militar y una exortació de que se acabassen de resoldre per estar 
molt pròxima la partida de sa magestat. 

Ohit lo qual recado commeté lo dit síndic la resposta de aquell a don Pedro 
Boyl de Arenós, senyor de Borriol, lo qual respongué dient que lo dit braç tractaria 
sobre lo que li havia propposat lo dit general y que de la resolució que pendria en 
donaria rahó a l’estament ecclesiàstic. Y encontinent los dits elets y síndic eclesi-
àstic se’n hixqueren acompanyats dels mateixos elets y síndic militar, los quals 
despedint-se fora de la dita porta primera per hon estra al reffector se’n tornaren a 
la junta. 

||292 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Chrisanto Sorell, comte de Albalat. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Miquel Falcó. 
Don Luys Carroz. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Giner. 
Don Joseph Mingot. 

Cavallers:
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Joseph Balaguer. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joseph Artés Munyoz. 
En Nofre Cucaló. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Francisco Vaziero. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 

E com tocasen les dotce hores de mijorn y no poguesen concordar-se sobre 
les proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta senys fer-se acte 
algú en aquella. 
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Dicta die .XX. quinta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 

||293 Nobles:
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Andreu Vilarrasa. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Pedro Beamont. 
Don Diego Estanya. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Miquel Mayor. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Guillem Carroz. 
Don Valero Milà.
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Antoni Borràs. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Pedro Siverio. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gerardo Cervelló, baró de Orpesa. 
Don Joan Falcó. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Joan de Roxas. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joan Moles. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 

||294 Nobles:
Don Joseph Villarrasa. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Luys Carroz. 
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Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani
Don Pedro Gonzalo. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Francisco Judici y Acharte. 
Don Joan de Malla. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Joan de Castellví Figuerola y Vilanova. 
Don Antoni Carroz. 
Don Dionís Carroz. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Pedro Colomer. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 

||295 Nobles:
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Francisco Sanz. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Antoni Roxas. 
Don Sebastià Adell. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Joan Escrivà. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Matheu Roda. 
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Don Albert de Castellví. 
Don Vicent Ros. 
Don Diego Mercader. 

||296 Nobles:
Don Joan Escòrcia. 
Don Francisco Roca. 
Don Pedro Miquel. 
Don Diego Vidal. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent de Borja. 

||292 Cavallers:
En Nicolau Pascual. 

||293 Cavallers:
En Pere Soler. 
En Diego Àngel. 
En Joseph Zaydia y Camos. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Laureano Àngel. 
En Anthoni Batiste Alazer. 
En Francisco de Benavente. 
En Isidro San Feliu. 
En Balthasar Cros. 
Mossén Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Gerony Ramon de Montaner. 
En Ignacio Gamir. 
En Constantí Descals. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 

||294 Cavallers:
En Aurelio Navarro. 
En Severino Feo. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Gaspar d’Esplugues. 
En Joan Araus.
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Pedro de Caspe. 
En Miquel Gavaldà. 
En Manuel Rotlà. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Vicent de Gascue. 
Mossén Vicent Matheu. 
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En Joseph Bayarri. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Balthasar Mayques Ares. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joan Morales. 

||295 Cavallers:
En Francés Móxica. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Thomàs Anglesola. 
En Pedro Cerdan y Ramos. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Francés Aliaga de Tallada. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Thomàs Viudes. 
En Andreu Pujaçons. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Pedro de Valda. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Llorenç Matheu. 

||296 Cavallers:
En Pere Miquel. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Attés y considerat que la hora de les deu està molt pròxima y que importa molt 
prendre resolució en los negocis que se han proppossat per lo dit syndic, per ço et 
altres, tots concordantment et nemine discrepante habiliten les hores deles deu a les 
dotce hores esta nit tant solament y només per a tractar del servici de sa magestet. 
Provehint que no es puga tractar de altre negoci algú, sinó lo tocant al dit servici.

En esta jornada lo dit noble don Christòfol Crespí de Valldaura en dit nom 
prorrogà les dites Corts per a vint-y-sis del present y protestaren los tres syndics. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Luys Ruiz de Liori. 

||297 Don Joan Ripoll. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
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Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Rafel Darder. 
Don Henric Vilagrassa. 
Don Balthasar de Ripoll. 

||296 Cavallers:
En Francés Artés Munyoz. 

||297 Cavallers:
En Joan Descals. 
En Ignacio Royo. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Gerardo Cucaló. 
En Bernat Ros de Ursino. 

E com tocassen les dotce hores de mija nit sens haver-se pogut concordar 
sobre les proposicions fetes per lo dit syndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
acte algú en aquella.

26 DE NOVEMBRE

Die vigesima sexta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||298 Nobles:

Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Pedro Colomer. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Antoni Borràs. 
Don Balthasar Torres. 
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Don Gonzalo Castellví. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Diego Estanya. 
Don Miquel Mayor. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Manuel Borràs. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Alonso de Rocafull. 

||299 Nobles:
Don Joan Moles. 
Don Alonso Fenollet. 
Don Blay Villarrasa.
Don Valero Milà. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Pedro Siverio. 
Don Matheu Balaguer. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Leandro Lóriz. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 

||298 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco Benavente. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Batiste Boyl.
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Pedro de Caspe. 
En Severino Feo. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Pedro de Valda. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Luys Arinyo. 
En Joan Descals. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Joan Morales. 
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||299 Cavallers:
En Vicent Pascual. 
En Luys Joan Blasco de Lanuza. 
En Isidoro San Feliu. 
En Luys de Bustamante. 
En Joan Luys Escrivà y Despuig. 
En Nicolau Pascual. 
En Andreu Pujaçons. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Miquel Gavaldà. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Vicent Gascue. 
En Francés Ferragut menor. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells, se supplique a sa 
magestat sia servit intercedir ab Sa Sanctedat tinga per bé decretar que en totes les 
esglésies cathedrals y col·legials del present regne de València es formen quatre 
canonicats de oposició que sien penitenciaris y magistrals, doctorals y de lectura, y 
que los dits canonicats se formen dels primers que aniran vacant ||300 per als naturals 
del regne tant solament y que es donen per oposició, la qual sia en la mateixa esglé-
sia ahon se hauran de provehir, y que ab açò no es perjudique als patronats dels ca-
nonicats que tenen la ciutat de Alacant y altres ciutat o viles que tindran semblants 
patronats de canonicats declarant que estos no es puguen donar sinó al més digne. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Vicent Mey y Joseph Vidal, 
escrivents, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells, se supplique a sa 
magestat sia servit provehir y decretar per fur que los memorials en dret se com-
muniquen a les parts. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que algunes persones han acostumat y acostumen fer testament 
no essent cassats ara sia tenint salut o apretats de alguna enfermetat ||301 disponent de  
sos bens així en obres pies com en altres coses y aprés sol succeir que los tals ha-
vent-se casat aprés de haver fet semblants testaments y tenint fills morir-se sens fer 
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altre testament, lo que és en dany dels fills y los testaments fets abans de casar-se ni 
tenir fills no haver prevengut aquest cas. Per tant et altres, tots concordantment et 
nemine discrepante proveheixen, delliberen y determinen que per part del dit braç, 
juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells se supplique a sa magestat sia servit 
provehir y decretar per fur que los tals testaments se rompen y vicien en quant als 
llegats fideïcomisos y qualssevols altres coses dispost en dits testaments, exceptat lo 
que en aquells se trobarà haver deixat y llegat per lo bé de la ànima de manera que 
rahó de açò tant solament se hagen de sostenir dits testaments. 

Testes qui supra. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Considerada la calitat y antiguitat de la casa del marqués de Guadalest y que aquella 
és de les més principals del present regne de València y los fills de dita casa particu-
lars del dit braç. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveei-
xen delliberen y determinen que per part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y 
real se supplique a sa magestat sia de son real servey concedir títol de gran a la dita 
casa del marqués de Guadalest. 

Testes qui in proximo. 

||302 Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Andreu Vilarrasa. 
Don Francisco Sanz de Monserrat. 
Don Luys Lóriz. 
Don Joan Escrivà. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan Tolsà. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Sebastià Adell. 
Don Vicent Adell. 
Don Manuel Borràs. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Guillem Carroz. 
Don Jacintho Marc. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Guillem Ramon Vidal de Blanes. 
Don Rafel Darder. 
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Don Maximiano Miquel. 
Don Gaspar Milà. 
Don Joan Ripoll. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

||303 Nobles:
Don Joseph Mayor. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Joan de Malla. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Matheu de Roda. 
Don Vicent de Roda. 
Don Vicent de Borja. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Albert de Castellví. 
Don Francisco Jofre. 
Don Henric Marc de Esplugues. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Dionys Carroz. 
Don Vicent Julià. 
Don Luys Marcader. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Vicent Giner. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Luys Milà d’Alboy. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Francisco Roca. 

||304 Nobles:
Don Anthoni de Roxas. 
Don Diego Mercader. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 
Don Miquel Pascual. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Francisco Alconchell. 
Don Gerony Torres. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
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Don Franco Judici de Acharte. 
Don Ximén Pérez Calatayú, comte de Real. 
Don Joan Falcó. 
Don Pedro Queixal. 
Don Gaspar Roig menor. 

||302 Cavallers:
En Joan Batiste Cusida.
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Francés Aliaga de Tallada. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Aurelio Navarro. 
En Ignacio Gamir. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joan de Araus. 

||303 Cavallers:
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Onorat Escrivà. 
En Thomàs Viudes. 
En Luys Osta. 
En Joan Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Francisco Vaziero. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Thomàs Anglesola. 
En Pere Soler. 

||304 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn sens haver-se pogut concordar 
sobre les demés proposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens 
fer-se altre acte algú en aquella. 
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Dicta die vigesima sexta mensis novembris anni [nativitate Domini] millesimi sexcentesimi 
quadragesimi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Prae-
dicatorum Valentiae. 
||305  Convingueren ut supra. 

Nobles:
Don Francisco Valeriola y Carroz. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Luys Carroz. 
Don Joan de Malla. 
Don Antoni Carroz. 
Don Serafí Miquel. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Sànchiz Dalmau. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Guillem Carroz. 
Don Manuel Borràs. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Pere Miquel Cadalló. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joseph Villarrasa. 
Don Joan Moles. 

||306 Nobles:
Don Andreu Villarrasa. 
Don Jacintho Marc. 
Don Joan Bas. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Pedro Beamont. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Joseph Mingot. 
Don Alonso Fenollet. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
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Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Joan de Roxas. 
Don Batiste Vallés. 
Don Miquel Mayor. 
Don Vicent de Borja. 
Don Luys Valeriola. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Castellar. 
Don Francisco Carroz. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Gaspar de Montoliu. 

||307 Nobles:
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Albert de Castellví. 
Don Valero Milà. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Antonio de Roxas. 
Don Francisco Casanova. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Gregorio Ortiz. 
Don Vicent Adell. 
Don Pedro Siverio. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Sebastià Adell. 
Don Henric Marc d’Esplugues. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Joan Escrivà. 
Don Luys Maça de Vallebrera major.
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Joachim de Aguirre. 
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||308 Nobles:
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Luys Mercader. 
Don Vicent Giner. 
Don Gaspar Milà. 
Don Balthasar Milà. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Gaspar de Mompalau, comte de Gestalgar. 
Don Mansueto Vallterra. 
Don Francisco Sanz. 
Don Pedro Queixal. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Alexandre Pascual. 

||309 Nobles:
Don Matheu de Roda. 
Don Dionys Carroz. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani.
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 
Don Diego Vidal. 
Don Francisco Roca. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Rafel Darder. 
Don Pedro Colomer. 
Don Manuel Borràs. 
Don Maximiano Miquel. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Francisco Exòrcia y Ladron. 
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Don Thomàs Villarrasa. 
||310 Nobles:

Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Francisco Jofre. 
Don Manuel de Castellví y Lladró. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Chrisanto Sorell, comte de Albalat. 
Don Vicent Ros, senyor de Almàssera. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Miquel Pascual. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Llorenç Torres. 
Don Vicent Figuerola. 
Don Miquel Falcó de Bellaojaga. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 
Don Carlos de Borja y Brisuela. 
Don Joan de Castellví. 
Don Luys Ferrer de Aragón. 
Don Basilio Polo. 

||305 Cavallers:
En Pere Soler. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Manuel Rotlà. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Severino Feo. 
En Francisco de Benavente. 
En Anthoni Rotlà. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 
En Llorenç Matheu. 
En Onorat Escrivà. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
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||306 Cavallers:
En Felip Armengol de Folc. 
En Isidor San Feliu. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Luys Arinyo. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joan Morales. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Joan Batiste Català. 
En Balthasar Cros. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Joan Descals. 
En Aurelio Navarro. 

||307 Cavallers:
En Marcelo Matheu. 
En Joseph Bayarri. 
En Pedro de Caspe. 
En Francés Móxica. 
En Ignacio Gamir y Borja. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
Mossén Arcadio Bondia. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Thomàs Viudes. 
En Miquel Gavaldà. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Joan Batiste Gavaldà. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Vicent Gascue. 
En Gaspar Esplugues. 
En Joseph Artés Munyoz. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova. 
En Luys Osta. 

||308 Cavallers:
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
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En Thomàs Anglesola. 
En Diego Àngel. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Laureano Àngel. 
En Pere Miquel. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Francisco Artés y Munyoz. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Joan Araus. 
En Bernat Calduc. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

||309 Cavallers:
En Nicolau Pascual. 
En Lluc Joan Navarro. 
En Joseph Pertusa, senyor de Vinalesa. 
En Ginart Cucaló. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Joseph Barberà. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 
En Vicent Gostans de Soler. 
Mossén Andreu Cifre. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 

||310 En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, ||311 lo dit estrenu braç militar repre-
sentants, desijant summament la brevetat y execució prompta en lo real servici  
de sa magestat y defensa del dit regne entén ser més convenient que lo número de  
la gent y per lo temps que aprés delliberaran los estaments en les presents Corts 
se reparteixca per les ciutats, viles y llocs de aquell com ho determinaran los dits 
estaments en les presents Corts, considerant lo són vehinat y arravals continguts. 
Y es dona facultat a les dites ciutats, viles y llocs que així per a cercar la gent com 
per a pagar-la y conduhir-la en lo modo que està delliberat y es delliberarà pu-
guen imposar cisses si’ls pareixerà o qualsevol drets, tributs, estancs, repartiments 
o altra qualsevol cosa forma o manera o arbitre de qualsevol ciutat, vila o lloc.  
Ab declaració de que no han de poder gravar a ningun terratinent en sa hazienda 
ni en sos fruyts perquè·s consideren ja gravats en la part ahon tenen son domicili y 
cap major. Y també ab declaració de que en les mercaderies de trànsit y que no es 



653

cullen en ses terres no es puguen gravar per a este efecte, sinó en aquella part que  
consumiran en la tal ciutat, vila o lloch. Y per a que no y haja dificultat convé  
que cada ciutat, vila y lloc se li faça lo repartiment com està dit dessús sens ||312 car-
regar los pobles de sa contribució perquè a aquelles se’ls ha de repartir a part y ab 
açò cada hu estarà més aliviat. Y se adverteix perquè hi ha molts llocs en lo regne 
ahon hi ha alguns cavallers se ha de entendre que quant algun cavaller se gravarà en 
la cantitat del diner o en sa persona si li pareixerà a tal cavaller que li han fet agravi 
se acudeixca en la present ciutat als elets que los tres estaments deixaran nome- 
nats per a que sumàriament vejen y de pla resolguen lo dubte. Y se adverteix que 
en les regalies dels senyors que tenen sos llocs no se’ls ha de perjudicar ni gravar. 
Y totalment se executeix que no es puguen impossar en ninguna part del regne la 
duana y drets que se introduhir aprés de les Corts dels anys mil sis-cent vint-y-sis 
ni cissar lo cànter del vi. Y per quant se reconeix que lo estat seglar no pot a soles 
portar tan gran càrrega sens que li ajude lo ecclesiàstic, així per les coses dessús di- 
tes com perquè, si no li ajudàs, serien grans los fraus. 

Y essent aquest servici en defensa de tots és molt just que tots contribueix-
quen és necessari que es supplique a Sa Sanctedat concedeixca Breu per a conseguir 
aquest fi de la contribució dels ecclesiàstics. Y per estar la guerra tan vehina ||313 y 
Sa Sanctedat tan lluny y no haver temps per a obtenir aquest breu tan apressa com 
convé per a la defensa del regne se ha de demanar a l’archebisbe de València; bis- 
bes de Sogorb, Tortosa y Oriola, y als capítols y demés persones a qui convinga, 
concedeixquen sos decrets per a que en ses diocessis, sens exceptar persona alguna, 
ni los fruyts de aquest regne no se eximeixquen d’esta contribució, sinó que la 
paguen en lo interim que Sa Sanctedat concedeix lo Breu que se li supplica com 
lo paguen les demés persones y fruyts del regne. Totes les quals coses en la con-
formitat dessús dita concortantment et nemine discrepante proveeixen, delliberan y 
determinen que se eixecuten juntament ab los altres estaments per a que puguen 
ser portades a son degut efecte, compliment y execució. 

Testimonis foren presents a dites coses Joseph Vidal y Vicent Mey, escri-
vents, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que·s 
presenten a sa magestat tots los capítols acordats fins al dia de huy per los tres brazos 
en les presents Corts, exceptada la provisió ||314 de les franquees. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante habiliten les hores de les deu a les dotce de la 
nit y de les dotce a les nou hores ans de mijorn del dia de demà. Y deshabiliten les 
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hores de les nou a les dotce de mijorn del dit dia de demà restant la habilitació de 
totes les demés hores y dies en sa força y valor. 

Testes qui supra. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció 
y nominació de un noble y un cavaller de la mateixa junta, los quals juntament 
ab lo dit syndic acudeixquen ||315 ab ambaixada als estaments ecclesiàstic y reals y·ls 
demanen se ajusten ab les delliberacions del militar per lo molt que importa la con-
còrdia en los tres estaments per a servici de sa magestat y conveniències del regne. 

Testes praenominati. 

E per execució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts 
per lo dit síndic aconsellat de don Francisco Escòrcia y Ladron y de Francisco Artés 
Munyoz foren elets y nomenats los noble y cavaller següents. 

Elets. 
Noble:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 

Cavallers:
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
Testes qui in proximo. 

Los quals elets executaren la dita ambaixada, juntament ab lo dit síndic.  
Y aprés de haver tornat al dit braç fonc avisat lo dit síndic de que de part de l’esta-
ment real venien lo doctor Carlos del Mor, hu dels síndics de la ciutat de València, 
y lo doctor Pere Joan de Pere, síndic de la ciutat de Alacant. Y encontinent lo  
dit síndic militar de consentiment de tots los dessús dits nomenà per a qu·els hix-
quessen a rebre als dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Vicent Catalan y López. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 

Cavallers:
En Martín Pérez de Roa. 
En Antoni Rotlà y Canícia.

||316  Los quals elets juntament ab lo dit síndic los hixqueren a rebre fins a prop 
de la primera porta per hon se entra al dit refector y·ls acompanyaren fins al puesto 
ahon estava junt lo dit braç, rebent al dit don Carlos del Mor en mig dels dits don 
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Vicent Catalan y López y Martín Pérez de Roa y al dit doctor Pere Joan de Pere 
en mig dels dits don Diego Sanz de la Llosa y Anthoni Rotlà y Canícia. Y havent 
entrat en dits puestos los dits elets de l’estament real se segueren en lo mig de la 
grada més baixa de les fronteres entre·ls primer noble y primer cavaller que·ls ha-
vien acompanyat. Y estant així seyts lo dit doctor Carlos del Mor dix que de part 
del dit braç real suplicava al militar que supplicàs a sa magestat no donàs lloc a que 
se li llevàs a la vila de Alcira la jurisdicció que té en la Pobla Llarga ni que es puga 
alienar conforme lo dit braç real ho tenia delliberat. 

Ohit lo qual recado lo dit síndic commetté la resposta de aquell a don Vi-
cent Vallterra y Blanes, lo qual dix que encara que lo estament militar estava ab 
sentiment de que lo braç real no se havia volgut ajustar a algunes delliberacions del 
militar, noresmenys faria tot lo possible per a ajustar-se a lo que se li demanava.

Y fet açò se’n hixqueren los dits elets reals acompanyats en la mateixa forma 
que havien entrat y es despediren los uns dels altres fora de la dita primera porta 
per hon se entrà al dit refector. 

En esta jornada lo dit molt noble regent Don Christòfol Crespí de Valldaura 
en lo dit nom ||317 prorrogà les dites Corts per a vint-y-set del dit mes de nohembre 
accusant les contumàcies als absents, a què protestaren los dits syndics com en les 
prorrogacions antecedents. 

E com tocasen les dotce hores de mitjanit succeí lo dia següent comp- 
tat vint-y-set del dit mes de nohembre, en lo qual tots los dessús dits delliberaren 
lo següent. 

27 DE NOVEMBRE

Die vigesima septima novembris7 anni a nativitae Domini millesimi sexcentesimi quadragesi-
mi quinti a duodecima usque ad nonam horas ante meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells se supplique a sa ma-
gestat sia servit no donar lloc a la alienació de la jurisdicció que té la vila de Alcira 
en la Pobla Llarga en la conformitat que ho ha delliberat lo estament real. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal y Gregori Jacin-
tho Marco, escrivents, habitadors de València. 

¶ 7 En l’original nohembris.
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||318 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust lo noble y cavaller següents. 
Noble:
Don Ximén Pérez de Calatayú. 

Cavaller:
En Joachim Madronyo. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real se suppliquen a a sa magestat les 
coses contingudes en lo infrascrit capítol. Y que aquell se presente a sa magestat, lo 
qual és del thenor següent. 

Ítem, suppliquen los tres braços a vostra magestat que, atesos los llarcs y 
dilatats servicis que los barons y senyors de vassalls del present regne que tenen 
tota jurisdicció alta y baixa, mer y mixt imperi han fet tota occasió a vostra ma-
gestat y a sos reals progenitors se serveixca vostra magestat de provehir y manar 
que los tals barons y senyors que al present són y per temps seran en lo dit y pre-
sent regne, y sens prejuhí de tota la jurisdicció que ja disponen y els competeix y 
competir-los pot, ||319 en qualsevol manera puguen y deguen conèixer y exercir-la 
en especial privativament en totes instàncies solament delliberacions de pistoles, 
terceroles, caravines y altra qualsevol género de armes de foc y qualsevol altres de 
qualsevol calitat que sien així de les que de coetaro se inventaran sens excepció ni 
llimitació de alguna de aquelles y que seran atrobades en sos térmens, no obstant 
que sien en lo camí real, entenent lo mateix en respecte del dit camí real dels de-
lictes que ja als dits barons y senyors de vassalls coneixen per furs del dit y present 
regne y per qualsevols officials etiam que sien de vostra magestat, sinó també de 
tots los delictes y que ab les dessús dites armes se perpetraran etiam en sos térmens 
encara que dits delinqüents sien vassalls de vostra magestat com no sien militars y 
que gozen de privilegi militar. Y que tot lo dessús dit se entenga, no obstant, així 
la real pragmàtica dada en Madrid a catorce de marz de l’any mil sis-cents tretce 
y publicada e València a vint-y-sis de abril del mateix any com per qualsevols 
altres pragmàtiques reals o estatuts y órdens de vostra magestat fetes y fahedoras, 
donats y donades etiam que en aquells o aquelles estiga expressament prohibit lo 
contrari y que los ministres de vostra magestat e qualssevols que pendran als dits 
delinqüents ||320 en esta part se entenguen com si fossen officials dels dits barons y 
senyors de vassalls. 

Testes praedicti. 

E continuant-se la dita junta tingué noticia lo dit braç de que havien de  
venir ab un recado de sa magestat los comtes de Lumiares y de Puñoenrostro.  
Y lo dit síndic nomenà per a rebre’ls als dos nobles y dos cavallers següents. 
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Elets. 
Nobles:
Don Luys Mercader. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Onorat Escrivà. 

Los quals elets juntament ab lo síndic hixqueren a rebre als dits comtes prop 
de la primera porta per hon se entra al dit refector y·ls acompanyaren fins al puesto 
ahon estava junt lo dit braç, anant lo dit comte de Lumiares en mig de don Luys 
Mercader y Joan Feliciano Gostans de Soler y lo dit comte de Puñoenrostro en 
mig dels dits don Francisco Faxardo de Mendoza y Honorat Escrivà. Y havent 
entrat ahon estaven junts tots los dessús dits se segueren los dits comtes en la grada 
més baixa de les fronteres en mig dels primers noble y cavaller. Y lo dit comte de 
Lumiares lligqué la còpia de un paper que portava escrit de la ||321 pròpria mà de sa 
magestat, lo qual era del thenor següent. 

Recado de sa magestat en vint-y-set de nohembre 1645 entre les tres y qua-
tre hores del matí.

Mi amor y mi confiança me han traydo a Valencia. Oy, la vispera del día que por 
último plazo señalé a mi partida con tantas causas como son notorias y en nada he visto una 
resolución. Todas las diligencias possibles se han hecho por mi parte para que se pudiesse 
adelantar y ninguna ha bastado. A diez de agosto publiqué las Cortes, a diezyocho se des-
pacharon las cartas de convocación y llegaron a Valencia antes de entrar setiembre, señalando 
para su principio el día de diez y seys de octubre. 

Al duque de Arcos escriví que procurase que ya que no se podía en la resolución, se ade-
lantasen las materias por conferencia para que pudiera ser menor mi detención, pues mi intento 
era no partirme de Valencia sin acabarlas. Entendiosse que esto tenía reparo pero que en mi 
presencia se acudiría con tal brevedad a los negocios que se desquitasse la falta de la prevención. 
En ella dixe los motivos de mi venida, y saliéndosse con ellos la demostración de mi amor a 
seys de noviembre embié un recado a los braços en que declaré lo en que desseava me sirviesse 
el reyno, que eran dos mil y quinientos hombre pagados durante la guerra de Cataluña. 

No he pedido servicio para mí como se ha pedido en todas las Cortes, solo ha sido 
mi intención disponeros ||322 vuestra deffensa por vuestra mano. Otro recado embié a quince, 
haziendo recuerdo d·esto y solicitando la resolución y después se ha continuado este cuydado 
en que aun pidiendo solo el tiempo por tomarla se han regateado las horas. 

Un papel escriví de mi mano como vistéys no ha menester otra ponderación, pero 
tampoco ha hecho dar un passo más a las resoluciones. Estoy esperando los fueros y autos 
de corte pera responderos a todos y que veáys antes del solio mi resolución, sin duda propor-
cionada a la justicia y a vuestra conveniencia. Pedir que sin ella os responda a ninguna es 
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novedad y puede parecer pretexto, mi resolución ha sido que las veáys antes del solio y aún 
oýros sobre elles otra vez si os pareciere necessario, pero hasta aora no las havéys entregado 
y assí no se ha podido responder. 

El enemigo se adelanta al paso de mi detención y crezen los riesgos riesgos d·este 
reyno con sola la suspensión. No acabar ni tomar expediente en los negocios es lo más perju-
dicial que se puede hacer contra la corona. La obligación de las asistencias d·esta defensa me 
lleva a Madrid y me obliga a disolver las Cortes. Lo que pueden fabricar los franceses sobre 
el fundamento de no haberse ajustado en este reyno con mi presencia a su defensa son las 
mejores armas que se le puedan dar. Pero estoy tan cierto de vuestra fidelidad que reconozco 
que no os lleva esto la intención, sino el error de las inteligencias, vosotros mismos lo padecéis 
y yo me duelo como vuestro padre. 

Todas las demonstracions que corresponden a este nombre he hecho, ||323 y siempre 
estoy aparejado para hacer más, pero es forçoso volveros a decir que ellas mismas me sacan de 
Valencia para volver a defenderos con mis exércitos sin que por vuestra parte se continue la 
ayuda. Y que para la resolución no ay más tiempo que hasta mañana a las nueve antes de 
mediodía, si de aquí a entonces no la tomáys me voy sin que me ayáys servido para vuestra 
defensa y soy vuestro rey. 

Llegida la qual lletra lo dit síndic commetté la resposta a don Gaspar de 
Mompalau, comte de Gestalgar, lo qual respongué dient que lo dit braç tractaria 
lo que havia de fer en rahó del dit recado y en donaria compte de aquell. Feta la 
qual resposta se n’hixqueren los dits comtes acompanyats dels dits elets y síndic fins 
al puesto acostumat. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
servici ordinari y extraordinari de les presents Corts serveixca lo present regne a sa 
magestat ab mil y dos-cents hòmens pagats per sis campanyes, servint aquells per 
temps de huyt mesos cada campanya en la ciutat de Tortosa com està delliberat.  
Ab que sa magestat se serveixca concedir al regne les coses següents. 

Primo, que en lo present servici sien ||324 compreses qualsevol summes y 
cantitats de diners que reste devent lo dit regne així del servici de les Corts de  
l’any mil sis-cents vint-y-sis com també de qualsevol altres servicis fets fins al dia 
de huy y també lo servici ordinari de les presents Corts. 

Que lo pa de munició que com està delliberat ha de donar sa magestat pa-
gant-lo de sa real hazienda sia de vint-y-quatre onzes. 

Que sa magestat se serveixca de donar per son compte comboy y commissa-
ris que seran menester per a la gent fins hon sia necessari com és estat servit fer-ho 
fins huy y també per a la tornada. 



659

Que la gent que vindrà de ponent pase mostra en la casa de les armes de la 
present ciutat de València y havent-la pasada haja complit lo regne en sa obliga-
cion. Y així mateix quel la gent de la part de Llevant haurà passatt mostra en la vila 
de Sen Mateu. 

Que sa magestat se serveixca de donar les patents de mestre de camp, sar-
gento major, capitans y demés officials ab les mateixes preeminències de sou de 
reformats que fonc servit concedir als de la lleva pasada. 

Que la dita gent que ha de servir en la plaça de Tortosa com està delliberat 
no puga per lo gobernador ni per ningun altre ministre per preeminent que sia 
ésser treta sens exprés consentiment dels ||325 tres estaments. Y ab aquell puga ésser 
treta a servir en los regnes de Aragó, Catalunya o València ab que no·s puga em-
barcar com està delliberat. 

Que los capitans de les companyies que han de eixir del present regne hajen 
de ésser nomenats per les ciutats o viles a qui tocarà donar capitans. 

Que per quant lo pressent regne ha fet en açò lo major esforç que li és estat 
posible fa lo dit servici a sa magestat ab que no puga aver en lo regne aloixament 
algú de cavalleria ne infanteria. 

Que sa magestat sia servit concedir tots los furs y actes de cort que se li han pre- 
sentat y presentaran en les presents Corts concernents al benefici comú del regne. 

Presents foren per testimonis de les dites coses Ginés de la Calva y Gregori 
Jacintho Marco, escrivents, habitadors de València. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller sia feta elecció y nominació de sis 
persones, ço és tres nobles y tres ||326 cavallers de la mateixa junta graduadors per 
redolins en la forma acostumada, los quals juntament ab lo dit síndic acudeixquen 
ab embaixada als tractadors de sa magestat y·ls donen rahó de la delliberació del 
servici de les presents Corts feta per lo dit braç y rebuda per son escrivà y secretari 
infrascrit en lo dia de huy. Y així mateix los dits elets juntament ab lo syndic y 
ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real per al mateix effecte eletes o 
elegidores acudeixquen ab embaixada a sa magestat y li donen rahó de la dita de-
lliberació supplicant-li sia servit detenir-se en València lo temps que serà necesari 
per a tractar y resoldre los negocis de les presents Corts. 

Testes praedicti. 
E per eixecució de la dita delliberació y per als effectes en aquella contenguts 

per lo dit síndic aconsellat de don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera, 
y de Joseph Bayarri foren elets y nomenat y per redolins graduats los tres nobles y 
cavallers següents. 
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Elets. 
Nobles:
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 

Cavallers:
En Joseph Artés. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
Testes qui supra. 

||327 En esta jornada lo dit molt noble regent don Christòfol Crespí de Valldaura 
en lo dit nom prorrogà les dites Corts per a vint-y-huyt del present mes de nohem-
bre y protestaren los dits síndics en la forma acostumada. 

E com tocasen les nou hores ans de mijorn per estar deshabilitades les de- 
més y no haver-se pogut concordar sobre les demés propposicions fete per lo dit 
síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se altre acte algú en aquella. 

Dicta die vigesima septima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedica-
torum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Vicent Giner. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gaspar Milà. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 

||328 Nobles:
Don Nofre Bellvís. 
Don Pedro Beamont. 
Don Pedro Siverio. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Antonio de Roxas. 
Don Francisco Judici y Acharte. 
Don Vicent Adell. 
Don Guillem Carroz. 
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Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Henric Vilagrasa. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Francisco Carroz. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Joan Escrivà. 
Don Miquel Sànchiz Dalmau. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Antoni Borràs. 
Don Pedro Bellvís. 

||329 Nobles:
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joan de Roxas. 
Don Gaspar de Mompalau. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Joan Andreu Coloma Pérez Calvillo, comte de Elda y Ana. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Joseph Vilagrassa. 
Don Vicent de Borja. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Joan Moles. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Diego Vidal. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Joseph Mingot. 
Don Balthasar Torres. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
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||330 Nobles:
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Pedro Beamont. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Giner. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Joan Malla. 
Don Pedro Colomer. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Antoni Carroz. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Joan Ripoll. 

||327 Cavallers:
En Bernat Ros de Ursino. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys de Bustamante. 
En Luys Arinyo. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 

||328 Cavallers:
En Valero Sanz de Geta. 
En Balthasar Cros. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Laureano Àngel. 
En Melchior de Cruilles. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Nicolau Pascual. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Morales. 
En Pedro de Valda. 
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En Joseph Esteve Aznar. 
En Pedro de Caspe. 
En Luys de Ystella. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Francés Ferragut menor. 

||329 En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Gerony Ramon Muntaner. 
En Bernat Calduc. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Constantí Descalç. 
En Francisco de Benavente. 
En Vicent Gascue. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Zaydia. 
En Joseph Balaguer. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Garpar Luys Don Blasco y Azlor. 
En Joan de Araus. 
En Joseph Artés Munyoz. 
En Isidoro San Feliu. 
En Miquel Gavaldà. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Luys de Osta. 
En Pere Soler. 
En Joan Descals. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 

||330 Cavallers:
En Martín Pérez de Roa. 
En Onorat Escrivà. 
En Aurelio Navarro. 
En Thomàs Anglesola. 
En Luys Albero. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats fonc avisat lo síndic de venir ab un 
recado de part de sa magestat los comtes de Lumiares y Puñoenrostro y encon-
tinente lo dit síndic nomenà per a que l’hixquessen a rebre als dos nobles y cavallers 
següents. 
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Elets. 
Nobles:
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Vicent Adell. 

Cavallers:
En Francés Joan Aliaga de Tallada. 
En Joseph Esteve Aznar. 

Los quals elets juntament ab lo síndic ||331 hixqueren a rebre als dits comtes 
fins a prop de la primera porta per hon se entra al refector y els acompanyaren 
en esta forma, ço és al dit comte de Lumiares en mig dels dits don Gaspar Gue-
rau de Arellano y Joan Francés Aliaga de Tallada y al comte de Puñoenrostro en 
mig dels dits don Vicent Adell y Joseph Esteve Aznar. Y havent arribat al pues- 
to ahon estaba junt lo dit braç se segueren los dits comtes en la grada més baixa  
de les fronteres entre·ls dos primers elets y lo dit comte de Lumiares dix de part de  
sa magestat que·s donassen pressa en ajustar lo tocant als furs perquè sa magestat 
lo pogués decretar y eixecutar la sua partida ab la brevetat que conportava per als 
negocis de la Monarchia. 

Ohit lo qual recado lo dit síndic commeté la resposta de aquel a don Chris-
tòfol Çanoguera, lo qual dis que lo estament ho tractaria y donaría rahó de lo que 
delliberaria. 

Y ohida esta resposta los dits comtes se’n hixqueren acompanyats dels dits 
elets y síndic en la mateixa forma que havien entrat y es despediren fora de la dita 
primera porta per hon se entra al dit refector. Et factis praedictis sobrevingueren al 
dit ajust los nobles y cavallers següents. 

Nobles:
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Valero Milà. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Joan de Castellví. 
Don Agapito Salvador. 
Don Miquel Pascual. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Thomàs Villarrasa. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 

Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 
En Anthoni Rotlà y Canícia. 
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 
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||332 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen 
que per lo dit síndic, aconsellat de dos nobles y dos cavallers de la present junta, 
sia feta elección y nominació de dotce persones de la dita junta, ço és, sis nobles  
y sis cavallers graduadors per redolins en la forma acostumada, los quals tinguen 
lo poder següent: 

Ço és dos nobles y dos cavallers que seran extrets en primer lloc tracten, 
confereixquen y vegen totes les propposicions que·ls pareixerà que·s deuhen fer  
en lo dit braç així en respecte dels apuntaments fets per los tractadors de les pre- 
sents Corts y altres advertiments com també en rahó dels memorials que estan 
presentats y que es presentaran. 

Ítem, los dos nobles y dos cavallers que seran extrats en segon lloc se junten 
en altra part per a conferir lo mateix. 

Et simili modo, los dos nobles y dos cavallers que seran extrets en tercer lloc. 
Y que en lo entretant que estaran junts los dits elets estiga també junt lo dit 

braç y no puga aquel resoldre ni fer delliberació alguna sens concordar en ella los 
dits elets, per a est efecte hajen de ser avisats per a que puguen eixir a votar en  
lo dit braç sobre qualsevol delliberació que es voldrà fer al temps que aquells es-
taran junts per a executar lo dit poder, lo qual se’ls dona ad referendum tantum y  
no de altra manera. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Matheu Bonastre, notari, y 
Joseph Vidal, escrivent, habitadors de València. 

E per eixecució de la dita delliberació y per als efectes en aquella conten-
gut per lo dit syndic aconsellat de don Joan de Roxas, Aurelio Navarro, ||333 don 
Guillem Carroz y Francisco de Benavente foren elets y nomenats y per redolins 
graduats los sis nobles y sis cavallers següents. 

Primers elets: 
Nobles:
Don Felip Boyl, senyor de Manizes.
Don Vicent Vallterra y Blanes. 

Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 

Segons elets: 
Nobles:
Don Valero Milà. 
Don Luys de Monsoriu. 
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Cavallers:
En Onorat Escrivà. 
En Pedro de Caspe. 

Tercers elets: 
Nobles:
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Castellar. 
Don Luys Mercader. 

Cavallers:
Mossén Andreu Cifre. 
En Severino Feo. 

Testes praedicti. 

E com tocassen les deu hores de la nit y no poguessen concordar-se sobre 
les demés propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
altre acte algú en aquella. 

28 DE NOVEMBRE

Die vigesima octava novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti a nona 
usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||334 Nobles:

Don Antoni Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
Don Nofre Munyoz. 
Don Joan de Roxas. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Luys Mercader. 
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Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Pedro Beamont. 
Don Berenguer Pérez Pastor, senyor de Petrela. 
Don Pedro Colomer. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Mathias Balaguer. 

||335 Nobles:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Luys Valeriola. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Valero Milà. 
Don Antoni Carroz. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Joan de Malla. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Vicent Adell. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Alonso Fenollet. 

||334 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Melchor Méndez de Cavallon. 
En Balthasar Cros. 
Mossén Andreu Cifre. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Francisco de Benavente. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Pedro de Caspe. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joan Morales. 
En Isidoro San Feliu. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
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En Joan Descals. 
En Andreu Pujaçons. 
En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades, senyor de Chova. 

||335 Cavallers:
En Francisco de Benavente. 
En Joseph Balaguer. 
En Nicolau Pascual. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que es 
presenten a sa magestat tots los capítols en que han concordat y concordaran tots 
los tres estaments en les presents Corts. 

Presents foren per testimonis a les dessús dites coses Francisco Palau y Gre-
gori Marco, escrivents, habitadors de València. 
||336 Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los nobles y cavallers següents. 

Nobles:
Don Dionys Carroz. 
Don Joan Falcó de Bellaojaga. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Vicent Adell. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Diego Vidal. 
Don Pedro Bellvís. 
Don Miquel Mayor. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Guillem Carroz. 
Don Jacintho Marc. 
Don Francisco Roca. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Joan Moles. 
Don Vicent Giner. 
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||339 Nobles:
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Miquel Falcó. 
Don Antoni Carroz. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Guillem Carroz. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Balthasar Torres. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Sebastià Adell. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Francisco Roca. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Henric Marc d’Esplugues. 
Don Joan de Castellví y Vilanova. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Luys Castellà de Vilanova. 

||340 Nobles:
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Vicent Adell. 
Don Pedro Colomer. 
Don Miquel Sanchez Dalmau. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Valero Milà. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Luys Mercader. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Thomàs Villarrasa. 
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Don Luys Ruyz de Liori. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joseph Villarrasa. 
Don Ximén Pérez Ruiz de Caspe. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Francisco Sanz. 
Don Vicent de Borja. 
Don Gaspar Vidal de Blanes. 
Don Pedro Queixal. 

||341 Nobles:
Don Leandro Llóriz. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Pedro Bellvís. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Joseph de Calatayú, senyor de Agres. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Albert de Castellví. 
Don Diego Estanya. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Vicent Giner. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Joan Moles. 
Don Luys de Osta. 
Don Pedro Siverio. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Manuel Borràs. 

||336 Cavallers:
En Thomàs Anglesola. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Valero Sanz de Xeta. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Melchor de Cruÿlles. 
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En Martí Pérez de Roa. 
En Onorat Escrivà.
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Francisco Vaziero. 
En Joan Joseph Domingo de Olzina. 

||339 Cavallers:
En Honorat Escrivà. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Pere Soler. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Luys de Ystella. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Balthasar Cros. 
En Joseph Balaguer. 
En Isidoro San Feliu. 
En Manuel Rotlà. 
En Ramon Montaner.

||340 Cavallers:
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Marc Antoni de Caspe. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Gaspar Luys Don Blasco y Azlor. 
En Francisco de Benavente. 
En Severino Feo. 
En Pere Artés de Munyoz. 
En Pedro de Caspe. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Pere Just. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Llorenç Matheu. 
En Felip Armengol de Folc. 

||341 Cavallers:
En Joan Morales. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Gaspar Joan Alçamora. 
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En Gaspar Joan Català. 
En Valerio Sanz de Xeta. 
En Joseph Balaguer. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Luys Joan Blasco de Lanuza. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Francisco Garcia de la Tonda. 
En Thomàs Viudes. 
En Laureano Àngel. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Joan Batiste Gavaldà. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Miquel Gavaldà. 
En Jaume Sentacília. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Joan Felip Aliaga. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic.

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
||342 concordantment et nemine discrepante, per quant està pròxima la hora de les deu 
de aquesta nit y convenga proseguir ab continuación los negocis infrascrits, per tant 
ut supra habiliten les hores de les deu a les dotce de aquesta nit tant solamente per  
a tractar de les conveniències del present regne y de totes les matèrias que se han  
de tractar en les presents Corts, y que tocades les dites dotce hores d’esta nit se dis-
solga la present junta restant en sa força y valor la habilitació dels demés dies y hores 
feta per lo braç en la forma en lo acte de la habilitació contenguda. 

Presents foren per testimonis a totes les dites coses Joseph Vidal y Antonio 
Herrera, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis fonc avisat lo dit braç de que venien ab un recado de sa 
magestat los comtes de Lumiares y Puñoenrostro, y lo dit síndic de acord de tots 
los dessús dits nomenats eligqué per a que·ls hixquessen a rebre als dos nobles y dos 
cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Jacintho Marc. 
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Cavallers:
En Ignacio Royo. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 

La qual embaixada no tingué effecte perquè los dits comtes tant solamente 
venien a persuadir al dit braç habilitasen més hores y estaba ja feta esta diligència. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles següents. 
Nobles:
Don Antonio de Roxas. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Gerony Vallebrera. 

||343 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y conciderat que en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis lo estament 
ecclesiàstic supplicà a sa magestat y per acte de cort fonc decretat que no es reputàs 
per primer comprador lo arrendador dels fruyts decimals com des de temps inme-
morial fins a dit temps se havia practicat, observat y guardat, tenir a dit arrendador 
per primer comprador, lo qual era franc de tots drets y no la persona que comprava 
dits fruyts dels dit arrendador. Y ara per rahóo del dit acte de cort se ha declarat lo 
contrari en lo possessiu, lo que ve a ser en gran prejuhí de totes les ciutats, viles y 
Generalitat del present regne, puix per est camí deixen de cobrar no sols la cisa que 
dehuen dits fruyts, sinó que ab ànimo de que aquells defrauden en gran summa les 
dites ciutats, viles, llocs y generalitat. Per ço et altres, tots concordantment et nemine 
discrepante proveeixen, delliberen y determinan que per part del dit braç, juntament 
ab lo ecclesiàstic y real y sens ells se supplique a sa magestat sia servit manar decre-
tar que sia tingut per primer comprador dels fruyts decimals tant solamente y no 
de altres, lo arrendador de aquells. Y açò sens prejuhí dels que fins ara tenen fets 
arrendaments. 

Testes Joseph Vidal y Joan Durà, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust ||344 lo noble y cavaller següent. 
Nobles:
Gaspar Mercader. 

Cavaller: 
(en blanc) 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante, proveeixen, delliberen y determinen que per 
lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta elecció de 
un sis persones, ço és tres nobles y tres cavallers de dita junta graduadors per redolins 
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en la forma acostumada, los quals o la major part de aquells, juntament ab lo dit 
síndic y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real per al mateix effecte, 
eletes o elegidores y sens elles, acudixquen ab embaixada als tractadors de sa mages-
tat per a les presents Corts y·ls donen les gràcies de la decretata del fur de les gabelles 
de la sal y quint del peix e que tinguen poder de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis los dessús dits. 

E per eixecució de la dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts, 
per lo dit síndic aconsellat de don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar, 
y Joan Francés Aliaga de Tallada foren elets y nomenats y per redolins graduats los 
tres nobles y tres cavallers següents. 

Nobles:
Don Joan Cabanilles. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Joan Andreu Coloma, conte de Elda y Ana. 

Cavallers:
En Vicent de Gascue.
En Severino Feo. 
En Francisco de Benavente. 

Testes qui supra. 

||345 Et factis praedictis tingué avís lo dit estrenu braç militar de que los comtes 
de Lumiares y Puñoenrostro havien de venir a la junta ab un recado de part de sa 
magestat, y lo dit síndic ab la facultat dessús dita nomenà per a que hixqueren a re- 
bre’ls als dos nobles y dos cavallers infrascrits. 

Elets.
Nobles:
Don Jacintho Marc. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 

Cavallers:
En Gaspar Esplugues, senyor de la Pobla. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 

Los quals elets juntament ab lo dit síndic hixqueren a rebre als dessús dits 
comtes fins al puesto acostumat, anant lo comte de Lumiares en mig dels primers 
noble y cavaller y lo de Puñoenrostro en mig dels altres cavaller y noble. Y havent 
arribat hon estava junt lo dit bras se segueren los dits comtes en la grada més baixa 
de les fronteres en la forma acostumada. 

Y estant en esta conformitat dix lo comte de Lumiares de paraula lo recado 
que portava acabat lo qual lo deixà en poder del síndic per escrit. Y encontinent 
se’n hixqueren los sobredits comptes acompanyats dels elets y síndic en la mateixa 
forma fins a fora de la porta del dit refector. 
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Y tornant-se’n los dits elets y síndic a la junta entregà lo dit síndic al secretari 
del dit braç lo paper que li havia deixat lo comte de Lumiares y de orde de tots los  
dessús dits lo lligqué ab alta e intel·ligible veu, y era del sèrie y thenor següent. 

Recado de sa magestat a l’estament militar a 28 de nohembre 1645. 
Su magestad estima el servicio del reyno y el afecto y amor con que se le haze y este 

mismo le da confiança y aun seguridad de que se ajustará en la forma conveniente para que 
sea más efectivo y más de provecho d·este reyno ||346 venciendo los reparos que puede tener 
como hoy está concedido en la substancia y en las condiciones. 

En la substancia se propone que mil y duzientos hombre por ocho meses no llegan a 
ser mil cada año con que el reyno ha servido en otras ocasiones tratando menos inmediatamen-
te de su defensa. Y assí espera su magestad que llegaran a cumplir por lo menor en frutos de 
la tierra y géneros que se fabrican en él y a que no sea en gente el número de mil y quinientos 
que por la conseqüencia de los demás reynos será de particular de su magestad. 

En quanto a las condiciones se ofrece lo siguiente: 
En la primer del perdón de los restos de los servicios passados que se conceda en todo 

lo que no estuviere consignado o cedido a terceros. 
El pan de munición se dará como a todos los demás del exército porque es inpraticable 

en ellos desigualdad. 
Los comboyes para la gente se darán como se pide. 
La gente se ha de entregar en Tortosa porque de cumplirse en otra parte se sigue que 

no tenga aquella plaça el presidio necessario y no se consiga el fin para que se haze el servicio. 
El sueldo de reformados y las patentes se darán como en las levas passadas. 
El depender de los estamentos poderse sacar la gente de Tortosa puede traer incon-

veniente considerable ||347 contra la defensa d’este reyno porque llegándose el enemigo azia 
a aquella plaça puede ser conveniente salir a degollarle un quartel y si la gente del presidio 
puede opponerse a ello o es necessario consultarlo con los estamentos la dilación pierde la oca- 
sión y de menores accidentes se origina una sorpresa o otra desdicha. Parece que este caso es 
forçoso que se execute y que en lo demás se tomasse obtemperamento de que dependiesse de 
los eletos que el reyno nombrare para este fin, pues para todo lo que fuere necessario en la 
execución y disposición del efeto del servicio también se havrán de nombrar. 

El alojamiento en este reyno quando está la guerra tan vizina ha de ser en sus ocasio-
nes forçoso, aunque su magestad hasta agora ha procurado y procurará siempre escusarle si no 
es en caso de aprieto de la necessidad. Y si el reyno de Aragon pidiesse lo mismo y se conce-
diesse a entrambos reynos sería imposibilitar totalmente la defensa, pues para salir a hazerla 
en la campaña es presciso que se aquartele primero en los lugares del exército. 

Los fueros y autos de corte se decretarán como verá el reyno en cada uno. 
También se propone que de admitirse en las levas lo que sirven en los exércitos se 

deshazen y convendría que se limitase a que no puedan ser alistados los que huvieren servido 
en ellos en las tres campañas immediatas antecedentes en otros tercios fuera del d·este reyno. 
Porque a los que huvieren servido en alguna d·ellas les han de cobrar sus cabos. Y havrá de 
supplir el reyno lo que faltare para llenar el número. 
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||348  E com tocassen les dotce hores de mija nit sens haver-se pogut concordar 
sobre les demés propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens 
fer-se altre acte algú en aquella. 

29 DE NOVEMBRE

Die vigesima nona mensis novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi qua-
dragesimi quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum. 

Convingueren ut superius. 
Nobles:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Pedro Siverio. 
Don Francisco Roca. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Antoni Borràs. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Nofre Bellvís. 

||349 Nobles:
Don Manuel Borràs. 
Don Diego Estanya. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Pedro Beamont. 
Don Diego Vidal. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Miquel Pascual. 
Don Miquel Mayor.
Don Miquel Falcó. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Vicent de Borja. 
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Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Dionys Carroz. 
Don Francisco Garcia. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 

||350 Nobles:
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Guillem Carroz. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Antoni Carroz. 

||348 Cavallers:
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Balthasar Mayques Ares. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Francisco de Benavente. 
En Balthasar Cros. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Joan Morales. 

||349 Cavallers:
En Joan Batiste de Valda. 
En Francés Ferragut de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
En Andreu Pujaçons. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Valero Sanz de Xeta. 
En Luys Arinyo. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joseph Bayarri. 
En Nicolau Pascual. 
En Ignaci Gamir. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Llorenç Bou, olim Penarroja. 

||350 Cavallers:
En Gaspar Joan Català. 
En Marc Antoni Valero. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen delliberen y determinen que als 
elets nomenats per lo dit estament ad referendum per al negoci del redreç de la costa, 
Diputació y ciutat los sia donat y conferit y segons quant ab lo present los donen 
y confereixen ample y bastant poder per a que puguen proseguir les dites matèrias 
aprés del sólio de les presents Corts conforme lo mateix poder que·ls ha donat en 
aquelles ab declaracion expresa de que lo poder ad decidendum se dona als estaments 
tan ample y bastant com lo tenen en les mateixes Corts per a que resuelguen lo 
que·ls pareixerà més convenient per a les coses dessús dites. Y que en rahó de les 
materias concernents a la costa se’ls llimita a dos mesos tant solament comptadors 
des del dit dia del sólio en avant, passats los quals cesse y expire lo poder dels dits 
estaments. Y així mateix se prorroguen los drets de la costa per als dits dos messos, 
passats los quals ||351 si no es pren resolucion expiren los dits drets de la costa com ha-
vien de expirar lo dia del sólio, si no es fes la present provisió. Y en respecte del rea- 
dreç de la Diputació y ciutat sens llimitació del temps algú per a totes les dites coses 
hajen de habilitar hores los estaments, los quals pareixerà per a tot lo dessús dit. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y Gre-
gori Marco, escrivent, habitadors de València. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab los altres estaments y sens ells, presenten a sa mages-
tat los capítols del thenor següent. 

Primerament, senyor, per quant fur nou de les últimes Corts de l’any mil sis-
cents vint-y-sis folio dècimo, pagina secunda, a supplicació dels tres braços manà 
vostra magestat provehir que la ciutat de València per ser cap de regne tan principal 
y fel a vostra magestat, així per escrits com de paraula se li donàs títol de senyoria, 
exceptats lo virrey y Real Audiència. ||352 E com la dita ciutat per ser cap de regne 
goxe de privilegi de gran y sia just y a rahó conforme que a aquella generalmente 
se li done títol de senyoria. Per tant, los dits tres braços supliquen a vostra magestat 
sia de son real servey manar provehir que de huy en avant així los virreys que per 
temps seran com la Real Audiència hajen de donar y donen per escrits y de paraula 
títol de senyoria a la dita ciutat. 

Ítem, per quant ab lo fur 77 de les Corts de l’any 1626 folio 18 pagina 2a 
a supplicació dels tres braços manà vostra magestat provehir que als diputats de la 
Generalitat del present regne tostemps y quant estiguessen en forma de Diputació 
se’ls donàs títol de senyoria exceptat lo virrey y Real Audiència. E com senyor los 
dits diputats estant en forma de Diputació representen lo regne, lo qual no es pot 
dubtar, goze privilegi de gran, puix les ciutats caps de regne gozen del dit privilegi. 
Per ço, los dits tres braços supliquen a vostra magestat sia de don real servey manar 
provehir que de huy en avant los virreys que per temps seran y Real Audiència 
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tostemps y quant dits Diputats estaran en forma de Diputació y aniran ab embai-
xada los hajen de donar per escrits y de paraula títol de senyoria, jatsia és cert que 
los diputats tenen facultat per a tenir dozell, noresmenys emperò los dits tres bra- 
ços per a corroboració suppliquen a vostra magestat tinga per bé concedir de nou 
als dits Diputats la dita facultat per a tenir dosell. 

Testes praedicti. 
Et factis praedicti sobrevingueren al dit ajust los nobles ||353 y cavallers següents. 
Nobles:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Balthasar Torres. 
Don Luys Mercader. 
Don Joan Moles. 
Don Jacintho Marc. 
Don Gaspar Milà. 
Don Francisco Sanz. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Vicent Giner. 
Don Pedro Colomer. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Bicorp. 
Don Joan Falcó. 
Don Pedro Pardo de la Casta.
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Joan de Malla. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Albert de Castellví. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 

||354 Nobles:
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Balthasar de Ribera menor. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Rafel Darder. 
Don Agapito Salvador. 
Don Joan Tolsà. 
Don Joan Escrivà. 
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Don Alexandre Pascual. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Joseph Pellicer. 

||353 Cavallers:
En Joan Batiste Boyl. 
En Pedro de Valda. 
En Joseph Balaguer. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Melchior Cruÿlles. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Luys Garcia de la Tonda. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Jaume Santacília. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Severino Feo. 
En Luys Ignacio Royo. 

||354 Cavallers:
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys de Osta. 
En Vicent de Gascue.

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar repre-
sentants se tingué avís de que los comtes de Lumiares y Puñoenrostro, dos dels 
tractadors de sa magestat, havien de venir ab un recado de part de sa magestat a 
l’estament. Y lo dit síndic de orde del mateix braç nomenà per a que·ls hixquessen 
a rebre los dos nobles y dos cavallers següents. 

Nobles:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Valero Milà. 

Cavallers:
En Joan Batiste de Valda. 
En Guillem Ramon Anglesola. 

Los quals juntament ab lo dit síndic hixqueren a rebre ||355 als dits comtes fins 
a prop de la porta per hon se entra al dit refector y reberen, ço és al dit comte de 
Lumiares en mig del dit comte de Albatera y Joan Batiste de Valda y al dit comte 
de Puñoenrostro en mig dels dits don Valero Milà y Guillem Ramon Anglesola. 



681

Y havent-los acompanyat fins al puesto ahon estava junt lo dit braç se segueren 
los dits comtes en la grada més baixa de les fronteres en mig dels primers noble y 
cavaller. 

Y estant així seyts lo dit comte de Lumiares de part de sa magestat encarre-
gà molt de paraula al dit braç la molta pressa en la expedicion dels negocis de les 
pressents Corts.

Y lo dit síndic comanà la resposta a Pedro de Valda, lo qual dix que lo dit 
braç militar ho tractaria y pendria resolucion breu ab que més se pogués ajustar al 
servici de sa magestat. Y encontinente los dits comtes, elets y syndic se’n hixqueren 
de la dita junta y es despediren fora de la porta del dit refector. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Alonso de Rocafull. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Joan de Roxas. 
Don Sebastià Adell. 

||356 Nobles:
Don Fernando Mazperrota. 
Don Joseph de Castellví. 

||355 Cavallers:
En Pere Miquel. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Francisco Artés Munyoz. 

||356 Cavallers:
En Rafael Garcia Salat. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Joseph Daça de Bassagaistegui. 

E com tocassen les dotce hores de mijorn y no poguessen concordar-se 
sobre les demés proposicions fetes per lo dit syndic se dissolgué la dita junta sens 
fer-se altre acte algú en aquella. 

Dicta die vigesima nona novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadra-
gesimi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
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Nobles:
Don Miquel Mayor. 
Don Antonio de Roxas. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Miquel Pascual. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Valero Milà. 
Don Joseph Villarrasa. 

||357 Nobles:
Don Diego Estanya. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Luys Mercader. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Balthasar Torres. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Matheu de Roda. 
Don Vicent Giner. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Sebastià Adell. 
Don Vicent Adell. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte de Castellar. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Alonso de Rocafull, senyor de Molina. 
Don Albert de Castellví. 

||358 Nobles:
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Joseph Pellicer y Vàzquez.
Don Joan Falcó. 
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Don Matheu Gonzalo. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Rafel Darder. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Diego Mercader. 
Don Joan Escrivà. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Pedro Siverio. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Francisco Carroz. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Pedro Boyl de Arenós, baró de Borriol. 
Don Vicent de Borja. 
Don Anthoni Borràs. 

||359 Nobles:
Don Pedro Colomer. 
Don Jacintho Marc. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Francisco Jofre. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Guillem Carroz. 

||356 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Frances Ferragut Martí de Pujades, major. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Luys Rotlà y Canícia. 

||357 Cavallers:
En Thomàs Viudes. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Balthasar Cros. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Onorat Escrivà. 
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En Joan Morales. 
En Miquel Seburgada de Espínola. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Joseph Esteve Aznar. 

||358 Cavallers:
En Joseph Bayarri. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Pedro de Valda. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Melchor Cruïlles. 
En Joseph Balaguer. 
En Aureliano Àngel. 
En Diego Àngel. 
En Luys de Osta. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Luys Arinyo. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Pedro de Caspe. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 

||359  Mossén Vicent Matheu. 
En Thomàs Anglesola. 
En Llorenç Matheu. 
En Joan Batiste Boyl.
En Pere Soler. 
En Pere Miquel. 
En Constantí Descals. 
En Francisco Vaziero.
En Marcelo Matheu. 
En Valero Sanz de Xeta. 
En Joseph Balaguer. 
En Vicent de Gascue. 
En Miquel Gavaldà. 
En Nicolau Pascual. 
En Anthoni Rotlà. 
En Ponciano Matheu. 
En Gerony Ramon Montaner. 
Mossén Miquel Gavaldà. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que la 
delliberació feta per lo dit braç en les presents Corts rebuda per lo escrivà y se-
cretari infrascrit sots cert chalendari que tracta de que es supplique a sa magestat 
intercedeixca ab Sa Sanctedat per lo efecte de la beatificació del venerable sacerdot 
mossén Francés Gerony Symó sia regulada a la mateixa forma que tenen dellibe-
rada los estaments ecclesiàstic y real. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Miquel Navarro y Florencio 
Palacio, escrivents, habitadors de València. 

||360 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que lo present regne està molt necessitat y falt de armes per a po-
der acudir a sa pròpia defensa per rahó de que en diverses ocasions se han prestat a sa 
magestat y no se han tornat ni restituhit. Per ço et altres, concordantment et nemine 
discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per part del braç, juntament 
ab lo ecclesiàstic y real y sens ells se supplique a sa magestat sia de son real servey 
manar qu·es restitueixquen a la Generalitat del dit regne totes les armes que per  
los actes de la dita Generalitat constarà haver-se prestat a sa magestat y així mateix 
totes les ciutats y viles del present regne que també hauran prestat armes a sa ma-
gestat constant dels prestat armes a sa magestat constant dels prestamos de aquelles. 

Testes praedicti. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Gerony Vallebrera. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Joan de Castellví. 
Don Antoni Carroz. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura. 

||361 Nobles:
Don Gaspar Salvador. 
Don Vicent Ros, senyor de Almàssera.
Don Rafel Darder. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Joseph Mayor. 
Don Luys Lluna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Rodrigo Villarrasa.
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Don Alonso Fenollet. 
Don Ximén Pérez de Calatayú. 

||360 Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova. 

||361 Cavallers:
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Aurelio Navarro. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Francisco Garcia de la Tonda. 
En Gaspar Esplugues, senyor de la Pobla Llarga. 
En Jaume Santacília. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats fonc avisat lo dit síndic de que 
volien venir ab un recado de part de sa magestat los comtes de Lumiares y Puño-
enrostro, y lo dit substituhit de syndic de orde del dit braç nomenà per a qu·els 
hisquesen a rebre als dos nobles y dos cavallers següents. 

Nobles:
Don Valero Milà. 
Don Christòfol Cabanilles. 

Cavallers:
En Llorenç Matheu. 
En Joseph Balaguer. 

Los quals elets juntament ab lo dit syndic hixqueren a rebre als dits com-
tes fins a prop de la porta per hon se entra al dit refector y foren rebuts, ço és lo 
dit comte de Lumiares en mig de don Valero Milà y Llorenç Matheu ||362 y lo de 
Puñoenrostro de don Christòfol Cabanilles y Joseph Balaguer. Y havent arribat ab 
aquest orde ahon estava junt lo dit braç se segueren los dits comtes en la grada més 
baixa de les fronteres en mig dels dos primers elets noble y cavallers. 

Y estant així seyts dix de paraula lo dit comte de Lumiares que sa mages-
tat restaria servit de que se habilitasen més hores per a concluir los negocis de les 
Corts. Y donà per escrit lo restant del recado a don Christòfol Cabanilles, que li 
estava al costat. 

Y lo dit substituhit de síndic commeté la resposta a don Antonio de Roxas, 
lo qual respongué dient que lo dit braç prendria resolució y donaria avís d’ella. 

Y encontinent, los dits comtes, elets y substituhit de síndic se’n hixqueren 
del dit ajust y despedint-se fora de la porta del dit refector se’n tornaren a la junta 
los dits elets y substituhit de síndic. 
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Y encara que lo dit comte de Lumiares havia llegit lo paper que deixà al dit 
don Christòfol Cabanilles noresmenys tots los dessús dits ordenaren al secretari del 
dit braç qu·el tornàs a llegir perque no l’havien oÿt tots. Y lo dit secretari lo lligqué 
y era del thenor següent. 

Recado de sa magestat a l’estament militar en 29 de nohembre 1645. 

Estoy tan cierto del amor y zelo con que me servís ||363 que no dudo que haviendo 
demostrado en lo que havéys obrado hasta aquí lo continuaréys en lo que falta, solo siendo 
tanto menos y todos puntos que en breve tiempo se pueden ajustar. Mi buelta a la corte insta 
para tanto como tenga a que acudir y no menos para vuestra defensa, y os aseguro que en 
cualquiera día de dilación se aventura infinita. Ya se os ordenó que pagándome el amor que 
os tengo dispongáys lo que os toca de manera que os pueda celebrar el solio el sábado dos de 
deciembre antes de mediodía. Y estad ciertos que os reconoceré este por uno de los mayores 
servicios que me habéis hecho nunca y daréys exemplo a los demás reinos de cómo me deben 
servir en los aprietos presentes.

E com tocassen les deu hores de la nit y no poguessen concordar-se sobre 
les demés propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta sens fer-se 
acte algú en aquella. 

En esta jornada lo noble regent don Christòfol Crespí de Valldaura prorrogà 
dites Corts per a trenta del present y los dits síndic protestaren en la forma acos-
tumada. 

30 DE NOVEMBRE

Die trigesima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quin-
ti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Jaume Ruiz de Corella. 

||364 Nobles:
Don Joan Vives de Canyamàs. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Diego Estanya. 
Don Gerardo de Servelló, baró de Orpesa. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Henric Tallada. 
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Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Guillem Ramon Vidal de Blanes. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro de la Casta. 

||365 Nobles:
Don Joseph Brisuela. 
Don Miquel Mayor. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Luys Mercader. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Pedro Colomer. 
Don Sebastià Adell. 
Don Francisco Sanz. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Pascual. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Gaspar Milà. 
Don Albert Castellví. 
Don Luys Carroz. 
Don Francisco Roca. 
Don Joan de Roxas. 
Don Basilio Polo. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Vicent Adell. 

||366 Nobles:
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
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||363 Cavallers:
En Balthasar Mayques Ares. 

||364 Cavallers:
En Valero Sanz de Xeta. 
En Francisco de Benavente. 
En Pedro de Caspe. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Jaume Santacília. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Nicolau Pascual. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Luys Rotlà y Canícia. 

||365 Cavallers:
En Pedro de Valda. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Francés Garcia de la Tonda. 
En Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Balthasar Cros. 
En Llorenç Matheu. 
En Luys Arinyo.
En Llorenç Bou de Penarroja, senyor de Soneja y Tormos. 
En Joan Morales. 
En Ignaci Gamir y Borja. 
En Andreu Pujaçons. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Gerony Torrelles. 

||366 Cavallers:
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, síndic substituhit. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante, proveeixen y determinen que als porters de 
la sala del rey que són sis s’els paguen cent y deu reals castellans. Ítem, als porters 
de la sala del rey que són altres sis, cent y deu reals castellans. Ítem, als porters de la 
cadena del rey que són cinc, huytanta reals castellans. Ítem, als escuders de la porta 
del rey que són dotce, cent y seixanta reals castellans. Y als furriels de la capella del 
rey quaranta reals castellans. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y Ginés 
de la Calva, escrivent, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Manuel Borràs. 
Don Pedro Valero Siverio. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 

||367 Nobles:
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Francisco Jofre. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Valero Milà. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joan Falcó de Bellaojaga. 
Don Vicent de Borja. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Balthasar Milà. 
Don Vicent Ros. 
Don Joan Moles. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Joan de Malla. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joan de Castellví y Vilanova. 
Don Francisco de Leon. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Ramon de Rocafull. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Luys Milà Sanz d’Alboy. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Vicent Pellicer. 
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||368 Nobles:
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Francisco Joan Tallada. 
Don Jacintho de Mompalau. 

||366 Cavallers:
En Onorat Escrivà. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

||367 Cavallers:
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Binalessa. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Vicent Noguera. 
En Luys de Osta. 
En Gaspar Joan Català. 
En Joseph Barberà. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Pere Soler. 
En Joseph Bayarri. 
En Vicent de Gascue.
En Francisco Vaziero. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Manuel Rotlà. 
En Antoni Rotlà.
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

||368 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que lo negoci que al present se tracta en lo dit braç és de tan- 
ta importància que convé procurar pendre resolucion en aquel ans qu·es dissolga la 
present junta y que la hora de les dotce està molt pròxima y no és posible pendre’s 
dita resolucion ans de tocar aquella. Per ço et altres, tots concordanment et nemine 
discrepante habiliten mija hora aprés de tocades les dites dotce hores de mijorn del 
dia de huy y no més. 

Presents foren per testimonis Ginés de la Calva y Joseph Vidal, escrivents, 
habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavaller següents.
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Nobles:
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Cavaller:
En Pere Artés. 

E com tocassen les dotce hores y mija de mijorn sens haver-se pogut con-
cordar sobre les demés propposicions fetes per lo dit síndic se dissolgué la dita junta 
sen fer-se altre acte algú en aquella. 

Dicta die trigesima novembris anni .MDC. quadragesimi quinti a tertia usque ad decimam 
horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 
||369  Convingueren ut supra los nobles y cavallers següents. 

Nobles:
Don Matheu Gonzalo. 
Don Miquel Sànchez Dalmau. 
Don Balthasar de Ribera major.
Don Pedro Bellvís. 
Don Pedro Colomer. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Valero Milà. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Luys Ambrós Palevezino. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Falcó. 
Don Diego Estanya. 
Don Luys Milà Sanz d’Alboy. 
Don Pedro Valero Siverio. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Diego Vidal. 
Don Manuel Borràs. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Miquel Christòfol Moles. 

||370 Nobles:
 Don Joan Moles. 

Don Basilio Polo. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
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Don Vicent de Borja. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Francisco Roca y Carroz. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Joan Falcó. 
Don Vicent Adell. 
Don Joachim Aguirre. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Antonio Anguerot. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Jacintho Marc. 
Don Vicent Giner. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Henric Tallada. 
Don Francisco Sanz. 

||371 Nobles:
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Fernando Mazperrota.
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Joan de Malla. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Joan Escrivà.
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Gregrori Ortiz. 
Don Lluys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
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Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Guillem Ramon Vidal de Blanes. 
Don Francisco Roca. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte del Real. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Dionys Carroz. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 

||372 Nobles:
Don Agapito Salvador. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Martín Llóriz. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Anthoni Clarà. 
Don Miquel Major. 
Don Antoni Borràs. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 

||369 [Cavallers]
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Luys Albero. 
En Manuel Rotlà. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Vicent Pascual. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 

||370 Cavallers:
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Pere Joan Noguera. 
En Vicent Noguera. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Onorat Escrivà. 
En Pedro de Caspe. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Joan Morales. 
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En Jaume Sentacília. 
En Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Luys Pérez de Ystella. 
En Joseph Bayarri. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Felip Bondia. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 
En Arcadio Bondia. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Gerony Torrelles. 
En Ignaci Gamir y Borja. 

||371 Cavallers:
En Diego Àngel. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Laureano Àngel. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Joseph Barberà. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Balthasar Cros. 
En Valero Sanz de Xeta. 
En Joseph Balaguer. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Severino Feo. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Llorenç Matheu. 
En Joseh Esteve Aznar. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 

||372 Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Luys de Osta. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Vicent Gascue. 
En Gaspar Esplugues. 
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En Vicent Estanya. 
En Pere Miquel. 
En Francisco de Benavente. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Joan Batiste Gavaldà. 
En Ponciano Matheu. 
En Nicolau Pascual. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Thomàs Viudes. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, síndic substituhit. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats tingué avís lo dit braç de que los 
comtes de Lumiares y Puñoenrostro venien a la junta ab un recado de sa magestat. 
Y encontinent, lo dit substituhit de síndic de acord de tots los dessús dits nomenà 
per a que lo hixquessen a rebre los dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 

Cavallers:
En Francés Artés y Munyoz. 
En Gaspar Joan Català.

Los quals elets juntament ab lo dit síndic substituhit hixqueren a rebre als dits 
comtes fins a prop de la primera porta per hon se entra al dit refector y·ls acom-
panyaren anant, ço és lo dit comte de Lumiares en mig dels dits ||373 don Francisco 
Roca y Francés Artés y Munyoz y lo dit comte de Puñoenrostro en mig dels dits 
don Vicent Vallterra y Blanes y Gaspar Joan Català. Y havent arribat al puesto 
ahon estava junt lo dit braç se segueren los dits comtes en la grada més baixa de les 
fronteres en mig dels primers noble y cavaller qu·els havien acompanyat. 

Y estant així seyts dix lo dit comte de Lumiares que solamente se havien 
presentat fins llavors nou furs y que aquells estaven ja decretats per sa magestat que 
tenia resolt de celebrar lo sólio de les presents Corts a dos de dehembre primer-
vinent, termini tan breu que encara no era de dos dies complits. Y que així era 
necessari que se acabassen de resoldre ab tota brevetat les matèries de les dites Corts 
per a que poguessen restar ajustades per al dit dia ans de mijorn. 

Ohit lo qual recado, lo dit substituhit de síndic commeté la resposta a don 
Valero Milà, lo qual respongué dient que lo dit braç pendrà resolucion en rahó  
de lo que los dits comtes havien propossat per part de sa magestat y·ls ne donaría 
rahó, y encontinente se alçaren los dits comtes y se’n hixqueren da la dita junta 
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acompanyats dels mateixos elets y síndic, los quals se despediren de aquells fora de 
la dita porta per hon se entra al refector y se’n tornaren a la dita junta. 

Y lo dit substituhit de síndic dix que lo comte de Lumiares li havia dit que 
sa magestat manava que se ordenàs la oferta del servici de les Corts per a poder 
celebrar lo sólio dit dia de dos de dehembre primervinent. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Vicent Ros, senyor de Almàssera.
Don Rafel Darder. 
Don Francés Joan Tallada, senyor de Manuel. 

||374 Nobles:
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes.
Don Alonso Fenollet. 
Don Joan de Castellví. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Manuel de Castellví y Ladró. 
Don Andreu Coloma, comte de Elda. 
Don Miquel Pascual. 

||373 Cavallers:
En Aurelio Navarro. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 

||374 Cavallers:
En Luys Albero. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Pedro de Valda. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Rafel Garcia Salat. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante, habiliten les hores de les deu a les dotce d’esta 
nit tan solament. 

Testimonis foren presents a les dites coses Ginés de la Calva, escrivent, y 
Francés Domingo, porter, habitadors de València. 
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Peractisque supradictis sobrevingueren al dit ajust los noble y cavallers següents. 
Noble:
Don Jacintho Mompalau. 
Cavaller:
(en blanc)

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab delliberació feta per lo dit braç a (en blanc) del ||375 present 
que tracta de la observància dels furs, privilegis, usos y bons costums del present reg- 
ne de València entre altres coses està delliberat que s’aplique per a les embaixades y 
gastos de la dita observància dels furs la dècima part del servici de sa magestat delli-
berat en les presents Corts y per a dit efecte ha paregut més a propòsit lo expedient 
infrascrit. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante, proveeixen, 
delliberen y determinen que es supplique a sa magestat mane decretar que en cada 
baralla de nayps comuns se imposse un dret de sis diners y en cada baralla de nayps 
fisn de un sou y lo que procehirà dels dits drets se applique per als gastos de dita 
observància de furs y no per a altra cosa. Y que aquestos drets comencen a córrer 
des del dia que finirà lo corrent arrendament del dret dels nayps exclusivament. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Ginés de la Calva y Gregori 
Marco, escrivents, habitadors de València. 

Et supradictis peractis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Francisco de Leon. 
Don Balthasar Ripoll. 

Cavaller:
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Vicent Aznar Pardo de la Casta, síndic substituhit. 

Die et anno praedictis. 
Tots los desús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

||376 considerats los inconvenients que se han experimentat fins al dia de huy de les 
reals lletres y despaig franc concedides per sa magestat per rahó dels drets nous y 
vells de la Generalitat. Per ço et altres, concordantment et nemine discrepante, pro-
veeixen, delliberen y determinen que per part del dit braç juntament ab los altres 
estaments y sens ells se supplique a sa magestat sia servit no concedir de ara en avant 
semblants lletres o que en cas que tinga per bé concedir-les sia consignant les can-
titats en que aquelles se despacharan sobre els drets del Peatge o en altre qualsevol 
part que pareixerà més certa y segura. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Gregori Jacintho Marco y  
Joseph Vidal, escrivents, habitadors de València. 



699

1 DE DESEMBRE

Die prima decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti a 
nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
||377 Nobles:

Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Anthoni Borràs. 
Don Manuel Borràs. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Luys Ambrós Palavezino, baró de Frignestani. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Valero Milà. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Luys Maça major. 
Don Pedro Siverio. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 

||378 Nobles:
Don Francisco Roca.
Don Francisco Roca y Ferrer.
Don Gaspar Salvador. 
Don Joseph de Torres.
Don Basilio Polo. 
Don Pedro Colomer. 
Don Alonso Rocafull. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Francisco Sanz. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Vicent de Borja. 
Don Miquel Sànchiz Dalmau. 
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Don Dionys Carroz. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Jacintho Marc. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Vicent Ros. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Miquel Falcó. 

||379 Nobles:
Don Joan Batiste Falcó.
Don Luys Ferrer. 
Don Miquel Pascual.
Don Vicent Adell. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Antoni Granullés. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Joan Escrivà. 
Don Diego Vidal. 
Don Gaspar Milà de Aragó. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Vicent Giner. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Antoni Anguerot. 
Don Joan de Malla. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Albert de Castellví. 

||380 Nobles:
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Pedro de Castellví. 
Don Luys Munyoz. 
Don Joan Escòrcia. 
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Don Luys Mercader.
Don Guillem Carroz. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Pedro Beamont. 
Don Agapito Salvador. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 

||377 Cavallers:
En Thomàs Viudes. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Francisco Benavente. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Joan Batiste de Valda. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Jaume Sentacília. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Joan Morales. 
En Pedro de Caspe. 
En Andreu Pujaçons. 
En Feliciano Gostans de Soler. 

||378 Cavallers:
En Onorat Escrivà. 
En Nicolau Pascual. 
En Ignacio Gamir. 
En Luys Arinyo. 
En Lorenç Matheu. 
En Francisco Garcia de la Tonda. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Pedro de Valda. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Mansueto Vallterra. 
En Àlvaro Vives y Munyoz. 
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En Nofre Barberà. 
Mossén Vicent Matheu. 

||379 Cavallers:
 Mossén Francés Bou de Monsonís. 

En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Bernat Ros de Ursino. 
En Vicent de Gascue. 
En Joan Batiste de Cusida. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 
En Valero Sanz de Xeta. 
En Gaspar Joan Català. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Gerony Torrelles. 
En Severino Feo. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Joan Francés Aliada de Tallada. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 

||380 Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Gaspar Luys Don Blasco y Azlor. 
En Balthasar Cros. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Joseph Zaydia. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades, menor. 
En Vicent Noguera. 
En Pere Joan Noguera. 
En Luys de Osta. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, síndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Attés y considerat que en la delliberació feta del servici de sa magestat feta per lo dit 
braç entre altres coses està dispost que la gent de aquell, ço és la gent que lo regne 
embiarà a Tortosa per rahó del dit servici, no puga eixir de dita plaça sens orde 
dels ||381 estaments. Per ço et altres, millorant la dita delliberació tots concordant-
ment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que en cas que se 
ofereixquen algunes faccions per les quals sia necessari eixir de la dessús dita plaça 
de Tortosa no excedint de quatre llegües alrededor per a oposar-se a l’enemic se-
guint los órdens del governador de aquella ho puguen fer ab dita calitat de que no 
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excedeixquen les dites quatre llegües alrededor de dita plaça. Restant tot lo demés 
la dita delliberació del servici en sa força y valor. 

Presents foren per testimonios a dites coses Melchior Yvànyez y Joseph Na-
varro, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Antoni Carroz. 
Don Antoni de Roxas. 
Don Màximo Monsoriu. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Joan Tolsà. 
Don Matheu de Roda. 
Don Joan Ripoll. 
Don Joachim Salvador. 
Don Joan Moles. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Luys Loqui. 
Don Joan de Roxas. 

||382  Noble:
 Don Manuel de Castellví y Lladró. 

||381 Cavallers:
 En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

En Miquel Gavaldà. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Pere Miquel. 
En Ponciano Matheu. 
En Luys Albero. 
En Francisco Artés y Munyoz. 

||382 Cavaller:
 En Luys Garcia de la Tonda. 

Dictis die et anno.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que les dotce hores de mig dia estan molt pròximes y convinga 
a los negocis que es tracten en lo dit braç al present se continuen de manera que 
es faça delliberació en rahó de aquells. Per ço, tots los dessús dits concordantment 
et nemine discrepante habiliten micha hora aprés de tocades les dites dotce hores de 
mijorn del dia present tan solament per concluhir lo tocant a l’aloixament dels sol-
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dats propposat per lo dit subdelegat de síndic y no per a altra cosa. Ab declaració 
que si abans de tocar la dita mija hora es concluhís lo dessús dit negoci volen tots 
los dessús dits que reste deshabilitat lo restant de aquella. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Ginés de la Calva y Joseph 
Navarro, escrivents, habitadors de València. 

Peractisque supradictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers se-
güents. 

Nobles:
Don Gerony Vallebrera. 
Don Francisco Calatayú. 
Cavaller:
Mossén Juan Batiste Trilles. 
Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit ||383 estrenu braç militar represen-

tants. Attés y considerat que en lo acte del servici delliberat per lo dit braç y rebut 
per son escrivà y secretari a vint-y-set del proppassat mes de nohembre se diu entre 
altres coses que lo dit servici es fa ab que no y haja aloixaments en lo regne de 
cavalleria ni infanteria. Y que lo intent del dit braç no és estat que en cas de neces-
sitat precisa no·ls hi puga haver ab calitat de que sols se’ls haja de donar als soldats 
aygua, sal, llit y cavalleriza y no de menjar als soldats ni al cavall, guardant los furs 
y privilegis del dit regne. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante delliberen y deter-
minen que en cas de precisa necessitat puga haver en lo dit regne aloixaments de 
cavalleria e infanteria y que los dits aloixaments hajen de córrer per compte y a dis-
posició dels elets que per al dit efecte nomenaran los estaments. Declarant que als 
dits soldats aloixats tant solament se’ls haja de donar llit que podrà lo patró, aygua, 
sal y cavalleriza. Y que açò sia guardant los dits furs, privilegis, usos y bons costums 
y no de menjar al soldat ni al cavall ni altra cosa alguna. Y que lo cap o caps que 
demanaran o permetran que·s demanen altra o altres coses demés de les dessús dites 
y no castigaran los desórdens dels soldats mane sa magestat que per medi de son 
lloctinent y capità general sien privats del puesto que ocuparan y resten inhàbils per 
a poder tenir offici algú en la guerra o en la pau. 

Testes Gregory Marco y Joseph Navarro, escrivents, habitadors de València.

||384 Dicta die prima decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesi-
mi quinti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum 
Valentiae. 

Convingueren ut supra los nobles y cavallers següents. 
||384 Nobles:

Don Vicent de Borja. 
Don Miquel Mayor. 
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Don Pedro de Castellví. 
Don Miquel Pascual. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Antoni Carroz. 
Don Joan Escòrcia y Ladron. 
Don Manuel Borràs. 
Don Diego Estanya. 
Don Basilio Polo. 
Don Luys Ambrós Palevezino, baró de Frignestani. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Luys Lluna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Guillem Carroz. 
Don Gaspar de Montoliu. 

||385 Nobles:
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Maça major. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Balthasar Ribera major. 
Don Vicent Adell. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Francisco Sanz de Monserrat. 
Don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Vicent Giner. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Luys Mercader. 
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Antonio de Roxas. 
Don Diego Vidal. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Matheu Roda. 
Don Pedro Beamont. 
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Don Joan Escrivà. 
Don Antoni Borràs. 

||386 Nobles:
Don Vicent Navarro. 
Don Manuel Bellvís. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Balthasar Torres. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joseph Torres. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Enric Tallada. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Vicent Ros. 
Don Francisco Roca. 
Don Luys Lloqui. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Agapito Salvador. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 
Don Gaspar de Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Fèlix Sanz de la Llosa. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Francisco Malferit, senyor de Ayelo. 
Don Valero Milà. 

||387 Nobles:
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Joan de Malla. 
Don Francisco Faxardo de Mendoza. 
Don Joan de Roxas. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 

||384 Cavallers:
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Felip Armengol de Folc. 
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En Joseph Balaguer. 
En Vicent de Gascue. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Luys Joan Blasco de Lanuça. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Thomàs Viudes. 
En Joan Morales. 
En Severino Feo. 

||385 Cavallers:
En Joan Méndez de Cavallon.
En Bernat Calduc. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Gerony Torrelles. 
En Diego Àngel. 
En Laureano Àngel. 
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Luys Guàrdia. 
En Pedro de Caspe. 
En Ponciano Matheu. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Onorat Escrivà. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Barberà. 
En Vicent Pascual. 

||386 Cavallers:
 En Joseph Artés y Munyoz. 

Mossén Vicent Matheu. 
En Jaume Sentacília. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Bernat Ros de Ursins. 
En Gaspar Esplugues, senyor de la Pobla Llarga. 
Mossén Andreu Cifre. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Llorenç Bou de Penarroja. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
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En Pere Soler. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Gerony Albero. 
En Joan Luys Alçamora. 
En Joan de Osta. 
En Luys de Osta. 
En Joan Batiste de Cusida. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Constantí Descals. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Luys Garcia de la Tonda menor. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Feliciano Gostans de Soler. 
En Balthasar Cros. 

||387 Cavallers:
 En Francisco Vaziero. 

En Joseph Gil de Perellós, senyor de Benifaraig. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Berthomeu de Caspe. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Pere Miquel. 

Don Vicent Aznar Pardo de la Casta, síndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante revocant en primer lloc la delliberació feta 
per lo dit braç rebuda per Joseph Fèlix, notari, en lloc y per lo escrivà y secretari 
del dit braz infrascrit, en vint-y-nou dies del mes de nohembre proppassat des de  
la primera línea fins a la darrera inclusivament com si feta no fos. Proveeixen, 
delliberen y determinen que los drets nous imposats en les Corts Generals cele-
brades per sa magestat en la present ciutat de València en lo any mil sis-cents y 
quatre per la paga dels capitans, alférizos, soldats, requeridors, officials y soldats 
de la costa marítima del present regne y demés gastos de aquella, los quals foren 
confermats en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
regne en la vila de Monsó ||388 en lo any mil sis-cents vint-y-sis sien confermats en 
les presents Corts per als mateixos effectes de la paga de la costa, soldats y officials 
de aquella, la qual confermació cesse y expire en lo sólio de les primeres Corts 
per sa magestat celebradores. 

Presents foren per testimonis a dites coses Ginés de la Calva y Melchior 
Yvànyez, escrivents, abitadors de València. 



709

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Pedro Colomer. 
Don Pedro Siverio. 
Don Isidro Palavezino. 
Don Vicent de Borja. 
Don Manuel Sernezio. 
Don Rafel Darder. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Joan Moles. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Luys Ferrer. 
Don Alonso de Rocafull. 
Don Manuel de Castellví. 
Don Gerony Vallebrera.

Cavallers:
En Pere Joan Noguera. 
En Vicent Noguera. 
En Miquel Gavaldà. 
En Joan Batiste Gavaldà.
En Joseph Zaydia. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Francés Garcia de la Tonda. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Llorenç Matheu y Sanz. 

||389 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que per part de Marc Antoni Ortí, escrivà y secretari del dit 
braç militar, y dels elets dels tres estaments del present regne de València, se ha 
representat en la present junta la gran puntualitat, veres y fidelitat ab que se ha em- 
pleat de més de vint-y-set anys a esta part en servir a sa magestat y al regne en lo 
exercici dels dits oficis, a imitació de son pare y avis qu·els serviren des de ans de 
l’any mil cinc-cents quaranta-y-dos fins al de mil sis-cents y díhuyt acudint a ses 
obligacions ab lo zel y puntualitat que és notori. Y que lo dit Marc Antoni Ortí  
no solament ha acudit ab la mateixa puntualitat y satisfacció, però encara ell a soles 
ha sustentat majors treballs que tots sos antecessors per la gran multitut de negocis 
que de alguns anys a esta part se han tractat en los estaments. 
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Y que essent veritat que a Marc Anthoni Ortí son pare y predecessors en dits 
oficis, per los treballs que sustentà en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre se li 
donà una ajuda de costa de nou-centes y cinquanta liures y al dit Marc Antoni Ortí 
no se li donà satisfacció alguna per los treballs de les Corts de l’any mil sis-cents y 
vint-y-sis, essent estades aquelles ||390 més treballoses per haver durat quatre mesos 
y haver-se ofert en elles molta varietat de negocis molt diferents dels que solen 
oferir-se y tractar-se en altres Corts. 

Y que per rahó del dit offici de secretari del dit braç militar té de salari qua-
ranta lliures cascun any, lo qual per ser tan tènue és molt inferior als treballs que 
sustenta per rahó del dit offici. Y així mateix lo salari de seixanta lliures que se li 
dona per secretari dels dits elets. 

Per ço et altres, proveeixen, delliberen y tots concordantment et nemine discre-
pante determinen que per los treballs sustentats per aquell en les Corts de l’any mil 
sis-cents vint-y-sis se li done y pague la mateixa ajuda de costa que es donà al dit 
quondam Marc Antoni Ortí son pare per les dites Corts de l’any mil sis-cents y qua-
tre, que com se ha dit dessús foren nou-centes y cinquanta lliures, y la mateixa ajuda 
de costa y satisfació se li done y pague per los treballs que ha sustentat en les presents. 

Ítem, ab la mateixa conformitat et nemine discrepante en quant menester sia lo 
elegisen y nomenen de nou en escrivà y secretari del dit estrenu braç militar y dels 
elets dels dits tres estaments. Y per quant per secretari del dessús dit braç militar 
solament té de salari quaranta lliures cascun any ab la mateixa conformitat et nemine 
discrepante proveeixen, delliberen y determinen que lo dit salari y lo de secretari dels 
dits elets que és de seixanta lliures tan solament li sien augmentades y augmentats 
en la cantitat que aprés se delliberarà per rahó dels molts negocis que de molts anys 
a esta part se tracten en los dits estaments per los quals se li augmenten los treballs. 

Ítem, per quant ||391 ha més de cent anys que serveix en los dits oficis lo dit 
Marc Antoni Ortí son pare y avis ab la dessús dita puntualitat y satisfació. Per tant, 
ab la mateixa unitat y concòrdia nemine discrepante proveeixen, delliberen y deter-
minen que es supplique a sa magestat sia de son real servey concedir facultat al dit 
Mar Anthoni Ortí per a poder dispondre dels dits oficis en fill o fills de aquell, 
gendre o gendres o qualsevol altres persones que eligirà, y que aquesta facultat se li 
done també en respecte de l’ofici de l’escrivà de la fàbrica nova del reu y secretari 
de la ciutat de València. 

Ítem, per quant en les dites Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis los dits tres 
estaments suplicaren a sa magestat fos servit fer mercé al dit Marc Anthoni Ortí y  
a Jacintho Ortí son germà de concedir-los privilegi de milícia per a ells y sos 
descendents y sa magestat fonc servit decretar esta petició dient que tindria con-
sideració de aquella quant les parts acudirien a demanar-ho. Y per esta rahó ha 
repre sentat lo dit Marc Anthoni Ortí que té intent de supplicar a sa magestat en les 
presents Corts que a ell y al dit son germà, que li ha assistit molts anys y ajudat a 
servir dits officis, los faça mercé de concedir-los privilegi de milícia y títol de no-
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bles. Per ço, ab la dessús dita conformitat proveeixen, delliberen y determinen que 
per part del dit bras juntament ab lo ecclesiàstic y real ||392 se supplique a sa mages- 
tat sia servit provehir y decretar que en cas que tinga per bé concedir-los la dita 
mercé sia ab retensió de tots los dits officis y renunciant a la notaria resten ab fa-
cultat tant solament de rebre los actes y delliberacions concernents y tocants a dits 
officis y només. Ab tal emperò que mentres serviran les de secretari del dit braç 
militar y elets dels dits tres estaments no puguen tenir vot en lo dit braç militar 
y ab calitat de que lo poder servir estos oficis essent cavallers o nobles solament 
se puga entendre en respecte dels dits Marc Anthoni Ortí y Jacintho Ortí, fills y 
descendents de aquells.

Y per quant lo ofici de escrivà de la Diputació lo ha servit persona militar 
o cavaller de hàbit y los escrivans de la sala y albarans de València, persones que 
no tenen la aucthoritat de notaris. Proveeixen noresmenys que es supplique a sa 
magestat per part del braç juntament ab lo ecclesiàstic y real del dessús dit regne sia 
servit de tenir per bé que concedint-los dita mercé no resten excluhits de poder 
servir estos oficis de escrivans de la Diputació, sala y albarans de València, oferint-
se occasió concórrer a ells o a qualsevol d’ells. 

Presents foren per testimonis a totes les dites coses Ginés de la Calva y Gre-
gori Marco, escrivents, habitadors de València. 

||393  Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que Diego de Castanyeda ha molts anys que serveix lo ofici de 
porter y convocador del dit braç y dels elets dels tres estaments ecclesiàstic, militar 
y real de la present ciutat y regne de València ab la puntualitat y cuydado que és 
notori y que en particular en les presents Corts ha sustentat y sustenta treballs molt 
excessius y considerables per rahó del dit ofici de porter y convocador dels elets 
dels tres estaments no se li dona salari algú ab ser lo ofici molt treballós y de gran 
ocupació. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen 
delliberen y determinen que al dit Diego de Castanyeda li sien donades y pagades 
cent lliures moneda real de València per ajuda de costa y satisfacció dels treballs 
que ha sustentat y sustentarà en les presents Corts fins al dia de celebració del sólio 
y conclusió de aquelles y que per rahó del dit ofici se li constitueixca juntament ab 
los altres estaments com ab la present se li constitueix per lo dit estrenu braç militar 
sacar de vint-y-sis lliures de dita moneda cascun any.

Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu ||394 braç militar represen-

tants. Attés y considerat que en (en blanc) del proppassat mes de nohembre fonc 
confermat lo sindicat de Francés Gerony Mascarell qui fonc nomenat síndic del dit 
braç militar ans de les presents Corts per a que continuàs lo sindicat fins al dia del 
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sólio de aquelles. Y que li dit Mascarell, en virtut del poder que li fonc donat ab 
lo mateix acte de confermació per a que pogués subdelegar dos persones particu- 
lars del dit braç tant solament per a qu·es pogués acudir en son lloc a la prosequució 
dels negocis de les presents Corts en los casos de impediments de aquell, subde- 
legà a don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, y a don Vicent Aznar 
Pardo de la Casta, tots los quals síndic y subdelegats han assistit fins ara sustentant 
tan grans treballs que han vengut a restar indisposts y sens poder passar avant en lo 
exercici del sindicat. Per la qual rahó és necessari fer elecció de altres dos persones 
per a que se serveixquen lo dit ofici de syndic fins al dia del sólio de les dites Corts. 

Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen, de-
lliberen y determinen que per lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller 
de la present junta sia feta elecció y nominació de quatre persones de dita junta,  
les quals, aprés de nomenats per lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de  
la present junta, sia feta elecció y nominació de quatre persones de dita junta, les 
quals, aprés de nomenats per lo dit síndic, sien escrits en sengles albaranets o re-
dolins de paper y posats en un sombrero, del qual ne sien extrets dos y aquells en 
virtut de la nominació y extracció resten elets y nomenats per a regir dit syndicat 
en la forma dessús dita, ço és fins al dia del sólio de les dites y presents Corts. 

Testes qui supra. 
E per execució de dita delliberació y per als efectes ||395 en aquella contenguts 

per lo dit síndic aconsellat de don Valero Milà y de Guillem Ramon Anglesola 
foren nomenats per a concórrer a dita extracció los quatre cavallers següents. 

Cavallers per a concórrer a la extracció de ajudants de síndic. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Francés Artés y Munyoz. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Severino Feo. 

Los quals quatre cavallers foren posats en un sombrero, del qual ne foren 
extrets dos per a ajudants del síndic y foren los següents. 

Ajudants de síndic. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Severino Feo. 
Testes praefati. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dits estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab ||396 delliberació feta per lo dit braç rebuda per son es-
crivà y secretari infrascrit en (en blanc) de nohembre proppassat entre altres coses 
fonc provehit y delliberat que en les embaixades que de ara en avant se faran per 
part dels estaments a sa magestat no fos menester la intervenció de la casa de la 
Diputació. Per ço, tots concordantment et nemine discrepante millorant, en rahó 
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de aquest cap tant solament y només la dita delliberació, proveeixen, delliberen  
y determinen que en dites embaixades haja de entrevenir y entrevinga la dita casa 
de la Diputació, ço és los diputats y demés oficials de aquella com se ha practicat 
fins ara y està dispost per los furs del dit regne. 

Testes qui in proximo. 

Supradictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estranu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que lo 
síndic de la Generalitat que serà de ara en avant tinga obligació de donar fiances 
habilitadores per los diputats. Y així mateix qualsevol oficial de la Diputació que 
tindrà a son càrrec administració de diner y los que tindran diner en son poder 
hajen de donar compte de aquell dins un any. Y les persones a qui tocarà fer-los 
donar dit compte tinguen obligació de fer qu·el donen dins lo dit temps. Y no 
fent-ho així estiguen obligats a pagar aquella cantitat que vindrà a restar alcançada 
la persona que havia deixat de donar dit compte per descuyt o negligència dels que 
tindran obligació de donar-lo. 

Presents foren per testimonis a dites coses Melchior Yvànyez y Gregori 
Marco, escrivents, habitadors de València. 

||397  Die et anno praefixis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante habiliten les hores de les deu a les dotce de 
aquesta nit tant solament per a tractar los negocis de les presents Corts. 

Testes praedicti. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Cavallers:
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Joachim Madronyo. 

Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante habiliten les hores de les dotce a les tres del ma- 
tí començant d’esta nit fins a les tres del matí del dia de dos primervinent del cor- 
rent mes de dehembre tant solament per a tractar los negocis de les presents Corts. 

Testes qui supra. 

Ipsismet die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, ||398 lo dit estrenu braç militar repre-

sentants, concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determi- 
nen que per part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real y sens ells, se sup- 
plique a sa magestat sia de son real servey provehir y decretar que no es demane 
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als cavallers de les órdens militars que donen substituts en les lleves que se han de 
formar del servici delliberat per los tres estaments en les presents Corts. 

Testes praenominati. 

E com tocassen les dotce hores de mija nit succeí lo die següent comtat dos 
del dit mes de dehembre .MDC. quaranta-cinc en lo qual dia continuant-se la dita 
junta en virtut de la habilitació de les dites dotce fins les tres de aquest matí feu lo 
dit braç les delliberacions infrascrites. 

Animadvertendum est que en lo dia de trenta del proppassat mes de nohembre 
lo dit noble regent don Christòfol Crespí prorrogà les presents Corts per al primer 
de dehembre corrent. En lo qual dia del primer de dehembre corrent prorrogà lo 
mateix regent les presents Corts per al dia de huy dos de dehembre .MDC. qua-
ranta-cinc, y accusà les contumàcies als absents y los dits síndics protestaren en la 
forma acostumada.

2 DE DESEMBRE

Die secunda decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti 
a duodecima hora usque ad tertiam ante meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, ||399 lo dit estrenu braç militar represen-
tants, concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen 
que per part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y real del dit regne y sens 
ells se supplique a sa magestat sia servit provehir y decretar que en totes les robes 
forasteres se hajen de vendre en la forma que venen al regne snes que es puguen 
tenyir ni mudar de espècie y que diter robes ans de vendre-les sien visurades 
conforme establiments de la ciutat per lo mustaçaf d’ella y los oficials de l’ofici de 
perayres per a que d’esta manera se assegure que sien de la calitat que dehuen ser 
y no y ha engany. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun dret, ha molts 
anys que serveix lo ofici de advocat del dit braç acudint a ses obligacions ab la 
puntualitat, zel y cuydad de què ha donat bastant satisfacció y que en particular  
les presents Corts ha sustentat y sustenta treballs tan contínuos y considerables que  
és digne y mereixedor de qu·es tinga consideració particular y que esta sia procu-
rant que tinga a remuneració y premo que se ha acostumat donar a altres advocats 
sos antecessors. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveei-
xen, delliberen y determinen que per lo dit braç juntament ab los braços ecclesiàs-
tic y real se supplique a sa magestat sia de son real servey fer mercé al dit doctor 
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Miquel Àngel de Onyate de concedir-li títol de noble en remuneració y premi de 
tant califficats y llarcs servicis com són los que té fets al dit braç militar. 

Presents foren per testimonis ||400 a les dites coses Ginés de la Calva y Antoni 
Herrera, escrivents, habitadors de València. 

Eisdem die et anno a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio 
Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren etcetera. 
Nobles:
Don Luys Ferrer. 
Don Luys Maça major. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Balthasar de Ribera.
Don Gaspar Vidal. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Pedro Colomer. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Diego Estanya. 
Don Christòfol Çanoguera. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Pedro Gonsalo. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Francisco Sanz. 
Don Manuel de Castellví y Ladró. 
Don Vicent Adell. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 

||401 Nobles:
Don Joan de Ripoll. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Joan de Castellví. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Pedro Beamont. 
Don Jacintho Marc. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Luys Ambrós Palavicino, baró de Frignestani. 
Don Luys Palavezino. 
Don Isidro Palavizino. 
Don Leonardo Palavizino. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 
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Don Anthoni Borràs. 
Don Manual Borràs. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 
Don Rafel Darder. 
Don Miquel Pascual. 
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Leandro Lóriz. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Pedro Siverio. 
Don Joachim Salvador. 

||402 Nobles:
Don Joseph Mingot.
Don Joseph Torres. 
Don Vicent Vallterra y Blanes.
Don Balthasar Torres. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Gaspar Milà. 
Don Francisco Roca. 
Don Balthasar Milà. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Vicent de Borja. 
Don Miquel Falcó. 
Don Ramon Vidal de Blanes. 
Don Thomàs Villarrasa. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Luys Loqui. 
Don Francisco de Borja. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Agapito Salvador. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Sebastià de Montenegro. 
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Don Joan Escrivà. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Vicent Giner. 

||403 Nobles:
Don Dionys Carroz. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Valero Milà. 
Don Joan Falcó de Bellaojaga. 
Don Joan Moles. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Luys Pallás, senyor de Cortes. 
Don Luys Milà Sanz d’Alboy. 
Don Francisco Malferit, senyor de Ayelo. 
Don Luys Lóriz. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Luys Mercader. 
Don Francisco Roca. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Henric Tallada. 
Don Diego Vidal. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Miquel Major. 

||400 Cavallers:
En Isidro San Feliu. 
En Melchor de Cruÿlles. 
En Melchor Méndez de Cavallon. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Pedro de Caspe. 
En Luys Guàrdia. 
En Balthasar Mayques de Ares. 
En Severino Feo. 
En Joan de Araus. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Joseph Bayarri. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

||401 Cavallers:
En Jaume Joseph Domingo de Olzina. 
En Ignaci Gamir y Borja. 
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Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Joan Morales. 
En Joan Batiste Cusida. 
En Llorenç Matheu. 
En Luys de la Tonda. 
Mossén Luys Joan Blasco de Lanuça. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
En Miquel Gavaldà. 
En Joan Batiste Gavaldà. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Lorenç Bou Penarroja, senyor de Soneja y Tormos. 
En Thomàs Viudes. 
En Jaume Sentacília. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Felip Aliaga. 
En Francisco de Benavente. 
En Francisco Garcia de la Tonda. 

||402 Cavallers:
 Mossén Francés Bou de Monsonís. 

En Marc Anthoni Valero. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Gerony Ramon Montaner. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Aurelio Navarro. 
En Vicent Pascual.
En Luys Ignacio Royo. 
En Gaspar Esplugues. 
Mossén Anthoni Garcia de Padilla. 
En Gerony Torrelles. 
En Marc Anthoni de Caspe. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Pere Lluys Cerdan y Ramos. 
En Valero Sanz de Xeta. 

||403 Cavallers:
En Pere Soler. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joan de Osta. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
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En Lluc Joan Navarro. 
En Pere Artés y Munyoz. 
En Vicent Noguera. 
En Pere Joan Noguera. 
En Ignacio Royo. 
En Joan Batiste Boyl. 
En Luys de Osta.
En Pere Miquel. 
En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Joseph Barberà. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 

Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, síndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen que habiliten les hores de les dot-
ce de mijorn a les tres de la vesprada del dia de huy tant solament. 

Testes Joseph Vidal, scrivent, y Francés Domingo, porter dels diputats, ha-
bitadors de València. 
||404 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 

Nobles:
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Martín Lóriz. 
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Vicent de Borja. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Matheu Roda. 
Don Luys Valeriola. 
Don Joan de Malla. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Vicent del Rejaul. 
Don Francisco de Leon y Bou. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Vicent Navarro. 
Don Matheu Gonsalo. 
Don Joseph Pellicer. 
Don Lorenç Bellvís. 
Don Pedro Bellvís. 
Don Basilio Polo. 
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Cavallers:
En Alonso Vives, senyor de Pàmies. 
En Francés Artés. 
En Luys Arinyo. 
En Balthasar Cros. 
En Joseph Balaguer. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Gaspar Luys Don Blasco y Azlor. 
En Joachim Madronyo. 
Mossén Christòfol Madronyo. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Estant tots los dessús dits ut supra ajustats tingué avís lo dit braç de que ha vien 
de venir ab una ambaixada lo reverendíssim pare mestre frey Marcos Salmeron, 
mestre general de l’orde de Nostra Senyora de la Mercé, y don Gerony Ferrer, ||405 
cavaller de l’orde y milícia de Sant Jaume de la Espassa, comanador de Orcheta, de 
part de l’estament ecclesiàstic, juntament ab lo síndic de aquell qui era don Joseph 
Sanz, prevere, arthiaca de Alcira y canonge de la Seu de València. Y encontinent 
lo dit síndic militar nomenà per a qu·els hixquessen a rebre als dons nobles y dos 
cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Francisco Roca. 
Don Luys de Monsoriu. 

Cavallers:
En Pedro de Caspe. 
En Llorenç Bou Penarroja. 

Los quals elets juntament ab lo dit síndic hixqueren a rebre als dits general 
de la Mercé y comanador de Orcheta fora de la primera porta per hon se entra 
al dit refector y reberen al dit general de la Mercé en mig dels dits don Francisco 
Roca y Pedro de Caspe y al dit comanador de Orcheta en mig dels dits don Luys 
de Monsoriu y Llorenç Bou Penarroja. Y al dit síndic eclesiàstic a la mà dreta del 
dit síndic militar y ab est orde entraren fins al puesto hon estava junt lo dit braç y 
los dits elets ecclesiàstics se segueren en la grada més baixa de les fronteres entre·ls 
primers noble y cavaller que·ls havien acompanyat y lo dit síndic eclesiàstic a la mà 
dreta del dit syndic militar en lo ban ahon aquell se acostumava seure. 

Y estant així seyts lo dit general de la Mercé significà que lo estament ec-
clesiàstic estava molt desconsolat de que no se li haguessen comunicat les decre - 
tates ||406 que se havien llegit en lo militar, demanant que se li entregasen per a 
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que pogués lo estament ecclesiàstic delliberar en la conformitat del militar, conti- 
nuant la antigua correspondència y germandat observada tostemps en los dits dos 
estaments.

Concluhit lo qual recado lo dit síndic militar commeté la resposta de aquell 
a don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet, lo qual respongué dient 
que lo braç militar procuraria pendre prompte resolució y donaria rahó de aquella 
al dit braç ecclesiàstic. 

Fetes les quals coses se’n hiqueren de la junta acompanyats dels dits elets y 
síndic militars y·s despediren fora de la dita primera porta del refector. 

Et factis praedictis sobrevingueren a dit ajust los dos nobles següents. 
Nobles:
Don Joseph de Castellví. 
Don Alonso de Rocafull. 

En esta jornada tocades les once hores ans de mijorn lo dit noble don Chris-
tòfol Crespí de Valldaura prorrogà les dites Corts per a les cinc de la vesprada de 
aquest mateix dia. Y protestaren los síndics en la forma acostumada. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, ||407 lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen 
que per lo dit síndic aconsellat de un noble y un cavaller de la present junta sia feta 
elecció y nominació de sis perçones, ço és tres nobles y tres cavallers de la mateixa 
junta graduadores per redolins en la forma acostumada, los quals ab lo dit síndic 
y ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix 
efecte eletes o elegidores y sens elles acudixquen ab embaxada a sa magestat y li 
representen la desconsolació y pena ab que han restat los tres estaments de la forma 
de les decretates dels furs que se han presentat a sa magestat en les presents Corts 
en la conformitats que es dispondrà en un memorial que es donarà a dits elets, re-
presentant les moltes rahons que ha tengut lo regne de restar ab la dessús dita pena 
y aflicció. Y si cas fos que lo ecclesiàstic no donara la ambaixada en tota la confor-
mitat que es dirà en dit memorial se ordena al primer elet militar diga a sa magestat 
lo que haurà deixat de dir lo eclesiàstic. Y així mateix los elets militars que estaran 
graduats en primer lloc juntament ab lo dit síndic porten les dites decretates als dits 
estaments ecclesiàstic y real y els presenten la causa de la suspensió que se ha possat 
en comunicar les dites decretates. 

Presents foren per testimonis a dites coses ||408 Joseph Vidal y Ginés de la 
Calva escrivents, habitadors de València. 

Per eixecució de dita delliberació y per als effectes en aquella contenguts per 
lo dit síndic aconsellat de don Valero Milà y Joan Feliciano Gostans de Soler foren 
elets y nomenats y per redolins graduats los dos nobles y cavallers següents. 
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Elets.
Nobles:
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Gaspar Rocafull y Boyl, comte de Albatera. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 

Cavallers:
En Onorat Escrivà. 
En Pedro de Valda. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
Testes praedicti. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Joachim Vallterra y Blanes. 
Don Joan Batiste Roig. 
Don Anthoni Clarà. 

||409 Nobles:
Don Diego Romaní, senyor de Beniparrell. 
Don Llorenç Torres. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Crisante Sorell, comte de Albalat. 
Don Sebastià de Montenegro. 
Don Balthasar de Ripoll. 
Don Rodrigo Villarrasa. 
Don Ramon de Rocafull. 
Don Francisco de Leon. 

||408 Cavallers:
En Antoni Rotlà. 
En Manuel Rotlà. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Joseph Zaydia. 

||409 Cavallers:
En Bernat Ros de Ursino. 
En Felip Bondia. 
En Pere Miquel Castellví. 
En Miquel Falcó. 
En Joan Batiste Mateu. 
En Ponciano Matheu. 
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Mossén Vicent Mateu. 
En Marcelo Matheu. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 

En Joan Feliciano Gostans de Soler, síndic substituhit. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 
tants, concordantment et nemine discrepante habiliten les hores d’esta vesprada tan 
solament de les deu a les dotce de aquesta nit per a tractar los negocis de les pre- 
sents Corts. 

Testimonis foren presents a dites coses Joseph Navarro y Matheu Bonastre, 
escrivents, habitadors de València. 

En esta jornada entre les quatre y les cinc de la vesprada lo dit noble regent 
don Christòfol Crespí prorrogà les presents Corts per a les set hores de aquesta 
mateixa vesprada y protestaren los síndics en la forma acostumada. 

Die et anno supradictis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

considerada la calitat de la persona de don Nunyo Pardo ||410 de la Casta y los llarcs 
e importants servicis fets per aquell en la guerra a sa magestat y que al present 
està presoner en França aprés de haver patit molts treballs y ferides en la guerra 
de Catalunya. Per ço et altres, concordantment et nemine discrepante proveeixen, 
delliberen y determinen que per part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y 
real del dit regne y sens ells se supplique a sa magestat sia de son real servey honrar  
y fer mercé al dit don Nunyo Pardo interpossant son real medi per a que aquell 
tinga llibertat en remuneració dels referits treballs y servicis sustentats y fets per 
aquell a sa magestat. 

Testes praedicti. 

Saepedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Joseph 
de Rocafull, fill il·legítim de don Guillem de Rocafull, cavaller de l’hàbit de Sant 
Joan de Hierusalem, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt y de dona solta. 
Y que se li done y confereixca al dit don Joseph de Rocafull, benefici de Successió 
així per via de testament, codicilis o altres últimes ||411 voluntats com ab intestat en 
tots y qualsevols bens y drets lliberts no subjectes a fideicommís paternals, mater-
nals y de altres parents de aquells així sia per via de donations en contemplació de 
maximals y per qualsevol contracte entre vius et altres, no obstant, qualsevol furs 
y privilegis dels dit regne de València, et signanter lo fur set en orde del rey en Jau-
me lo Primer situat sub rubrica «De aquells als quals les heretats són toltes etcetera». 



724

E del rey N’Amfós tercer que comença «Declarant etcetera». E de qualsevol altres 
lo contrari disponents ab los quals es provehit que los fills y filles nats de adulteri 
o de proïsme, parent o parenta o de altre vedat o damnat ajustament no puguen 
succehir. E si de facto fossen legitimats no valga la tal legitimació ne alguna in-
dulgència a quells feta ans de la successió del pare y de la mare y també de coses 
mobles e no mobles e de donacions y cessions y de altres qualsevol beneficis sien 
de tot en tot gitats y remoguts. Com lo dit estrenu braç militar vulla y li plàcia y 
entenga que, no obstant los dits furs y privilegis e qualsevol altres disposicions de 
justícia introduhides en contrari, lo dit don Joseph de Rocafull sia llegitimat per  
sa magestat y·s puga alegrar y alegre de dit benefici de successió en la forma sobre-
dita ab que la dita legitimació no se extenga ni puga extendre directa ni indirec-
taments per a poder succehir en bens vinclats y subjectes a restitució y fideicomís 
com se ha dit dessús ni puga parar prejuhí algú en lo esdevenidor a les persones a 
qui los dits bens pertanyen y pertanyeran per rahó y en virtut de vincle o fideïco-
mís e no altra manera alguna. ||412 La qual legitimació en la forma sobredita supplica 
lo dit braç militar sia per sa magestat decretada in solio com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Joseph Vidal y Vicent Mey, 
escrivents, habitadors de València. 

Dicta die secunda decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti inter decimam et duodecimam horas post meridiem in dicto refectorio conventi Praedi-
catorum Valentiae. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen e habiliten la hora que va des de 
les dotce de aquesta nit fins a la una immediate següent de la mateixa nit tant sola-
ment per tractar los negocis de les presents Corts. 

Testes qui supra. 

En esta jornada tocades les sis, entre sis y set hores de la vesprada, lo dit noble 
regent don Christòfol Crespí accusà les contumàcies als absents y prorrogà in loco 
solii la present Cort per a les huyt hores del dia següet en lo matí comptant tres del 
corren mes de dehembre y los síndics protestaren y dissentiren in forma solita. 

||413 Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaresn e 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Guillem de Rocafull fill llegítim de don Guillem de Rocafull de l’hàbit de Sant 
Joan de Hierusalem que essent aquell solt y de dona casada fonc procreat y nat. Y 
que se li done y confereixca al dit don Guillem de Rocafull benefici de successió 
així per via de testament, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestat etcetera. 
Fiat ut in praecedentis legitimationis delliberatione de verbo ad verbum usque ad finem. 

Testes praedicti. 
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Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaresn e 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien legitimats 
donn Vicent Carroz, dona Maria y dona Margarita Carroz, fills il·legítims de don 
Christòfol Carroz de Villaragut, lo qual fonc procreat y nat essent aquell casat y de 
dona solta, y que se’ls done y confereixca als dits don Vicent Carroz, dona Maria y 
dona Margarita Carroz benefícia de successió així per via de testament, codicilis o 
altres últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Testes praenominati. 
||414 Praeinsertis die et anno. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaresn e 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Joan Ruiz, fill de don Joan Ruiz, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
casat y de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Joan Ruiz benefici 
de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab intestat 
etcetera. Fiat ut supra. 

Testes suprascriptis. 
Die et anno praemissis. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaren e fo-
ren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don 
Diego Ruiz de Corella, fill de don Robert Ruiz de Corella, lo qual fonc procreat 
y nat essent aquell solt y de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don 
Diego Ruiz de Corella benefici de successió així per via de testament, codicils ||415 
y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Iamdictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada 
dona Gesualda Ros, filla de don Vicent Ros de Castellví, la qual fonc procreada y 
nada essent aquell casat y de dona solta. Y que se li done a la dita dona Gesualda 
Ros benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats 
com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praedicti. 

Antedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaren e o 
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foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Antoni Togores, fill illegítim de don Joan Togores, lo qual fonc procreat y 
nat essent aquell solt y de dona solta. Y que se li done al dit don Antonio Togores 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praenominati. 

||416  Praefixis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaresn e 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada 
dona Teresa Milà y dona Isabeth Maria de Milà, filles de don Valero Milà, lo qual 
procreat y nat essent aquell casat y de dona solta. Y que se’ls done a les dites dona 
Teresa Milà y dona Isabeth Maria de Milà benefici de successió així per via de 
testament, codicils y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde etcetera. 

Testes qui in proximo. 

Praescriptis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Pere Joan Gil Palomar y Siurana, fill il·legítim de Pere Joan Gil Palomar, essent 
aquell solt y de dona casada fonc procreat y nat. Y que se li done al dit Pere Joan 
Gil Palomar y Siurana benefici de successió així per via de testament, codicils y 
últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem.

Testes praefati. 
||417  Praecontentis die et anno

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Joachim Ribera, fill il·legítim de Miquel Ribera, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt y de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Joachim Ribera 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

Die et anno praemissis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberaren y determinaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Vicent Milà, fill il·legítim de don Christòfol Milà, que essent aquell sol fonc 
agut de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Vicent Milà benefici 
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de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab intestat 
etcetera. Fiat deinde. 

Testes saepissime nominati. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e 
o foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegiti- 
mat don Nicolau Senta Fe, fill yl·legítim de don Francisco Joan Senta Fe, lo qual 
fonch procreat y nat essent aquell solt y de dona solta. Y que se li done y confe-
reixca al dit don Nicolau Senta Fe benefici de successió així per via de testament, 
||418 codicils y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes ipsi. 

Praelibatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada 
dona Vicenta Sanz, filla il·legítima de don Vicent Sanz de Cardona, la qual fonc 
procreada y nada essent aquell casat de viuda. Y que se li done y confereixca a la 
dita dona Vicenta Sanz benefici de successió així per via de testament, codicils y 
últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes praenominati. 

Die et anno praefixis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegiti- 
mats don Carlos Vidal y dona Diana Vidal, fills il·legítims de don Gaspar Vidal, 
los quals foren procreats y nats de dona solta essent aquell solt. Y que se’ls done y 
confereixca als dits don Carlos Vidal y dona Diana Vidal benefici de successió així 
per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab intestat etcetera. 

Testes qui supra. 

||419 Praemissis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Francisco Fenollar, fill il·legítim de don Francisco Fenollar, lo qual fonc pro-
creat y nat essent aquell solt y de dona solta. Y que se’ls done y confereixca al dit 
don Francisco Fenollar benefici de successió així per via de testament, codicils y 
últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praefati. 
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Ipsismet die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada 
Gerarda Leó, filla il·legítima de Joan Batiste Lleó, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca benefici de successió així 
per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Testes praelibati. 

||420  Praefatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada 
dona Plàcida Antist, filla il·legítima de don Justiniano Antist, lo qual fonc procreat 
y nat essent aquell casat de viuda. Y que se li done y confereixca a la dita dona 
Plàcida Antist benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes 
voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Ypòlit Gerony Sanz, fill il·legítim de Ypòlit Sanz, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Ypòlit Gerony Sanz 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes dicti. 

||421  Praemissis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren que 
per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat com ab tot efecte a tots los sobre-
dits los plagué y foren contents Vicent Vidal, fill il·legítim de Arcís Vidal, lo qual 
fonc procreat y nat essent aquell fadrí y de fadrina. Y que se li done al dit Vicent 
Vidal benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats 
com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Ipsimet testes. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
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foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Remualdo Trilles, fill il·legítim de Vicent Trilles, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona casada. Y que se li done y confereixca al dit Remualdo Trilles 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde ut supra. 

Testes ibidem. 

||422  Die et anno quibus supra.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Hilarion Miquel, fill il·legítim de Gaspar Miquel, lo qual fonc procreat y nat es-
sent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Ylarion Miquel 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes iamdicti. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats 
Ramon Anglesola, Thomàs Anglesola, Getrudis Anglesola y Josepha Maria Angle-
sola, fills il·legítims de Miquel Gerony Anglesola, los quals foren procreats y nats 
essent aquell solt de doncella. Y que se’ls done als dits Ramon, Thomàs, Getrudis 
y Josepha Maria Anglesola benefici de successió així per via de testament, codicils 
y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

||422  Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Agostí Anglesola, fill il·legítim de Gaspar Anglesola, lo qual fonc procreat y nat es-
sent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Agostí Anglesola 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes praecontenti. 

Praecomputatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Fe-
liciano Fernàndez de Mesa, fill il·legítim de don Basilio Fernàndez de Mesa, lo qual 
fonc procreat y nat essent aquell solt de dona casada. Y que se li done y confereixca 
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al dit don Feliciano Fernàndez de Mesa benefici de successió així per via de testa-
ment, codicils y últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui in proximo. 

||424  Eisdemmet die et anno.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e o 
foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
Luys Despuig, fill il·legítim de Joan Despuig quondam generós, lo qual fonc pro-
creat y nat essent aquell cassat de doncella. Y que se li done y confereixca al dit 
Luys Despuig benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes 
voluntats com ab intestat etcetera. Fiat etcetera. 

Testes qui superius. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, determinaren y delliberaren e  
o foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitima- 
da Ventura Pérez, filla il·legítima de Melchior Pérez, lo qual fonc procreada y nada 
essent aquell solt de donzella. Y que se li done a la dita Ventura Pérez y confereixca 
benefici de successió així per via de testament, codicils y últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes iamdicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats ||425 lo dit estrenu braç militar represen-

tants concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per sa magest sia llegitimat don Carlos Aguiló y Perpinyà, 
fill il·legítim del quondam don Gerony Aguiló y Perpinyà, lo qual fonc procreat y 
nat essent aquell viudo de dona casada. Y que se li done y confereixca al dit don 
Carlos Aguiló y Perpinyà benefici de successió així per via de testament, codicilis, 
donacions com també ab intestats etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Testes saepedicti. 

Die et anno praedictis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats Joseph 
Barberà y Eugènia Barberà, fills il·legítims de Joseph Barberà, cavaller, lo qual fonc 
procreat y nat essent aquell casat de dona soltera. Y que se’ls done y confereixca als 
dits Joseph Barberà y Eugènia Barberà benefici de successió així per via de testa-
ment, codicilis, donacions com també ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 
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Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor ||426 sia llegitimat Marc 
Antoni Fernàndez de Mesa, fill il·legítim de Pere Fernàndez de Mesa, lo qual  
fonc procreat y nat essent aquell fadrí da dona casada. Y que se li done y con fe-
reixca al dit Marc Antoni Fernàndez de Mesa benefici de successió així per via 
de testament codicils o altres últimes voluntats com també ab intestat etcetera.  
Fiat inde usque ad finem ut in praecedentibus. 

Testes praescripti. 

Iamscriptis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Vicent Aznar, fill il·legítim de Joseph Aznar, quondam generós doctor en drets, lo 
qual fonc procreat y nat essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y con-
fereixca al dit Joseph Vicent Aznar benefici de successió així per via de testament 
codicils o altres últimes voluntats com també ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes metipsi. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Josepha 
Maria Espejo, filla il·legítima del doctor ||427 Espejo, la qual fonc procreada y nada 
essent aquell solt y de dona solta. Y que se li done a la dita Josepha Maria Espejo 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes supradicti. 

Saepissimedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Jesualdo 
Martín Luys de Ysoba, fill il·legítim de Martí Gil de Ysoba, lo qual fonc procreat 
essent aquell casat de dona solta. Y que se li done al dit Jesualdo Martí Luys de 
Ysoba benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes vo-
luntats com ab intestat etcetera. Fiat usque ad finem. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren, provehiren y delliberaren e o 
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foren contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat 
don Martín Franqueza, fill il·legítim de don Martín Valerio Franqueza, de l’hà- 
bit de sant Jaume, comte de Villafranqueza, lo qual fonch procreat y nat ||428 essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done al dit don Martín Franqueza benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestats, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Joseph 
Vallterra, fill il·legítim de don Joseph Vallterra, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done al dit don Joseph Vallterra benefici de 
successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intes-
tats, etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus. 

Testes praenarrati. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor ||429 sia llegitimat don 
Luys Pardo de la Casta, fill il·legítim de don Pedro Pardo de la Casta, lo qual fonc 
procreat y nat essent aquell solt de dona solta. Y que se li done al dit don Luys 
Pardo de la Casta benefici de successió així per via de testament, codicils o altres 
últimes voluntats com ab intestats, etcetera. Fiat in praecedentibus usque ad finem. 

Testes praecedentibus contenti. 

Die et anno praefixis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona Ca-
tharina Pardo de la Casta, la qual fonc procreada y nada essent aquell solt y la mare 
solta. Y que se li done y confereixca a la dita dona Catherina Pardo de la Casta 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestats, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui superius. 

||430  Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien legitimats Jaume 
Vicent Luys Escorrigüela y Paula Maria Getrúdiz Escorrigüela, fills il·legítims de 
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Jaume Escorrigüela, los quals foren procreats y nats éssen aquell casat y la mare sol-
ta. Y que se’ls done y confereixca als dits Jaume Vicent Luys Escorrigüela y Paula 
Maria Getrúdiz Escorrigüela benefici de successió així per via de testament, codicils 
e altres últimes voluntats com també ab intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praedicti. 

Saepedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Gaspar 
Adell, fill il·legítim de don Vicent Adell, que fonc procreat y nat essent aquell solt 
de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Gaspar Adell benefici de 
successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com també 
ab intestats y en tots y qualsevols bens lliberts y drets y no subjectes a fideïcomís 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praescripti. 

||431  Die et anno quibus supra. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Vicent 
Sisternes, doctor en drets, fill il·legítim de don Vicent Sisternes de Oblites, cava- 
ller de l’hàbit de Nostra Senyora de Montesa, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat y de dona solta. Y que se li done al dit don Vicent Sisternes benefici 
de successió així per via de testament, codicilis o altres últimes voluntats com ab 
intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegítimat don Fran-
cisco Esplugues olim del Pont, fill il·legítim de don Henric del Pont y Esplugues, 
lo qual fonc procreat essent aquell casat de dona solta. Y que se li done al dit don 
Francisco Esplugues benefici de successió així per via de testament e o codicils o 
altres últimes voluntats com també ab intestats etcetera. Fiat usque ad finem. 

Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment ||432 et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con- 
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Francés 
Tortosa, fill il·legítim de Francés Tortosa, ciutadà, lo qual fonc nat y procreat 
essent aquell casat y la mare solta. Y que se li done y confereixca al dit Francés 
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Tortosa benefici de successió així per via de testament codicils o altres últimes vo-
luntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes saepenominati. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegítimat don Joan 
Crespí, fill il·legítim de don Ausiàs Crespí de Valldaura, senyor de Sumacàrcer, lo 
qual fonc procreat y nat essent aquell solt y la mare solta. Y que se li done y con- 
fereixca al dit don Joan Crespí benefici de successió així per via de testament co-
dicils o altres últimes voluntats com ab intestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes iamdicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit ||433 estrenu braç militar represen-

tants concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia legitimat Luys 
Despuig, fill il·legítim de Joan Despuig, cavaller, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat y la dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Luys Despuig be-
nefici de successió així per via de testament codicils o altres últimes voluntats com 
ab intestat etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey noste senyor sia llegítimat don Joan 
Garí, fill il·legítim de don Joseph Garí, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
solt y de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Joan Garí benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat. Fiat deinde. 

Testes praescripti.

Praecomputatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat ||434 sia llegítimada Josepha Bonaventura Vale-
riola y ara Teresa Valeriola, filla il·legítima de Diego Valeriola y Tolsà, la qual fonc 
procreada y nada essent aquell casat de dona solta. Y que se li done a la dita Teresa 
Valeriola y se li confereixca benefici de successió així per via de testament, codicils 
o altres últimes voluntats com també ab intestats. Fiat deinde. 

Testes metipsi. 
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Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Jacintho Olomar, fill il·legí-
tim de Gaspar Gerony Olomar, cavaller, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
solt de dona solata y que se li done y confereixca al dit Jacintho Olomar benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

Ipsismet die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante, determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Matheu Zurita, fill il·legítim del 
doctor Matheu Zurita, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt de dona solta. 
Y que se li done y confereixca al dit Matheu Zurita benefici de successió així per 
via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat ut 
in praecedentibus usque ad finem. 

Testes praedicti. 

||435  Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Vicent An-
toni Erazo, fill il·legítim de Joseph Erazo, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
casat y de mare solta. Y que se li done y confereixca al dit Vicent Antoni Erazo 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat ut supra. 

Testes praedicti. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Jaume 
Munyoz, fill il·legítim de don Jaume Munyoz, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Jaume Munyoz 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde ut supra. 

Testes iamdicti. 

Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
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contents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Jaume Andreu Saveda, fill 
il·legítim de Miquel Saveda de la vila de Morvedre, ||436 lo qual fonc procreat y nat 
essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Jaume Andreu 
Saveda benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes vo-
luntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in proximo. 

Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat don Ignacio Sànchez Dal-
mau, fill il·legítim de don Pedro Sànchez Dalmau, lo qual fonc procreat y nat 
essent aquell fadrí y la mare solta. Y que se li done y confereixca al dit don Ignacio 
Sànchez Dalmau benefici de successió així per via de testament, codicils o altres 
últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praenarrati. 

Praefixis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona 
Margarita Sànchez Dalmau, filla il·legítima de don Pedro Sànchez Dalmau, ||437 la 
qual fonc procreada y nada essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y 
confereixca a la dita Margarita Sànchez Dalmau benefici de successió així per via 
de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui superius. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimada Josepha Maria Martí, filla il·le-
gítima de Francés Martí nunc prevere, la qual fonc haguda y procreada essent aquell 
solt y la mare solta. Y que se li done y confereixca a la dita Josepha Maria Martí 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

Die et anno praefixis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que ||438 per sa magestat sien legitimats don Gaspar Torrelles y 
Esplugues y dona Getrudis Torrelles y Esplugues doncella, fills il·legítims de don 
Joan Torrelles y Esplugues, los quals foren proceats y nats essent aquell solt de dona 
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solta. Y que se li done y confereixca als dits don Gaspar y dona Getrudis Torrelles 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus. 

Testes qui supra.

Praemissis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona Àn-
gela Maria del Milà, filla de don Francisco Milà de Aragó, la qual fonc pro creada y 
nada essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita dona 
Àngela Maria del Milà benefici de successió així per via de testament, codicils o 
altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat ut superius. 

Testes dicti. 

||439  Die et anno praemissis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Francés Calduc, fill il·legítim de 
Francés Calduc de Miquel, de la vila de Chert, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt y la mare solta. Y que se li done y confereixca al dit Francés Calduc 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat ut supra. 

Testes iamdicti. 

Praefixis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimada Maria Vicenta Ramo, filla 
il·legítima de Balthasar Ramo, generós, la qual fonc procreada y nada essent aquell 
solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Maria Vicenta Ramo 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praefati. 

||440 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Miquel Berenguer, fill de mossén Miquel 
Berenguer, lo qual fonc procreat y nat essent aquell capellà y la mare viuda. Y que se 
li done y confereixca al dit Miquel Vicent Berenguer benefici de successió així per 
via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 
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Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Joseph 
Garcia de Ursín, fill il·legítim de don Pedro Luys Garcia de Ursín, de l’hàbit de 
Montesa, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt de dona solta. Y que se li 
done y confereixca al dit don Joseph Garcia de Ursín benefici de successió així 
per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. 
Fiat deinde. 

Testes praenominati. 

||441  Saepissimedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien legitimats Vicent 
Pere Matheu Casanova y Joseph Pere Matheu Casanova, fills il·legítims de mos-
sén Luch Casanova, prevere, los quals foren procreats y nats essent aquell capellà 
y la mare solta. Y que se’ls done als dits Vicent Pere Matheu Casanova y Joseph 
Matheu Casanova benefici de successió així per via de testament, codicils o altres 
últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat large deinde sicut in praecedentibus. 

Testes praefati. 

Die et anno iamdictis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Vicent Aznar, fill il·legítim del doctor Joseph Aznar, lo qual fonch procreat y nat 
essent aquell viudo y la mare solta. Y que se’ls done y confereixca al dit Joseph Vi-
cent Aznar benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes 
voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praedicti. 

||442 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Antoni 
Ferrer, fill il·legítim de don Marc Ferrer de Calatayú, lo qual fonc procreat y nat 
essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Antoni 
Ferrer benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes vo-
luntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in praecedentibus. 
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Die praedicto. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Dionys 
Fuster, fill il·legítim de mossén Fuster lo qual fonch procreat y nat essent aquell 
capellà de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Dionys Fuster benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praedicti. 

||443 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Antònia 
Martínez, filla de Marc Martínez, ciutadà, la qual fonc procreada y nada essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Antònia Martínez 
benefici de successió, així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat en tots e qualsevol bens y drets lliberts y no sujects a fideïcomís per 
via de donacions en contemplació de matrimoni y per qualsevol contractes entre 
vius et altres, no obstant qualsevol furs y privilegis de dit regne de València. Et sig-
nanter lo fur set en orde del rey en Jaume lo Primer situat sots rúbrica De aquells als 
quals heretats són toltes etcetera. E del rey N’Amfós Tercer que comença Declarant 
etcetera. E de qualsevols altres lo contrari disponents ab los quals es provehit que 
los fills y filles nats de adulteri o de prohisme parent o parenta o de altre vedat o 
damnat ajustament no puguen succehir, e si de facto fossen legitimats no valga la tal 
legitimació ne alguna indulgència a aquells feta ans de la successió del pare y de la 
mare y també de coses mobles e no mobles e de donacissions y cessions y de altres 
qualsevols beneficis sien de tot en tot gitats y remoguts. 

Com vulla y entenga lo dit estrenu braç militar y li plàcia que no obstant dits 
furs y privilegis e qualsevol altres disposicions de justícia introduhides en contrari la 
dita Antònia Martínez sia llegitimada per sa magestst y·s puga alegrar y alegre de tot 
benefici de successió en la forma sobredita. Ab què la dita legitimació no se estenga 
ni es puga extendre directa ni indirectament per a poder succehir en bens vinclats 
y subjectes a restitució y fideïcomís com se ha dit dessús, ni puga parar prejuhí 
algú en lo sdevenidor a les persones a qui los dits bens pertanyen y pertanyeran en 
manera alguna. La qual legitimació en la forma sobredita supplica lo dit braç militar 
sia per sa magestat decretada in sólio com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a totes les dites coses los sobredits Joseph Vidal 
y Vicent Mey, escrivents, habitadors de València.

||444  Dicto et deinde die. 
Tots los sobredits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
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contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien legitimats Bal-
thasar Portadora y Margarita Portadora, fills il·legítims de don Fedric Portadora, 
los quals foren procreats y nats essent aquell casat de dona solta. Y que se’ls done y 
confereixca als dits don Balthasar y dona Margarita Portadora benefici de successió 
així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. 
Fiat ut in praecedentibus deinde de verbo ad verbum usque ad finem. 

Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia Joan Despuig, fill 
il·legítim de don Luys Despuig. lo qual fonch procreat y nat essent aquell casat de 
dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Joan Despuig benefici de suc-
cessió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, 
etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Testes qui supra. 

||445  Praedictis die et anno. 
Tots los sobredits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sien llegitimades sor Esmeregilda Rodríguez, 
monja professa de Madalenes, y sor Gregòria Rodríguez, monja novísia del dit 
convent, filles il·legítimes de Berthomeu Rodríguez, les quals foren procreades y 
nades essent aquell solt de dona solta. Y que se’ls done y confereixca a les dites sor 
Esmeregilda y sor Gregòria Rodríguez benefici de successió així per via de testa-
ment, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Joan 
Ruiz, fill il·legítim de don Joan Ruiz y Vallebrera, de l’hàbit de Calatrava, lo qual 
fonc procreat y nat essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca 
al dit don Joan Ruiz benefici de successió així per via de testament, codicils o altres 
últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus.

Testes iamdicti. 

Eodem die. 
Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
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tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat fray Bal-
thasar Ladron, monge cisterciense, olim don Francisco Ladron, fill de don Balthasar 
Ladron, lo qual fonc procreat y nat essent aquell casat de dona solta. Y que se li 
done y confereixca al dit frare Balthasar Ladron benefici de successió així per via de 
testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat ut supra.

Testes qui in proximo. 

||446 Dictis die et anno. 
Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats Joan 
Martínez de Vera y Luysa Teresa Martínez de Vera, fills de Joan Alfonso Martínez 
de Vera, de l’hàbit de Santiago, los quals foren procreats y nats essent aquell solt de 
dona solta, y que se’ls done y confereixca als dits Joan Martínez de Vera y Luysa 
Teresa de Vera benefici de successió així per via de testament, codicils o altres úl-
times voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde.

Testes praenominati. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats don Vicent 
Fenollet y dona Estefania Fenollet, fills il·legítims de don Alonso Fenollet, los quals 
foren haguts, procreats y nats essent aquell casat de dona solta, y que se’ls done als 
dits don Vicent Fenollet y dona Estefania Fenollet benefici de successió així per via 
de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde.

Testes qui supra. 

||447  Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats don 
Pedro Beamont y dona Maria Beamont, fills il·legítims de don Pedro Beamont, los 
quals foren procreats y nats essent aquell casat de dona solta. Y que se’ls done als 
dits don Pedro y dona Maria Beamont benefici de successió així per via de testa-
ment, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde.

Testes qui supra. 

Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren contents  
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats Joan Batiste 
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Solzona y Thomasa Solzona, fills il·legítims del doctor Thomàs Solzona, los quals 
foren procreats y nats essent aquell casat de dona solta. Y que se’ls done y con fe - 
reixca als dits Joan Batiste Solzona y Thomasa Solzona benefici de successió  
així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praenarrati. 

||448  Eodem die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimada Josepha Bonaventura Maria 
Vayllo, filla il·legítima de mossén Cosme Vayllo, prevere, la qual fonc procreada y 
nada essent aquell ordenat, de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita 
Josepha Maria Bonaventura Vayllo benefici de successió així per via de testament, 
codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde.

Testes praedicti. 

Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Francisco 
Bayarri, fill de Francisco Bayarri, cavaller, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
casat de dona solta. Y que se li done al dit Francisco Bayarri benefici de successió 
així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. 
Fiat deinde.

Testes qui supra. 

||449  Praenarratis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per lo rey nostre senyor sia llegitimat don Dionys March, fill 
il·legítim de don Francisco Marc de Velasco, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Dionys Marc 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Testes qui supra. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Fèlix Cifre, 
fill il·legítim de Gaspar Cifre, lo qual fonc procreat y nat essent aquell casat de dona 
solta. Y que se li done y confereixa al dit Fèlix Cifre benefici de successió així per 
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via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat 
deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 

Testes saepedicti.

||450 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Gavaldà, fill il·legítim de Joan Battiste Gavaldà Zucrer, lo qual fonc hagut y pro-
creat essent aquell casat y la mare solta. Y que se li done y confereixa al dit Joseph 
Gavaldà benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes 
voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 

Testes qui supra. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats Rafel 
Salat y Paula Maria Salat, fills il·legítims de Rafel Salat, los quals foren procreats y 
nats essent aquell casat y la mare solta. Y que se’ls done y confereixa als dits Rafel 
Salat y Paula Maria Salat benefici de successió així per via de testament, codicils o 
altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde etcetera. 

Testes praedicti. 

||451  Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Gerony Ba-
lanzat, fill il·legítim de Eustachi Balançat, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Gerony Balançat benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praefati. 

Eodem die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats don 
Lorenç y dona Isabeth Folc de Cardona, fills il·legítims de l’almirant de Aragó, los 
quals foren procreats y nats essent aquell solt de dona solta. Y que se’ls done als dits 
don Llorenç y dona Isabeth Folc de Cardona benefici de successió així per via de 
testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes dicti. 
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||452  Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats don 
Pedro Arnaldo Lançol de Romaní y dona Antònia Maria Lançol de Romaní, fills 
il·legítims de don Pedro Arnaldo Lançol de Romaní, senyor de Gilet, los quals 
foren procreats y nats essent aquell solt de dona solta. Y que se li done als dits don 
Pedro y dona Antònia Maria Lançol de Romaní benefici de successió així per via 
de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. 

Testes praenominati. 

Praeinsertis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren e o foren contents y·ls 
plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimades Magdalena de la 
Torre, Josepha de la Torre y Jacintha de la Torre, filles il·legítimes de Jacintho de 
la Torre, notari, les quals foren procreades y nades essent aquell solt de dona solta. 
Y que se’ls done a les dites Magdalena, Josepha y Jacintha de la Torre benefici de 
successió així per via de testament, codicils, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

||453  Saepedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Jaume 
Expert, fill il·legítim de Jaume Espert, alguazil, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Jaume Espert benefici 
de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes supradicti. 

Iamdictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Vicent 
Ferrer, fill il·legítim de don Jaume Ferrer quondam governador de la present ciutat 
de València, lo qual fonc procreat y nat essent aquell casat y la mare solta. Y que 
se li done y confereixca al dit don Vicent Ferrer benefici de successió així per via 
de testament, codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes metipsi. 

||454  Praecomputatis di et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren contents  
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y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Miquel Agui- 
lar, fill il·legítim de Miquel Aguilar Mercader, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Miquel Aguilar 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in proximo. 

Dicto et eodem die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sien llegitimades dona Anna Maria de Brisuela 
y dona Francisca de Brisuela, filles il·legítimes de don Joseph Brisuela, les quals 
foren procreades essent aquell solt de dona solta. Y que se’ls done a les dites dona 
Anna Maria y dona Francisca de Brisuela benefici de successió així per via de tes-
tament, codicils o altres últimes voluntats ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

||455  Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Francisco 
Montoro, fill de Joseph Montoro, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt de 
dona solta. E que se li done al dit Francisco Montoro benefici de successió així per 
via de testament, codicils o altres últimes voluntats ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praenominati. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants,  

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sien llegitimats don Vi-
cent Carroz, dona Maria Carroz y dona Margarita Carroz, fills il·legítims de don 
Christòfol Carroz, los quals foren procreats y nats essent aquell casat de dona solta. 
E que se’ls done als dits don Vicent Carroz, dona Maria y dona Margarita Carroz 
benefici de successió així per via de testament, codicils e altres últimes voluntats 
com també ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

||456  Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Corbí, fill il·legítim de Gaspar Corbí, lo qual fonc procreat y nat essent aquell casat 
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de dona solta. Y que se li done al dit Joseph Corbí benefici de successió així per 
via de testament, codicils o altres últimes voluntats ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praefati. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Miquel 
Vallterra, fill de don Miquel Vallterra, lo qual fonc procreat y nat essent aquell  
solt de dona solta. E que se li done al dit don Miquel Vallterra benefici de succes- 
sió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats ab intestat, etcetera. 
Fiat deinde. 

Testes iamdicti. 

||457 Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Es-
perança Giner, filla il·legítima de Balthasar Giner, ciutadà, la qual fonc procreada  
y nada essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Es- 
perança Giner benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últi-
mes voluntats ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Raphaela 
Violant Pujaçons, filla il·legítima de Andreu Pujaçons, la qual fonc procreada y 
nada essent aquell fadrí y la mare casada. Y que se li done y confereixca a la dita 
Rafaela Violant Pujaçons benefici de successió així per via de testament, codicils o 
altres últimes voluntats ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes praemissi. 

||458  Praemissis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Teresa Si-
mancas, filla il·legítima del doctor Thomàs Simancas, la qual fonc procreada y nada 
essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Teresa 
Simancas benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes 
voluntats ab intestat, etcetera. 

Testes qui supra. 
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Praeinsertis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Lucrècia 
Bonilla, filla il·legítima de Miquel Gerony Bonilla, la qual fonc procreada essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Lucrècia Bonilla 
benefici de successió així per via de testament, codicils o altres últimes voluntats 
ab intestat, etcetera. 

Testes praenominati. 

||459 Die et anno praedictis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Thomàs 
Vicent Agut y de López, fill il·legítim de mossén Thomàs López, prevere, lo qual 
fonc procreat y nat essent aquell ordenat in sacris de dona viuda. Y que se li done 
y confereixca al dit Thomàs Vicent Agut y López benefici de successió així per via 
de testament codicils o altres últimes voluntats com ab intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Preixac, fill il·legítim de Francisco Preixac, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
fadrí y la mare solta. Y que se li done y confereixca al dit Joseph Preixac benefici 
de successió així per via de testament codicils o altres últimes voluntats com ab 
intestat, etcetera. Fiat deinde. 

Testes dicti. 

||460  Ipsismet die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per lo rey nostre senyor sia llegitimat Luys Beneyto, fill il·legítim de 
don Fernando Beneyto, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt de dona solta. 
Y que se li done y confereixca al dit don Luys Beneyto benefici de successió així 
per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. 
Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

Die et anno quibus supra. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren contents 
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y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor seia llegitimats don Joseph de 
Mompalau y dona Getrudis de Mompalau y així mateix dona Maria Mompalau, 
fills il·legítims de don Jacintho de Mompalau, los quals foren procreats y nats es-
sent aquell solt de dona solta. Y que se’ls done y confereixca als dits don Joseph, 
dona Getrudis y dona Maria de Mompalau benefici de successió així per via de 
testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

||461 Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Macià Segura, fill 
il·legítim de Francés Segura, lo qual fonc procreat y nat essent aquell solt de dona solta. 
Y que se li done y confereixca al dit Macià Segura benefici de successió així per via 
de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in proximo. 

Praenarrato die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat mossén Jaume 
Estanya, fill il·legítim de Nofre Estanya, cavaller, lo qual fonc procreat y nat es-
sent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit mossén Jaume 
Estanya benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes 
voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus. 

Testes praenominati. 

||462 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen- 

tants, concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren con- 
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Carlos Leo-
nart Esteve, fill il·legítim de Jacintho Leonart Esteve, notari, lo qual fonc procreat 
y nat essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Carlos 
Leonart Esteve benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres 
últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes praedicti. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Francisco 
Esplugues olim del Pont, fill il·legítim del quondam don Enric Alpont, senyor de 
Relleu, lo qual fonc hagut y procreat essent aquell casat de dona solta. Y que se li 
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done al dit don Francisco Esplugues y del Pont benefici de successió així per via de 
testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 

||463 Die et anno praenominatis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Fèlix Loqui, fill 
il·legítim del quondam don Luys Luqui, lo qual fonc procreat y nat essent aquell fadrí 
de dona solta. Y que se li done al dit don Fèlix Lloqui benefici de successió així per  
via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in proximo. 

Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Joachim 
Castellà, fill il·legítim de don Joachim Castellà, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done al dit don Joachim Castellà benefici de 
successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab in-
testats etcetera. Fiat deinde. 

Testes praenominati. 

||465 Die et anno praemissis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegítimada dona Gerònyma 
Rebolledo, filla de Miquel Rebolledo, y així mateix dona Maria Rebolledo, filla 
del mateix, les quals foren nades y procreades, essent aquell casat de dona solta.  
E que se’ls done y confereixca a les dites dona Gerònyma y dona Maria Rebolledo 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes sunt praedicti. 

Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Francisca 
Escrivà, filla il·legítima de Francés Escrivà, la qual fonc procreada y nada essent 
aquell casat de dona solta. Y que li done y confereixca a la dita Francisca Escrivà 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 
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||466  Praefatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona 
Josepha Rebolledo, filla il·legítima de don Miquel Rebolledo, la qual fonc pro-
creada y nada essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca 
a dita dona Josepha Rebolledo benefici de successió així per via de testaments, 
codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. 

Testes qui supra. 

Eodem die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don 
Joseph Rocamora, fill de don Gerony Rocamora, lo qual fonc procreat y nat 
essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don Joseph 
Rocamora benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últi-
mes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui in proximo. 

||467 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren contents 
y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Theodora Ta-
llada, filla il·legítima de Miquel Joan Tallada, la qual fonc procreada y nada essent 
aquell viudo de dona solta. Y que se li done a la dita Theodora Tallada benefici 
de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab 
intestats etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes praefati. 

Praecontentis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Maria 
Escrivà, filla il·legítima de Francés Escrivà, la qual fonc procreada y nada essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita Maria Escrivà 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat un in praecedentibus usque ad finem. 

Testes qui supra. 

||468 Die et anno praeinsertis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinare y delliberaren e o foren 
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contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona 
Alfonsa Rocafull, filla il·legítima de don Alfonso de Rocafull, la qual fonc pro- 
creada y nada essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a  
la dita dona Alfonsa Rocafull benefici de successió així per via de testaments, 
codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat sic ut in aliis deinde. 

Testes praeinserti. 

Praemissis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joseph 
Arrufat, fill il·legítim de Vicente Arrufat, lo qual fonc procreat y nat essent aquell 
solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Joseph Arrufat benefici 
de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab 
intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes praenominati. 

Ipsis die et anno. 
Eisdem modo et forma quibus supra fuit provissum en què fos llegitimat 

Carlos Martínez de Gay, fill del doctor Juan Batiste Gay, prevere, qu·el hagué 
de dona solta, essent aquell solt. Y que se li done y confereixca etcetera. Fiat ut in 
antecedentibus in totum. 

||469 Dicto die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la megestst del rey nostre senyor sia llegitimada dona Dio-
nysia de Castellví, filla il·legítima de don Joan de Castellví, la qual fonc procreada 
y nada essent aquell solt de dona solta. E que se li done y confereixca a la dita dona 
Dionysia de Castellví benefici de successió així per via de testaments, codicilis o 
altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes praemissi. 

Praeinsertis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per sa magestat sia llegitimat Jaume Joan Matheu, fill il·legítim 
de Jaume Joan Matheu, doctor en medicina, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Jaume Joan Matheu 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde. 

Testes qui supra. 
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||470 Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat don Francis-
co Pérez Pastor, fill il·legítim de don Berenguer Pérez Pastor, lo qual fonc procreat 
y nat essent aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit don 
Francisco Pérez Pastor benefici de successió així per via de testaments, codicilis o 
altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Testes qui supra. 

Praedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona Isa-
beth Sanz y Ferrer, monja novícia de la Zaydia, filla il·legítima de don Vicent Sanz 
y Ferrer, la qual fonc procreada y nada essent aquell casat de dona solta. Y que se li 
done y confereixca a la dita dona Isabeth Sanz benefici de successió així per via de 
testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Testes praedicti. 

||471  Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Joan Vicent 
Ruiz, fill il·legítim de Vicent Ruiz, ciutadà, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Joan Vicent Ruiz 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Testes qui supra. 

Praeinsertis die et anno. 
Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada dona Ma-
ria Milà, filla il·legítima de don Vicent Milà, la qual fonc haguda y procreada essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca a la dita dona Maria Milà 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Testes praedicti. 

||472  Saepedictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
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tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Gaston Joan 
Pertusa, fill de Guillem Ramon Pertusa, generós, lo qual fonc procreat y nat essent 
aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca benefici de successió així 
per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. 
Fiat deinde.

Testes praeinserti. 

Die et anno iamdictis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Nicandra 
Vidal, filla il·legítima de Onorat Vidal, notari, la qual fonc procreada y nada essent 
aquell casat de dona solta. Y que se li done a la dita Nicandra Vidal benefici de 
successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats com ab in-
testats etcetera. Fiat deinde.

Testes saepedicti. 

||473  Praefixis die et anno. 
Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants, concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren 
contents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimat Luys 
Martínez, fill il·legítim de Alonso Martínez de Perona, lo qual fonc procreat y nat 
essent aquell solt de dona solta. Y que se li done y confereixca al dit Luys Martínez 
benefici de successió així per via de testaments, codicilis o altres últimes voluntats 
com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Testes praedicti. 

Die et anno saepedictis.
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante determinaren y delliberaren e o foren con-
tents y·ls plagué que per la magestat del rey nostre senyor sia llegitimada Joanna 
Anna Guitart, filla il·legítima de Vicent Guitart, ciutadà, la qual fonc nada y pro-
creada essent aquell casat de dona soltera. Y que se li done y confereixca a la dita 
Joanna Anna Guitart benefici de successió així per via de testaments, codicilis o 
altres últimes voluntats com ab intestats etcetera. Fiat deinde.

Presents foren per testimonis a totes les dites coses Joseph Vidal y Vicent 
Mey, dessús dits habitadors de València. 

||474 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust lo noble següent. 
Noble:
Don Nicolau Munyoz. 
E com tocassen les dotce hores de mija nit succeí lo dia següent comptat tres 

del dit mes de dehembre en lo qual dia es feu la delliberació següent. 
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3 DE DESEMBRE

Die tertia decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti a 
nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Albert de Castellví. 
Don Francés Sanz de Monserrat. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Miquel Sànchez Dalmau. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Pedro Colomer. 
Don Henric Tallada. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Mathias Balaguer. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Joan de Malla. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Guillem Carroz. 

||475 Nobles:
Don Pedro Bellvís. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Agapito Salvador. 
Don Francisco Leon.
Don Balthasar Pastor. 
Don Gaspar Vidal. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Vicent de Borja. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Basilio Guerau.
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Miquel Falcó. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 
Don Vicent Giner. 
Don Pedro Beamont. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Alonso Rocafull. 
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Don Pedro Siverio. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Diego Estanya. 
Don Jacintho Marc. 
Don Gaspar Salvador. 
Don Joan Batiste Roig. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Vicent Ros de Castellví, senyor de Almàssera. 

||474 Cavallers:
En Pere Soler. 
En Bernat Calduc. 
En Balthasar Vives. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Luys Guàrdia. 
En Jaume Sentacília. 
En Antoni Llàzer. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Isidoro San Feliu. 
En Guillem Ramon Anglesola. 

||475 Cavallers:
En Joan Batiste Cusida. 
En Severino Feo.
En Joan Batiste Boyl. 
En Luís Joan Escrivà y Despuig. 
En Miquel Gavaldà. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Vicent Estanya. 
En Balthasar Cros. 
En Gaspar Joan Català. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Joan Morales. 
En Ponciano Matheu. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Constantí Descals. 
En Pedro de Caspe. 
Mossén Vicent Matheu. 
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En Marcelo Matheu. 
En Gerony Ramon Montaner. 

En Severino Feo, síndich substituhit. 

Tots los sobredits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 
Attés y considerant que en la celebració de les presents Corts Generals han assis-
tit contínua y ordinàriament en aquelles sustentant de dia y de nit treballs molt 
considerables, escrivint y continuant tots los furs, actes de cort, memorials y altres 
coses que en aquelles se han ofert ||476 les persones infrascrites de tal manera que 
sens la assistència y treballs de aquelles era impossible poder abreviar ni concluhir 
les dites Corts.

És a saber en lo estament ecclesiàstic les quince que ha certificat Jacintho  
Leonart Esteve, Cosme Lino Blanc, Gerony Boades, Luys Montaner, Andreu 
Puig, Francisco Sànchez, Christòfol Zamora, Bruno Jover, Pere Estrany, Joa chim 
Ribera y Real, Vicent Llóriz, Antoni Ferrer, Joan Batiste Queyto, Christòfol Na-
varro y Cassiano Gil. 

En lo estament militar los quince que ha certificat Marc Anthoni Ortí, Tho-
màs Joan Ginart, Joseph Vidal, Melchior Yvànyez, Joseph Navarro, Ginés de la 
Calva, Joan Duran, Francés Ferràndiz, Gregori Marco, Matheu Bonastre, Anthoni 
Herrera, Francés Palau, Joseph Mey, Florencio Palacios y Miquel Navarro.

Y en lo estament real los dotce que ha certificat Sixto Godes, notari, en 
lloc y per lo escrivà de la sala, secretaari del dit estament, que són Joseph Fràn- 
cia, Joseph Clement Felizes, Marco Fernàndez, Joseph Osco, Joseph Redó, Marc 
Calatayú, Pere Antoni Miquel, Domingo Salvador, Policrino Miravet, Vicent 
Moranço, Joseph Bruno Gariga y Gerony Gerau. 

Tots los quals han assistit al dit contínuo exercici y ordinàries vigílies susten-
tant los treballs dessús referits ab confiança de obtenir la autoritat de notaris de Va-
lència. E considerat que és cosa justa en consideració y remuneració de dits treballs 
favorir la pretensió dels dessús nomenats supplicant a sa magestat sia servit dispensar 
en qu·els sia conferida la autoritat de notaris de València, majorment essent com 
són persones benemèrites y tenint les parts y calitats per a dit efecte necessàries y 
molts de aquells casats y ab fills y família. Per ço, tots concordantment et nemine 
discrepante delliberaren y provehiren que per part del dit estrenu braç militar jun-
tament ab los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne y sens ells se supplique a 
sa magestat sia servit manar que als dessús nomenats en la primera creació fahedora 
de notaris de València los sia conferida y donada la autoritat de notaris de València, 
no obstant qualsevols furs, privilegis y actes de cort lo contrari disponents per la 
revocació dels quals en aquest cas tant solament prestaren son consentiment restant 
en lo demés en sa força y valor. Tot lo qual per tots los dessús dits fonc així pro-
vehit ab pacte exprés que es passen y aproven en los altres estaments (ajustant-se a 
aquesta delliberació) les persones dessús nomenades per al referit efecte.
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Presents foren per testimonis a dites coses Diego Castanyeda y Francisco 
Domingo, porters. 

||477 Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera. 
Don Luys Ambrós Palavizino, baró de Frignestani. 
Don Isidro Palavicino. 
Don Luys Palavicino. 
Don Leonardo Palavezino. 
Don Vicent Adell. 
Don Matheu Roda. 
Don Anthoni Clarà. 
Don Guillem Ramon de Blanes. 
Don Joan Moles. 
Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló. 
Don Fèlix Sanz de la Llosa. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Fèlix Falcó.
Don Fernando Díez Giron de Rebolledo, senyor de Andilla. 
Don Joan Falcó. 
Don Miquel Falcó. 
Don Luys Loqui. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Pedro Beamont. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

Cavallers:
En Thomàs Viudes. 
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Gerony Torrelles. 
En Francisco de Benavente. 
En Gaspar Luys Don Blasco y Azlor. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 
En Joseph Vicent de l’Olmo. 
En Pedro de Valda. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 
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En Luys de Osta. 
En Joan de Osta. 
En Francisco Vaziero y Beneyto.
En Balthasar Mayques Ares. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Thomàs Anglesola. 
En Diego Àngel. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Joan Felip Aliaga. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Marc Antoni Valero. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit ||478 estrenu braç militar represen-
tants, concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen 
que per part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y real del dit regne es sup-
plique a sa magestat se serveixca de concedir gràcia de dret de amortizació y se- 
gell a cascú dels convents, esglésies y parròchies infrascrites de la present ciutat y 
regne de València, ço és a cascuna de aquelles en la quantitat que respectivament 
se demana, les quals són les següents:

Amortizacions que es suppliquen a sa magestat. 
Primo, a la iglésia parrochial de Sant Joan del Mercat de la present ciutat de 

València, vint mília lliures.
Ítem, al clero de la vila de Morvedre, deu mília lliures.
Ítem, a les monges del Peu de la Creu de la dita vila de Morvedre, dos mília 

lliures.
Ítem, a les parrochials de Santa Maria y Sant Salvador de la vila de Elig, vint 

mília lliures; ço és deu mília lliures a cascuna de dites parrochials.
Ítem, al convent y monestyr de monges de Santa Clarà de la dita vila de Elig, 

sis mília lliures.
Ítem, al convent y monestyr de Santa Lúcia de frares mercedaris de la dita 

vila de Elig, altres sis mília lliures.
Ítem, a la parrochial església de Sant Joan de l’Arraval de la dita vila de Elig, 

quatre mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de la vila de Elda, dos mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Sant Martí de la present ciutat de València, deu mília 

lliures.
Íttem, a la parrochial de Petrel, mil y cin-centes lliures.

||479  Ítem, a la parrochial del lloc de Benetúser, huyt mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Ana, mil lliures.
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Ítem, a la parrochial de la vila de Enguera, tres mília lliures.
Ítem, al convent de Nostra Senyora del Remey construhit fora y a prop los 

murs de la present ciutat de València, sis mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Salines, huyt-centes lliures.
Ítem, a la parrochial de Palmera, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Pedreguer, mil y cinc-centes lliures.
Ítem, a la parrochial de Finestrat, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de la Vila de Real, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Monserrat, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Pedralva, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Beniatjar, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Ràfol, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Salem, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Millàs, mil lliures
Ítem, a la parrochial de Alcalà, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de la vila de Ares de Morella, tres mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Albayda, quatre mília lliures.
Ítem, a la parrochial del Palomar, dos mília lliures.
Ítem, a la parroquial del lloc de Alforp, mil lliures. 
Ítem, a la parrochial de Atzaneta, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Bufalí, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Carrícola, mil lliures.
Ítem, al convent y monestir de monges de Jerusalem construhit fora y prop 

los murs de la present ciutat de València, tres mília lliures.
||480  Ítem, a la parrochial de la vila de Alcoy, sis mília lliures.

Ítem, a la administració dels pobres vergonyants de la ciutat de Xàtiva, la qul 
administren sis nobles, sis cavallers y sis ciutadans de dita ciutat, dos mília lliures.

Ítem, a la administració de Nostra Senyora de l’Hospital de dita ciutat de 
Xàtiva, sis mília lliures.

Ítem, al convent de monjes dominiques del Portal de València de la dita 
ciutat de Xàtiva, tres mília lliures.

Ítem, al convent de Santo Domingo de la dita ciutat de Xàtiva, tres mília 
lliures.

Ítem, al convent de Nostra Senyora del Carme de la present ciutat, deu mília 
lliures.

Ítem, a la parrochial de la vila de Ayora, cinc mília lliures.
Ítem, al convent y monestir de monges de la Puríssima Concepció de la 

present ciutat, cinc mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Sant Bertomeu de la present ciutat, cinc mília lliures.
Ítem, a la parrochial del lloc de la Ènova de christians, dos mília lliures.
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Ítem, al convent de Predicadors de la vila de Ayora, dos mília lliures. 
Ítem, al convent y monestyr de Santa Anna de la present ciutat, cinc mília 

lliures.
Ítem, al convent y monestyr de monges de la Encarnació de dita y present 

ciutat, cinc mília lliures.
Ítem, al convent y monestir de monges de la Santíssima Trinitat construhit 

fora y prop los murs de la present ciutat de València, cinc mília lliures.
Ítem, a la parrochial del lloc de Carpesa, mil lliures.
Ítem, a la parrochial del lloc de Borbotó, cinch-centes lliures.
Ítem, a la parrochial del lloc de Ròtova, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Santa Maria de la ciutat de Alacant, cinc mília lliures.

||481  Ítem, a la parrochial de Sant Esteve de la present ciutat de València, cinc 
mília lliures.

Ítem, a la parrochial de Sant Thomàs de la present ciutat, deu mília lliures.
Ítem, al convent y monestir de Nostra Senyora de la Mercé de la present 

ciutat, deu mília lliures.
Ítem, a la parrochial del lloch de la Llosa de Almenara, dos mília lliures.
Ítem, a la parrochial de la vila de Vinaròs, sis mília lliures.
Ítem, al convent de Sant Agostí de dita vila de Vinaròs títol de Sant Elm, 

tres mília lliures.
Ítem, a la parrochial de Sant Nicolau de la present ciutat de València, qua-

tre-centes lliures.
Ítem, a la parrochial de la vila de Oliva, quatre mília lliures. 
Ítem, a la parrochial de Alginet, mil y cinch-centes lliures.
Íttem, a la parrochial de Benisanó, cinc-centes lliures.
Ítem, a la parrochial de Bicorp, sis-centes lliures.
Ítem, a la parrochial del lloc de Moncada, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Albal, cinc-centes lliures.
Ítem, al convent y monestir de monges de Sant Christòfol de la present 

ciutat, dos mília lliures.
Ítem, al convent de Santa Úrsola de la ciutat de València, dos mília lliures.
Ítem, al convent y monestir de Sant Julià construhit fora los murs de la pre-

sent ciutat de València, tres mília lliures.
Ítem, a la parrochial del lloch de Quart, vasall de Poblet, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Sant Andreu de la present ciutat, quatre mília lliures.

||482  Ítem, a la parrochial del lloch de Chirivella, mil lliures.
Ítem, a la parrochial de Santa Catarina Martyr de la present ciutat, quince 

mília lliures. 
Ítem, a la parrochial del lloc de Torrent, deu mília lliures. 
Ítem, al convent de Sant Joachim, deu mília lliures. 
Ítem, a la parrochial de Gestalcamp, tres mília lliures. 
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Ítem, a la parroquial de Gestalgar, mil y cinc-centes lliures.  
Ítem, a la parrochial de Sot de Gera, mil y cinc-centes lliures. 
Ítem a la parrochial de Catí, dos mília lliures. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari, y Gre-
gori Marco, escrivent, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents.
Nobles:
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Fernando Ferrer y Pròxita. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 

||483 Nobles:
Don Ausiàs Crespí, senyor de Sumacàrcer. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Francisco Malferit, senyor de Ayelo. 
Don Luys Milà Sanz de Alboy. 
Don Antoni Carroz. 
Don Gaspar Mercader. 
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Vicent Navarro. 
Don Francisco Jofre. 
Don Ramon de Rocafull. 
Don Joseph Mingot. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Manuel de Castelví y Ladró. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Antoni Borràs. 
Don Manuel Zernezio. 
Don Francisco de Borja. 
Don Vicent del Rejaul. 
Don Ramon del Rejaul. 

||482 Cavallers:
En Bernat Ros de Ursino. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 

||483 En Valero Sanz de Xeta. 
En Joan Araus. 
En Vicent Noguera. 
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En Pere Joan Noguera. 
En Joseph Balaguer. 
En Vicent Pascual. 
En Andreu Cifre. 
En Joan Nofre Dassió. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Nicolau Pascual. 
Mossén Antoni Garcia de Padilla. 
En Vicent Gascue. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Luys Arinyo. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 

En Francés Gerony Mascarell, syndic. 

Tots los dessús dist ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, ||484 delliberen y determinen que 
per part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne y 
sens ells se supplique a sa magestat que revoque la comissió donada al doctor Marc 
Antoni Bisse de l’Almirantazgo, que se ha volgut introduhir en aquest regne per 
haver causat en lo commerci y alteració y molts danys en los drets reals y de la Ge-
neralitat y de les ciutats del dit regne que per dita rahó han obligat al regne despa-
char embaixador a sa magestat per a que manara revocar dita comissió y tribunal de 
Almirantazgo per ser contra furs, privilegis, usos y bons costums de aquell segons 
la memòria que se ha donat y sa magestat fons servit suspendre dit ofici. Y no obs-
tant dita suspensió lo dit comissari preten exercir que per dites rahons in totum se 
extingueixca dit nou tribunal de l’Almirantazgo y es revoque dita comissió. Y que 
les matèries concernents a aquell se remetten als virreys y sos comissaris com fins 
huy se ha acostumat y que ja may se puga erigir dit tribunal en lo present regne. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari real, y 
Gregori Marco, escrivents, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dessús dit ajust los nobles y cavallers se-
güents. 

Nobles:
Don Manuel Borràs. 
Don Joan Ripoll. 

||485 Nobles:
Don Alexandre Pascual. 
Don Andreu Soler de Cornellà. 
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Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Joan de Castellví. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Basilio Polo. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Martí Llóriz. 
Don Francisco Roca. 
Don Joan Escrivà. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
En Vicent Pellicer. 

||484 Cavallers:
 Mossén Christòfol Madronyo. 

En Joachim Madronyo. 
||485 Cavallers:

En Gaspar Joan de Alçamora. 
En Joseph Bayarri. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne y 
sens ells se supplique a sa magestat sia servit fer-los gracia y mercé a Roch Sànc-
hez, porter de l’estament eclesiàstic; Thomàs Pirela y Diego Castanyeda, porters 
del dit estrenu braç, y Batiste Saura, porter de l’estament real, a cada hu de aquells 
respectivament de que puguen dispondre dels dits sos oficis per una vida en hu 
de sos fills, gendres o parents. Y que es decrete per fur, no obstant qualsevol al-
tre fur que parle de açò en contrari en respecte emperò tant solament dels dessús 
nomenats y expressats porters, los quals fur o furs lo contrari disponents per a est 
efecte y en respecte de dits porters tan solament revoquen y volen que ||486 en tot 
lo demés resten en sa força y valor. Perquè los demunt dits porters per si y per sos 
antecessors ha molts anys que respectivament que serveixen los dits oficis ab molt 
cuydado puntualitat y vigilància així en temps de Corts com en qualsevol altre y 
per ser dignes de remuneració servicis tan contínuos. 

Testes Francisco Palau, notari real, y Antoni Herrera, escrivent, habitadors 
de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Joseph de Castellví. 
Don Rafel Darder. 
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Cavallers:
En Luys Ignacio Royo. 
En Francés Gerony Mascarell menor. 
En Aurelio Navarro. 
En Aurelio Navarro menor. 
En Luc Joan Navarro. 

Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representats 
concordantment et nemine discrepante habiliten les hores de les dotce de mijorn fins 
les tres de la vesprada del dia de huy tant solament. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats et nemine discrepante proveeixen delliberen 

y determinen que per part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y 
real del dit regne y sens ells, se supplique a sa magestat que sia servit manar llevar 
totalment tots los ||487 commissaris suposat que hi ha dotce alguacils y sos conjunts. 
Y que sia servit manar que se observe lo fur que tracta dels comissaris al peu de la 
lletra. Y així mateix suppliquen a sa magestat mane decretar que sempre y quant 
per algun indirecte se n’haurà nomenat algú o alguns comissaris los tal o tals no-
menats puguen ser executats en pena de dos-cents lliures, no obstant que tinga o 
tinguen privilegi concedit per qualsevol persona, les quals se apliquen a l’espital 
general de la present ciutat y que dita pena no es puga remetre en manera alguna. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Antoni Herrera y Joseph Na-
varro, escrivents, habitadors de València. 

Hac die dominica intitulata tertia decembris anni praedicti .MDC. quadragesimi quinti 
facta fuit prorrogatio Curiarum praesentium per dictum nobilem don Christoforum Crespi 
de Valldaura usque ad octavam horam ante meridiem et contumatias absentibus accusavit ut 
supra, syndicique praedicti trium brachiorum huius regni more solito protestarunt. 

Eadem die inter septimam et octavam horas ante meridiem similem fecit prorroga-
tionem dictus don Christoforus usque ad duodecimam horam meridiei ibique per syndicos 
praefatos protestatio solita facta fuit. 

Praenominatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç juntament ab lo ecclesiàstic y real del dit regne y sens ells se 
supplique a sa magestat sia servit manar al virrey y Real Audiència de la present 
ciutat y regne que no se evoquen ni es puguen evocar les causes dels lloguers ni 
entrometre’s ||488 en elles que no estiguen primer sentenciades per los justícies que 
les començaran y que solament puga dita Real Audiència conèixer de aquelles en 
grau de appel·lació. 

Testes praedicti. 
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Die et anno praefixis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que los 
officis de assessor, síndic, escrivà y regent lo llibre de compte y rahó de la Genera-
litat sien quadriennals precissament ab declaració expressa de que qui haurà servit 
un quadrienni o part de aquell per via de elecció o subdelegació o qualsevol altre 
camí de renunciació aut alias no puga concórrer a ningú dels dits officis ni sia eligit 
ni nomenat ni els puga exercir per altre quadrienni ni part de aquell. Perqué la 
intenció és que qualsevol que qualsevol que haurà tengut y exercit qualsevol de 
dits oficis per un quadrienni o part de aquell no puga tornar-lo a exercir que no 
hajen passat dos quadriennis encara que sia per via de subdelegació vel alias. Decla-
rant que de ací en avant qualsevol qui renunciarà a algú de dits oficis no puga in 
perpetuum concórrer ni servir ningú de aquells àdhuc que sia per subdelegació ans 
reste omnino inhàbil. 

Y que lo ofici de escrivà el puguen tenir y exercir los eclesiàstics, nobles, 
cavallers y ciutadans ab títol de secretari. 

Y per quant don Gaspar Vidal, qui és al present ||489 assessor de la dita Gene-
ralitat; don Christòfol de Cardona, cavaller de l’hàbit de Nostra Senyora de Mon-
tesa, síndic qui és ara de aquella; Vicent Gazull, notari, escrivà que és de la mateixa 
Generalitat, y Christòfol Pintor, notari, qui al present rig lo trast dels albarans y en 
anys passats fonc regent lo llibre de compte y rahó de la dita Generalitat, han fet 
y fan servicis molt considerables a aquella que han redundat en gran benefici de 
la mateixa Generalitat. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante 
proveeixen, delliberen y determinen que los dits assessors, síndic y escrivà sien 
confermats per altre quadrienni de aquell a qui li restarà més temps per a concluhir 
lo que al present serveix.

Y que al dit Christòfol Pintor, que ha molt temps que serveix a la dita 
Generalitat ab notòria satisfacció, se li done un quadrienni del dit ofici de regent 
lo dit llibre de compte y rahó, començant-lo a comptar des del dia que finirà lo 
quadrienni del que al present lo serveix. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Antonio Herrera y Francés 
Ferràndiz, escrivents, habitadors de València. 

Praememoriatis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Per quant de poc temps a esta part se ha ||490 introduhit en la Real Audiència que 
per qualsevol empara que es posse es demana per a la declaració de la causa d’ella 
una terça del salari sens constar del crèdit ni del deute. Per ço et altres, tots con-
cordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per part 
del dit braç, juntament ab los altres braços del dit regne y sens ells, se supplique a sa 
magestat sia servit decretar y manar que en matèria de empares no es puga demanar 
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salari algú per rahó de dita declaració, així en primera com en segona instància, 
per no constar al temps de dita provisió del crèdit ni deute, de lo qual ans ja may 
se demanava salari. 

Testes praedicti. 

Praefixis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que los 
subdelegats per als oficis de la Diputació y juntes del regne y oficis del braç eccle-
siàstic puguen ser dignitats de les esglésies encara que no sien canonges. 

Testes qui supra. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic y real del dit regne y sens ells, se 
supplique a sa magestad mane provehir y decretar que los subdelegats per als oficis 
de la Diputació y juntes del regne y oficis del braç ecclesiàstic puguen ser digni- 
tats de les esglésies encara que no ||491 sien canonges. 

Testes qui supra. 

Die et anno praecontentis. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que Vicent Girony Sanz, alcayt de les presons reals de la present 
ciutat de València, ha vint-y-un any que serveix dit ofici ab tota puntualitat y sa-
tisfacció y que sa magestat fonc servit de donar-li en conjunt del dit ofici a Diego 
Sanz, son fill. Lo qual anà a servir a sa magestat en la campanya y siti de Leyda y 
continuant son servici en Flix y Balaguer, servint de alfèriz de la companyia del 
capità Antoni Morla, y és mort en servici de sa magestat en Zarinyena, restant lo 
dit alcayt ab sis fills. Per ço y per no haver tengut efecte la dita conjunció, a peti- 
ció del dit Vicent Gerony Sanz, tots concordantment et nemine discrepante proveei-
xen, delliberen y determinen que per part del dit braç, juntament ab lo ecclesiàstic 
y real del dit regne, es supplique a sa magestat sia servit donar-li en conjunt en 
dit ofici de alcayt a Joan Batiste Sanz son fill, de edat de vint-y-un any ab futura 
successió, per quant en lo dit Joan Batiste Sanz concorren les parts y calitats que es 
resquereixen per a servir dit ofici. 

Testes praenominati. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar ||492 represen-

tants. Attés y considerat que Francés Domingo, porter ordinari del General, assis-
teix en les presents Corts a la porta del puesto hon està junt lo dit braç y serveix lo 
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dit ofici durant la menor edat de Thomàs Pirela, qui·l té en propietat, lo qual ofici 
ha servit y serveix lo dit Domingo de cinc anys a esta part ab molta puntualitat y 
satisfació. Per ço et altres, tots concordantment et nemine discrepante proveeixen, 
delliberen y determinen que es supplique a sa magestat sia servit donar-li al dit 
Domingo la futura successió del dit Pirela y una ajuda de costa dels treballs que ha 
sustentat en les presents Corts. 

Testes supramemorati. 

Dicto et eodem die. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que es 
supplique a sa magestat per part del dit braç, juntament ab los altres braços eccle-
siàstic y real del dit regne, que sia servit manar confermar tots los furs parlants de 
la corts y dels drets nous del General dits de la doble tarifa, sal, neu y nayps res-
pectants als afers ibi nomenats addent al fur cent-y-setanta de Corts que lo poder 
atribuïdor als elets inferius especificador sia llimitat a que no puguen fer vexació 
ni inquisició ni escorcoll en los hereters ni en los que tindran seda de sa collita ||493 
ni en les andanes y juntament que tinguen poder los sobredits elets per a veure y 
reconéixer los cavalls que paga la ciutat de Alacant per a sa defensa y del lloc de 
Sant Joan. Y si pareixerà just que aquells no’ls devia pagar dita ciutat sien pagats  
de pecúnies dels dits drets et etiam que si havent y reconegut que de les quanti- 
tats dels dits drets sobrarà alguna part después de pagats tots los gastos y afers per 
a que se introduhiren dits drets tinguen poder per a rebaixar y satisfer lo que ar-
bitraran just a les persones que pareixerà estar graduades ab algú o alguns dels dits 
drets nous. Y que per a dit efecte sien nomenades dotce persones del dit estrenu 
braz, ço és sis nobles y sis cavallers de aquell, entenent nomenar y confermar en lo 
número sobredit, les huyt persones que huy exten dels vint-y-quatre de la costa. 
Y los quatre restants sien extrets per via de electors y examinadors graduadors per 
redolins en la forma acostumada, tots los quals juntament ab les altres persones  
per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix efecte eletes o 
eligidores tinguen ple y bastant poder per a tot lo dessús dit y lo demés contengut 
en dits furs de l’any mil sis-cents vint-y-sis. E que per rahó de tot lo dessús dit tin- 
guen facultat de subdelegar com és acostumat. 

Presents foren per testimonis a les dites coses Francisco Palau, notari real, y 
Matheu Bonastre, escrivent, habitadors de València. 

||494  Praefixis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante habiliten les dos hores que van de les deu a les 
dotce de aquesta nit tant solament. 

Testes praefati. 
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Praeinsertis die et anno. 
E com tocassen les dotce hores de mija nit succeí lo dia següent comptant 

quatre dies del dit y present mes de dehembre en lo qual dia es feren per lo dit braç 
les delliberacions y actes de cort. 

Eisdem die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante antequam pulsata fuisset praedicta duodecima hora 
habilitaren les dos hores que van de les dotce fins a les dos del dia següent, ço és de 
aquesta nit tan solament. 

Testes qui supra. 
Tocades les quals dotce hores de mija nit succehir lo dia següent comptat 

quatre del dit y present mes de dehembre in qua die actae et delliberationes sequentes 
in dicto brachio factae fuerunt. 

4 DE DESEMBRE

Die quarta mensis decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti ||495 a duodecima usque ad secundam horas ante meridiem in dicto refectorio Praedica-
torum Valentiae. 

E per execució de dita delliberació y per als efectes en aquella contenguts se 
procehí a extracció de electors en la forma acostumada, ço és que los noms de tots 
los dessús dits foren escrits y continuats en sengles albaranets e o redolins de paper 
y posats en dos sombreros, ço és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo 
altre, dels quals foren extrets per a electors los nobles y cavallers següents. 

Electors. 
Nobles:
Don Pedro Pardo de la Casta. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Joan de Castellví. 
Don Luys Mercader. 

||495 Cavallers:
En Joachim Madronyo. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor. 
En Ponciano Matheu. 
Testes saepedicti. 
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Dictis die et anno. 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 

concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que per 
part del dit braç juntament ab los altres braços ecclesiàstic y real del present regne 
de València es supplique a sa magestat sia de son real servey manar provehir y de-
cretar que dins la present ciutat y quatre llegües alrededor de aquella no es puguen 
vendre ||496 mercaderies de llenços y altres teles teixides de fil, tocants al obratge de 
l’ofici de teixidors de lli que no sien primer reconegudes y veades per los vehedors 
que lo dit ofici té nomenats y per temps nomenarà ab assistència del mustaçaf de 
la present ciutat sots les penes que ben vistes serà, y sots les mateixes tinguen obli-
gació de manifestar dites robes per a que es puguen vear tres dies aprés de haver 
arribat o desembarcat aquelles, de lo que resulta notable benefici a la república, 
puix la major part de elles venen falsificades, curtes de amplària y donat nom a 
dites teles millor de que se’ls deu. Ab tal emperò que lo contengut en la present 
delliberació no puga executar-se sinó un any aprés de haver-se publicat los furs de 
les presents Corts. 

Testes saepedicti. 

Praeinsertis die et anno. 
Estant tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar represen-

tants fonc avisat lo dit braç de que lo comte de Lumiares havia de venir a aquell ab 
ambaixada de part de sa magestat y encontinent foren elets y nomenats per a que 
l’hixquessen a rebre los dos nobles y dos cavallers següents. 

Elets. 
Nobles:
Don Luys de Monsoriu. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 

Cavallers:
En Balthasar Vives. 
En Joseph Bayarri. 

Los quals elets juntament ab lo dit síndic hixqueren a rebre al dit comte  
de Lumiares fins a prop de la primera porta per hon se entra al dit refector y·l re- 
beren en esta forma que los dits don Luys de Monsoriu y en Balthasar Vives lo 
reberen ||497 anant lo dit comte de Lumiares en mig dels dos y los dits don Diego 
Sanz y Joseph Bayarri davant de aquells. Y en esta forma havent arribat al pues- 
to hon estava junt lo dit braç se segué lo dessús dit comte en la grada més baixa 
de les fronteres en mig del primer noble y primer cavaller. Y, encontinent, lo dit 
embaixador dix que sa magestat tenia resolt de partir-se’n lo dia de huy en jorn  
y que així los encarregava a tots los dessús dits de l’estrenu braç se resolguessen  
ab tota brevetat en lo que restava per fer. 
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Y lo dit síndic commetté la resposta a Pedro de Caspe, lo qual dix que li dit 
braç pendria resolució y·n donaria compte y rahó de aquella. 

Y a l’instant lo dit comte se alçà y se’n hixqué acompanyat dels mateixos 
elets y es despediren en lo puesto acostumat y se’n tornaren al dit braç los elets y 
síndic dessús dits. 

Die quarta mensis decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Henric Tallada. 
Don Valero Milà. 

||498 Nobles:
Don Matheu Aguiló y Perpinyà, baró de Petrés. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Matheu Balaguer. 
Don Agapito Salvador. 
Don Balthasar de Ribera major. 
Don Nofre Bellvís. 
Don Pedro Colomer. 
Don Joan de Ripoll. 
Don Luys Llóriz. 
Don Miquel Christòfol Moles. 
Don Vicent Pardo de la Casta. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Alexandre Pascual. 
Don Jaume Pròxita y València. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Vicent del Rejaul. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Vicent Adell. 
Don Matheu de Roda. 
Don Ignacio Sanz. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Fernando Ferrer de Pròxita. 

||499 Nobles:
Don Lorenç Bellvís. 
Don Vicent de Borja. 



771

Don Diego Estanya. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Manuel Borràs. 
Don Antoni Borràs. 
Don Joan Batiste Roig. 
Don Francisco Roca y Ferrer. 
Don Thomàs Roig. 
Don Francisco Roig. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Vicent Pellicer. 
Don Joseph Torres. 
Don Balthasar Torres. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Miquel Sisternes de Oblites. 
Don Pedro Bellvís. 
Don Luys Mercader. 
Don Gerony Vallebrera. 
Don Jacintho de Mompalau. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Joan Moles. 
Don Ximén Pérez de Calatayú, comte de Real. 
Don Luys Castellà de Vilanova. 
Don Luys Castellà de Vilanova, comte del Castellar. 

||500 Nobles:
Don Jacintho Marc. 
Don Pedro Valerio Siverio. 
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Joan de Castellví. 
Don Pedro Castelló, senyor de Benifallim. 
Don Ramon de Rejaul. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
Don Luys Ambrós Palavecino, baró de Frignestani. 
Don Isidro Palavicino. 
Don Luys Palavicino. 
Don Batiste Vallés. 
Don Anthoni Clarà. 
Don Anselmo Olginat de Médicis. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
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Don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Francisco Sanz de Monserrat. 
Don Gaspar Vidal.
Don Andreu Soler de Cornellà. 
Don Alonso Rocafull. 
Don Joseph Brisuela. 
Don Ramon de Rocafull. 

||501 Nobles:
Don Manuel de Castellví y Ladró. 
Don Miquel Mayor. 
Don Giner Rabaça de Perelló. 
Don Gaspar Milà. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Gaspar Roig menor. 
Don Luys Luna Cornell, olim don Francisco Lladró. 
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Vicent Anguerot. 
Don Pedro Queixal. 
Don Fèlix Falcó. 
Don Berenguer Pérez Pastor. 
Don Francisco Carroz. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Sebastià Adell. 
Don Joachim Salvador. 
Don Anthoni Carroz. 
Don Carlos de Borja y Brisuela. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 
Don Vicent Giner. 

||502 Nobles:
Don Joan Tolsà. 
Don Joan Batiste Falcó. 
Don Miquel Falcó. 
Don Miquel Pascual. 
Don Luys Roca. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Basilio Polo. 
Don Gaspar Salvador. 
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||497 Cavallers:
En Marcelo Matheu. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Luys Alexandre Almúnia. 

||498 Cavallers:
 Mossén Francés Bou de Monsonís. 

En Bernat Ros de Ursino. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Vicent Gascue. 
Mossén Joan Batiste Gazull. 
En Joan de Osta. 
En Francés Gerony Mascarell de Pertusa. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Gerony Torrelles. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Aurelio Navarro. 
En Gerony Ramon Montaner. 
Mossén Joan Batista Cusida. 
Mossén Luys Joan Blasco de Lanuça.
En Jaume Sentacília. 
En Gaspar Luys Joan Don Blasco y Azlor. 

||499 Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Pedro de Caspe. 
En Phelip Armengol de Folc. 
En Balthasar Mayques Ares. 
En Llorenç Matheu. 
En Melchior de Cruÿlles. 
En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Francés Garcia de la Tonda. 
En Ignaci Gamir. 
En Lorenç Bou Penarroja. 
En Joan Batiste Gavaldà. 
Mossén Miquel Gavaldà. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Ponciano Matheu. 
En Luc Joan Navarro. 
En Aurelio Navarro menor. 
En Isidoro San Feliu. 
En Gaspar Joan Català y Ribot. 
En Balthasar Català. 
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||500 Cavallers:
En Luys Rotlà y Canícia. 
En Nicolau Pascual. 
En Berthomeu de Caspe. 
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Diego Àngel. 
Mossén Anttoni Garcia de Padilla. 
En Balthasar Vives y Munyoz. 
En Luys Guàrdia. 
En Vicent Pascual. 
En Joan Felip Aliaga de Tallada. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Pedro de Valda. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Francisco Artés y Munyoz. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Thomàs Anglesola. 

||501 Cavallers:
En Severino Feo. 
En Joseph Bayarri. 
En Joan Araus. 
En Marc Antoni de Caspe. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Bernat Calduc. 
En Àlvaro Vives, senyor de Pàmies. 
En Joan Batiste de Valda. 
En Luys Arinyo. 
En Luys Ygnacio Royo. 
En Gilart Cucalò. 
En Luys Joan Escrivà y Despuig. 
En Pere Miquel. 
En Miquel Àngel de Gaona. 
En Valero Sanz de Xeta. 

||502 En Joan Nofre Dassió y Boyl, senyor de Berfull. 
En Balthasar Cros. 
En Vicent Noguera. 
En Pere Joan Noguera. 

En Francés Gerony Mascarell, síndic. 
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Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants, 
concordantment et nemine discrepante proveeixen delliberen y determinen que per 
via de electors y examinadors sia feta elecció y nominació de dotce persones, ço 
és sis nobles y sis cavallers de la present junta graduadors per redolins en la for-
ma acostumada, los quals o la major part de aquells, juntament ab lo dit syndic y 
ab les persones per los altres braços ecclesiàstic y real del dit regne per al mateix 
efecte eletes o eligidores, tinguen ple y bastant poder per a provehir delliberar y 
executar totes les coses respectants y concernents al servici ofert a sa magestat en 
les presents Corts y per a posar-lo en execució en la forma que està delliberat y 
no en altra manera. 

Ítem, així mateix tinguen poder les persones en virtut de la present dellibe-
ració eligidores ut supra per a conferir y trastejar les coses concernents al readreç  
y reparo de la Casa de la Generalitat del dit regne y lo tocant a que li sien restitu-
hides les armes que se han tret de aquella de orde de sa magestat. 

Y, finalment, per a trastejar y conferir tot allò que més los pareixerà convenir 
per a la fortificació del present regne e que per rahó de dits poders tinguen poder 
de subdelegar com se acostuma. 

Presents foren per testimonis a totes les dessús dites coses Francisco Palau, 
notari real, y Gregori Marco, escrivent, habitadors de València. 

Et factis praedictis sobrevingueren al dit ajust los nobles y cavallers següents. 
Nobles:
Don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel. 
Don Manuel Valerio Siverio. 
Don Francisco de Borja. 
Don Balthasar Pastor. 
Don Leandro Llóriz. 
Don Martín Llóriz. 
Don Raphael Darder. 
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Francisco Calatayú. 
Don Francisco Valeriola. 

||504 Nobles:
Don Alexandre Pascual. 
Don Gaspar Lloqui. 
Don Luys Ferrer y Aragón. 
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Fèlix Sanz de la Llosa. 
Don Joan de Malla. 
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Don Albert de Castellví. 
Don Sebastià Adell. 
Don Thomàs Villarrasa. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Joan Escrivà. 
Don Ausiàs Crespí, senyor de Sumacàrcer. 
Don Gaspar de Montoliu. 
Don Joan Sanz d’Alboy. 
Don Luys Milà. 
Don Martín Díaz Giron de Rebolledo. 
Don Joseph de Castellví. 
Don Joseph Mayor. 
Don Luys Lloqui. 
Don Gregori Ortiz. 
Don Gaspar Mercader. 

||503 Cavallers:
 En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 

Mossén Andreu Cifre. 
En Joseph Zaydia. 
En Martín Pérez de Roa. 
En Miquel Gavaldà. 
En Pere Soler. 
En Francisco Vaziero. 
En Sebastià Pertusa y Bonastre. 

||504 Cavallers:
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Joan Joseph Pertusa, senyor de Vinalessa. 
En Vicent de Gascue. 
En Joachim Madronyo. 

Eisdem die et anno. 
Est animadvertendum quod die tertia huic antecedenti praesentis mensis nobilis don 

Christoforus Crespi praedictus Curias praesentes inter undecimam et duodecimam horas 
meridiei prorrogavit usque ad tertiam post meridiem accusatis prius contumatiis respectu ab-
sentium et per sindicos trium brachiorum fuerunt factae solitae protestationes. 
||505 Postmodum autem dicta die tertia currentis mensis decembris praedictas Curias idem re-
gens don Christoforus Crespi de Valldaura prorrogavit inter secundam et tertiam horas post 
meridiem usque a quartam horam eiusdem diei et fuerunt similiter factae solitae protestationes. 

Deinde autem eodem die ipse nobilis regens prorrogationem de praenominatis Curiis 
publicari iussit inter tertiam et quartam horas eiusdem diei usque ad quintam, intervenientibus  
ibi omnibus solemnitatibus supradictis et circunstantiis praenarratis. 
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Ipso enim die inter quartam et quintam horas post meridiem praefatus nobilis don 
Christoforus, comissarius qui supra, prorrogavit usque ad quintam et mediam horas eiusdem 
diei ut superius. 

Posteaque ipsomet die pulsata quinta hora praedicta facta fuit prorrogatio usque ad 
octavam horam ipsius diei. 

Eodemmet die inter septimam et octavam horas prorrogavit commissarius praedictus 
usque ad nonam horam diei eiusdem. 

Inter octavam et nonam usque ad decimam, inter nonam et decimam usque ad duode-
cimam et inter undecimam et duodecimam diei noctis praenominatus don Christoforus Crespi 
de Valldaura praesentem Curiam prorrogavit usque ad praesentem diem quartam currentis 
mensis decembris accusavitque contumatias absentibus et sindici brachiorum protestarunt iu-
xta consuetudinem et prorrogatio praedicta facta fuit usque ad octavam horam huius quarti 
diei ante meridiem. 

Hacque die lunae computata quarta mensis decembris anni nativitate Domini 1645 
inter septimam et octavam horas mane saepedictus don Christoforus Crespi de Valldaura 
suae maiestatis commissarius eiusque Consilii Sacri Supremi Aragonum regii regens Curias 
praesentes prorrogavit usque ad decimam horas ante meridiem huiusmet diei, contumatiasque 
absentibus accusavit et sindici ut supra protestarunt. 

Eodem ergo die inter nonam et decimam horas ante meridiem idem nobilis regens 
aliam fecit prorrogationem usque ad duodecimam horam meridiei cum interventu omnium 
praenominatarum solemnitatum et circunstantiarum. 

SOLI DE CLAUSURA

[Marge dret] Sólio. En esta plana y en la que es segueix. 
Eadem die quarta decembris a nona usque ad duodecimam horas meridiei in dicto 

refectorio Praedictorum Valentiae. 
Per no aver pogut tenir efecte en la jornada antecedent la extracció dels qua-

tre elets delliberada per a fer compliment als dotce per a la costa los examinadors 
nomenats per aquella ||506 se’n hixqueren de dita junta y se n’entraren en la celda 
prioral del dit convent y monestyr y fer lo examen acostumat. Y estant-lo fent fo-
ren avisats de que sa magestat venia a la església del dit convent a celebrar lo sólio 
de dita Cort. 

Y encontinent y sens passar avant lo examen se’n hixqueren de dita cel·la 
prioral y se’n tornaren a la junta en la qual foren avisats de que ab tot efecte venia 
sa magestat a celebrar lo dit sólio. Y se’n hixqueren a la església a la qual vingué 
sa magestat acompanyat com lo dia de la propposició y del jurament del príncep, 
nostre senyor, y es segué en sa real cadira y prengué lo estoc y·l possà punta per 
avall y la creu per amunt entre·ls genolls. Y poc aprés muntaren al dit sólio lo 
archebisbe de València, per lo braç ecclesiàstic; don Joan Andreu Coloma, comte 
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de Elda y Ana, per lo braç militar, y Gaspar Joan Zapata, ciutadà, jurat en cap de 
València, per lo braç real, y darrere d’ells los síndics dels dits tres estaments. Y lo dit 
archebisbe presentà a sa magestat la oferta del servici a delliberada per los dits tres 
estaments en les presents Corts y se’n tornaren a baixar a sos puestos. 

Y don Joseph de Villanueva, secretari de sa magestat en lloc del prothonotari 
lligqué la dita oferta. Y consequutivament lligqué la acceptació de aquella, les quals 
deixen de inserta-se en la present relació per haver de eixir impreses en los furs de 
les presents Corts. 

Enaprés tornaren a muntar en lo dit sólio los mateixos tres elets dels esta-
ments y síndics ab los furs fets en les presents Corts. Y aprés de haver-los entregat 
al dit don Joseph de Villanueva se’n tornaren a sos puestos. 

Y fonc posat davant de sa magestat un sitial y sa magestat entregant lo estoc 
al que lo y havia entregat. Y agenollant-se davant del missal posà en ell sa real mà 
y besant-la jurà de tenir y guardar los dits furs. Y tornant-se a seure com estava 
abans, tots los que assistien dels tres estaments pujaren a besar-li la mà, ço és en 
primer lloc los de l’estament ecclesiàstic, dels quals lo primer fonc lo dit arche-
bisbe de València; aprés lo lloctinent de Montesa y les demés veus per son orde.  
En segon lloc lo braç militar, dels quals munta primer lo comte de Elda y Ana 
||507 y los demés sens guardar orde ni precedència alguna. Y en tercer lloc munta- 
ren los de l’estament real, ço és, primer Gaspar Joan Zapata, ciutadà, jurat en cap,  
y los demés per son orde. Y fet açò sa magestat se’n baixà del dit sólio y acompa-
nyat com havia entrat se’n hixqué de dita església restant-se los estaments en sos 
puestos d’empeus y descaperuçats mentres passava. Y havent eixit sa magestat de la 
església feren tots lo mateix. 

E perquè la elecció de síndic delliberada ans del dit sólio no havia tengut 
efecte prorrogà sa magestat les dites Corts en respecte de aquella per a aquell dia. 
Y per ço a les mateixes hores habilitades de vesprada es junta lo dit braç militar en 
lo puesto acostumat del refector y es tingué la junta següent. 

CONTINUACIÓ DE LES REUNIONS 
A 4 DE DESEMBRE

Dicta die quarta decembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi quin-
ti a tertia usque ad decimam horas post meridiem in dicto refectorio Praedicatorum Valentiae. 

Convingueren ut supra. 
Nobles:
Don Gerony Valeriola y Carroz. 
Don Pedro Gonzalo. 
Don Matheu Gonzalo. 
Don Francisco Faxardo de Mendoça. 
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Don Joan de Castellví. 
Don Anthoni Anguerot. 
Don Vicent Giner. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 

||508 Nobles:
Don Alexandre Pascual. 
Don Joseph Pellicer y Despuig. 
Don Vicent Pellicer y Vàzquez. 
Don Albert de Castellví. 
Don Joan Escrivà. 
Don Francisco Escòrcia y Ladron. 
Don Pedro Siverio. 
Don Francisco Alcongell. 
Don Felip Boyl, senyor de Manizes. 
Don Luys de Monsoriu. 
Don Joachim de Aguirre. 
Don Vicent Catalan y López. 
Don Fernando Mazperrota. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Miquel Falcó. 
Don Luys Ambrós Palavecino, baró de Frignestani. 
Don Manuel de Castellví. 
Don Francisco Judici de Acharte. 
Don Diego Sanz de la Llosa. 
Don Gaspar Guerau de Arellano. 
Don Joan Vives de Canyamàs, senyor de Benifayró. 
Don Fruela Boyl, senyor de Massamagrell. 

||509 Nobles:
Don Leandro Llóriz. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Gonsalo de Castellví. 
Don Valero Milà. 
Don Guillem Carroz. 
Don Guillem Ramon de Blanes.
Don Francisco Valeriola y Castellví. 
Don Giner Rabaça de Perellós. 
Don Joseph de Brisuela. 
Don Diego Estanya. 
Don Luys Pallàs, senyor de Cortes. 
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Don Joseph de Castellví. 
Don Andreu Soler de Cornellà.
Don Luys Ruiz de Liori. 
Don Joan Vayllo de Llanos. 
Don Francisco Roca y Ferrer.
Don Luys Maça de Vallebrera menor. 
Don Antoni Borràs. 
Don Balthasar Jaume Portadora. 
Don Henric Tallada.
Don Pedro Beamont. 
Don Miquel Pascual. 
Don Felip Sigler de Cardona. 
Don Luys Carroz de Villaragut. 
Don Joan Moles. 
Don Miquel Christòfol Moles.
Don Luys Maça de Vallebrera major. 
Don Gerony Torres. 

||510 Nobles:
Don Vicent Vallterra y Blanes. 
Don Basilio Polo. 
Don Joachim Salvador. 
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Joan Cabanilles. 
Don Miquel Mayor. 
Don Blay Villarrasa. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 
Don Luys Mercader. 
Don Agapito Salvador. 
Don Luys Ferrer Aragon. 
Don Francisco Carroz. 
Don Diego Vidal. 
Don Jaume Ruiz de Corella. 
Don Francisco Roca.
Don Gaspar Roig menor. 
Don Vicent Aznar Pardo de la Casta. 
Don Vicent Adell. 
Don Joseph Mingot y Pascual. 
Don Joachim Vallterra. 
Don Fernando Ferrer. 
Don Christòfol Casanova y Jofre. 
Don Matheu Perpinyà y Aguiló, baró de Petrés. 
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||507 Cavallers:
 Mossén Luys Joan Blasco de Lanuça. 

En Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota. 
En Antoni Rotlà y Canícia. 
Mossén Francés Bou de Monsonís. 

||508 Cavallers:
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Severino Feo. 
En Pedro de Caspe. 
En Joan Batiste Matheu. 
En Joseph Balaguer. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Balthasar Cros. 
En Gaspar Luys don Blasco y Azlor. 
En Joan Descalç. 
Mossén Christòfol Madronyo. 
En Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig. 
En Luys Alexandre Almúnia. 
En Ignacio Gamir. 
En Joan Francés Aliaga de Tallada. 
En Gaspar Joan Català. 
En Luys Ignacio Royo. 
En Melchior Cruÿlles. 
En Joseph Daça de Bassagaystegui. 

||509 Cavallers:
En Pedro de Valda. 
Mossén Anthoni Garcia de Padilla. 
En Joan Méndez de Cavallon. 
En Ponciano Matheu. 
En Llorenç Bou Penarroja. 
En Miquel Saburgada de Espínola. 
En Luys Arinyo. 
En Vicent de Gascue. 
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Francisco Vaziero y Beneyto. 
En Justiniano Roca de la Cerna. 
En Pere Artés. 
En Joseph Zaydia. 
En Joseph Esteve Aznar. 
En Felip Armengol de Folc. 
En Carlos Ros. 
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En Pere Luys Cerdan y Ramos. 
En Luys Osta. 
En Jaume Senta Cília. 

||510 Cavallers:
En Joan Tàrrega y Sanz. 
En Miquel Gavaldà. 
En Thomàs Anglesola. 
En Joseph Artés y Munyoz. 
En Constantí Descals. 
En Francés Ferragut Martí de Pujades major. 
En Agostí Gamir y Caspe. 
Mossén Vicent Matheu. 
En Luys Rotlà y Canícia.
En Francés Garcia de la Tonda. 
En Vicent Estanya y Beamont. 
En Gaspar Esplugues, senyor de la Pobla. 
En Onorat Escrivà. 
En Pere Miquel. 
En Joseph Bayarri.
Mossén Joan Batiste Trilles. 
Mossén Miquel Gavaldà.8 
Tots los dessús dits ut supra ajustats, lo dit estrenu braç militar representants. 

Attés y considerat que ab acte rebut per lo ||511 escrivà y secretari del dit braç in-
frascrit a tres dies del mes de dehembre de l’any proppassat mil sis-cents quaran-
ta-y-quatre, fonc elet y nomenat en síndic del dit braç militar Francés Gerony 
Mascarell, generós, per al bienni que començà a córrer dit dia y havia de finir a 
tres de decembre de l’any primervinent mil sis-cents quaranta-y-sis. Y que segons 
lo acte de la insaculació dels cinc nobles y cinc cavallers feta en les Corts Generals 
celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-
y-sis en la vila de Monsó, lo sindicat de dit Mascarell havia de finir y expirar lo 
dia que feu en lo dit braç la primera proposició de les presents Corts, feta la qual 
fonc confermat lo sindicat de aquell per a prosseguir y continuar dites Corts fins al 
dia de la celebració del sólio de aquelles. Y que per haver-lo celebrat sa magestat 
en lo dia de huy no solament ha expirat lo sindicat del dit Mascarell, però també 
la dita insaculació per estar així dispost en lo acte de aquella. Per ço et altres, tots 
concordantment et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determinen que es 
proceeixca a fer extracció y elecció de síndic del dit braç militar de les persones y 
per al temps y en lo modo y forma immediate següents. 

¶ 8 Apareix cancel·lat el nom de l’antic síndic de l’estament: 
En Francés Gerony Mascarell, síndic.
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1. Primerament, que lo dit ofici de síndic del dit estrenu braç militar haja de 
ser y sia biennal en així que lo síndic que serà elet no puga servir lo dit ofici, sinó 
per temps de dos anys precissos comptador des del dia de la sua elecció y extrac- 
ció en avant de manera que finits los dits dos anys cesse y expire encontinent lo 
poder de aquell taliter com si no li fora estat atribuhit y donat. 

2. Ítem, que en lo modo y forma que aprés se declararà sia feta nominació e 
insaculació de deu persones, ço és cinc nobles y cinc cavallers de la present junta, 
per a que aquelles y no altres ||512 hagen de concórrer y concórreguen a la dita elec-
ció de síndic del dit estrenu braç militar en lo modo desuscrit fahedora. 

3. Ítem, que la nominació e insaculació de les dites deu persones per a con-
córrer a dita extracció de síndic se haja de fer y faça en esta forma: que los noms de 
tots los que entrevenen en la present junta, així nobles com cavallers, sien escrits y 
continuats en sengles albaranets o redolins de paper y possats en dos sombreros a 
saber, és los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre, y de allí sien extrets 
quatre de cada sombrero, los quals sien electors y hajen de nomenar a boca altres 
huyt, ço és quatre nobles y quatre cavallers per a examinadors, los quals precehint 
jurament a nostre senyor Déu y als quatre sants Evangelis en poder de l’escrivà y 
secretari del dit braç infrascrit examinen totes les persones de la present junta e 
admetten, aproben y habiliten aquelles que juxta Déu y ses consciències los parei-
xeran ser idònees y suficients per a la dita insaculació y per a tenir servir y exercir 
lo dit càrrec de síndic del dit braç militar e repel·leixquen totes les demés que·ls pa- 
reixeran no tenir les parts y calitats requesites, y que los redolins y albaranets dels 
que així seran estats nomenats e o habilitats sien possats en dos sombreros a saber és 
los dels nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre. Y que de dits sombreros ne 
sien extrets deu, ço és cins nobles y cinc cavallers, les quals dites deu persones en lo 
modo dessús dit extretes sien y resten insaculades per al dit offici de síndic, ||513 de 
les quals y no de altres se haja de fer y faça la dita elecció.

E per quant lo dit Francés Gerony Mascarell, exercint lo dit offici de síndic 
així en les presents Corts com també ans de aquelles ha procehit ab tanta finea y 
general satisfacció que ha baixat al dit braç molt obligat a tenir-ne perpetua me-
mòria y consideració a més de ser estats molt extraordinaris y contínuos los treballs 
que ha sustentat en tot lo temps de son sindicat, per la qual rahó dit braç haguera 
estimat molt poder fer per aquell major demostració que la infrascrita. Per ço, ab 
la dessús dita conformitat et nemine discrepante proveeixen, delliberen y determi- 
nen que en cas que lo dit Francés Gerony Mascarell sia una de les dites deu perso-
nes que han de ser extretes per a concórrer al dit ofici de síndic, encontinent que 
serà extret haja de restar y reste elet y nomenat y síndic del dit braç militar per al 
bienni que començarà en lo dia de güy y finirà a quatre de dehembre del any mil 
sis-cents quaranta-y-set. 

4. Ítem, que los noms de tots los deu que així seran extrets e insaculats en cas  
que no sia hu de aquells lo dit Francés Gerony Mascarell escrits en sengles albaranets  
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o redolins de paper junts y mesclats així nobles com cavallers sien posats en un 
sombrero, del qual ne sia extret hu ara sia noble o cavaller, lo qual així extret haja 
de servir y tenir lo dit càrrec e o ofici ab les prerrogatives, salari y emoluments de 
aquell per temps de dos anys del dia de huy en avant comtadors contínuament. 
Per al qual effecte li sia fet y fermat acte de sindicat necessari y oportú ab lo poder 
acostumat iuxta stylum. 

5. Ítem, que la elecció de syndic dessús dita haja de passar per tots los dits 
insaculats fins a l’últim de aquells inclusive, de tal manera que no puga tornar al sac 
ningú de aquells ||514 que una vegada serà extret per a la dita elecció fins tant tractu 
successivo hajen exit tots los demés insaculats e acabada la dita insaculació en la for-
ma sobredita per a en cas de elecció exinde fahedora hajen de tornar y tornen al sac 
o sombrero per a concórrer a quella totes les deu persones insaculades o les que de 
aquelles seran vives y no tindran algú dels impediments inferius declaradors per a 
que de nou se torne a fer la dita elecció. Y que aquest mateix orde se haja de obser-
var y guardar totes les vegades que se haurà acabat la dita insaculació havent-hi de 
les persones insaculades, lo qual orde haja de durar y dure fins a les primeres Corts 
Generals per sa magestat celebradores exclusivament, de tal manera que ningú dels 
insaculats puga servir de síndic en les dites primeres Corts en virtut del present acte. 

6. Ítem, que qualsevol dels dits síndics del dit strenu braç militar que en la 
forma sobredita seran elets tinga poder y facultat per a substituir y subdelegar en lo 
dit càrrec e o ofici a la persona o persones e tantes quantes vegades li pareixerà e 
ben vist li serà y restituir y revocar aquelles y qualsevol d’elles ab que emperò les 
persones substituhïdes hajen de ser y sien de les insaculades per al dit ofici y no de 
altres algunes. E si lo contrari serà fet semblants substitucions y subdelegacions sien 
nul·les y de ningun efecte, açò entès y declarat que en cas de mort o impediment 
qualsevol de dits síndics, encontinent hajen de cessar y expirar, cessen y expiren les 
substitucions e subdelegacions que hauran fet o fermat los tals síndics morts o im-
pedís respectivament de tal manera ||515 com si ja més fossen estades fetes y fermades. 

7. Ítem, que si alguna de dites persones insaculades durant son bienni o ans 
o aprés de ser extret en síndic del dit braç serà promogut a oficial real, encara que 
lo tal ofici a que serà promogut no li impedixca lo entrar y poder entrevenir en lo 
dit braç militar, o serà constituhit en órdens sacres o pendrà hàbit de alguna religió 
militar o serà elet síndic de la Generalitat del dit regne, en qualsevol dels dits casos 
ipso facto sia y reste inhabilitat y no puga prosseguir en lo exercici del dit ofici de 
síndic ni concórrer de allí en avant a dita elecció taliter que com si ja més fora estat 
per a dit efecte elet ni insaculat. 

8. Ítem, que si algú o alguns dels dits insaculats durant llur bienni mora e 
passarà de la present vida en la altra o li sobrevindrà algú dels impediments referits 
en lo pròxim e precedent capítol, en tal cas se haja de fer y faça nova elecció de les 
altres persones que restaran en lo sac ara sia una o més y lo que així serà extret haja 
de servir y exercir lo dit ofici per temps de dos anys complits comptadors del dia 
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de la sua elecció en avant, no obstant que lo predecessor mot o impedit no hagués 
acabat de servir integrament lo bienni. 

De totes les quals coses requirien a mi, Marc Antoni Ortí, notari de la ciutat 
y regne de València, escrivà y secretari del dit braç militar, los ne rebés acte públic 
per a haver-ne memòria en lo sdevenidor, lo qual per mi los fonc rebut en los lloc, 
dia, mes y any dessús dits. 

Presents foren per testimonis a tots les dessús dites coses Joseph Vidal y Vi-
cent Mey, escrivents y habitadors de València. 

||516  E per execució de la dita delliberació e inseguint aquella los noms de tots 
los dessús dits així nobles com cavallers foren escrits en sengles redolins o alba-
ranets de paper y possats en dos sombreros a saber és los dels nobles en lo hu y 
los dels cavallers en lo altre, de cada hu dels quals sombreros foren extrets quatre 
albaranets e o redolins per a electors juxta lo seria y thenor de la dita y present 
delliberació, los quals foren los quatre nobles y quatre cavallers següents. 

Electors. 
Nobles:
Don Agapito Salvador. 
Don Albert de Castellví. 
Don Christòfol Zanoguera. 
Don Miquel Major. 

Cavallers:
Mossén Vicent Matheu. 
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Ponciano Matheu. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
Testes praedicti. 

Los quals electors nomenaren en examinadors als quatre nobles y quatre 
cavallers següents. 

Examinadors. 
Nobles:
Don Christòfol Cabanilles. 
Don Gonzalo de Castellví. 
Don Joseph Calatayú, senyor de Agres. 
Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet. 

Cavallers:
En Joan Feliciano Gostans de Soler. 
En Thomàs Anglesola. 
En Vicent Gascue. 
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En Joseph Esteve Aznar. 
Testes qui supra. 

Et in continenti los dits huyt examinadors prestaren ||517 jurament a nostre 
senyor Déu y als sants quatre Evangelis de llurs mans dretes corporalment tocats 
en poder del dit escrivà y secretari del ditt braç y per no haver-hi síndic en aquell. 
Y en virtut del dit jurament prometteren haver-se bé y lleialment en lo exa- 
men per aquells fahedor de les persones de la dita junta habilitant y donant son vot 
a les persones qu·els pareixeran idonnes iuxta Déu y ses consciències per al dit càr-
rec de síndic y reppel·lint a les demés qu·els pareixeran no tenir les parts y calitats 
necessàries y requisites per aquell tot hoÿ, amor, temor, parentesc e altra qualsevol 
passió postpossats així nostre senyor Déu los ajude y los sants quatre Evangelis. 

Et factis praedictis tots los dessús dits huyt examinadors ensemps ab lo dit se-
cretari y escrivà del dit braç militar se n’entraren en la cetla prioral del dit convent 
de Predicadors per via de vots secrets examinaren totes les persones de la dita junta 
així nobles com cavallers habiltant y approvant als que iuxta Déu y ses consciències 
los paregueren idoneos y suficients per a dit càrrec y ofici de síndic y reppel·lint 
els demés. Fet lo qual examen los noms dels que havien restat habilitats y aprovats 
escrits en los dits albaranets o redolins foren possats en dos sombreros, ço és los dels 
nobles en lo hu y los dels cavallers en lo altre. Y havent tornat a eixir los dits exa-
minadors y secretari infrascrit al dit refector hon se tenia y celebrava la dita junta en 
presència de tots los que assistien en aquella foren extrets dels dits sombreros deu 
redolins a saber és cinc nobles y cinc cavallers pera que los contenguts y escrits en 
aquells fossen y restassen ||518 elets y nomenats per a la dita insaculació del dit offici 
y càrrec de síndic del dit estrenu braç militar, los quals cinc nobles y cinc cavallers 
foren los immediate següents. 

Insaculació per a síndic.
Nobles:
Don Luys Mercader. 
Don Luys Monsoriu. 
Don Gerardo Servelló, baró de Orpesa. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. 
Don Blay Villarrasa. 

Cavallers:
En Vicent de Gascue. 
Mossén Joan Batiste Trilles. 
En Luys Ignacio Royo.
En Guillem Ramon Anglesola. 
En Joseph Esteve Aznar. 
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Testes praenominati. 
Et consequenter non divertendo ad alios actus inseguint y executant la mateixa 

delliberació los noms de tots los sobredits deu insaculats escrits en dits redolins o 
albaranets junts y mesclats així nobles com cavallers foren possats en un sombrero 
y de allí fonc extret un redolí o albaranet per a que lo escrit y nomenat en aquell 
restàs elet y nomenat e o creat en síndic del dit braç militar ab les preeminències y 
prerrogatives e ab lo poder salari y emoluments acostumats per al bienni primer-
vinent del dia de huy en avant comptador. Ubert lo qual albaranet o redolí fonc 
atrobat escrit y continuat en aquell lo nom que deya Vicent de Gascue. 

Síndic: 
Vicent de Gascue. 
Per virtut de la qual extracció lo dit Vicent de Gacue ||519 restà elet, nomenat 

y creat en síndic del dit estrenu braç militar de la ciutat y regne de València per al 
dit bienni primervinent del dia de huy en avant comptador. 

Testes praememorati. 

Illico et statim omnibus supradictis peractis pro executione dictae delliberationis per 
omnes praedictos brachii strenui militaris representantes factum et firmatum fuit sindicatus 
instrumentum in favorem Vincentii Gascue praedicti receptumque per me notarium, scribam 
et dicti brachii secretarium infrascriptum, cuius quidem instrumenti thenor et series infra se-
quitur et continetur. 

Quamvis ante solii harum Curiarum celebrationem contumatiae omnes acusatae in 
prorrogationibus et hae hic contumatiae ibi suis in locis poni debuerunt, tamen propter obli-
vionem fuerunt obmissae et sic animadvertendum est ibi ipso die nobilem regentem et com-
missarium don Christoforum Crespi de Valdaura inter undecimam et duodecimam horas 
meridiei praedictas Curias prorrogasse usque ad primam horam post meridiem accusasseque 
absentibus contumatias et per sindicum brachiorum praedictorum protestationes solitas factas 
fuisse. Deinde et demum ante duodecimam horam praedictam paulum temporis praefata 
maiestas ad ecclesiam coenobii praedicti venit in ipsaque uti relatum superius existit solium 
Curiarum praesentium celebravit. 

PODERS CONFERITS A VICENT GASCUE 
COM A SÍNDIC DEL BRAÇ MILITAR

Die quarta mensis decembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Noverint universi quod nos don Hieronymus Valeriola et Carroz; Ludovicus Io-

hannes Blasco de Lanuza; ||520 don Petrus Gonzalo; Fanciscus Ferragut Marti de Pujades 
iunior, dominus locorum de Chova et Bellota; don Matheus Gonzalo; Anthonius Rotla et 
Canicia; don Franciscus Faxardo de Mendoza; Franciscus Bou de Monsonis; don Iohan-
nes de Castellvi Figuerola et Vilanova; Michael Saburgada de Espinola; don Anthonius 
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Anguerot; Severinus Feo; don Vicentius Giner; Petrus de Caspe; don Iosephus Calatayu, 
dominus baroniae de Agres; Iohannes Baptista Matheu; don Alexander Pascual de Yvarre; 
Iosephus Balaguer; don Iosephus Pellicer; Guillermus Raymundus Anglesola; don Vin-
centius Pellicer et Vazquez; Balthasar Cros; don Albertus de Castellvi; Gaspar Ludovicus 
Don Blasco et Azlor; don Iohannes Escriva; Iohannes Descals; don Franciscus Escorcia et 
Ladron; Christoforus Madronyo; don Petrus Valerius Siverio; Iosephus Egidus de Perello, 
dominus loci de Benifaraig; don Franciscus Judici et Acharte; Ludovicus Alexander Almu-
nia; don Philippus Boyl, dominus baroniae de Manizes; Ignatius Gamir et Borja; don 
Ioachinus de Aguirre; Iohannes Franciscus Aliada de Tallada; don Ludovicus de Monsoriu; 
Gaspar Iohannes Catala et Ribot; don Vincentius Catalan et Lopez; don Iosephus Pellicer 
et Despuig; Ludovicus Ignatius Royo; don Petrus Boyl de Arenos, dominus baroniae de 
Borriol; Melchior de Cruylles; don Ferdinandus Mazperrota; Iosephus Daça de Bassagays-
tegui; don Gerardus Cervello, dominus villae de Orpesa; Petrus de Valda; don Iohannes 
Falco de Bellaojaga; Anthonius Garcia de Padilla; don Christoforus Zanoguera; Iohan- 
nes Mendez de Cavallon; don Michael Falco de Bellaochaga; Pontianus Matheu; don 
Ludovicus Ambrosius Palavezino, baró de Frignestani; Iosephus Vincentius de l’Olmo; 
don Emanuel de Castellvi et Ladro; Laurentius Bou Penarroja; don Didacus Sanz de la 
Llosa; ||521 Ludovicus Arinyo; don Gaspar Guerau de Arellano; Iohannes Feliciano Gostans 
de Soler; don Iohannes Vives de Canyamas, dominus baroniae de Benifayro; Franciscus 
Vaziero et Beneyto; don Fruela Boyl, dominus loci de Massamagrell; Iustinianus Roca 
de la Cerna; don Leandro Lloriz; Petrus Artes; don Blasius Villarrasa; Iosephus Zaydia; 
don Gondissalvus de Castellvi; Iosephus Estephanus Aznar; don Valerius Mila; Philippus 
Armengol de Folc; Carolus Ros; don Guillermus Raymundus de Blanes; Petrus Ludovi- 
cus Cerdan et Ramos; don Franciscus Valeriola et Castellvi; Ludovicus Osta; don Fran-
ciscus Rabaça de Perellos; Iacobus Sentacilia; don Iosephus de Brisuela; Iohannes Tarrega 
et Sanz; don Didacus Estanya; Michael Gavalda iunior; don Ludovicus Pallas, dominus 
baroniae de Cortes; Thomas Anglesola, Iosephus Artez et Munyoz, don Iosephus de Cas-
tellvi, Constanti Descals, don Andreas Soler de Cornella; Franciscus Ferragut Marti de 
Pujades dierum maior; don Ludovicus Ruiz de Liori; Augustinus Gamir et Zapena; don 
Iohannes Vayllo de Llanos; Vincentius Matheu; don Franciscus Roca et Ferrer; Ludovicus 
Rotla et Canicia; don Ludovicus Maça de Vallebrera iunior; Franciscus Garcia de la Tonda; 
don Anthonius Borras; Vincentius Estanya de Beamont; don Balthasar Iacobus Portadora; 
Gaspar Esplugues, dominus Populae; don Henricus Tallada; Onoratus Escriva; don Petrus 
Beamont; don Michael Pascual; Petrus Miquel; don Philippus Sigler de Cardona; Iohan- 
nes Batista Trilles; don Ludovicus Carroz de Villaragut; Michael Gavalda dierum maior; 
don Iohannes Moles; don Ludovicus Maça de Vallebrera dierum maior; don Hieronymus 
Torres; ||522 don Vincentius Vallterra et Blanes; don Basilius Polo, don Ioachimus Salva-
dor; don Christoforus Cabanilles; don Michael Mayor; don Matheus Gonsalo; don Petrus 
Arnaldus Lançol de Romani, dominus baroniae de Gilet; don Ludovicus Mercader; don 
Agapitus Salvador; don Ludovicus Ferrer de Arago; don Franciscus Carroz; don Didacus 
Vidal; don Gaspar Vidal; don Iacobus Ruiz de Corella; don Franciscus Roca; don Gaspar 
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Roig; don Vincentius Aznar Pardo de la Casta; don Vincentius Adell; don Iosephus Min-
got; don Ioachinus Vallterra et Blanes; don Ferdinandus Ferrer de Proxida; don Christoforus 
Casanova et Jofre; don Matheus Perpinya et don Sebastianus Adell, omnes de strenu brachio 
militari civitatis et Regni Valentiae congregati in refectorio conventus et monasterii Praedi-
catorum Valentiae ubi praesentibus Curiis Generalibus solemus congregari a tertia usque ad 
decimam horas post meridiem virtute habilitationis dierum et horarum per nos factae totum-
que dictum strenuum militare brachium representantes. 

Insequendo delliberationem super electione syndici dicti brachii per nos in eodem die 
in posse dicti notarii infrascripti factam et pro debita illius exequutione, scienter et gratis 
omnes concordes et nemine discrepante cum praesenti publico instrumento facimus, consti-
tuimus, creamus et solemniter odinamus syndicum, actorem et procuratorem nostrum seu 
verius dicti brachii militaris dictae civitatis et Regni Valentiae vos, Vincentium de Gascue, 
generosum, dictae civitatis Valentiae habitatorem, praesentem et acceptantem ad tempus du-
orum annorum a die praesenti in antea continue computandorum et non ultra cum salario 
et emolumentis in dicto muneri et oficio competentibus, videlicet ad petendum, habendum, 
recipiendum et recuperandum dicto brachio debenda per quasvis personas, corpora, collegia 
et universitates tam pratextu moris vulgo dictis de la cavalleria quam etiam alia quavis de 
causa seu ratione et de iis quae receperis, apocham vel apochas et alias quasvis militares et 
singulares eiusdem bonaque et iura ipsorum in omnibus singulis causis, litibus, quaestioni-
bus, demandis seu controversiis tam motis quam de cetero movendis inter dictum brachium 
militari seu personas ipsum representantes, agentes et defendentes ex una et quasvis perso- 
nas, universitates, corpora, collegia seu brachia similiter agentes et defendentes parte ex altera. 
Et occasione praedicta seu alias coram maiestate domini nostri regis seu in eius Regiis Con-
siliis et coram quibuscumque locumtenentibus generalibus suae maiestatis vel aliis iudicibus, 
oficialibus et personis ecclesiasticis [et] militaribus docendum et allegandum supplicationes, 
protestationes et alias quasvis scripturas offerendum et presentandum, ponendum, opponen-
dum, excipiendum, replicandum, triplicandum litem et lites contestandum de calumnia et ve-
ritate dicenda et aliud quodlibet iuramentum praestandum et ex adverso praestari petendum, 
testes, instrumenta, litteras et quaevis alia probationum genera producendum et ex adverso 
produci, contradicendum, obiieciendum et impugnandum seu causis et litibus renuntiandum 
et concluendum, provisiones et sententias interloquutorias aut definitivas ferri et publicari pe-
tendum et supplicandum iusasque audiendum et ab eis in totum vel in partem et a quocum-
que gravamine si vobis videbitur appellandum et supplicandum apostolos petendum, iudicem 
vel iudices impetrandum et suspectos recusandum causasque ||523 suspitiones et recusationes 
proponendum et probandum appellationes et supplicationes prosequendum usque ad senten-
tiam vel sententias definitivas ad illarum realem exequutionem [...], tuitiones, cautiones, 
sequestra et condemnationes instandum easque si vobis videbitur cancellandum; retroclama 
instandum seu faciendum, quasvis poenas accusandum et exequi requirendum et protestatis 
ex adverso respondendum, et circa premissa instrumenta quaecumque necessaria vel opor- 
tuna faciendum et firmandum, et generaliter omnia alia et singula faciendum et libere exer-
cendum circa praedicta tantum quae merita ipsorum postulant et requirunt, procuratorem vel 
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procuratores unum vel plures substituendum et eos si vobis placuerit destituendum et revo-
candum relevantem vos, dictum sindicum et procuratorem nostrum, et substituendos a vobis 
ab omni onere alios dandi, promittentes vobis et notario infrascripto ut publicae et autenticae 
personae pro omnibus illis quorum interest, intererit aut interesse potest vel potuerit quomo-
dolibet in futurum legitime stipulanti recipientique Nos seu dictum brachium militare sempre 
habituros ratum, gratum, validum atque firmum omne id et quidquid per vos vel substituen-
dos a vobis virtute huius mandati fuerit actum, gestum seu procuratum sub bonorum omnium 
dicti brachii et iurium omnium nostrorum dictique brachii militaris et singularium eiusdem 
mobilium et immobilium privilegiatorum et non privilegiatorum habitorum ubique et haben-
dorum obligatione et hipotheca. 

Quod est actum in dicto refectorio Praedicatorum civitatis Valentiae die quarta mensis 
decembris anni a nativitate Dominis millesimi sexcentesimi quadragesimi quinti. 

Signum nostrum don Hieronymi Valeriola et Carroz; Ludovici Iohannis Blasco de 
Lanuza; don Petri Gonzalo; Fancisci Ferragut Marti de Pujades iunioris; don Mathei 
Gonzalo; Antoni Rotla; don Francisci Faxardo de Mendoza; Francisci Bou de Monsonis; 
don Iohannis de Castellvi; Michaelis Saburgada de Espinola; don Anthonii Anguerot; 
Severini Feo; don Vincentii Giner; Petri de Caspe; don Iosephi Calatayu; Iohannis Bap-
tista Matheu; don Alexandri Pascual; Iosephi Balaguer; don Iosephi Pellicer; Guillermi 
Raymundi Anglesola; don Vincentii Pellicer et Vazquez; Balthasaris Cros; don Alberti de 
Castellvi; Gasparis Ludovici Don Blasco et Azlor; don Iohannis Escriva; Iohannis Descals; 
don Francisci Escorcia et Ladron; Christofori Madronyo; don Petri Siverio; Iosephi Egidii de 
Perello; don Francisci Alcongell; Ludovici Alexandri Almunia; don Philippi Boyl; Iohannis 
Francisci ||524 Aliaga de Tallada; don Ioachini de Aguirre; Gaspar Iohannis Catala; don 
Ludovici de Monsoriu; don Vincentii Catalan et Lopez; Melchioris Cruilles; don Iosephi 
Pellicer et Despuig; Iosephi Daça de Bassagaystegui; don Petri Boyl de Arenos, Petri de 
Valda; don Ferdinandi Mazperrota; Anthoni Garcia de Padilla; don Gerardi Servello; 
Iohannis Mendez de Cavallon; don Iohannis Falco; Pontiani Matheu; don Christofori 
Zanoguera; Iosephi Vicenti de l’Olmo; don Michaelis Falco; Laurentii Bou Penarroja; don 
Ludovici Ambrosii Palavezino; Ludovici Arinyo; don Emanuelis de Castellvi et Ladro; 
Iohannis Feliciani Gostans de Soler; don Francisci Iudici de Acharte; Francisci Vaziero et 
Beneyto; don Didaci Sanz de la Llosa; Iustiniani Roca de la Cerna; don Gasparis Guerau 
de Arellano; Petri Artes; don Iohannis Vives de Canyamas; Iosephi Zaydia; don Fruelae 
Boyl; Iosephi Estephani Aznar; don Leandri Lloriz; Philippi Armengol de Folc; don Blasii 
Villarrasa; Carolo Ros; don Gondissalvi de Castellvi; Petri Ludovici Cerdan et Ramos; 
don Valerii Mila; Ludovici Osta; don Gullermi Carroz; Iacobi Sentacilia; don Guillermi 
Raymundi de Blanes; Iohannis Tarrega et Sazn; don Francisci Valeriola; Michaelis Gaval-
da iunioris; don Francisci Rabaça de Perellos; Thomae Anglesola; don Iosephi de Brisuela; 
Iosephi Artes et Munyoz; don Didaci Estanya; Constantini Descals; Michaelis Gavalda 
iunioris; don Ludovici Pallas; Francisci Ferragut Marti de Pujades dierum maioris; don 
Iosephi de Castellvi; Augustini Gamir; don Andreae Soler de Cornella; Vincentii Matheu; 
don Ludovici Ruiz de Liori; Ludovici Rotla et Canicia; don Iohannis Vayllo de Llanos; 
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Francisci Garcia de la Tonda; don Francisci Roca et Ferrer; Vincentii Estanya; don Ludovici 
Maça iunioris; Gasparis Esplugues; don Anthonii Borras; Onorat Escriva; don Balthasaris 
Iacobi Portadora; Petri Miquel; don Henrici Tallada, Iohannis Baptistae Trilles; don Petri 
Beamont; Michaelis Gavalda maioris; don Michaelis Pascual; don Iohannis Moles; don 
Michaelis Christofori Moles; don Ludovici Maça dierum maioris; don Hieronymi Torres; 
don Vincentii Vallterra et Blanes; don Basilii Polo, don Ioachini Salvador; don Christofori 
Cabanilles; don Michaelis Mayor; don Mathei Gonsalo; don Petri Arnaldi Lançol de Ro-
mani; don Ludovici Mercader; don Agapiti Salvador; don Ludovici Ferrer de Arago; don  
Francisci Carroz; don Didaci Vidal; don Gasparis Vidal; don Iacobi Ruiz de Corella;  
don Francisci Roca; don Gasparis Ros; don Vincentii Aznar Pardo de la Casta; don Vin-
centii Adell; don Iosephi Mingot; don Ioachimi Vallterra et Blanes; don Ferdinandi Ferrer; 
don Christofori Casanova; don Mathei Perpinya et don Sebastiani Adell, praedictorum, qui 
haec totius dicti brachii militaris nomine laudamus, concedimus et firmamus. 

Testes huius rei sunt Iosephus Vidal et Vincentius Mey, scriptores, Valentiae habitatores. 

HABILITACIONS

||525 Habilitacions fetes en les dites Corts Generals celebrades per sa magestat als 
regnícols de la ciutat de València en dita ciutat en lo any 1645.

HABILITACIONS DE 31 D’OCTUBRE

Die trigesima prima octobris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti. 

Publicata ab los nobles y cavallers infrascrits. 
Don Pedro Boyl de Arenós, baró de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, generós, síndic del dit braç militar, en virtut del poder a aquells atribuhit 
y donat per lo dit braç ab acte rebut per lo escrivà desús escrit en lo dia de huy. 
Fet degut y diligent examen de les persones infrascrites, attés y considerat que totes 
aquelles foren habilitades ço és unes en les les Corts Generals ||526 celebrades per 
sa magestat en la dita y present ciutat de València en lo any mil sis-cents y quatre 
y altres en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne 
en la vila de Monçó en lo any .MDC. vint-y-sis per a entrevenir en les dites Corts 
respectivament y en les demés que de allí avant se celebrarien y en qualsevol part 
y lloc que estigués junt y congregat lo dit braç militar. Per tant et alias, aconsellats 
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del doctor Joan Batiste de Valda, generós, doctor en drets, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren les dites e 
infrascrites persones respectivament ésser nobles, cavallers, generosos et de genere 
et descendentia militari et nobili y com a tals deuen ésser admesses en lo dit braç mi-
litar així en les presents Corts Generals com en altres qualsevols que in eventum  
se celebraran y fer y exercir en aquell tots los actes que les persones militars, no-
bles, generosos et de generi et descendentia militari respective acostumen fer y exercir 
en qualsevol part que estiga junt y congregat amplament y sens llimitació alguna,  
les quals presones són les immediate següents. 

Don Thomàs Villarrasa per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDC. vint-y-sis.

Francisco Artés de Munyoz, habilitat com a generós, per haver presentat 
la habilitació de sa persona de les Corts Generals de l’any mil sis-cents vint-y-sis. 

Don Joachim Salvador per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts Generals de l’any mil sis-cents vint-y-sis.
||527  Joseph Artés y Munyoz habilitat com a generós per haver presentat la habi-
litació de sa persona de les dites Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Miquel Sànchez Dalmau, per haver presentat la habilitació de sa perso-
na de les Corts de l’any mil sis-cents quatre.

Ignacio Gamir, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Maximino Monsoriu, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Gaspar Joan Català y Ribot, per haver presentat la habilitació de sa perso- 
na de les Corts de l’any mil sis-cents y quatre, fonc habilitat com a generós.

Don Lorenç Torres, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Aurelio Navarro, habilitat com a generós, per haver presentat la abilitació de 
sa persona de les Corts del dit any .MDCXXVI.

Don Luys Ruiz de Liori, per haver presentat la habilitació de sa persona  
de les Corts de 1626.

Gerony Torrelles, habilitat com a generós, per haver presentat la abilitació de  
sa persona de les Corts del dit any .MDCXXVI.

Don Manuel de Castellví y Ladró, per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any 1604.

Bernardo Fernàndez de Soto, habilitat com a generós, per haver presentat la 
habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Felip Sigler de Cardona, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCXXVI.
||528  Francés Ferragut Martí de Pujades major, habilitat com a generós, per haver 
presentat la habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.
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Don Luys Mercader, habilitat per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Pere Luys Cerdan y Ramos, habilitat com a generós, per haver presentat la 
habilitació de sa persona de les Corts de l’any 1626. 

Don Joan Batiste Falcó, per haver presentat la habilitació de sa persona de 
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Joan Francés Aliaga de Tallada, habilitat com a generós, per haver presentat 
la habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Gerony Torres, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Pedro de Valda, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Diego Sanz de la Llosa, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any 1626. 

Francisco de Benavent, habilitat com a generós, per haver presentat la habi-
litació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joseph Brisuela, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Severino Feo, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts del dit any .MDCXXVI.

Don Jacintho de Mompalau, per haver presentat la habilitació de sa persona 
per lo any .MDCXXVI.
||529  Miquel Àngel de Gaona, habilitat com a generós, per haver presentat la ha-
bilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Gaspar Salvador, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Joseph Bayarri, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Chrysanto Sorell, comte de Albalat, per haver presentat la habilita- 
ció de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Gerardo Cucaló, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació 
de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Rodrigo Villarrasa, per haver presentat la habilitació de sa persona en 
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Florencio Cucaló, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació 
de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joan de Castellví, habilitat com a generós, per haver presentat la habi-
litació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.9

¶ 9 Deu tractar-se d’un error de l’escrivà, 
ja que don Joan de Castellví era noble i no generós.
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Balthasar Julià de Vernegal, habilitat com a generós, per haver presentat la 
habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Diego Vidal, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCIIII.
||530  Felip Armengol de Folc, habilitat com a generós, per haver presentat la ha-
bilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Joan Cabanilles, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Vicent Armengol de Folc, habilitat com a generós, per haver presentat la 
habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Agapito Salvador per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Berenguer Pérez Pastor, habilitat com a generós, per haver presentat la ha-
bilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joseph Calatayú, senyor de Agres, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Vicent Estanya, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació  
de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Martín Díez Giron de Rebolledo, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Ramon de Rocafull Boyl, per haver presentat la habilitació de sa per-
sona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Christòfol Cabanilles, per haver presentat la habilitació de sa persona de 
les Corts de l’any .MDCXXVI.
||531 Don Christòfol Zanoguera, habilitat per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Vicent de Borja, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Luys Pallàs, senyor de Cortes, per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joseph Vallterra y Blanes, per haver presentat la habilitació de sa perso-
na de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joseph Valls, per haver presentat la habilitació de sa persona de les Corts 
de l’any .MDCXXVI.

Don Fèlix Falcó, per haver presentat la habilitació de sa persona de les Corts de  
l’any .MDCXXVI.

Don Vicent Catalan y López, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joseph Mayor, per haver presentat la habilitació de sa persona de  
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Miquel Mayor, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.
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Don Joseph de Rocafull, per haver presentat la habilitació de sa persona de 
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Diego de Romaní, per haver presentat la habilitació de sa persona de 
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Blay Villarrasa, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCIIII.

Don Guillem Carroz, per haver presentat la habilitació de sa persona de  
les Corts de l’any .MDCXXVI.
||532 Don Joseph Villarrasa y Castellcens, per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Joachim de Aguirre, per haver presentat la habilitació de sa persona de 
les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Francisco Roca, per haver presentat la habilitació de sa persona de les 
Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Pedro Arnaldo Llançol de Romaní, senyor de Gilet, per haver presen-
tat la habilitació de sa persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Luys Castellà de Vilanova, per haver presentat la habilitació de sa per-
sona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Francisco Carroz Vidal, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Giner Rabaça de Perellós, per haver presentat la habilitació de sa per-
sona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Fernando Ferrer de Pròxita, per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Pedro Valero Siverio, per haver presentat la habilitació de sa persona 
de les Corts de l’any .MDCIIII.

Guillem Marc, habilitat com a generós, per haver presentat la habilitació de 
sa persona de les Corts de l’any .MDCIIII.

Don Fernando Sigler de Cardona, per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Mansueto Vallterra y Vàguena, per haver presentat la habilitació de sa per-
sona de les Corts de l’any .MDCXXVI.

Don Gaspar Sanz de la Llosa, habilitat per haver presentat la habilitació de sa 
persona de les Corts de l’any .MDCXXVI.
||533  Balthasar Vicent Ramos, habilitat com a generós, per haver presentat la ha-
bilitació de sa persona de les Corts del dit any mil sis-cents vint-y-sis. 

Marc Antoni Valero, habilitat com a generós, per haver presentat la habi-
litació de sa persona de les Corts de l’any mil sis-cents y quatre. 

Provehint que per cascú de tots los dessús dits sia allargada una habilitació en 
forma y entregada còpia o còpies de aquelles tantes quantes les parts ne demanaran. 
Lata etcetera. 
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Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda generosus, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de les dites provisions y decla-

racions Anthoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, porter, y convocador del 
dit braç, habilitadors de València. 

Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. Publicata cum 
don Petro Boyl de Arenos, domino baroniae de Borriol infrascripto. 

Don Vicent Vallterra y Blanes; en Joan Feliciano Gostans de Soler; don Gas-
par de Rocafull Boy, comte de Albatera; en Joseph Gil de Perelló, senyor de la ba-
ronia de Benifaraig; en Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y 
Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat 
y regne de València y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit braç militar en 
virtut del poder a aquells attribuhit y donat per lo dit estrenu braç ab acte rebut per 
lo escrivà y secretari desús escrit. En lo dia de huy fet degut y diligent examen de la 
persona de don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, habilitador de la present 
ciutat de València, attés que ab la habilitació feta per los habilitadors del dit estre-
nu braç militar en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del 
present regne en dita y present ciutat en lo any mil sis-cents y quatre de la persona 
de don Antoni Boyl de Arenós, senyor de Boyl, presentada per lo dit don Pedro 
conta lo dit don Anthoni ésser persona militar y noble et de genere militari et nobili. 
Y que així mateix de les depreficions dels testimonis per lo dessús dit don Pedro 
Boyl de Arenós exhibits y presentats en lo present juhí sumari resulta aquell ésser 
fill llegítim y natural del dit don Anthoni y natural e originari del present regne de  
València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Joan Batiste de Valda, generós, 
doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveei- 
xen decerneixen y declaren lo dit don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, 
ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents Corts Generals 
com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell enn 
qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que semblants perso-
nes militars y nobles poden y dehuen y han acostumat fer y exercir y sens empaig 
impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita ||535 provisió y declaració 

los dits Anthoni Herrera, escrivent, y Diego de Castanyeda, convocador, habita-
dors de València. 

Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Iohanne Feliciano Gostans de Soler infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joseph Gil de Perelló, 

senyor de Benifaraig; don Vicent Vallterra y Blanes; en Francés Ferragut Martí de 
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Pujades menor, senyor de les baronies de Chova y Bellota; don Gaspar de Rocafull 
Boyl, comte de Albatera; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, habi-
litadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de 
València y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit braç militar en virtut del po-
der a aquells attribuhit y donat per lo dit estrenu braç ab acte rebut per lo escrivà y 
secretari desús escrit. En lo dia de huy fet degut y diligent examen de la persona de 
Joan Feliciano Gostans de Soler, habitador de la present ciutat de València. Attés y 
considerat que ab les habilitacions de les Corts Generals celebrades per sa magestat 
als regnícols del dit regne en los anys mil sis-cents y quatre y mil sis-cents vint-y-sis 
de la persona del dit Joan Feliciano Gostans de Soler y presentades per aquell en 
lo present juhí sumari clarament consta y appar lo dessús dit Feliciano Soler ésser 
persona militar y generós y de genere et descendentia militari y natural e originari del 
dit y present regne de ||536 València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Joan Ba-
tiste de Valda, generós, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo precha- 
lendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan Feliciano Gostans de 
Soler ésser persona militar y generós et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç, així en les presents Corts Generals com 
en qualsevols altres que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qual-
sevol part y lloc que està rajunt y congregat tots los actes que semblants persones 
militars y generosos poden dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig ni 
contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Testes praedicti.

Die trigesima prima octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Vincentio Vallterra et Blanes infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Joseph Gil de Perelló, 
senyor de la baronia de Benifaraig; en Francés Ferragut Martí de Pujades menor, 
baró de Chova y Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de  
la present ciutat y regne de València y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit 
estrenu braç en virtut del poder a quells atribuhit y donat per lo dit braç militar ab 
acte rebut per lo notari ||537 escrivà y secretari infrascrit. En lo dia de huy, fet degut 
y diligent examen de la persona de don Vicent Vallterra y Blanes, habitador de la 
present ciutat de València. Attés y considerat que ab les habilitacions de les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en los anys mil sis-
cents y quatre y mil sis-cents vint-y-sis presentades per lo dit don Vicent Vallterra 
y Blanes clarament consta y appar aquell ésser persona militar y noble y com a tal 
et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del dit y present regne 
de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Joan Batiste de Valda, generós, 
conceller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
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y declaren lo dit don Vicent Vallterra y Blanes ésser persona militar y noble et de 
generi militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç, així 
en les presents Corts com en qualsevols altres que in eventum se celebraran y fer y 
exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
que semblants persones militars y generosos poden dehuen y han acostumat fer y 
exercir sens empaig ni contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració 

Anthoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, porter y convocador, habitadors 
de València. 

||538 Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Iosepho Gil de Perello, domino loci de Benifaraig infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans 

de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Francés Ferragut Martí de Pujades 
menor, baró de Chova y Bellota; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Alba-
tera, habilitadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat 
y regne de València, y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç 
en virtut del poder a quells atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut 
per lo notari escrivà y secretari infrascrit. En lo dia de huy, fet degut y diligent 
examen de la persona de Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig, abitador de 
la pressent ciutat de València. Attés y considerat que ab lo privilegi real de milícia, 
despachat en favor de Joan Gerony Perelló, exhibit y presentat per lo dit Joseph 
Gil de Perelló, clarament consta y appar lo dit Joan Gerony Perelló, senyor de 
Benifaraig, ésser estat armat cavaller per la magestat del rey nostre senyor. Y ab 
los testimonis donats y produhits en lo present juhí sumari per lo dessús dit Joseph 
Gil de Perelló consta lo dit Joseph Gil de Perelló ésser fill llegítim y natural del 
sobredit Joan Gerony Perelló y natural e originari del present regne de València. 
Per tant et alias, aconsellats del doctor Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, delliberen y declaren lo dit 
Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig, ésser persona militar y cavaller y a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com 
en altres qualsevols que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qual-
sevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que semblants persones 
militars y generosos poden dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig ni 
contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Testes praedicti. 

||539 Die trigesima prima octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Gaspare de Rocafull Boyl, comite de Albatera infrascripto. 
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Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans 
de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; en Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, ha-
bilitadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne 
de València, y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut 
del poder a quells atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo 
notari escrivà y secretari infrascrit. En lo dia de huy, fet degut y diligent examen 
de la persona de don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab les habilitacions de les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit regne en los anys mil sis-cents y quatre y mil sis-
cents vint-y-sis presentades per aquell clarament consta y appar lo dit don Gaspar 
de Rocafull y Boyl, comte de Albatera, ésser persona militar y noble y com a tal  
et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del dit y present regne 
de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Joan Batiste de Valda, generós, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, delliberen y de-
claren lo dit don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, ésser persona militar 
y noble y deure deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts 
com en altres qualsevols que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en 
qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que semblants perso-
nes militars y generosos poden dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig 
ni contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Testes praenominati. 

||540 Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Francisco Ferragut Marti de Pujades dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera, habilitadors elets y nome-
nats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València y en Francés 
Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut del poder a quells atribuhit y 
donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo notari escrivà y secretari infrascrit. 
En lo dia de huy, fet degut y diligent examen de la persona de Francés Ferragut 
Martí de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés que ab la habilitació de sa persona exhibida y presentada per aquell feta 
en lo any mil sis-cents vint-y-sis en les Corts Generals celebrades per sa magestat als 
regnícols del dit regne en la vila de Monçó en lo dit any, consta y appar lo dit Fran-
cés Ferragut Martí de Pujades menor ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y natural e originari del present regne de València. Per ço et alias, aconsellats 
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del doctor Joan Batiste de Valda, generós, conseller de aquells nomenat ab lo pre-
chalendat acte proveeixen, delliberen y declaren lo dit Francés Ferragut Martí de 
Pujades menor, senyor de les baronies de Chova y Bellota, ésser persona militar et 
de genere et descendentia militari y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç 
així en les presents Corts com en altres qualsevols que in eventum se celebraran y  
fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los 
actes que semblants persones militars y generosos poden dehuen y han acostu- 
mat fer y exercir sens empaig ni contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Testes qui supra. 

||541 Die XXXI octobris anni a nativitate Domini .MDCXXXXV. 
Publicata cum Francisco Hieronymo Mascarell infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans 

de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de la ba-
ronia de Benifaraig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés 
Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, habilitadors elets y 
nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en 
Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut del poder a quells 
atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo notari escrivà y secre- 
tari de aquell desús escrit. En lo dia de huy, fet degut y diligent examen de la per-
sona de Francés Gerony Mascarell, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit regne en la Vila de Monçó en lo any .MDC. 
vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit Francés Gerony Mascarell consta y appar 
clarament aquell ésser cavaller y persona militar y natural y originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats del doctor micer Joan Batiste de Valda, generós, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, decernixen y de-
claren lo dit Francés Gerony Mascarell ésser persona militar y cavaller y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en 
altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell qualsevol part 
y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que los cavallers y perones militars 
solen, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig ni contradicció alguna. 
Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, consiliarius praedictus. 
Testes praenominati.

||542 Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDCXXXXV. 
Publicata cum don Eximenio Perez de Calatayu comite de Real infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat ut in praecedenti-

bus habilitationibus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de don Ximén 
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Pérez de Calatayú, comte de Real. Attés que ab la habilitació de sa persona feta en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila 
de Monçó en lo any .MDC. viny-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Ximén 
Pérez de Calatayú clarament consta y appar lo dit comte don Ximén ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del pre- 
sent regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel de 
Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, 
proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Ximén Pérez de Calatayú, comte de 
Real, ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com 
a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus.
Testes qui in proximo. 

Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Ludovico de Calatayu infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat ut in praecedentibus 

habilitationibus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de don Luys de  
Calatayú, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab la habilitació  
de sa persona feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als ||543 regní- 
cols del dit regne en la vila de Monçó en lo any .MDC. viny-y-sis exhibida y pre-
sentada per lo dit don Luys de Calatayú consta y appar aquell ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del present 
regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel de Onyate, 
doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, 
decerneixen y declaren lo dit don Luys de Calatayú ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit 
estrenu braç etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Valerio Mila infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat ut in praecedenti-

bus habilitationibus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de don Valero 
Milà, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab les habilitacions de sa 
persona fetes en los anys mil sis-cents y quatre y mil sis-cents vint-y-sis en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat en dits anys als regnícols del dit regne exhibi-
des y presentades per aquell clarament consta y appar lo dit don Valero Milà ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari 
del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel 
de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, 
proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Valero Milà ésser ||544 persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en 
lo dit estrenu braç etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem.
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Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Guillermo Raymundo Anglesola infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat ut in praecedentibus 

habilitationibus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de Guillem Ramon 
Anglesola, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents viny-y-sis exhibida 
y presentada per aquell clarament consta y appar lo dit Guillem Ramon Anglesola 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari y natural e originari del pre-
sent regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel de 
Onyate, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit Guillem Ramon Anglesola ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. 
Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Thoma Anglesola infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona de Thomàs Anglesola, habitador de la present ciutat 
de València. ||545 Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals 
celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de Monçó en lo any 
mil sis-cents viny-y-sis exhibida y presentada per aquell clarament consta y appar 
aquell ésser persona militar et de genere et descendentia militari y natural e originari 
del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àn-
gel de Onyate, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, 
decerneixen y declaren lo dit Thomàs Anglesola ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat 
ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die .XXXI. anni praedicti. 
Publicata cum don Ludovico de Monsoriu infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Luys de Monsoriu, habitador de la pre- 
sent ciutat de València. Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de Monçó 
en lo any .MDC. viny-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Luys de Monso-
riu clarament consta y appar aquell ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y ab lo real privilegi presentat per aquell en lo present juhí sumari consta 
ésser aquell noble, lo qual privilegi és despachat en Madrit a set de febrer de l’any 
mil sis-cents trenta-y-nou. Y de tot lo desús referit resulta lo dit don Luys ésser nat 
e originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats del doctor 
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Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo pre - 
chalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit ||546 don Luys de Monso-
riu ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum don Christoforo Cabanillas et Villarrasa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Christòfol Cabanillas y Villarrasa, habi-
tador de la present ciutat de València. Attés que ab les habilitacions de sa persona 
fetes en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en 
los anys mil sis-cents y quatre y .MDC. vint-y-sis exhibides y presentade per lo dit 
don Christòfol Cabanilles clarament consta y appar aquell ésser persona militar y 
noble et de genero et descendentia militari et nobili y nat e originari del present regne de 
València. Per tant et alias, aconsellat de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquelles nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Christòfol Cabanilles y Villarrasa ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit 
estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes praenarrati. 

||547  Die .XXXI. octobris anni praedicti. 
Publicata cum don Francisco Roca infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y  

diligent examen de la persona de don Francisco Roca, habitador de la present ciu-
tat de València. Attés y considerat que ab les habilitacions de sa persona fetes en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en los anys mil 
sis-cents y quatre y .MDC. vint-y-sis exhibides y presentade per lo dit don Francis-
co Roca clarament consta y appar aquell ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili y natural e originari del present regne de València. 
Per tant et alias, aconsellat de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller 
de aquelles nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren 
lo dit don Francisco Roca ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

Dicta die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum Melchiore de Cruylles infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona de Melchior Cruÿlles, habitador de la present ciutat 
de València. Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals 
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celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en lo any mil sis-cents y qua- 
tre exhibida y presentads per lo dit Melchior Cruÿlles clarament consta y appar 
aquell ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari y natural y 
originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellat de Miquel Àngel  
de Onyate, doctor en drets, conseller de aquelles nomenat ab lo prechalendat acte, 
||548 proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Melchor Cruÿlles ésser persona mi-
litar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praefixi. 
Publicata cum Melchiore de Cruylles, avo et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de Melchor Joseph de Cruÿlles, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés que ab la habilitació de Melchor de Cruÿlles son avi feta de sa persona 
en les Corts Generals en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre presentada per lo dit Melchor de 
Cruÿlles clarament conta y appar lo dit Melchor de Cruÿlles ésser persona militar 
et de genere et descendentia militari. Y per los testimonis per lo dessús dits Melchor 
de Cruÿlles en nom de avi paternal y llegítim administrador del supra memorat 
Melchor Joseph de Cruÿlles ésser fill llegítim y natural de Monserrat de Cruÿlles, 
cavaller de la religió de Nostra Senyora de Montesa, y aquest fill llegítim y natural 
del dit Melchor de Cruÿlles y net de aquest y descendent llegítim y natural per 
recta línea masculina lo dit Melchor Joseph y natural e originari del present reg-
ne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor 
en drets, decerneixen y declaren lo dit Melchor Joseph de Cruÿlles ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

||549  Die .XXXI. octobris anni praenarrati. 
Publicata cum Melchiore de Cruylles, avo et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Nofre Cruÿlles, fill llegítim y natural de Monserrat de Cruÿlles, 
cavaller de la religió de Nostra Senyora de Montesa, habitador de la preseny ciu-
tat de València. Attés que ab la habilitació de la persona de Melchor Cruÿlles per 
aquell presentada en nom de avi y llegítim administrador del dit Nofre Cruÿlles 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en 
lo any mil sis-cents y quatre clarament consta y appar lo dit Melchor de Cruÿlles 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y ab los testimonis per aquell 
en dit nom produhits y presentats en lo present juhí sumari resulta lo dit Nofre 
Cruÿlles ésser fill llegítim y natural del dit Melchor Cruÿlles y per consegüent net y 
descendent de aquell llegítim y natural lo dit Nofre Cruÿlles. Y aquest ésser natural 
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e originari del present Regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel 
Àngel de Onyate, doctor en drets, consellers de aquelles nomenats ab lo precha-
lendat acte decerneixen, proveeixen y declaren lo dit Nofre Cruÿlles ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
usque ad finem deinde. 

||550 Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la 

persona de don Francisco Milà de Aragó, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebrades 

per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis presen-
tada per lo dit don Francisco Milà de Aragó en lo present juhí sumari clarament 
consta y appar aquell ésser persona militar y noble y natural e originari del present 
regne de València. Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor 
en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, deter-
minen y declaren lo dit don Francisco Milà de Aragó ésser persona militar y noble y 
com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dicta die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum don Januario Rabaça de Perellos infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Giner Rabaça de Perellós, habitador de la ||551 present ciutat de València. 
Attés que ab les habilitacions de sa persona en les Corts Generals celebra-

des per sa magestat als regnícols del dit regne en los anys mil sis-cents y quatre y 
.MDC. vint-y-sis presentades y exhibides per lo dit don Giner Rabaça de Perellós, 
baró de Dos Aygües, clarament consta y appar aquell ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del present regne de 
València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Giner Rabaça de Perellós, baró de Dos Aygües, ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y  

diligent examen de la persona de don Blay Villarrasa, habitador de la present ciu-
tat de València. Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona feta en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne exhibida y 
presentada per lo dit don Blay Villarrasa clarament consta y appar aquell ésser per-
sona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari  
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del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de 
Onyate, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit don Blay Villarrasa ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en dit estrenu 
braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||552  Die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum Vincentio de Gascue infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Vicent de Gascue, habitador de la present ciu- 
tat de València. Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona feta en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de 
Monçó en lo any .MDC. vint-y-sis y ab la sentència real donada y publicada en son 
favor per Miquel Codorniu, escrivà de manament en lo Sacro Supremo Real Con-
sell de Aragó a vint-y-set y ab los executorials de dita sentència real presentades y 
presentats per lo dit Vicent de Gascue en lo present juhí sumari clarament consta 
y appar aquell ésser persona militar et de genere et descendentia militari y natural del 
present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onya-
te, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Vicent de Gascue ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari nobili y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die .XXXI. octobris anni praefati. 
Publicata cum Petro de Caspe infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Pedro de Caspe, habitador de la present ciutat 
de València. Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona ||553 feta en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de 
Monçó en lo any mil sis-cents vint-y-sis y ab la confirmació de la sentència donada 
y promulgada en son favor en lo Sacro Supremo Real Consell de Aragó publicada 
per Joan Gerony Ricarte, escrivà de manament a vint-y-dos de juliol de l’any mil 
sis-cents vint-y-set y així mateix ab los executorials de dita confirmació de sentèn-
cia presentades y presentats per aquell en lo present juhí summari, clarament consta 
y appar lo dit Pedro de Caspe ésser persona militar et de genere et descendentia militari 
y natural y originari del present regne de València. Per ço et alias, aconsellats de 
Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prec-
halendat acte proveeixen, delliberen y declaren lo dit Pedro de Caspe ésser persona 
militar y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum don Onuphrio Funes Munyoz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona don Nofre Fúnez Munyoz, habitador de la present 
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ciutat de València. Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona feta en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any 
mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit don Nofre Munyoz en lo 
present juhí summari clarament consta y appar aquell ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili y natural e originari del resent regne de 
València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Nofre Fúnez Munyoz ésser persona militar y noble ||554 et de 
genere et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris dicti anni. 
Publicata cum don Onuphrio Funes Munyoz, avo et legitimo administratore infras-

cripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Nicolau Munyoz, fill de don Jaume Mu-
nyoz, cavaller de l’orde y milícia de Santiago de la espassa, habilitador de la present 
ciutat de València. Attés que ab les habilitacions de la persona de don Nofre Fu-
nes Munyoz, pare del dit don Jaume y avi del desús dit don Nicolau, fetes en les 
Corts Generals de l’any mil sis-cents y quatre en les presents presentades per lo dit 
don Nofre en lo dit nom de avi y legítim administrador del sobredit don Nicolau 
Munyoz, clarament consta y appar lo dit don Nofre Munyoz ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo mateix 
en dit nom en lo present juhí summari produhits y donats resulta lo dit don Jaume 
Munyoz ésser fill del dit don Nofre, legítim y natural, y lo dit don Nicolau fill 
llegítim y natural del dit don Jaume y net y descendent llegítimm y natural del dit 
don Nofre Munyoz y així mateix natural e originari del present regne de València. 
Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab los prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Nicolau Munyor érrer persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser [etcetera]. Fiat usque ad finem. 

||555 Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Christofori Zanoguera infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona don Christòfol Çanoguera, habitador de la pre-
sent ciutat de València. Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de Monçó 
en lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Christòfol 
Çanoguera clarament consta y appar aquell ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili y natural y originari del resent regne de València.  
Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller 
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de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo 
dit don Christòfol Çanoguera ésser persona militar y noble et de genere et descenden-
tia militari et nobili y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris dicti anni. 
Publicata cum don Christofori Zanoguera, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona don Miquel Sanoguera, fill de don Christòfol ||556 
Zanoguera, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab la habilita- 
ció de don Christòfol Zanoguera, son pare, feta de sa persona en les Corts Gene- 
rals de l’any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Christòfol 
en nom de pare y llegítim administrador del dit don Miquel Zanoguera clarament 
consta y appar lo dit don Christòfol Zanoguera ésser persona militar y noble. Y 
dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donat en lo present juhí summari 
resulta lo dit don Miquel Zanoguera ésser aquell fill llegítim y natural del dit don 
Christòfol y natural y originari del resent regne de València. Per tant et alias, acon-
sellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat 
ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Miquel 
Zanoguera ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y 
com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris eiusdem anni. 
Publicata cum don Sebastiano Adell infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona don Sebastià Adell, habitador de la present ciutat de 
València. ||557 Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals ce-
lebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis 
exhibida y presentada en lo present juhí summari clarament consta y appar aquell 
ésser cavaller y persona militar. Y ab lo privilegi real de noblea despachat en son 
favor presentat per lo dit don Sebastià Adell, clarament appar aquell ésser noble.  
Y de tot lo dessús dit resulta ésser natural y originari del present regne de València. 
Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller 
de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren  
lo dit don Sebastià Adella ésser persona militar y noble y com a tal deure ésser ad-
més etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die .XXXI. octobris anni praefati. 
Publicata cum don Iacobo Ruiz de Corella infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona don Jaume Ruiz de Corella, habitador de la pre-
sent ciutat de València. Attés que ab la habilitació de don Robert Ruiz de Corella, 
son pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
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regne en la present ciutat en lo any mil sis-cents y quatre presentada y exhibida 
per lo dit don Jaume Ruiz de Corella clarament consta y appar lo dit don Robert 
Ruiz de Corella ||558 ésser estat persona militar y noble. Y dels testimonis per lo dit 
don Jaume produhits y donat en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill  
y descendent llegítim y natural del dit don Robert y natural y originari del present 
regne de València. Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor 
en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit don Jaume Ruiz de Corella ésser persona militar y noble 
y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni superius nominati. 
Publicata cum don Gaspare Vidal infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona don Gaspar Vidal, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de don Gaspar Vidal, son pare, feta en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-
cents y quatre presentada y exhibida per lo dit don Gaspar Vidal, son fill, clarament 
consta y appar lo dit don Gaspar Vidal major ésser estat persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per lo dit Gaspar Vidal menor resulta aquell ésser fill llegítim 
y natural del dessús dit don Gaspar Vidal y natural y originari del resent regne de 
València. Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gaspar Vidal, fill de don Gaspar ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||559 Dicta die .XXXI. octobris ipsius anni. 
Publicata cum Felice Armengol de Folc infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona Fèlix Armengol de Folc, habitador de la pre-
sent ciutat de València. Attés que ab la habilitació de Vicent Armengol de Folc, 
son pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del 
dit regne en lo any mil sis-cents y quatre presentada y exhibida per lo dit Fèlix 
Armengol clarament consta y appar lo dit Vicent Armengol de Folc ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit Fèlix 
Armengol produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill 
llegítim y natural del dit Vicent Armengol de Folc y natural y originari del resent 
regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor 
en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit Fèlix Armengol de Folc ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Dicta die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum Felice Armengol de Folc, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona de Vicent Armengol de Folc, fill de Fèlix Armengol 
de Folc, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab la habilitació de la 
||560 persona de dit Fèlix Armengol de Folc feta en les presents Corts Generals pre-
sentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit Vicent Armen-
gol de Folc consta y appar lo dit Fèlix Armengol de Folc ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats en en lo present 
juhí summari resulta lo dit Vicent Armengol de Folc ésser fill llegítim y natural del 
dit Fèlix Armengol de Folc y natural y originari del present regne de València. Per 
tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit 
Vicent Armengol de Folc ésser persona militar et de genere et descendentia militari y 
com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praedicti. 
Publicata cum Felice Armengol de Folc, fratre et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet de-

gut y diligent examen de la persona de Vicent Armengol de Folc menor de dies, 
habitador de la present ciutat de València. Attés y considerat que ab la habilitació 
de la persona de Vicent Armengol major de dies, pare de dit Vicent Armengol 
menor, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
regne en la present ciutat en lo any mil sis-cents y quatre ||561 presentada y exhibida 
per Fèlix Armengol de Folc, germà y procurador del dit Vicent Armengol de Folc 
menor, clarament consta y appar lo dit Vicent Armengol de Folc major de dies  
ésser persona militar, et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit 
Fèlix Armengol de Follc en dit nom en lo present juhí summari produhits y donats 
resulta lo dit Vicent Armengol menor ésser aquell fill llegítim y natural del dit Vi-
cent Armengol major y natural y originari del present regne de València. Per tant et 
alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells, 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Vicent 
Armengol de Folc menor de dies ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum don Fruela Boyl, domino loci de Massamagrell infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Fruela Boyl, domino loci de Massamagrell. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Fruela Boyl, senyor de Massama-
grell. Attés que ab la habilitació de la persona de don Carlos Boyl, son pare, feta 
en les Corts General celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en lo any 
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mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit don Fruela ||562 clarament 
consta y appar lo dit don Carlos Boyl ésser estat persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dessús dit don Fruela Boyl 
en lo present juhí summari produhits y donats resulta lo dit don Fruela ésser fill y 
descendent llegítim y nat del dit don Carlos Boyl y natural y originari del present 
regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor 
en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit don Fruela Boyl, senyor del lloch de Massamagrell ésser 
persona militar y nobili et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praefixi. 
Publicata cum Felice Armengol de Folc, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Gerony Armengol de Folc, habitador de la 
present ciutat de València. Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de 
Vicent Armengol, son pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat 
als regnícols del dit regne en la present ciutat en lo any .MDC. y quatre presentada 
y exhibida per Fèlix Armengol de Folc, germà y procurador del dit Gerony Ar-
mengol de Folc, clarament consta y appar lo dit Vicent Armengol de Folc ésser 
persona militar, et de genere et ||563 descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit 
Fèlix Armengol de Folc en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta lo dit Gerony Armengol de Folc ésser aquell fill llegítim y natural del dit 
Vicent Armengol y natural y originari del present regne de València. Per tant et 
alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Ge-
rony Armengol de Folc ésser persona militar et de genere et descendentia militari y com 
a tal deure ésser etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Ludovico Luna Cornell, olim don Francisco Ladro infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Luys Luna Cornell, olim don Francisco 
Ladró, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab la habilitació de 
la persona de don Luys Luna Cornel, olim don Pedro Ladró, son pare, feta en les 
Corts General celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en lo any .MDC. 
y quatre exhibida y presentada en lo present juhí summari per lo dit don Francis-
co clarament consta y appar lo dit don Luys Luna Cornell, olim don Pedro Ladró 
ésser estat persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels 
testimonis produhits y donats per lo dessús dit don Luys Luna Cornell, olim don 
Francisco Ladró en lo present juhí summari resulta aquell ésser ||564 fill llegítim y  
natural del dit don Luys Luna Cornell, olim don Pedro Ladró y natural y originari 
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del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de 
Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, 
proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Luys Luna Cornell, olim don Fran-
cisco Ladró, ésser persona militar y nobili et de genere et descendentia militari et nobili 
y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dicta et eadem die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum don Vincentio a Borja infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de don Vicent de Borja, habitador de la pre-
sent ciutat de València. Attés que ab la habilitació de sa persona per aquell presen-
tat en lo present juhí sumari, feta en les Corts General celebrades per sa magestat 
als regnícols del dit regne en lo any .MDC. vint-y-sis clarament consta y appar lo 
dit don Vicent de Borja ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili y natural y originari del present regne de València. Per tant et ali-
as, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Vicent de Borja, ésser persona militar y nobili et de genere et descendentia militari et 
nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit braç militar així en les presents Corts 
Generals com en altres qualsevols etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||565 Die .XXXI. octobris anni praefati. 
Publicata cum don Vincentio de Borja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Carlos de Borja, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Vicent de Borja feta en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any .MDC. 
vint-y-sis, presentada per lo dit don Vicent de Borja en nom de pare y llegítim 
administrador del dit don Carlos, clarament consta y appar lo dessús dit don Vi-
cent ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels 
testimonis per lo dit don Vicent en dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta lo dit don Carlos de Borja ésser fill llegítim y natural del sobredit 
don Vicent de Borja y natural y originari del present regne de València. Per tant 
et alias, aconsellats del doctor micer Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Carlos 
de Borja ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y 
com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||566 Die .XXXI. octobris anni iamdicti. 
Publicata cum Christoforo Onuphrio Claramunt infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Christòfol Nofre Claramunt, habitador de (en blanc). 
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Attés que ab la habilitació de la persona de Miquel Claramunt, son pare, 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en 
lo any mil y sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit Christòfol Nofre 
Claramunt clarament consta y appar lo dit Miquel Claramunt son pare ésser estat 
cavaller y persona militar. Y dels testimonis per lo dit Christòfol en lo present juhí 
summari produyts y donats resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Miquel 
Claramunt y natural e originari del present regne de València. Per tant et alias, 
aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells no-
menat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Cristófol 
Nofre Claramunt ésser cavaller y persona militar y com a tal deure ésser admés  
en lo dit braç així en les presents Corts Generals com en altres qualsevol etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

||567 Die .XXXI. octobris anni supramemorati. 
Publicata cum Christoforo Onuphrio Claramunt, patre et legitimo administratore 

infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Manuel Claramunt, habitador de (en blanc). Attés que ab la habili-
tació de Cristófol Nofre Claramunt, son pare, feta en les presents Corts presentada 
y exhibida per lo dit Christòfol Nofre Claramunt en nom de pare y llegítim admi-
nistrador del dit Manuel Claramunt, clarament consta y appar lo dessús dit Chris-
tòfol Nofre Claramunt ésser cavaller y persona militar. Y dels testimonis per aquell 
en lo dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Manuel 
Claramunt ésser fill llegítim y natural del sobredit Cristófol Nofre Claramunt y 
natural y originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats del 
doctor micer Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells nomenat ab lo pre-
chalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Manuel Claramunt ésser 
persona militar y cavaller y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||568 Die trigesima prima octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Ignatio Gamir et Borja infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Ignaci Gamir y Borja, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de Monçó en lo any mil sis-cents 
vint-y-sis presentada per lo dit Ignaci Gamir en lo present juhí summari clarament 
consta y appar aquell ésser persona militar et de genere et descendentia militari y natural 
e originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel 
Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquelles nomenat ab lo precha-
lendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Ignaci Gami y Borja ésser 
persona militar et de genere et descendentia militari y com a tal deure ésser admés en lo 
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dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres qualsevols que in 
eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

||569 Die trigesima prima octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Ignatio Gamir et Borja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de la baronia de Borriol; en Joan Feli-

ciano Gostans de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Josseph Gil de Perelló, 
senyor de Benifaraig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés 
Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota; habilitadors elets y 
nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en 
Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç. En virtut del poder a aquells 
atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo escrivà y recretari de 
aquell en lo dia de huy. 

Fet degut y diligent examen de la persona de Joan Luys Gamir, habitador de 
la present ciutat de València. Attés que ab les habilitacions de la persona de Ignaci 
Gamir y Borja fetes en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis y en les presents, exhibides y presen-
tades per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit Joan Luys Gamir, 
clarament consta y appar lo dit Ignaci Gamir y Borja ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit Ignaci Gamir y Borja pro-
duhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Joan Luys Gamir ésser fill 
llegítim y natural de aquell ||570 y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats del doctor micer Miquel Àngel de Onyate, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, provveixen, decerneixen y de-
claren lo dit Joan Luys Gamir ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents 
Corts General com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir 
en aquel en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat, tots los actes que les 
persones militar et de genere et descendentia militari poden, dehuen y han acostumat a 
fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes qui supra. 

Die .XXXI. octobris anni praedicti. 
Publicata cum Ignatio Gamir et Borja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fet degut y diligent examen de la persona de Melc-

hor Gamir, habitador de la present ciutat de València. Attés que ab les habilitacions 
de la persona de Ignaci Gamir y Borja fetes en les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols ||571 del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis y en les 
presents, presentades y exhibides per lo dit Ignaci Gamir en nom de pare y llegítim 
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administrador del dit Melchor Gamir, clarament consta y appar lo dit Ignaci Gamir 
y Borja ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per 
aquell en lo dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit 
Melchor Gamir ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats del doctor micer Miquel Àngel de Onyate, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, provveixen, decerneixen y de-
claren lo dit Melchor Gamir ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar etcetera. Fiat ut in prae-
cedenti usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praefixi. 
Publicata cum don Iosepho de Castellvi infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la perso-

na de don Joseph de Castellví, habitador de la present ciutat de València. Attés que 
ab la habilitació de don Manuel de Castellví feta en les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre presen- 
tada per lo dit don Joseph de Castellví consta lo dit don Manuel ésser persona  
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit 
don Joseph produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Joseph 
||572 de Castellví ésser fill llegítim y natural del dit don Manuel de Castellví y natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joseph de Castellví ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç 
etcetera. Fiat ut in praecedenti usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni iamdicti. 
Publicata cum don Vincentio Catalan y Lopez infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Catalan y López, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals cele-
brades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre 
presentada y exhibida per lo dit don Vicent clarament consta y appar aquell ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. y natural e origi-
nari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen ||573 
y declaren lo dit don Vicent Catalan y López ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut 
in praecedenti usque ad finem. 
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Die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum Michaele Saburgada de Espinola infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Miquel Saburgada de Espínola, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de la persona de Antoni Valerian Saburgada 
de les Corts de l’any .MDC. y quatre presentada per lo dit Miquel Saburgada clara-
ment consta y appar lo dit Antoni Valerian Saburgada ésser persona militar et de 
genero et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis en lo present juhí 
summari produhits y donats per lo dit Miquel Saburgada de Espínola resulta aquell 
ésser fill llegítim y natural del dit Antoni Valerian Saburgada y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen ||573 
y declaren lo dit don Miquel Saburgada de Espínola ésser persona militar et de gene-
re et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedenti 
usque ad finem. 

||574 Die .XXXI. octobris anni praedicti. 
Publicata cum Francisco de Benavente, avo et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Carbonell, olim Francisco de Benavente, habitador de la 
present ciutat de València. Attés que ab la habilitació de Luys Carbonell Català del 
Bosc, olim don Francisco de Benavente, son pare, feta en les Corts Generals cele-
brades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis 
exhibida y presentada clarament consta y appar lo dit Luys Carbonell Català del 
Bosc, olim Francisco de Benavente quondam ésser estat persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí sum-
mari per Francisco de Benavente en nom de avi y llegítim administrador del dessus 
dit Luys Carbonell menor, lo qual en dit nom presenta així mateix la damunt dita 
habilitació, resulta lo dit Luys Carbonell olim Francisco de Benavente ésser fill lle-
gítim y natural del dit quondam Luys Carbonell Català del Bosc, olim Francisco de 
Benavente. Y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo Luys Carbonell, olim Francisco de Benavente ésser persona militar 
et de genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in 
praecedenti usque ad finem. 

||579 Die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum Francisco de Benavente, avo et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gracian de Benavente, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació de Luys Carbonell Català del Bosc, olim don Francisco 
de Benavente feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del 
dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per Francisco de 
Benavente en nom de avi y llegítim administrador del dit Gracian de Benavente 
clarament consta y appar lo dit Luys Carbonell Català del Bosc, olim Francisco de 
Benavente, ésser estat persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels tes-
timonis en lo present juhí summari produhits y donats per lo dit lo dit Francisco 
de Benavente resulta lo dit Gracian de Benavente ésser fill llegítim y natural del dit 
Luys Carbonell Català del Bosc, olim Francisco de Benavente, y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gracian de Benavente ésser persona militar et de genere et descenden-
tia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les 
presents Corts etcetera. Fiat ut in praecedenti usque ad finem. 

||576 Die .XXXI. octobris dicti anni. 
Publicata cum don Eximenio Perez de Calatayu, comite de Real, patre et legitimo 

administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Ximén Pérez de Calatayú, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de don Ximén Pérez de Calatayú, son pare, 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents vint-y-sis, exhibida y presentada per lo dit comte en nom de pare 
y llegítim administrador del dit don Ximén Pérez de Calatayú, clarament consta y 
appar lo dit don Ximén Pérez de Calatayú ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don Ximén, comte, en dit 
nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Ximén Pérez 
Calatayú menor ésser fill llegítim y natural del dit don Ximén Pérez de Calatayú, 
comte de Real. Y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Ximén Pérez de Calatayú menor de dies ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat ut in 
praecedenti usque ad finem. 

||577 Die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum don Eximenio Perez de Calatayu, comite de Real, patre et legitimo 

administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro don Antonio de Calatayu filio legitimo et naturali comi-

tis [del] Real praedicti cum eisdem circunstantiis mutato tantum nomine in don Anthonium  
de Calatayu praefatum. 
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Dictis die et anno. 
Fiat etiam alia consimilis duabus praecedentibus pro don Vincentio de Calatayu, 

fratre dicti don Anthonii filioque eiusdem comitis de Real, cumque nomine in praecedentibus 
relato praesens similiter publicata fuit. 

Die et anno praemissis publicata cum eadem. 
Fiat alia consimilis tribus praecedentibus pro don Emanuele de Calatayu, filio etiam 

legitimo et naturali comitis [del] Real praedicti. 
Dicta die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Gaspare Grau de Arellano infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gaspar Guerau de Arellano, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de exhibida y presentada per lo dit don Gas-
par Guerau de Arellano ||578 en lo present juhí summari, clarament consta y appar 
aquell ésser cavaller y persona militar et de genere et descendentia militari y natural e 
originari del present regne de València. Y que ab lo privilegi real de noblea despa-
chat en son favor en vint-y-quatre dehembre de l’any .MDC. trenta-y-sis exhibit y 
presentat per aquell consta haver-li fet mercé de noble sa magestat. Per tant et alias,  
aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nome-
nat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Gaspar 
Guerau de Arellano ésser persona militar et de genere et descendentia militari y noble.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedenti usque ad finem. 

Die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum Gaspare Guerau de Arellano, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Basilio Guerau de Arellano, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de don Gaspar Guerau de Arellano feta en les 
presents Corts presentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador del 
dit don Basilio Guerau de Arellano consta lo dit don Gaspar Guerau de Arellano 
ésser ||579 persona militar et de genere et descendentia militari y noble. Y dels testimonis 
per lo dit don Gaspar Guerau de Arellano en dit nom produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta lo dit don Basilio Guerau ésser fill llegítim y natural 
del dit don Gaspar Guerau. Y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Basilio Guerau de Arellano persona militar et de genere et descen-
dentia militari y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedentibus 
usque ad finem. 
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Die trigesima prima octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Gaspare Guerau de Arellano, patre et legitimo administratore 

infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti de verbo ad verbum mutato tantum nomine don Basilii in 

don Balthasarem, qui etiam tamquam filius legitimus et naturalis praedicti Gasparis Guerau 
de Arellano habilitatus fuit in praesentibus Curiis. 

Die .XXXI. octobris eiusdem anni. 
Publicata cum don Iohanne Andrea Coloma, comite de Elda et Ana infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. ||580 Fiat ut in praecedentibus usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de don Johan Andreu Coloma, comte de Elda 
y Ana, habitador de la present ciutat de València. Attés y considerat que de les 
deposicions dels testimonis per aquell produhits y manats en lo present juhí sum-
maria y a notorio resulta lo dit don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana, 
ésser persona militar et noble et de genere et descendentia militari et nobili y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Johan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana ésser persona mi-
litar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés 
en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres qualsevol que 
in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà 
junt y congregat tots los actes que les persones militars poden dehuen y han acos-
tumat fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 

Presents foren per testimonis a la presentació de dita provisió y declaració, 
Vicent Mey, escrivent, y Diego Castanyeda, perayre, habitadors de València. 

||581 Die trigesima prima octobris anni praefati. 
Publicata cum don Iohanne Andrea Coloma Perez Calvillo, comite de Elda et Ana, 

patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Anthoni Coloma Pujades y Borja, habitador de la present ciu-
tat de València. Attés que ab la habilitació de don Joan Andreu Coloma, comte de  
Elda y Ana, feta en les presents Corts exhibida y presentada per lo dit Joan Andreu 
Coloma en nom de pare y llegítim administrador del dit don Antoni Coloma Puja-
des y Borja clarament consta y appar lo dit comte don Joan ésser a notorio persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis en lo 
present juhí summari produhits y donats per aquell en dit nom resulta lo dit don 
Antoni Coloma Pujades y Borja ésser fill llegítim y natural e originari del present 
regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Anthoni Coloma Pujades y Borja ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera.  
Fiat deinde usque ad finem. 

||582 Die .XXXI. octobris anni praemissi. 
Publicata cum don Iohanne Andrea Coloma, comite de Elda et Ana, fratre et magis 

coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Carlos Coloma, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Joan Andreu Coloma, comte de Elda y Ana, 
feta en les presents Corts presentada per aquell en nom de germà y més conjuncta 
persona lo del dit don Carlos Coloma, consta y appar lo dit comte don Joan ésser 
a notorio persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels 
testimonis per lo dit comte en lo dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta lo dit don Carlos Coloma ésser germà llegítim y natural del dit 
comte y per consegüent de la mateixa calitat y notorietat de la sua generositat y 
noblea y així mateix natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Carlos Coloma ésser persona militar y noble. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedentibus deinde usque ad finem. 

||583 Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum Iohanne Francisco Aliaga de Tallada, generoso, patre et legitimo ad-

ministratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph Aliaga de Tallada, habitador de la present ciutat de Va-
lència. Attés que ab la habilitació de don Joan Francés Aliaga de Tallada, feta en 
les Corts Generals de l’any mil sis-cents y quatre y la de les Corts de l’any .MDC. 
vint-y-sis y així mateix de les presents Corts, les quals habilitacions exhibí y pre-
senta lo dit Joan Francés Aliaga de Tallada en nom de pare y llegítim administrador 
del dit Joseph Aliaga de Tallada, clarament consta y appar lo dit don Joan Aliaga 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y ab los testimonis per lo dit 
Joan Aliaga en li dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo 
dit don Joseph ésser fill llegítim y natural del dit Joan Francés Aliaga de Tallada y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joseph Aliaga de Tallada ésser persona militar et de genere et descenden-
tia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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||584 Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum Iohanne Francisco Aliaga de Tallada, patre et legitimo administratore 

infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Felip Aliaga de Tallada, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab la habilitació de Joan Francés Aliaga de Tallada, fetes en les 
Corts dels anys .MDC. y quatre, .MDC. vint-y-sis y en les presents Corts exhibi- 
des y presentades per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit Joan 
Felip Aliaga de Tallada, clarament consta y appar lo dit don Joan Aliaga ésser per-
sona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit Joan 
Aliaga en li dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit 
Joan Felip Aliaga ésser fill llegítim y natural del dit Joan Francés Aliaga de Tallada 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y decla-
ren lo dit Joan Felip Aliaga de Tallada ésser persona militar et de genere et descenden- 
tia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||585 Die .XXXI. octobris anno quo supra. 
Publicata cum Laurentio Bou de Penarroja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Policarpo Penarroja, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Llorenç Bou Penarroja, fete en les Corts 
de l’any mil sis-cents y quatre y en les presents Corts presentada per lo dit Lorenç 
Bou Penarroja en nom de pare y llegítim administrador del dit Policarpio Penar-
roja, consta y appar lo dit Llorenç Bou Penarroja ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit Llorenç Penarroja produhits y 
donats en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit Policarpio Penarroja 
ésser fill llegítim y natural del dit Lorenç Bou Penarroja y natural e originari del 
present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Policarpio Bou Penarroja ésser persona militar et de genere et descen-
dentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en 
les presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y 
fer y exercir en aquell etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||586 Die .XXXI. octobris a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Laurentio Bou Penarroja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro Melchiore Bou Penarroja, filio legitimo et naturali dicti 

Laurentii Bou Penarroja, de verbo ad verbum, mutato tamen nomine tantum Policaripii in 
Melchiorem usque ad finem. 
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Dictis die et anno. 
Publicata cum Laurentio Bou Penarroja, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro Gaspare Bou Penarroja eisdem circuns-

tantiis, qui tamquam filius etiam legitimus et naturalis praedicti Laurentii Bou Penarroja 
habilitatus fuit in praesentibus Curiis Generalibus. 

Eisdem die et anno publicata cum Laurentio Bou Penarroja Penarroja, patre et legi-
timo administratore infrascripto. 

Fiat similiter alia consimilis tribus praecedentibus habilitationibus filiorum legitimo-
rum et naturalium dicti Laurentii Bou Penarroja praedictorum pro Balthasare Bou Penarro-
ja, qui ut alii habilitatus fuit eisdem modo et forma quibus supra. 

Die .XXXI. octobris anni praenominati. 
Publicata cum don Guillermo Carroz, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan de Roxas, habitador de la present ciutat de València. 
||587 Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Pedro de Roxas, 
germà del dit don Joan de Roxas, feta en les Corts Generals celebrades per sa ma-
gestat als regnícols del dit regne en lo any .MDC. y quatre exhibida y presentada per 
don Guillem Carroz germà y procurador del dit don Joan de Roxas, ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo 
dit don Guillem Carroz en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari 
clarament consta y appar lo dit don Joan de Roxas ésser germà llegítim y natural 
del dit don Pedro de Roxas y fill y descendent llegítim y natural de don Joan de 
Roxas. Y així mateix de les deposicions dels dits testimonis resulta lo dit don Joan 
de Roxas major ésser a notorio persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili y lo dit don Joan de Roxas fill de aquell ésser natural e originari del 
present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan de Roxas ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en 
les presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y 
fer y exercir en aquell etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||588 Die .XXXI. octobris anni praemisso. 
Publicata cum Ludovico Nocolau Castellà de Vilanova, patre et legitimo adminis-

tratore. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Jaume Ilario Castellà de Vilanova, fill de don Luys Nicolau 
Castellà de Vilanova, habitador de la present ciutat de València. Attés y considerat 
que ab la habilitació del dit don Luís Castellà de Vilanova feta en les presents Corts, 
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exhibida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit 
don Jaume Ilario Castellà de Vilanova, consta lo dit don Luys Nicolau Castellà de 
Vilanova ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili.  
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don 
Luys Castella de Vilanova en dit nom resulta lo dit don Jaume Ilario Castellà de 
Vilanova ésser fill llegítim y natural del dit don Luys Nicolau Castellà de Vilanova 
y natural e originari del dit regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit don Jaume Ilario Castellà de Vilanova ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari. Y com a tal etcetera. Fiat usque ad finem. 

||589 Die trigesima prima octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Fernando Diaz Giron de Rebolledo, domino baroniae de Andilla 

infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Fernnando Díaz Giron de Rebolledo, senyor de la baronia 
de Andilla, habitador de la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Miquel de Re-
bolledo feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de dit 
regne en lo any mil sis-cents y quatre, exhibica y presentada per lo dit don Fernan-
do, clarament consta y appar lo dit don Miquel de Rebolledo ésser estat persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit 
don Fernando produhits y donatr en lo present juhí summari resulta aquell ésser fil 
llegítim y natural del dit don Miquel de Rebolledo y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Fernando Díaz Giron de Rebolledo, senyor de Andilla, ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. 
Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

||590 Die .XXXI. octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Dionysio Carroz de Villaragut infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Dionys Carroz de Vilaragut, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que de les deposicions dels testimonis per aquell en lo present juhí 
summari produhits y donats resulta lo dit don Dionys Carroz de Villaragut ésser a 
notorio persona militar y noble, et de genere et descendentia militari et nobili y natural 
y originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Dionys Carroz de Villaragut ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit 
estrenu braç militar així en les presents Corts com en altre qualsevol que in eventum 
se celebraran. Y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y 
congregat etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||591  Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Hieronymo de Leon, milite ordinis et militiae beatae virginis 

Mariae Montesiae, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Francisco Fèlix de Leon y Bou, habitador 
de la present ciutat de València. Attés y considerat que ab lo privilegi real de mi-
lícia despahcat en favor del doctor Francés Gerony Leó quondam doctor del Real 
Consell en la Real Audiència de València dattus en la casa de Vintimilla a díhuyt 
de octubre de l’any .MDC. y quatre exhibit y presentat per don Gerony de Lleó, 
cavaller de l’orde y milícia de Nostra Senyora de Montesa, en nom de pare y llegí-
tim administrador del dit don Francisco de Leon y Bou, consta clarament y appar 
que sa magestat fonc servit manar armar cavaller al dit Francés Gerony de Lleó y 
despachar-li lo dit privilegi real de milícia ab motiu de que esplendore familiari erat 
decoratus quia descendebat per lineam legitimam et naturalem ab utriusque sexu tam virili 
quam foemenino a virisque a tempore immemoriali gaudebant privilegio militari. Y ab un 
altre real privilegi de noblea exhibuhit presentat per lo dit don Gerony de Lleó en 
dit nom similiter consta y appar lo desús dit doctor Francés Gerony de Lleó ésser 
estat noble, lo qual privilegi fonc despachat en favor del doctor Francés Gerony  
de Leon dattus en Madrit a .XXIII. de dehembre de l’any mil sis-cents y dènou. 
Y de les deposicions dels testimonis per lo dobre dit don Gerony de Lleó en lo 
dessús dit nom produhits y presentats en lo present juhí summari resulta lo dit don 
Francisco Fèlix de Lleó ésser net y descendent llegítim y natural del dit quondam 
don Francés Gerony de Lleó y fill llegítim y natural del dit don Gerony de Lleó, 
de l’hàbit de Montesa y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo praechalendat acte proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Fèlix de Leon ésser persona militar y noble et de ge-
nere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

||592 Die trigesima prima octobris anni praefati. 
Publicata cum don Francisco Sanz Tolsa, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de  

la persona de don Vicent Sanz Tolsà, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés y considerat que ab la habilitació de don Francisco Sanz Tolsà feta en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any  
.MDCIIII. y en les presents Corts Generals exhibides y presentades per dit don Fran-
cisco Sanz Tolsà en nom de pare y llegítim administrador del dit don Vicent Sanz 
Tolsà ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco 
en dit nom resulta lo dit don Vicent Sanz Tolsà ésser fill llegítim y natural del dit 
don Francisco Sanz Tolsà y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Vicent Sanz Tolsà ésser persona militar y noble et de genere  
et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

||593 Die trigesima prima octobris anno quo supra. 
Publicata cum don Francisco Sanz Tolsa, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Alonso Sanz Tolsà, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Francisco Sanz Tolsà feta en les Corts Generals 
celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre 
y en les presents Corts Generals exhibides y presentades per dit don Francisco Sanz 
Tolsà en nom de pare y llegítim administrador del dit don Alonso Sanz Tolsà ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco en dit nom 
resulta lo dit don Alonso Sanz Tolsà ésser fill llegítim y natural del dit don Francis-
co Sanz Tolsà y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Alonso Sanz Tolsà ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||594 Dicta die trigesima prima octobris anni praemissi. 
Publicata cum don Guillermo Reymundo de Blanes infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Guillem Ramon Vidal de Blanes, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de don Alexandre Vidal de Blanes presentada en 
lo present juhí summari per lo dit don Ramon feta en les Corts Generals cele-
brades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo present juhí summari per  
lo dit don Ramon feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis clarament consta y appar lo dit don 
Alexandre Vidal de Blanes ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
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militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Guillem Ramon de Blanes consta y resulta aquell ésser fill llegítim 
y natural del dit don Alexandre Vidal de Blanes y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Guillem Ramon Vidal de Blanes, ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit 
braç militar t etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

||595 Die .XXXI. octobris anni praescripti. 
Publicata cum don Guillermo Raymundo Vidal de Blanes, fratre et procuratore in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joseph Vidal de Blanes, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de don Alexandre Vidal de Blanes, son pare, feta 
en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
present juhí summari per lo dit don Ramon feta en les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis, exhibida 
y presentada per don Guillem Ramon Vidal de Blanes en nom de germà y procu-
rador del dit don Joseph, clarament consta y appar lo dit don Alexandre Vidal de 
Blanes ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels 
testimonis per lo dit don Guillem Ramon Vidal de Blanes produhits y donats en lo 
present juhí summari consta y resulta lo dessús dit don Joseph Vidal de Blanes ésser 
fill llegítim y natural del dit don Alexandre Vidal de Blanes y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joseph Vidal de Blanes, ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç 
militar així en les presents Corts Generals com en altres qualsevols que in eventum 
se celebraran etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||596 Dictis die et anno. 
Publicata cum Francisco Vazieron infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de de Francisco Vaziero, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab privilegi real de milícia exhibit y presentat per 

aquell despachat en favor de Vicent Vaziero, son pare, dattus en Madrit a sis de Març  
de l’any mil sis-cents vint y nou, clarament consta y appar lo dit Vicent Vaziero 



827

ésser estat armat cavaller per la magestat del rey nostre senyor. Y dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Francisco Vaziero resulta 
aquell ésser fill llegítim y natural del dit Vicent Vaziero y natural y originari del 
present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, 
doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveei- 
xen, decerneixen y declaren lo dit Francisco Vaziero ésser cavaller y persona mi-
litar y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts 
Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en 
aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes etcetera.  
Fiat deinde usque ad finem. 

||597 Die trigesima prima octobris anni superius nominati. 
Publicata cum Ludovico Arinyo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Arinyo, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab lo privilegi real de milícia exhibit y presentat per 

aquell despachat en favor del doctor Luys Arinyo quondam doctor de la Real Au-
diència de València, son pare, datus en Madrit a vint-y-huyt de febrer de l’any mil 
sis-cents y dènou, clarament consta y appar lo dit doctor Luys Arinyo ésser estat 
armat cavaller per sa magestat, y dels testimonis produïts y donats en lo present juhí 
summari per lo dit Luys Arinyo, son fill, consta y resulta aquell ésser fill llegítim y 
natural del dit doctor Luys Arinyo y natural e originari del present regne de Va-
lència. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Arinyo ésser cavaller y persona militar y com a tal deure ésser 
admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres qual-
sevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc 
que estarà junt y congregat tots los actes etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||598 Die trigesima prima octobris dicti anni. 
Publicata cum Ludovico Arinyo, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francisco Luys Arinyo, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de Luys Arinyo, son pare, per dit Luys Arinyo 

presentada en nom de pare y llegítim administrador de dit Francisco Luys Ari-
nyo, clarament consta y appar lo dessús dit Luys Arinyo ésser estat y ser cavaller  
y persona militar. Y dels testimonis per lo dit Luys Arinyo en dit nom produhits y 
donats en lo present juhí summari resulta lo desús dit Francisco Luys Arinyo ésser 
fill llegítim y natural del dit Luys Arinyo y natural e originari del present regne de 
València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit Francisco Luys Arinyo ésser cavaller y persona militar y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en 
altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol 
part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que les persones militars y ca-
vallers poden etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||599 Die .XXXI. octobris anni qui supra. 
Publicata cum Iosepho Balaguer infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. Fiat deinde usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Joseph Balaguer, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés que ab un real privilegi de milícia en favor de Pere Joseph Balaguer 
dattus en Madrit a quatre de agost de l’any mil sis-cents trenta-y-hu exhibit y 
presentat per lo dit Joseph Balaguer, fill de aquell, clarament consta y appar lo 
dit Pere Joseph Balaguer ésser estat armat cavaller per sa magestat. Y dels testi-
monis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Joseph Balaguer 
resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Pere Joseph Balaguer y natural 
e originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats de Miquel 
Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo praecha-
lendat acte. Proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joseph Balaguer ésser 
persona militar y cavaller y com a tal deure ésser admpés en lo dit estrenu braç 
així en les presents Corts Generals com en altres que in eventum se celebraran 
y fer y exercir en aquell qualsevol part y lloch que estarà junt y congregat tots 
los actes que los cavallers y persones militars poden y deuhen y han acostumat 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||600 Die trigesima prima mensis octobris anni praedicti. 
Publicata cum Iosepho Balaguer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Pere Balaguer. 
Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Joseph Balaguer feta 

en les presents Corts exhibida y presentada per lo dit Joseph Balaguer en nom de 
pare y llegítim administrador del dit Pere Balaguer clarament consta y appar lo dit 
Joseph Balaguer ésser cavaller persona militar. Y dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo dit Joseph Balaguer en dit nom resulta lo dit 
Pere Balaguer ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del pre- 
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Balaguer ésser persona militar y com a tal deure ésser admés en 
lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres que in eventum 
se celebraran etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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||603 Die10 .XXXI. octobris eiusdem. 
Publicata cum Iohanne Baptista de Valda infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Baptiste de Valda, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Fernando de Valda feta en 

lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit Joan Batiste de Val-
da clarament consta y appar lo dit Fernando de Valda ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí 
summari per lo dessús dit Joan Batiste de Valda y de la habilitació de sa persona 
presentada per aquell consta y resulta ésser fill llegítim del dit Fernando de Valda 
y natural e originari del present regne de València. Per tant et alias, aconsellats 
de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller de aquells nomenat ab lo 
prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan Batiste de Valda 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat usque ad finem deinde. 

||604 Die trigesima prima octobris dicti anni. 
Publicata cum don Antonio de Roxas infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Antonio de Roxas, habitador de la present ciutat de Valèn-
cia. Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Pedro de Roxas 
exhibida y presentada per lo dit don Antoni de Roxas clarament consta y appar 
lo dit don Pedro ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et 
nobili. Y ab la legitimació de la persona del dit don Anthoni de Roxas y testimonis 
per aquell produhits y presentada en lo present juhí summari consta y resulta lo dit 
don Anthoni ésser germà llegítm del dit don Pedro de Roxas y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Anthoni de Rojas ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així 
en les presents Corts con en altres etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

HABILITACIONS D’1 DE NOVEMBRE

||605 Die prima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Martino Perez de Roa. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de la baronia de Borriol; en Joan Feli-

ciano Gostans de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló,  

¶ 10 Falten les pàgines 601 i 602.
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senyor de la baronia de Benifaraig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Alba-
tera; en Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, ha-
bilitadors elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne 
de València, y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut 
del poder a quells atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo no-
tari escrivà y secretari de aquell infrascrit a trenta-y-hu de octubre proppassat. Fet 
degut y diligent examen de la persona de Martín Pérez de Roa, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Martín Pérez de Roa 
major, pare del dit Martín Pérez de Roa, feta en les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols ||606 del dit regne en la dita y present ciutat de València 
en lo any mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit Martín Pérez de 
Roca menor, clarament consta y appar lo dit Martín Pérez de Roa major ésser 
cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo dessús dit Martín Pérez de Roa ésser fill llegítim 
y natural del dit Martín Pérez de Roa major y natural y originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit Martín Pérez de Roa ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents 
Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir 
en aquell qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que los ca-
vallers y perones militars solen, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig 
ni contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de diita prova y declaració An-

thoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, convocador, habitadors de València. 

||607 Die prima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Hieronymo Valeriola. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gerony Valeriola y Carroz, habitador de la present ciutat de 
València. Attés que ab un privilegi real de milícia despachat en favor del doctor 
Gerony Valeriola, doctor en drets, datus en la cada de Ventosilla a vin-y-sis de 
octubre de l’any mil sis-cents y quatre exhibit y presentat per lo dit don Gerony 
Valeriola y Carroz clarament consta y appar lo dit doctor Gerony Valeriola ésser 
estat armat cavaller per la magestat del rey nostra senyor. Y ab altre privilegi con-
cedit al dit doctor Gerony Valeriola dattus en la dita casa de Ventosilla dits dia mes 
y any similiter consta lo dit doctor Gerony Valeriola haver obtés mercé de noble. 
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Y dels testimonis produhits y donats per lo dit don Gerony Valeriola y Carroz  
en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit doctor 
Gerony Valeriola y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, decerni- 
xen y declaren lo dit don Gerony Valeriola y Carroz ésser persona militar y noble. 
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Ge-
nerals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell 
etcetera. Fiat ut in praecedenti habilitatione usque ad finem.

||608 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Iohanne Baptista Gazull. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat ut in duabus praecedentibus habilita-

tionibus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de Joan Batiste Gazull, 
habitador de la present ciutat de València. Attés que ab un privilegi real de milícia 
despachat en son favor dattus en Madrit a díhuit dies del mes de setembre de l’any 
mil sis-cents trenta-y-set exhibit y presentat per lo dit Johan Batiste Gazull clara-
ment consta y appar aquell ésser estat armat cavaller per la magestat del rey nostre 
senyor y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí 
summari per lo dit Joan Batiste Gazull resulta aquell ésser natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, decernixen y de-
claren lo dit Joan Batiste Gazull ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat usque ad finem deinde. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Iohanne Baptista Gazull patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent exa- 

men de la persona de Vicent Gazull, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Joan Batiste Gazull, son pare, feta en 
les presents Corts, exhibida y presentada per lo dit Joan Batiste Gazull ||609 en nom 
de pare y llegítim administrador del dit Vicent Gazull, clarament consta y appar  
lo dessús dit Joan Batiste Gazull ésser cavaller y persona militar, y de les deposi- 
cions dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari, resulta lo dit Vicent Gazull ésser fill llegítim y natural del dit Joan Batiste 
Gazull y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit Vicent Gazull ésser cavaller y persona militar. Y com etcetera. Fiat 
usque ad finem deinde. 
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Die prima novembris anni praemissi.
Publicata cum don Felice Sanz de la Llosa dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Fèlix Sanz de la Llosa menor de dies, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Nofre Sanz de la Llosa son 
avi, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne 
en lo any mil sis-cents y quatre, exhibida y presentada per lo dit don Fèlix Sanz, 
clarament consta y appar lo dit don Nofre Sanz de la Llosa ésser persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo mateix don 
Feliz produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Fèlix Sanz de 
la Llosa ésser net y descendent llegítim y natural del dit don Nofre Sanz de la Llosa 
per línea viril y natural e originari del present regne de València. 
||610  Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit don Fèlix Sanz de la Llosa ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés així en les presents Corts 
Generals en lo dit estrenu braç com en altres qualsevol que in eventum se celebraran 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die prima mensis novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Francisco Calatayu infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco de Calatayut, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Carlos Calatayut, son germà, 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en 
lo any mil sis-cents vin-y-sis, exhibida y presentada per lo dit don Francisco, clara-
ment consta y appar lo dit don Carlos ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo mateix don Francisco produ-
hits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser germà llegítim y natural 
del dit don Carlos Calatayú y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, ||611 aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit don Francisco Calatayut ésser persona militar y noble et de genere  
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Blay Villarrassa, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació de la persona de don Francisco Villarrasa feta en 
les Corts Generals de l’any mil sis-cents vin-y-sis exhibida y presentada per don 
Blay Villarrassa clarament consta y appar lo dit don Francisco Villarrassa ésser per-
sona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions 
dels testimonis produhits y donats per lo dit don Blay Villrrassa en dit nom en lo 
present juhí summari resulta lo dit don Blay Villarrassa menor de dies ésser fill 
llegítim y natural del dit don Francisco Villarrasa y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit don Blay Villarrasssa ésser persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat usque ad finem. 

||612 Dicta die prima novembris mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum Francisco Ferragut Marti de Pujades nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph Ferragut, menor de edat, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Joseph Ferragut, son pare, en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne de l’any 
mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per Francés Ferragut Martí de Pujades 
major de dies, oncle y procurador del dit Joseph Ferragut menor, clarament consta 
y appar lo dit Joseph Ferragut major ésser persona militar et de genere et descenden- 
tia militari. Y de les deposicions dels testimonis en lo present juhí summari produ-
hits y donats per lo dit Francés Ferragut Martí de Pujades major en dit nom resulta 
lo dit Joseph Ferragut menor ésser fill llegítim y natural del dit Joseph Ferragut, son 
pare, y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joseph 
Ferragut menor ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar eixí en les presents Corts com 
en altres que in eventum se celebraran, y fer y exercir en aquell etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

||613 Die prima mensis octobris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Petro de Valda, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de la baronia de Borriol; en Joan Feli-

ciano Gostans de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, se-
nyor de la baronia de Benifaraig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; 
en Francés Ferragut Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, habilitadors 
elets y nomenats per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València 
y en Francés Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut del poder a 
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quells atribuhit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo notari escrivà y 
secretari de aquell infrascrit a trenta-y-hu de octubre proppassat. Fet degut y dili-
gent examen de la persona de Fernando de Valda Carroz d’Esllava, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de Pedro de Valda feta en les Corts Generals de 
l’any mil sis-cents vint-y-sis y en les presents exhibida y presentada per aquell en 
nom de pare y llegítim administrador del dit Fernando de Valda, clarament consta 
y appar lo dit Pedro de Valda ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y de les deposicions dels testimonis per lo dit Pedro de Valda en lo dit nom pro-
duhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Fernando de Valda ésser 
fill llegítim y natural del dit Pedro de Valda y natural e originari del present regne 
de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Fer-
nando de Valda ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar eixí en les presents Corts com en 
altres que in eventum se celebraran, y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc 
que estarà junt y congregat tots los actes que semblants persones militars poden, 
dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció 
alguna etcetera. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració An-

thoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, convocador de dit braç, habita- 
dors de València.

||614 Die prima novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Balthasare de Ribera infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de don Balthasar de Ribera, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés que ab lo real privilegi de milícia en son favor despachat dattus en 
Madrit al quince de març mil sis-cents vint-y-set exhibit y presentat per aquell 
clarament consta y appar lo dit don Balthasar de Ribera ésser estat armat cavaller. Y 
ab altre privilegi real de noblea també en son favor despachat y per aquell presentat 
dattus en Madrit a dotce de octubre de l’any mil sis-cents vint-y-nou consta y appar 
així mateix lo desús dit don Balthasar de Ribera ésser noble y haver-li concedit sa 
magestats dita mercé de noblea y dels testimonis per aquell produhits y donats en 
lo present juhí summari per aquells resulta do dit don Balthasar de Ribera ésser 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit don Balthasar de Ribera ésser cavaller y persona militar y noble.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem ut in praecedenti. 

Praefixis die et anno. 
Publicata cum don Francisco Faxardo de Mendoça infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de don Francisco Faxardo de Mendoça, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 
||615  Attés que a notorio consta aquell ésser cavaller y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Fran- 
cisco Faxardo en lo present juhí summari produhits y donats resulta la ratificació 
de lo dessús dit y ésser lo dit don Francisco natural e originari del present regne de 
València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Faxardo de Mendoça ésser persona militar y noble. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Gaspare Roig dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de don Gaspar Roig menor de dies, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Gaspar Roig, son 
pare, feta en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis, exhibida y presentada per 
lo dit don Gaspar Roig, clarament consta y appar lo dit son pare ésser cavaller y 
persona militar. Y ab lo privilegi real de noblea despachat en favor del dit Gaspar 
Roig, exhibit y presentat per lo dit don Gaspar Roig, consta lo dit son pare ésser 
noble y haver obtés de sa magestat aquesta mercé. Y dels testimonis en lo present 
juhí summari produhits y donats per lo dit don Gaspar Roig menor resulta aquell 
ésser fill llegítim y natural del dit don Gaspar Roig major y natural y originari del 
present regne de València. ||616  

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y decla-
ren lo dit don Gaspar Roig menor ésser cavaller, persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praenarrati. 
Publicata cum don Iosepho Pellicer de Espuig infraescripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de don Joseph Pellicer y Despuig, habitador de la present 
ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació de don Joan Pellicer feta en les Corts Generals ce-
lebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre, 
exhibida y presentada en lo present juhí summari per lo dit don Joseph Pellicer y 
Despuig, clarament consta y appar lo dit Joan Pellicer ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per lo dit don Joseph Pellicer resulta aquell ésser fill llegítim y 
natural del dit don Joan Pellicer y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Joseph Pellicer ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iosepho Pellicer et Despuig, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. ||617 Fiat usque. Fet 

degut y diligent examen de la persona de don Vicent Pellicer, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de don Joseph Pellicer y Despuig feta en les pre-
sents Corts, exhibida y presentada per lo dit don Joseph Pellicer en nom de pare y 
llegítim administrador del dit don Vicent, clarament consta y appar lo dit don Jo-
seph Pellicer ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. 
Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Joseph en lo dit nom resulta lo dessús dit don Vicent Pellicer ésser 
fill llegítim y natural del dit don Joan Pellicer y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Vicent Pellicer ésser persona militar y noble et de genere et descen-
dentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar 
eixí en les presents Corts Generals etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Iohanne Cernecio, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de don Manuel Cernezio, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 

Attés que ab un privilegi real de noblea despachat en favor de don Francis-
co Cernezio dattus en Madrid a vint-y-dos de agost mil sis-cents trenta-cinc, en  
lo qual està chalendariada una certtificatoria dels decurions de la ciutat de como 
feta a cinc de nohembre de l’any mil sis-cents trenta-y-tres en virtut de la qual sa 
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magestat manà declarar en lo dit privilegi de noble que lo dit don Francisco Cer-
nezio y de tres del mateix apellido eren cavallers y descendents de cavallers, consta 
lo dessús dit don Francisco Cernezio ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y ésser noble. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit ||618 don Joan 
Cernezio juntament ab lo dit real privilegi de noblea exhibit y presentat produ- 
hits y donats en lo present juhí summari en nom de procurador del dit don Ma-
nuel Cernezio resulta lo dit don Manuel ésser fill llegítim y natural del dit don 
Francisco Cernezio y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Manuel Cernezio ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Cernezio, procuratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti pro don Constantino Cernezio, qui tamquam filius et 

naturalis don Francisci Cernezio in praesentibus Curiis Generalibus habilitatus fuit.

Die prima novembris anno quo in pr[oxi]mo. 
Publicata cum Anthonio Garcia de Padilla infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Anthoni Garcia de Padilla, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 

Attés que ab un privilegi real de noblea despachat en en son favor dattus en 
Madrit en trenta de agost de l’any .MDC. vint-y-huyt exhibit y presentat per lo dit 
Anthoni Garcia de Padilla clarament consta y appar aquell ésser estat armat cavaller 
per lo rey nostra senyor. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit Anthoni 
Garcia de Padilla, produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, ||619 aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Anthoni Garcia de Padilla ésser cavaller y persona militar. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni iamdicti. 
Publicata cum don Ludovico Maça de Vallebrera dierum maiore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Luys Maça de Vallebrera major, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Joan Maça de Vallebrera, son pa- 
re, feta en lo any mil sis-cents y quatre, exhibida y presentada per lo dit don Luys,  
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clarament consta y appar lo dit Joan Maça de Vallebrera ésser persona militar et 
de genere et descendentia militari. Y ab lo real privilegi de noblea concedit al dit don 
Luys Maça de Vallebrera dattus en la cada de Ventosilla en díhuyt de octubre de 
l’any mil sis-cents y quatre y ab la legitimació de sa persona y testimonis per lo dit 
don Luys Maça exhibides y presentades y produhits y donats respectivament en 
lo present juhí summari resulta lo dit don Luys ésser fill llegítim del dit don Joan 
Maça de Vallebrera y ésser persona militar y noble y així mateix natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Luys Maça de Vallebrera ésser persona militar y noble. Y com 
a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem.

||620 Die prima novembris anni .MDC. quadragesimi quinti.
Publicata cum don Ludovico Maça de Vallebrera dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Luys Maça de Vallebrera menor de dies, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Luys Maça de Vallebrera 
major feta en les presents Corts Generals exhibida per lo dit don Luys Maça menor 
clarament consta y appar lo dit don Luys Maça major ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis per lo 
dit don Luys Maça de Vallebrera menor produhits y donats en lo present juhí sum-
mari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Luys Maça de Vallebrera 
major y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Luys Maça de Vallebrera menor ésser persona militar y noble. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Iohanne Baptista Roig, iuris utriusque doctore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Batiste Roig doctor en drets, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab dos privilegis real despachats en son favor. Lo hu de milícia 
dattus en Madrid a tres de maig de l’any mil sis-cents y quaranta. Lo altre de no- 
blea dattus en Madrit a quatre del mateix exhibits y presentats per lo dit don Joan 
Batiste Roig, ||621 clarament consta y appar lo dit don Joan Batiste Roig ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor y haver-li concedit sa magestat privilegi 
de noble. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo 
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dessús dit don Joan Batiste Roig resulta aquell ésser natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Joan Baptiste Roig ésser persona militar y noble. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra.
Publicata cum don Iohanne Baptista Roig, patre et legitimo administratore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Thomàs Roig en menor edat constituhit, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de don Joan Batiste 
Roig en les presents Corts Generals exhibida y presentada per aquell en nom de 
pare y llegítim administrador del dit don Thomàs Roig clarament consta y appar lo 
dit don Joan Batiste Roig ésser persona militar y noble. Y dels testimonis produhits 
y donats per lo dit don Joan en lo dit nom en lo present juhí summari clarament 
resulta lo dit don Thomàs Roig ésser fill llegítim y natural del dit don Joan Batiste 
Roig. Y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ||622 ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Thomàs Roig ésser persona militar y noble. Y com a tal deu-
re ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Baptista Roig, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro don Francisco Roig, qui tamquam filius legitimus et 

naturalis eiusdem don Iohannis Baptista Roig fraterque supranominati don Thomae Roig 
habilitatus fuit in Curiis Generalibus praesentibus. 

Die prima novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Vincentio Giner infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Giner, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab los privilegis reals despachats en son favor ço és lo hu de milícia 

y lo altre de noblea. Lo de milícia datus en Madrit a sis de setembre de l’any mil 
sis-cents y trenta-y-tres. Y lo de noblea dattus en Madrit a tres de nohembre de 
l’any mil sis-cents trenta-quatre. Exhibits y presentats per lo dit don Vicent Giner 
clarament appar y es mostra ésser estat aquell armat cavaller per lo rey nostre senyor 
y haver-li concedit sa magestat privilegi de noble. Y de les deposicions dels testi-
monis produhits y donats per lo dit don Vicent Giner en lo present juhí summari 
resulta aquell ésser natural y originari del present regne de València. 
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Per ço et alias, aconsellats de Miquel ||623 Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Vicent Giner ésser cavaller y noble. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat usque ad finem.

Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Vicentio del Rejaul infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent del Rejaul, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab dos privilegis reals despachats de don Pedro del Rejaul son 

pare, ço és lo hu de milícia dattus en Madrit a dos de nohembre de l’any mil sis-
cents y vint-y-hu y lo altre de noblea dattus en Madrit a huyt dels mateixos mes 
y any exhibits y presentats per lo dit don Vicent, clarament consta y appar lo dit 
don Pedro del Rejaul ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor y ha- 
ver-li concedit sa magestat privilegi de noble. Y dels testimonis per lo dit don 
Vicent del Rejaul produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell 
ésser fill del dit don Pedro del Rejaul llegítim y natural y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Vicent del Rejaul ésser cavaller y persona militar y noble.  
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts  
Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en 
aquell etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||624 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Raymundo del Rejaul infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti mutato tantum nomine don Vincentii in don Raymun-

dum, qui etiam tamquam frater illius filiusque legitimus et naturalis supradicti don Petri del 
Rejaul habilitatus fuit in praesentibus Curiis Generalibus. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Emanuele del Rejaul infrascripto. 
Fiat etiam alia consimilis praecedentibus duabus habilitationibus pro don Emanuele 

de Rejaul, qui tamquam frater supradictorum don Vincentii et don Raymundi filiusque 
supramemorati don Petri del Rejaul legitimus et naturalis, habilitatus fuit in Curiis Gene-
ralibus praesentibus. 

Die prima novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti. 

Publicata cum don Iohanne Tolsa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Johan Tolsà, habitador de la present ciutat de València. 



841

Attés que ab la habilitació de la persona de don Vicent Tolsà, son pare, feta 
en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any 
mil sis-cents vint-y-sis, exhibida y presentada per lo dit don Joan Tolsà, clarament 
consta y appar lo dit don Vicent Tolsà ésser estat habilitat com a persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo dit Joan Tolsà resulta ||625 aquell ésser fill llegítim y 
natural del dit don Vicent Tolsà y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan Tolsà ésser persona militar y noble et de genere et descenden-
tia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les 
presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer 
y exercir en aquell etcetera. Fiat ut in praecedentibus deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Vincentio Mateu infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. Fiat deinde usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Vicent Matheu, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés y considerat que ab un privilegi real de milícia despachat en son favor 
dattus en Madrit a set de nohembre de l’any mil sis-cents y trenta-dos exhibit y 
presentat per lo dit don Vicent Matheu, clarament consta y appar aquell ésser estat 
armat per lo rey nostre senyor, cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dessús dit Vicent 
Matheu resulta ésser aquell natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Vicent Matheu ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres 
qualsevol que in eventum etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||626 Die prima novembris eiusdem anni. 
Publicata cum Vincentio Matheu, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de Ponciano Matheu, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de Vicent Matheu 
en les presents Corts Generals exhibida y presentada per lo dit Vicent Matheu en 
nom de pare y llegítim administratore del dit Ponciano Matheu clarament consta  
y appar lo dit don Vicent Matheu ésser persona militar y cavaller. Y de les deposi-
cions dels testimonis per lo dessús dit Vicent Matheu ésser fill llegítim y natural del 
dit Vicent Matheu y natural e originari del present regne de València.
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Ponciano Matheu ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praemissi.
Publicata cum Vincentio Matheu, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti pro Marcelo Matheu, fratre Ponciani Matheu supe- 

rius dicti, habilitato tamquam filio legitimo et naturali iamdicti Vincentii Matheu in Curiis 
praesentibus Generalibus. 

||627 Die prima novembris anni supramemorati. 
Publicata cum Iosepho Vincentio del Olmo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph Vicent de l’Olmo, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés que ab un real privilegi de milícia despachat en favor de Joseph de 
l’Olmo, son pare, en set dies del mes de setembre any mil sis-cents y quaranta-cinc 
corrent, exhibit presentat per lo dit Joseph Vicent de l’Olmo, clarament consta y 
appar lo dessús dit Joseph de l’Olmo ésser estat armat cavaller per la magestat del 
rey nostre senyor. Y de les deposicions dels testimonis per lo dobre dit Joseph 
Vicent de l’Olmo produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell 
ésser fill llegítim y natural del dit Joseph de l’Olmo y natural e originari del present 
regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joseph Vicent de l’Olmo ésser cavaller y persona militar. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum Vincentio Noguera infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. ||628 Fiat usque. Fet degut y diligent exa-

men de la persona de Vicent Noguera, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab un real privilegi de milícia despachat en favor de 

Joan Batiste Noguera quondam, pare del dit Vicent Noguera, dattus en Madrit a 
quince de setembre de l’any mil sis-cents y quaranta, exhibuhit y presentat per 
lo dit Vicent Noguera, per sa magestat fonc servit suplir la falta de un paper con-
tengut en lo dit real privilegi ab los quals lo dit quondam Battiste Noguera tractava 
de fer prova de la sua milícia y generositat. Y per no haver paregut los dits papers 
li concedí lo real privilegi de milícia aprés de mort per hon consta clarament y 
appar lo dit Joan Batiste Noguera ésser estat cavaller y persona militar. Y que de 
les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit Vicent Noguera en lo 
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present juhí summari clarament consta y appar lo dit Vicent Noguera ésser fill lle-
gítim y natural del dit Joan Batiste Noguera y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Vicent Noguera ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure és-
ser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat usque ad finem ut in praecedentibus deinde.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Pedro Iohanne Noguera infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti mutato nomine Vincentii in Petrum Iohannem, fra-

trem dicti Vincentii filiumque dicti Iohannis Batiste Noguera legitimum et naturalem.

||629 Die prima mensis novembris anni praefati. 
Publicata cum Marco Anthonio de Caspe infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Marc Anthoni de Caspe, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts de l’any mil sis-

cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit Marc Anthoni de Caspe clarament 
consta y appar aquell ésser persona militar et de genere et descendentia militari, de lo 
qual axí mateix consta ab la confermació de una real sentència donada en lo Sacro 
Suprem Consell de Aragó publicada per Joan Gerony Ricarte escrivà de mana-
ment a vint-y-set de juliol de l’any .MDC. vint-y-set continguda en la dessús dita 
habilitació. Y ab los executorials de dita real sentència y així mateix resulta ésser 
aquell natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Marc Anthoni de Caspe ésser persona militar et de genere et des-
cendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en lles 
presents Corts Generals com en qualsevol altres que in eventum se celebraran. Y fer 
y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
que les persones militars et de genere et descendentia militari etcetera. Fiat deinde ut in 
praecedentibus usque ad finem.

||630 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Marco Antonio de Caspe, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Berthomeu de Caspe, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Marc Anthoni de Caspe feta en 

les presents Corts Generals, presentada per aquell en nom de pare y llegítim admi-
nistrador del dit Berthomeu de Caspe, clarament consta y appar lo dit Marc Antoni 
de Caspe ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis 
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per aquell produhits y en dit nom donats en lo present juhí summari resulta lo dit 
Berthomeu de Caspe ésser fill llegítim y natural del dit Marc Anthoni de Caspe y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Berthomeu de Caspe ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en lles pre-
sents Corts Generals com en qualsevol altres que in eventum se celebraran etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

||631 Die prima novembris anni proxime dicti. 
Publicata cum don Raphaele Darder infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Rafel Darder, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts Generals celebrades per sa ma-

gestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis de la persona  
de Rafel Darder, son pare, exhibida y presentada per lo damunt dit don Rafel 
Darder menor, clarament consta y appar que lo dit son pare fonc habilitat com a 
cavaller y persona militar per a ser part llegítima y entrevenir en lo dit estrenu braç. 
Y ab lo real privilegi de noblea despachat en Zaragoza a vint-y-dos de nohembre 
de l’any mil sis-cents quaranta-y-tres en favor del dit don Rafel son pare y reyterat 
per lo dessús dit don Rafel menor de dies e o a instància sua evidentment se mos- 
tra haver-li concedit sa magestat al dessús dit son pare privilegi y mercé de noble.  
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don 
Rafel Darder menor clarament resulta aquell ésser fill llegítim y natural del damunt 
dit don Rafel Darder y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Rafel Darder menor de dies ésser persona militar y noble.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||637 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Bernardino Darder infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedennti pro don Bernardino Darder, fratre supradicti don 

Raphaelis Darder minoris, habilitato in praecedentibus Curiis Generalibus tamquam filio le-
gitimo et naturali dicti don Raphaelis maioris dierum, patris eiusdem don Raphaelis minoris. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Petro Queijal infrascripto. 
Don Pedro Boïl de Arenós, etcetera. Fiat ut in praecedentibus. Fet degut y di-

ligent examen de la persona de don Pedro Queixal, habitador de la present ciutat 
de València. 
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Attés que ab dos privilegis reals lo hu de milícia y lo altre de noblea des-
pachats en son favor. Ço és lo de milícia en Madrit a tres de nohembre de l’any 
mil sis-cents trenta-y-quatre y lo de noblea dattus en Madrit a quatre de dit mes e 
anys exhibits y presentats per lo dit don Pedro Queixal clarament consta y appar 
aquell ésser estat armat cavaller y haver-li concedit sa magestat privilegi de noble. 
Y de les deposicions dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present 
juhí summari resulta lo dit don Pedro Queixal ésser natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dessús dit don Pedro Queixal ésser cavaller y persona militar y noble. 
Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||633 Die prima mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Ludovico Ambrosio Palavicino, barone de Frignestani infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Luys Ambrós Palavicino, baró de Frignestani, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab una real sentència donada en la Real Audiència de València ab 
vots dels Sacro Real Consell de Aragó, publicada per don Francisco Daça, escrivà 
de manament en once dies del mes de agost de l’any mil sis-cents quaranta-y-dos. 
Y ab los executorials e o mandato de dita Real Audiència per a la execució de 
dita sentència real despachats exhibida y presentada exhibuhits y presentats en lo 
present juhí summari per lo dit don Luys Ambrós Palavicino, clarament consta y 
appar aquell ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili, 
segons en dita sentència real llargament és contengut. Y dels testimonis per lo des-
sús dit don Luys Ambrós Palavicino produhits y donats resulta aquell ésser natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Luys Ambrós Palavicino, baró de Frignestani, ésser per- 
sona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

||634 Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Isidro Palavicino infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Isidro Palavicino, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Luys Ambrós Palavicino, 

baró de Frignestani, son pare, feta en les presents Corts clarament consta y apar 
lo dit don Luys Ambrós Palavicino ésser persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Isidro 
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Palavicino produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill 
llegítim y natural del dit don Luys Ambrós Palavicino y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit don Isidro Palavicino, ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç militar així en les presents Corts Generals com en altres qualsevol que in even-
tum se celebraran etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||635 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Ludovico Ambrosio Palavicino, barone Frignestani, patre et legi-

timo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Leonardo Palavezino, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Luys Ambrós Palavicino, 
baró de Frignestani, son pare, feta en les presents Corts, presentada y exhibida per 
aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit don Leonardo Palevicino, 
clarament consta y appar lo dit don Luys Ambrós Palavicino ésser persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis 
per lo dit don Luys Ambrós Palavicino en dit nom produhits y donats en lo present 
juhí summari resulta lo dit don Leonardo Palavicino ésser fill llegítim y natural del 
dit don Luys Ambrós Palavicino y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, de-
cerneixen y declaren lo dit don Leonardo Palavicino, ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit 
estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||636 Die prima novembris supradicti anni. 
Publicata cum don Ludovico Ambrosio Palavicino, barone Frignestani, patre et legi-

timo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis in totum praecedenti pro don Ludovico Palavicino minore mutato 

nomine Leonardi in Ludovicum, eius fratrem filiumque legitimum et naturalem supradicti 
don Ludovici Ambrosii Palavicino, amborum patris. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Ludovico Alexandro Almunia infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat ut in praecedenti-

bus usque. Fet degut y diligent examen de la persona de Luys Alexandre Almúnia, 
habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació de la persona de Pere Luys Almúnia, son pare, feta 
en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit don Luys Alexandre Al-
múnia clarament consta y appar lo dit en Pere Luys Almúnia ésser persona militar 
et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari y legitimació de la persona del dit Luys Alexandre Almúnia 
produhits y donats presentada per aquell resulta y consta ésser fill llegítim del dit 
Pere Luys Almúnia y natural e originari del present regne de València.
||637  Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Alexandre Almúnia, ésser persona militar et de genere et des-
cendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.

Die prima mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum Ludovico Alexandro Almunia, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. Fiat usque. Fet degut y di-

ligent examen de la persona de Pere Luys Almúnia, en menor edat constituhit, 
habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Luys Alexandre Almúnia, son 
pare, feta en les presents Corts Generals exhibida per lo dit Luys Alexandre Almú-
nia y presentada per aquell en lo present juhí summari en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Pere Luys Almúnia clarament consta y appar lo dit Luys 
Alexandre Almúnia ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y de les 
deposicions dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats resulta lo dit 
Pere Luys Almúnia ésser fill llegítim y natural del dit Luys Alexandre Almúnia y 
natural e originari del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Luys Almúnia, ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||638 Die prima novembris dicti anni. 
Publicata cum Ludovico Alexandro Almunia, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Iosepho Almunia, fratre supradicti Petri Ludovi-

ci Almunia, habilitato in praesentibus Curiis Generalibus tamquam filio superius memorati 
Ludovici Alexandri Almunia legitimo et naturali. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Ludovico Alexandro Almunia, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
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Fiat alia consimilis pro Francisco Almunia, fratre supradictorum Petri Ludovici et 
Iosephi Almunia, habilitato in praesentibus Curiis Generalibus ut filio legitimo et naturali 
eiusdem Ludovici Alexandri Almunia. 

Dicta die prima novembris anni qui supra. 
Publicata cum don Anthonio Carroz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Anthoni Carroz, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Francisco Carroz, son pare, 

feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en 
lo any mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit don Antoni Carroz 
clarament consta y appar lo dit don Francisco ésser persona militar y noble et de ge-
nere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dessús dit Antoni Carroz 
produhits y donats ||639 en lo present juhí summari resulta lo dit don Antoni ésser 
fill llegítim y natural del dit don Francisco Carroz y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dessús dit don Anthoni Carroz ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Thoma de Castellvi et Vilanova, comite del Castellar infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Thomàs de Castellví y Vilanova, comte del Castellar, habita-
dor de la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de don Carlos de Castellví, son pare, 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne 
en lo any mil sis-cents vint-y-sis, presentada y exhibida per lo dit don Thomàs, 
clarament consta y appar lo dit don Carlos de Castellví ésser persona militar y no-
ble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Thomàs de Castellví 
y Vilanova clarament resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dessús dit don 
Carlos de Castellví y natural e originari del regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel ||640 Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Thomàs de Castellví y Vilanova ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera.  
Fiat deinde usque ad finem.
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Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Francisco Valeriola et Castellvi. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Francisco Valeriola y Castellví, habitador 
de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Gerony Valeriola y Carroz son pare, exhibida y presentada per lo dit don Francis-
co Clarament consta y appar lo dit don Gerony Valeriola y Carroz ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels 
testimonis per lo dit don Francisco Valeriola y Castellví produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Gerony 
Valeriola y Carroz y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo damunt dit dit don Francisco Valeriola y Castellví ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||641 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Ludovico Valeriola y Castellvi infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti mutato nomine don Francisci in don Ludovicum, 

qui habilitati fuerunt tamquam filii legitimi et naturales supradicti don Hieronymi Valerola 
et Carroz prout de dicto don Francisco patet in praecedenti habilitatione cui praesens pro 
Ludovico praefato conformatur. 

Die prima novembris anni nativitate Domini qui supra. 
Publicata cum don Henrico Marc de Esplugues infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. Fiat deinde usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Henric Marc d’Esplugues, habitador de la 
(en blanc).11 

Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Ge-
nerals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents 
vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Henric clarament consta y appar 
aquell ésser estat habilitat com a generós per a entrevenir y fer part llegítima en lo 
dit braç militar. Y ab lo privilegi real de noblea despachat en favor de don Francis-
co Marc, son agüelo, presentat similiter per lo dit don Henric, clarament consta y 
appar lo dit don Henric clarament consta y appar lo dit don Francisco Marc ésser 
persona militar y noble. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats 

¶ 11 En aquesta i altres ocasions es va deixar l’espai en blanc 
i no es va completar mai.
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per lo dessús dit don Enric Marc en lo present juhí summari resulta aquell ésser 
net y descendent llegítim y natural del dit don Francisco Marc son avi y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Henric Marc d’Esplugues ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||642 Die prima novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Eximeno Loriz, patre et legitimo administratore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Luys Lóriz, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Ximén Llóriz 

feta en les Corts Generals de l’any mil sis-cents vint-y-sis y ab la de les presents 
Corts exhibides y presentades per lo dit don Ximén Llóriz en nom de pare y lle-
gítim administrador del dit don Luys clarament consta y appar lo dessús dit don 
Ximén ésser estat habilitat com a persona militar y noble per a fer part llegítima y 
entrevenir en lo dit braç. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Ximén 
Lórix en lo dit nom produhits y donats lo present juhí summari resulta lo dessús 
nomenat don Luys Llóriz ésser fill llegítim y natural del dit don Ximén Llóriz y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo sobredit don Luys Lóriz ésser persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així 
en les presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||643 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Vincentio Figuerola infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Figuerola, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Francisco Fi-

guerola feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit don Vicent 
Figuerola clarament consta y appar lo dessús dit don Francisco Figuerola ésser estat 
habilitat en dites Corts Generals com a persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit braç militar. 
Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Vicent Figuerola resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don 
Francisco Figuerola y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo sobredit don Vicent Figuerola ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||644 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Basilio Polo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Basilio Polo, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de sa persona en les Corts Generals 
celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-
y-sis exhibida y presentada per lo dit don Basilio clarament consta y appar aquell 
ésser estat habilitat com a cavaller et persona militar per a entrevenir y fer part lle- 
gítima en lo dit estrenu braç militar. Y ab lo privilegi real de noblea despachat 
en son favor dattus en Madrit a setce de maig del dit any mil sis-cents vint-y-sis 
similiter exhibuhit y presentat per lo mateix don Basilio eiusdem se mostra aquell ha- 
ver obtés de sa magestat la mercé y privilegi de noble. Y de tot lo dessús referit 
resulta ésser aquell natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Basilio Polo ésser persona militar. Y com a tal deure ésser ad-
més en lo dessús dit estrenu braç, així en les presents Corts Generals com en altres 
qualsevol que in eventum se celebraran etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||645 Die prima novembris anni praefixi. 
Publicata cum don Antonio Clara infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Antoni Clarà, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés que ab dos privilegis reals lo hu de milícia dattus en Zaragoza a deset 
de setembre de l’any corrent y lo altre de noblea dattus en Zaragoza a díhuit de 
setembre de dit any despahcat en son favor y per aquell exhibits y presentats clara-
ment consta y appar lo dit don Anthoni Clarà ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostra senyor y haver-li concedit sa magestat la mercé y privilegi de noble. Y dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Anthoni 
Clarà resulta ésser aquell natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dessús dit don Antonio Clarà ésser cavaller y persona militar y noble. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.
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Dictis die et anno. 
Publicata cum Hyacintho Roca infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de Jacintho Roca, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat per son favor dattus en Ma-
drit a vint de agost de l’any mil sis-cents quaranta-y-hu exhibuhit y presentat per 
lo dit Jacintho Roca ||646 clarament consta y appar aquell ésser estat armat cavaller 
y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit Jacintho Roca en 
lo present juhí summari resulta aquell ésser natural e originari del present regne de 
València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Jacintho Roca ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praenominati. 
Publicata cum don Francisco Iohanne de Torres dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Johan de Torres, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de don Carlos Johan de Torres, son bisagüelo, feta 
en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit Francisco Joan de Tor-
res clarament consta y appar lo dessús dit don Carlos Joan de Torres ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels 
testimonis per lo dobre dit don Francisco Joan de Torres produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta aquell ésser bisnet y descendent del sobredit don Car-
los Joan de Torres llegítim y natural per recta línea masculina y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don ||647 Francisco Joan de Torres ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praefati. 
Publicata cum don Didaco Estanya infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Diego Estanya, habitador de la vila de Elig. 
Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebrades 

per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida 
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y presentada per lo dit don Diego Estanya en lo present juhí summari clarament 
consta y appar ésser estat aquell habilitat com a generós per a entrevenir y fer  
part llegítima en lo dit braç militar y ésser natural e originari del present regne de 
València. Y ab lo privilegi rral de noblea despachat en son favor dattus en Zara-
goça en díhuyt de maig proppassat exhibit y presentat per lo mateix don Diego 
Estanya evidentment se mostra y consta haver-li fet mercé sa magestat del privi- 
legi de noble. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Diego Estanya ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y noble. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les 
presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer 
y exercir etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||648 Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Ludovico Iohanne Blasco de Lanuça infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Joan Blasco de Lanuça, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en favor dattus en Madrit 
a deu de març de l’any mil sis-cents y quaranta-y-tres exhibuhit y presentat per lo 
dit Luys Joan Blasco de Lanuça clarament consta y appar aquell ésser estat armat 
cavaller per lo rey nostra senyor. Y de les deposicions dels testimonis produhits y 
donats en lo present juhí summari per lo dit Luys Joan Blasco resulta aquell ésser 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Joan Blasco de Lanuça ésser cavaller y persona militar. Y com 
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes saepedicti. 

||649 Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum Ludovico Iohanne Blasco de Lanuça, patre et legitimo administratore 

infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Miquel Joan Blasco de Lanuça, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de Luys Joan Blasco de Lanuça, son pare, feta en 
les presents Corts Generals exhibida y presentada per lo dit Luys Joan Blasco de La- 
nuça en nom de pare y llegítim administrador del dit Miquel Joan Blasco de Lanuça  
clarament consta y appar lo dit Luys Joan Blasco ésser cavaller y persona militar 
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y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per aquell en lo dit nom 
resulta lo dessús dit Miquel Joan Blasco ésser fill llegítim y natural del dit Luys Joan 
Blasco de Lanuça y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Miquel Joan Blasco de Lanuça ésser cavaller y persona militar.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||650 Dicto et eodem die. 
Publicata cum Ludovico Iohanne Blasco de Lanuça, patre et legitimo administratore. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Ludovico Blasco de Lanuça, filio supramemorati 

Ludovici Iohannis Blasco de Lanuça legitimo et naturali fratreque superius relati Michaelis 
Iohannis Blasco de Lanuça, habilitato similiter una cum dicto Michaele Iohanne Blasco in 
praesentibus Curiis Generalibus prout in praecedenti continetur. 

Die prima novembris anni superius contenti. 
Publicata cum don Michaele Christoforo Moles infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Miquel Christòfol Moles, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab dos reals privilegis despachats en favor de Miquel Christòfol 
Moles, son pare, ço és lo hu de milícia dattus en Madrit a tres de maig de l’any mil 
sis-cents vint-y-set, y lo altre de noblea dattus en Madrit a trenta dels mateixos mes 
e any, exhibuhits y presentats per lo dit don Miquel Christòfol Moles, clarament 
consta y appar lo dit son pare ésser estat armat cavaller per lo rey nostra senyor y 
haver-li concedit sa magestat la mercé y privilegi de noble. Y de les deposicions 
dels testimonis produhits en lo present juhí summari per lo dessús dit don Miquel 
Chritófol Moles resulta aquell ésser fill llegítim y natural del damunt dit don Mi-
quel Christòfol Moles, olim Miquel Christòfol Moles, ||651 y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Miquel Christòfol Moles ésser persona militar y noble. Y com 
a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Moles infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Iohannes Moles, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab dos reals privilegis despachats en favor de Miquel 

Christòfol Moles, son avi, ço és lo hu de milícia dattus en Madrit a tres de maig 
de l’any mil sis-cents vint-y-set; y lo altre de noblea dattus en Madrit a trenta dels 
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mateixos mes e any, exhibuhits y presentats per lo dit don Joan Moles, clarament 
consta y appar lo dit son avi ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor y 
haver-li concedit sa magestat la mercé y privilegi de noble. Y de les deposicions 
dels testimonis produhits en lo present juhí summari per lo dessús dit don Joan 
Moles resulta aquell ésser net llegítim y natural del damunt dit don Miquel Chris-
tòfol Moles, olim Miquel Christòfol Moles, y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan Moles ésser persona militar y noble. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||652 Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Michaele Christoforo Moles, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Christòfol Moles, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab la habilitació feta en les presentas Corts Gene- 

rals de la persona de don Miquel Christòfol Moles, son pare, exhibuhida y pre-
sentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit don Christòfol 
Moles, clarament consta y appar lo dit don Miquel Christòfol Moles ésser persona 
militar y noble. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dessús dit don Miquel Christòfol Moles en dit nom resulta lo dit don Chris-
tòfol Moles ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Christòfol Moles ésser persona militar y noble. Y com a tal 
deure ésser admés en lo de super nomenat estrenu braç militar, així en les pre- 
sents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

||653 Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Ianuario Rabaça de Perellos, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Giner Rabaça de Perellós, habitador de la present ciutat de 
València.

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Giner Rabaça 
de Perellós, son pare, feta en le Corts Generals celebrades per sa magestat als reg-
nícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per lo 
dit don Giner Rabaça de Perellós major, en nom de pare y llegítim administrador 
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del dit don Giner menor, son fill, clarament consta y appar lo dessús dit don Giner 
Rabaça de Perellós major ésser persona militar y noble, et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y dels testimonis per lo desús dit don Giner Rabaça de Perellós 
major en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit don Giner Rabaça de 
Perellós manor ésser fill de aquell llegítim y natural y natural e originari del present 
regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Giner Rabaça de Perellós menor ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||654 Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Ianuario Rabaça de Perellos, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Raymundo Rabaça de Perellos, fratre supra-

memorati don Ianuarii Rabaça de Perellos iunioris, habilitato in praesentibus Curiis Generali - 
bus tamquam filio legitimo et naturali supradicti don Ianuarii Rabaça de Perellos senioris. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Ianuario Rabaça de Perellos, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Fiat etiam alia consimilis praecedentibus duabus pro don Henrico Rabaça de Perellos, 

fratre supradictorum don Ianuarii iunioris et don Raymundi, habilitato similiter tamquam fi- 
lio legitimo et naturali eiusdem don Ianuarii senioris. 

Die prima novembris anni a nativitate Domini qui supra. 
Publicata cum don Iohanne Brisuela, milite ordinis et religions beatae Virginis Mariae 

Montesiae, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de ||655 don Gerony Brisuela, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Joan de Brisuela, son bi-

sagüelo, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
regne en lo any mil sis-cents y quatre exibuhida y presentada per don Joan de 
Brisuela en nom de pare y llegítim administrador del dit don Gerony Brisuela 
clarament consta y appar lo dit don Joan Brisuela, son besavi, ésser persona militar 
y de genere et descendentia militari y noble. Y de les deposicions dels testimonis pro-
duhits y donats en lo present juhí summari per lo dessús dit don Joan Brisuela en 
lo dit nom resulta lo dit don Gerony Brisuela ésser bisnet y descendent llegítim y 
natural per recta línea masculina del dit don Joan Brisuela son besavi y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y decla-
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ren lo dit don Gerony Brisuela ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Brisuela, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro don Petro Brisuela, fratre dicti don Iohannis in prae-

narrata habilitione memorati, qui tamquam filius supradicti don Iohannis Brisuela, amborum 
patris, legitimus et naturalis habilitatus fuit in praesentibus Curiis Generalibus. 

||656 Die prima novembris anni praenarrati. 
Publicata cum Iustiniano Roca de la Cerna infrascripto. 
[Marge esquerre] En lo 16 de setembre 1675 es feu per lo justícia civil una 

provició de que de la present habilitació es pogués fer copia vertida en castellà. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Justiniano Roca de la Cerna, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació feta de la persona de Apolinari Roca, son pare, 
feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols de dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre exhibida y presentada per lo dit Justiniano Roca ésser es-
tat habilitat com a persona militar et de genere et descendentia militari per a entrevenir 
y fer part llegítima en lo dit braç militar. Y de les deposicions dels testimonis pro-
duhits y donats per lo dit Justiniano Roca de la Cerna en lo present juhí summari 
resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Apolinari Roca y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, altre 
dels consellers de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo lo dit Justiniano Roca de la Cerna ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en 
les presents Corts com en altres etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dictis die et anno. 
Publicata cum Iustiniano Roca de la Cerna, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Justiniano Roca de la Cerna menor, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés que ab la habilitació de Justiniano Roca de la Cerna son pare exhi-
bida ||657 y presentada per lo dit Justiniano Roca major en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Justiniano Roca menor, feta de la persona del damunt dit 
Justiniano, son pare, en les presents Corts Generals, clarament consta y appar ésser 
aquell persona militar et de genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels 
testimonis per lo dessús dit Justiniano Roca major en dit nom produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit Justiniano Roca de la Cerna menor ésser 
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fill llegítim y natural del dit Justiniano Roca de la Cerna major y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo lo dit Justiniano Roca de la Cerna menor ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem.

Eisdem die et anno. 
Publicata cum Iustiniano Roca de la Cerna, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro Francisco Roca, fratre Iustiniani dierum minoris su-

pradicti, qui tamquam filius Iustiniani Roca de la Cerna dierum maioris superius nominati 
legitimus et naturalis habilitatus fuit in praesentibus Curiis Generalibus. 

Die prima novembris anno quo supra. 
Publicum Iohanne Onuphrio Dassio, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Nicandro Dassió, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de Joan Nofre Dassió, son pare, feta de sa persona 

en les presents Corts exhibida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del ||658 del dit Nicandro Dassió clarament consta y appar lo dit Joan 
Nofre Dassió ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y de les de-
posicions dels testimonis en lo present juhí summari produhits y donats per lo dit 
Joan Nofre Dassió en lo dit nom clarament consta y appar y resulta lo dit Nicandro 
Dassió ésser fill de aquell llegítim y natural y natural e originari del present regne 
de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Nicandro Dassió ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die prima novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum Michaele Sisternes de Oblites dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Miquel Sisternes de Oblites menor de dies, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de Vicent Sisternes 
de Oblites, son pare, en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regní- 
cols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis exhibida y presentada per lo dit 
Miquel Sisternes clarament consta y appar lo dit Vicent Sisternes de Oblites ésser 
estat habilitat com a persona militar et de genere et descendentia militari per a entreve-
nir y fer part llegítima en lo dit braç militar. Y de les deposicions dels testimonis 
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per lo dessús dit Miquel Sisternes de Oblites produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del ||659 dit Vicent Sisternes de 
Oblites y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo de super nomenat Miquel Sisternes de Oblites ésser persona militar et 
de genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Petro Gonzalo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Pedro Gonsalo, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab dos reals privilegis despachats en son favor y per aquell exhi-
buhits y presentats, ço és lo hu de milícia dattus en Madrit a vint de nohembre de 
l’any mil sis-cents y trenta-y-dos; y lo altre de noblea dattus en Madrit a vint-y-hu 
dels mateixos mes e any, clarament consta y appar lo dit don Pedro Gonsalo ésser 
estat armat cavaller y haver-li fet mercé sa magestat del privilegi de noble. Y de les 
deposicions dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí sum-
mari resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, con-
seller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y de- 
claren lo dit don Pedro Gonsalo ésser persona militar y noble. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes qui superius. 

||660 Die prima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Hieronymo Valls, milite ordinis et militiae de Calatrava, patre et 

legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Domingo Valls y Cubells, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Gregori Valls, germà de 
aquell, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit 
regne en lo any .MDC. vint-y-sis, y ab la de don Luys Valls y Cubells, son oncle, 
feta en les mateixes Corts, exhibides y presentades per don Gerony Valls, cavaller 
de l’hàbit de Calatrava, clarament consta y appar los dits don Gregory y don Luys 
Valls ésser estats habilitats per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit braç militar 
com a persones militars y nobles et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les  
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deposicions dels testimonis en lo present juhí summari produhits y donats per  
lo dit don Gerony Valls en dit nom de pare y llegítim administrador del dit don 
Domingo Valls resulta aquell ésser germà llegítim y natural del dit don Gregori 
Valls y nebot y descendent llegítim y natural del dit don Luys Valls y Cubells son 
oncle y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Domingo Valls y Cubells ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Hieronymo Valls, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro don Iacobo Valls, habilitato tamquam fratre legitimo et 

naturali supradictorum don Dominici et Gregorii illisque cum circunstantiis quibus ipse don 
Dominicus superius habilitatus fuit. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum ipso don Hieronymo Valls, patre supramemorato. 
Fiat consimilis duabus praecedentibus pro don Francisco Valls et Cubells, fratre eo-

rumdem praememoratorum. 

||661 Die prima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Ambrosio Morla, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Batiste Morla y Zaydia, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Ambrós Morla, son pare, feta en  
les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis y en les presents exhibida y presentada per 
aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit Joan Batiste Morla y Zaydia, 
clarament consta y appar lo dit Ambrós Morla ésser estat habilitat per a entrevenir 
en lo dit estrenu braç militar en dites Corts com a persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit Ambrós Morla 
produhits y donats en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit Joan Batiste 
Morla y Zaydia ésser fill de aquell llegítim y natural y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Joan Batiste Morla y Zaydia ésser persona militar et nobili et des-
cendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.
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Dictis die et anno. 
Publicata cum Ambrosio Morla, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro Eugenio Morla et Zaydia, habilitato tamquam filio 

superius memorati Ambrosii legitimo et naturali. 

Eodem die. 
Publicata cum Ambrosio Morla, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat etiam alia consimilis duabus praecedentibus ||662 pro Ambrosio Morla et Zaydia 

dierum minore, habilitato tamquam filio legitimo et naturali Ambrosii supradicti. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Ambrosio Morla, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat similiter alia consimilis praecedentibus tribus habilitationibus pro Francisco Morla 

de Zaydia, supradictorum fratre filioque legitimo et naturali eiusdem Ambrosii Morla dierum 
maioris in Curiis praesentibus habilitato. 

Dicta die prima novembris anno quo supra. 
Publicata cum Petro de Caspe, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Miquel Mercader, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Galceran Mercader, son pare, feta en les 

Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil 
sis-cents vint-y-sis, exhibida y presentada per Pedro de Caspe en nom de avi y 
conjunta persona del dit don Miquel Mercader, clarament consta y appar lo dit 
don Galceran Mercader ésser estat habilitat en dites Corts com a persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili per a fer part llegítima y entrevenir 
en lo dit braç. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit Pedro de Caspe en 
dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Miquel 
ésser fill llegítim y natural del dit don Galceran Mercader y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de micer Miquel Àngel de Onyate, doctor en 
drets, conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit don Miquel Mercader ésser persona ||663 militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç així en les presents Corts com en altres qualsevol que in eventum etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.

Die prima novembris anni praemissi. 
Publicata cum Petro de Caspe, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Hieronymo Mercader, fratre supradicti  

don Michaelis Mercader, habilitato tamquam filio legitimo et naturali superius memorati don 
Gar cerandi Mercader ordinis et militiae Beatae Virginis Mariae Montesiae. 
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Die et anno praenarratis. 
Publicata cum Petro de Caspe, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Fiat etiam alia consimilis praecedenti pro don Iohanne Mercader, fratre supradictorum 

don Michaelis et don Hieronymi filioque legitimo et naturali eiusdem don Garcerandi. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Petro de Caspe, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Fiat et alia pro don Bartholomeo Mercader similis praecedentibus mutato tantum 

nomine proprio in Bartholomeum, habilitatum eodem modo. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Petro de Caspe, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Fiat ultimo alia consimilis praecedentibus pro don Garcerando Mercader dierum mi-

nore, supradictorum fratre ipsiusque don Garcerandi maioris dierum filio legitimo et naturali, 
qui una cum eisdem fratribus supranominatis habilitatus fuit eisdem rationibus et causis 
quibus illi. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes saepedicti. 

||664 Die prima novembris anni praefati. 
Publicata cum Francisco Ferragut Marti de Pujades, barone de Chova et Bellota, 

patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francés Ferragut Martí de Pujades y Figuerola, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Francés Ferragut Martí de Puja-
des, baró de Chova y Bellota, son pare, feta en les Corts Generals que al present 
celebra sa magestat als regnícols del dit regne, exhibuhida y presentada per aquell 
en nom de pare y llegítim administrador del dit Francés Ferragut Martí de Pujades 
y Figuerola, clarament consta y appar lo dit Francés Ferragut, baró, son pare, ésser 
estat habilitat com a generós per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit braç 
militar. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit Francés 
Ferragut Martí de Pujades, baró de Chova, en dit nom en lo present juhí sumari 
resulta lo dit Francés Ferragut y Figuerola ésser fill llegítim y natural de aquell y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de micer Miquel Àngel de Onyate, doctor en 
drets, conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Francés Ferragut Martí de Pujades y Figuerola ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.
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Die prima novembris dicti anni. 
Publicata cum don Francisco Escorcia et Ladron infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent 

examen de la persona de don Francisco Escòrcia et Ladron, habitador de la pre- 
sent ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Nicolau ||665 Escòrcia, 
son pare, feta en les Corts Generals de l’any .MDC. y quatre exhibida y presentada 
per lo dit don Francisco Escòrcia y Ladron clarament consta y appar lo dit son pare 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y ab lo privilegi real de no-
blea despachat en favor del dit don Nicolau dattus en Lerma en dotce de juliol de 
l’any .MDC. y huyt evidentment se mostra aquell ésser noble y haver-li concedit sa 
magestat lo dit real privilegi de noblea. Y dels testimonis per lo dit don Francisco 
produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y 
natural y de llegíttim matrimoni del dit don Nicolau Escòrcia y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de micer Miquel Àngel de Onyate de Onyate, 
doctor en drets, conseller de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveei- 
xen, decerneixen y declaren lo dit don Francisco Escòrcia y Ladron ésser persona 
militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser 
admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents Corts com en altres qual-
sevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell tots los actes que les 
persones militars dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig impediments o 
contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració los 

dits Joseph Vidal y Diego de Castanyeda, habitador de València.

HABILITACIONS DE 2 DE NOVEMBRE

||666 Die secunda mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Andrea Villarrasa nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València. Y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
per lo dit estrenu braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari desús dit en lo dia de  
trenta-y-hu de octubre proppassat. Fet degut y diligent examen de la persona  
de Galceran Anglesola, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació de la persona de Miquel Gerony Anglesola exhi-
bida y presentada per don Andreu Villarrasa en loc y procurador del dit Galceran 
Anglesola clarament consta y appar lo dit Miquel Gerony Anglesola ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis per lo 
dit don Andreu Villarrasa en dit nom produhits y donats en lo present juhí sum-
mari resulta lo dit Galcerà Anglesola ésser fill llegítim y natural del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Gal-
ceran Anglesola ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar eixí en les presents Corts Generals 
com en altres qualsevol que in eventum se celebraran, y fer y exercir en aquell en 
qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que semblants perso-
nes militars poden, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment 
o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michaeli Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració An-

thoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, perayre, habitadors de València.

||667 Die secunda mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Andrea Villarrasa nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Hieronymo Anglesola, fratre dicti Garcerandi, 

qui habilitatus fuit etiam tamquam filius legitimus et naturalis eiusdem Michaelis Hieronymi 
Anglesola. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Andrea Villarrasa nomine infrascripto. 
Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro Iohanne Anglesola, fratre dictorum 

Garcerandi et Hieronymi, filio legitimo et naturali ipsius Michaelis Hieronymi Anglesola. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Gerardo Servello nomine curatorio infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Gerony Vives, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Manuel Vives, son pare, ex-
hibida y presentada per don Gerardo Servelló, baró de Orpesa, en nom de curador 
del dit don Gerony Vives, feta dita habilitacion en les Corts Generals de l’any mil 
sis-cents y quatre, clarament consta y appar lo dit don Manuel ésser persona mi- 
litar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Gerardo 
en dit nom resulta lo dit don Gerony Vives ésser fill llegítim y natural del dit don 
Manuel Vives y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller ||668 de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei- 
xen y declaren lo dit don Gerony Vives ésser persona militar y noble et de genere  
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat ut in prae-
cedentibus deinde usque ad finem. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Gerardo Servello, baró de Orpesa, curatore infrascripto. 
Fiat altera consimilis pro don Francisco Vives, fratre supradicti don Hieronymi filio-

que legitimo et naturali ipsiusmet don Manuelis. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Valerio Mila, avo et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Fernando Zanoguera, habitador de la pre-
sent ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Gerony Zanoguera, son 
pare, feta en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis. Attés que ab la habilitació 
de la persona de don Gerony Zanoguera, son pare, feta en les Corts de l’any mil 
sis-cents vint-y-sis exhibuhida y presentada per don Valero Milà, en nom de avi y 
més conjunta persona del dit don Fernando Zanoguera, clarament consta y appar 
lo dit don Gerony Zanoguera ésser estat habilitat en dites Corts per a entrevenir 
y fer part llegítima en lo dit braç militar com a persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don 
Valero Milà produhits y donats en lo dit nom en lo present juhí summari resulta 
lo dit don Fernando Zanoguera ésser fill llegítim y natural del dit don ||669 Gerony 
Zanoguera y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Fernando Zanoguera ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Valerio Mila, avo et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat alia consimilis praecedenti in totum pro don Illephonso 

Zanoguera mutato tantum nomine don Ferdinandi in don Illephonsum, habilitatum ut 
supra ille. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Valerio Mila, avo et magis coniuncta persona infrascripto. 
Fiat etiam alia consimilis pro don Henrico Zanoguera, fratre supradictorum filioque 

legitimo et naturali don Hieronymi Zangoguera, eorum patris superius memorati. 
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Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Valerio Mila, avo et magis coniuncta persona infrascripto. 
Fiat similiter sicut praecedentes alia pro don Antonio Zanoguera, fratre eorundem 

supradictorum eorumque patris filio, ut supra eisdem modo, rationibus et circumstantiis ha-
bilitato. 

Dicta die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Balthasare de Ribera dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. ||670 Fiat usque. Fet 

degut y diligent examen de la persona de don Balthasar de Ribera menor de dies, 
habitador de la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab sa habilitació de la persona de don Balthasar de 
Ribera major de dies, son pare, feta en les presents Corts exhibida y presentada per 
lo dit don Balthasar Ribera menor, clarament consta y appar lo dit don Balthasar 
Ribera major és estat habilitat per a entrevenir en lo dit estrenu braç y fer part 
llegítima en aquell com a cavaller y persona militar y nobles. Y de les deposicions 
dels testimonis per lo dit don Balthasar de Ribera major y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y  
declaren lo dit don Balthasar de Ribera menor ésser cavaller y persona militar  
y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris dicti anni. 
Publicata cum Iosepho Estephano Aznar infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de Joseph Esteve Aznar, habitador de la pre- 
sent ciutat de València. 

Attés y considerat que ab sa habilitació de la persona de Joseph Aznar, 
doctor en drets, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis presentada y exhibuhida per lo dit  
Joseph Esteve Aznar clarament consta y appar lo dit doctor Joseph Aznar ésser 
estat habilitat com a persona militar et de genere et descendentia militari per a entre- 
venir y fer part llegítima en lo dit braç militar. Y dels testimonis per lo dessús 
dit Joseh Esteve ||671 Aznar produhits y donats en lo present juhí summari resulta 
aquell ésser nebot y descendent llegítim y natural del dit doctor Joseph Aznar  
y aquest ésser oncle paternal del dit Joseph Esteve Aznar y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, conseller 
de aquells nomenat ab lo prechalendat acte (sens prejuhí dels drets competents y 
que puguen competir al síndic del dit braç militar y a sa magestat per rahó de una 
supplicació interposada per lo procurador patrimonial de sa magestat) proveeixen, 
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decerneixen y declaren lo Joseph Esteve Aznar ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum Onorato Escriva infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Onorat Escrivà, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés que ab una real sentència publicada per don Francisco Alreus, escrivà, 
de manament en vint-y-sis del mes de dehembre de l’any mil sis-cents y once, 
donada en favor de Francés Escrivà, pare del dit Onorat, exhibida y presentada per 
aquell, clarament consta y appar lo dit Francés Escrivà ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats 
per lo mateix Onorat Escrivà en lo present juhí summari resulta lo dit Onorat 
Escrivà ésser fill llegítim y natural del dit Francés Escrivà y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, de-
cerneixen y declaren lo dit Onorat Escrivà ésser persona militar et de genere et des-
cendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

||672 Die secunda novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Anselmo Olginat de Medicis. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Anselmo Olginat de Médicis, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona del doctor Joan Batiste 
Olginat, son pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any .MDC. vint-y-sis, exhibida y presentada per lo dit don An-
selmo, clarament consta y appar lo dit Joan Batiste Olginat ésser estat habilitat en 
dites Corts com a persona militar et de genere et descendentia militari per a entrevenir 
y fer part llegítima en lo dit estrenu braç. Y ab lo real privilegi de noblea despachat 
en favor del dit don Joan Batiste Olginat dattus en Madrit a cinc de dehembre de 
l’any mil sis-cents trenta-y-dos, presentat així mateix per lo dit don Anselmo Ol-
ginat de Médicis, clarament consta y appar lo dit doctor Joan Batiste Olginat ésser 
persona noble y haver-li concedit sa magestat lo dit privilegi y mercé. Y dels testi-
monis produhits y donats per lo dessús dit don Anselmo Olginat en lo present juhí 
summari resultta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Joan Batiste Olginat 
y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Anselmo Olginat de Médicis ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar, 
així en les presents Corts Generals com en altres qualsevols que in eventum se cele-
braran, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||673 Die secunda mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Nicolao Pascual infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Nicolau Pascual, habitador de la ciutat de Alacant. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en favor de Alfonso Pascual 

de Alfonso son pare en la casa de Ventosilla en vint-y-sis de octubre de l’any mil 
sis-cents y quatre exhibuhit y presentat per lo dit Nicolau Pascual clarament consta 
y appar lo dit Alfonso Pascual de Alfonso ésser estat armat cavaller per la mages-
tat del rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats per lo dit Nicolau 
Pascual en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit 
Alfonso Pascual de Alfonso y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en 
drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Nicolau Pascual ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar, així en les presents Corts Generals 
com en altres qualsevols que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell qual-
sevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que los cavallers y perso-
nes militar poden deuhen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment 
o contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, generosus, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració An-

thoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, perayre, habitadors de València. 

||674 Dictis die et anno. 
Publicata cum Nicolao Pascual infrascripto, fratre et procuratore. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de Joan Batiste Pascual, habitador de la ciutat 
de Alacant. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Nicolau Pascual feta 
en les presents Corts exhibuhida y presentada per lo dit Nicolau Pascual en lo nom 
de germà y procurador del sobredit Johan Batiste Pascual clarament consta y appar 
lo dit Nicolau Pascual ésser cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Nicolau Pascual 
en lo dit nom resulta lo dit Joan Batiste Pascual ésser germà llegítim y natural del 
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dit Nicolau Pascual y los dos fills de Alfonso Pascual de Alfonso, quondam, cavaller. 
Y així mateix resulta lo dit Joan Batiste ésser natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en 
drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Joan Batiste Pascual ésser cavaller y persona militar. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Theodoro Picaçarri infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Theodoro Picaçarri, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la sentència donada per lo justícia en les causes civils en la 

present ciutat en favor de Beltran de Picaçarri son pare en vint-y-dos del mes de 
dehembre de l’any ||675 mil cinc-cents huytanta-y-hu ab injuncció del règio fisc y 
per lo dit Theodoro Picaçarri exhibuhida y presentada clarament consta y es mos-
tra lo dit Beltran de Picaçarri, bisavi de aquell, ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit Theodoro Picaçarri resulta aquell ésser besnet y descendent llegítim y 
natural per recta línea masculina del dit Beltran Picaçarri y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells, doctor en drets, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Theodoro Picaçarri ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Carolo Picaçarri infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Carolo Picaçarri, fratre supradicti Theodori, 

eisdem rationibus, modo et forma quibus dictus Theodorus habilitato. 

Die secunda novembris [anni] praemissi. 
Publicata cum don Francisco Vilacampa et Pueyo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent exa- 

men de la persona de don Francisco Pueyo y Vilacampa, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab dos reals privilegis, lo hu de milícia y lo altre de nobles despa-
chats en favor de Agostí Vilacampa, son avi; ço és lo de milícia dattus en Madrid 
a setce de junyt de l’any .MDC. vint-y-dos, y lo de nobles datus en Madrid a tren-
ta-y-hu de janer de l’any .MDC. trenta-y-cinc, exhibits y presentats per lo dit don 
Francisco clarament consta y appar lo dit Agostí Vilacampa y Pueyo. 
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||676 Dicta die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum Iohanne Mendez de Cavallon infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Méndez de Cavallon, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés y considerat que ab la real sentència publicada per don Francisco Daça 
quondam, escrivà de manament, en vint-y-cinc de setembre de l’any mil sis-cents y 
quaranta-y-dos en favor del dit Joan Méndez de Cavallon, exhibuida y presentada 
per aquell, en lo present juhí summari clarament consta y appar lo dit Joan Méndez 
de Cavallon ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimo-
nis produhits y donats per aquell en lo present juhí summari resulta ésser natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en 
drets, conseller de aquells, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Joan Méndez de Cavallon ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno quibus superius. 
Publicata cum Ludovico Rotla et Canicia infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Luys Rotlà y Canícia, habitador de la ciutat de 
Alacant. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Francisco Canícia son pare en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat ||677 als regnícols del dit regne en lo any 
mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per lo dit Luys Rotlà y Canícia en 
lo present juhí summari clarament consta y appar lo dit Francisco Rotlà y Canícia 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits 
y donats en lo present juhí summari per lo dit Luys Rotlà y Canícia resulta aquell 
ésser fill llegítim y natural del dit Francisco Canícia y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, de-
cerneixen y declaren lo dit Luys Rotlà y Canícia ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praenominatis. 
Publicata cum Ludovico Rotla et Canicia, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de Onorat Rotlà y Canícia, habitador de la 
ciutat de Alacant. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de Luys Rotlà Canícia, 
son pare, feta en les presents Corts Generals exhibuhida y presentada per aquell en 
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nom de pare y llegítim administrador del dit Honorat Rotlà y Canícia, clarament 
consta y appar lo dit Luys Rotlà y Canícia ésser persona militar et de genere et des-
cendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summarii 
per lo dit Luys Rotlà y Canícia ||678 en lo dit nom resulta ésser fill llegítim y natural 
de aquell lo dit Onorat Rotlà y Canícia y natural e originari del present regne de 
València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit Onorat Rotlà y Canícia ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die secunda eorundem mensis et anni. 
Publicata cum Ludovico Rotla et Canicia. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Ludovico Rotla et Canicia dierum minore, fratre 

supradicti Onorati filioque legitimo et naturali superius memorati Ludovici Rotla et Canicia 
dierum maioris, eorum patris. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Ignatio Sanz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Ignacio Sanz, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés y considerat que ab la legitimació concedida per sa magestat a don  
Vicent Sanz Vallebrera en les Corts Gennerals de l’any mil sis-cents y quatre ex-
hibuida y presentada per lo dit don Ignacio clarament consta lo dit don Vicent 
ésser estat llegitimat com a cavaller y noble. Y així mateix ab los demés papers en 
lo present juhí summari exhibuhits per lo ||679 dit don Ignacio Sanz, consta y appar 
aquell ésser net del dit don Vicent y natural e originari del regne de València. 

Per tant, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de aquells, 
doctor en drets, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y de-
claren lo dit don Ignacio Sanz ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal 
deure etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die secunda eorumdem mensis et anni. 
Publicata cum don Ignatio Sanz, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet de- 

gut y diligent examen de la persona de don Joseph Sanz, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Ignacio Sanz, son pare, 
en les presents Corts per aquell presentada en nom de pare y llegítim administrador 
del dit don Joseph clarament consta y appar lo dit don Ignacio ésser persona militar 
y noble. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Ignacio en lo dit nom 
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produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Joseph Sanz ésser 
fill llegítim y natural del dit don Ignacio y natural e originari del present regne de 
València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells, doctor en drets, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Joseph Sanz ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||680 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Ignatio Sanz, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Ignacio Sanz menor de dies, habitador de la present ciutat de 
València. Attés etcetera. Fiat deinde sicut in praecedenti mutato tantum nomine supradicti 
don Iosephi in don Ignatium dierum minorem. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Ignatio Sanz, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedentibus pro don Antonio Sanz, fratre supradictorum don 

Iosephi [et] don Ignatii dierum minoris filioque don Ignatii dierum maioris superius nomi-
nati, eorum patris. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Alvaro de Castellvi infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Àlvaro de Castellví, habitador de la pre- 
sent ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Àlvaro de Castellví son pare 
de l’any mil sis-cents y quatre feta de sa persona en les Corts Generals celebrades 
per sa magestat als regnícols del dit ||681 regne en lo dit any exhibuhida y presenta- 
da per lo dit don Àlvaro de Castellví, son fill, clarament consta lo dit don Àlvaro 
major, ésser persona militar et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les depo-
sicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don 
Àlvaro de Castellví menor, resulta aquell ésser fill llegítim y natural de don Àlvaro 
de Castellví major y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells, doctor en drets, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit don Àlvaro de Castellví ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Anthonio Rotla infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Anthonio Rotlà, habitador de la ciutat de Alacant. 
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Attés que ab la habilitació de la persona de Miquel Rotlà son avi, feta en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any 
mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per lo dit Anthoni Rotlà clarament 
consta y appar lo dit Miquel Rotlà ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit Anthoni Rotlà produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser net y descendent llegítim 
y natural de Miquel Rotlà ||682 y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y declaren lo dit 
Anthoni Rotlà ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda praedictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Matheo Gonzalo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Matheu Gonzalo, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Pedro Gonzalo, son 

pare, en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne 
en lo any present e o en les presents Corts exhibida y presentada per lo dit don 
Matheu clarament consta y appar lo dit don Pedro Gonzalo ésser persona militar  
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testi-
monis produhits y ordenats per lo dit don Matheu Gonzalo en lo present juhí 
summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Pedro Gonzalo en lo 
present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural e originari del pre-
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y declaren lo dit 
don Matheu Gonzalo ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari 
et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||683 Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Vincentio Adell. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Adell, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Sebastià Adell, son pare, 

feta en les presents Corts exhibuhida y presentada per lo dit don Vicent clarament 
consta y appar lo dit don Sebastià Adell ésser persona militar y noble. Y de les de-
posicions dels testimonis en lo present juhí summari produhits y donats per lo dit 
don Vicent Adell resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Sebastià Adell 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y declaren lo dit don Vicent 
Adell ésser persona militar y noble. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Eisedem die et anno. 
Publicata cum Iohanne Baptista Trilles infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Batiste Trilles, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo resal privilegi de milícia despachat en son favor dattus en 

Madrit a vint-y-set de janer de l’any mil sis-cents trenta-y-tres exhibuit y presen- 
tat per lo dit Joan Batiste Trilles ||684 clarament consta y appar ésser estat aquell 
armat cavaller per la magestat del rey nostre senyor. Y de les deposicions dels testi-
monis produhits y donats per aquell en lo present juhí summari resulta ésser natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y declaren lo dit 
Joan Batiste Trilles ésser cavaller y persona militar. Y com a tal etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Balthasare de Ribera dierum minore, patre et legitimo adminis-

tratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gaspar de Ribera, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de don Balthasar de 

Ribera menor de dies, son pare, en les presents Corts exhibuhida y presentada per 
lo dit don Balthasar en nom de pare y llegítim administrador del dit don Gaspar, 
clarament consta y appar lo dit don Balthasar ésser persona militar y noble. Y de  
les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit don Balthasar de Ri-
bera en dit nom resulta ésser fill llegítim y natural de aquell lo dit don Gaspar de 
Ribera ||685 y natura e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en 
drets, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determi- 
nen y declaren lo dit don Gaspar de Ribera ésser persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Balthasare de Ribera dierum minore, patre et legitimo adminis-

tratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Melchiore de Ribera, fratre supradicti don 

Gasparis de Ribera, habilitato tamquam filio legitimo et naturalis superius dicti don Bal-
thasaris de Ribera. 

Eodem die publicata cum don Balthasare de Ribera dierum minore, patre et legitimo 
administratore infrascripto. 

Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat alia consimilis praecedentibus duabus pro 
don Federico de Ribera, fratre et filio legitimo et naturali supradictorum respective. 
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Dicta die secunda mensis novembris anni iamdicti. 
Publicata cum Vincentio Pascual infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Vicent Pascual, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de Vicent Pascual, ||686 son pare, 

feta en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre, exhibuhida y presentada per lo dit 
Vicent Pascual major, ésser cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Vicent Pas- 
cual menor de dies resulta aquell ésser fill fill llegítim y natural del dit Vicent  
Pascual major y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y declaren lo dit 
Vicent Pascual ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser admés en lo 
dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde etcetera.

Die secunda novembris eiusdem anni. 
Publicata cum Laurentio Capdevila infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Llorenz Capdevila, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo real privilegi de milícia despachat en favor de Berthomeu 

Capdevila y Fenollar, avi paternal de aquell, dattus en Madrit en vint-y-nou de no-
hembre de l’any mil sis-cents y quatre, clarament consta y appar lo dit Berthomeu 
Capdevila ésser estat armat cavaller per la magestat del rey nostre senyor. Y dels 
testimonis per lo dit Lorenç Capdevila produhits y donats ||687 en lo present juhí 
summari resulta aquell ésser net y descendent llegítim del dit Berthomeu Capdevila 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant, aconsellats de Joan Batiste de Valda, doctor en drets, generós, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y decla-
ren lo dit Llorenç Capdevila ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die secunda novembris anni praefati. 
Publicata cum don Francisco Jofre, domino baroniae de Pardinnes infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Franscisco Jofre, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació exhibuhida y peresenta per aquell feta de la persona 

de don Mathies Jofre, son pare, en les Corts Generals presentades per sa magestat 
als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre, clarament consta y appar 
lo dit don Mathias Jofre ésser estat habilitat en dites Corts com a persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili per a entrevenir y fer part llegítima 
en lo dit braç militar. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Francisco 
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Produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y na-
tural del dit don Mathias Jofre y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, doctor en drets, ||688 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y 
declaren lo dit don Francisco Jofre, senyor de Pardines, ésser persona militar y no- 
ble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Gerardo Mayor infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gerardo Mayor, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Miquel Mayor, son pare, feta en les Corts 

Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en la vila de Monçó 
en lo any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada per lo dit don Gerardo, 
clarament consta y appar aquell ésser estat habilitat com a cavaller y noble en dites 
Corts. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dessús dit don 
Gerardo en lo present juhí summari clarament resulta ésser fill llegítim y natural del 
dit don Miquel y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen determinen y 
declaren lo dit don Gerardo Mayor ésser persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque. 
Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Iohannes Baptista de Valda, generosus, consiliarius praedictus. 
Testes praenominati. 

||689 Die secunda novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum Gaspare Iohanne Catala, fratre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Balthasar Català, habitador de la present ciutat de València. Attés 
y considerat que ab la habilitació que ha presentat Gaspar Joan Català en nom de 
pare y llegítim administrador de aquell feta de la persona de Gaspar Joan Català, 
son pare, en les presents Corts y en les de l’any mil sis-cents y quatre clarament 
consta y appar lo dit Jaspar Joan Català ésser persona mili[tar]. 

Dicto die.
Publicata cum Gaspare Iohanne Catala, patre etcetera. 
Fiat altera pro Francisco Catala. 

||690  Eodem die. 
Publicata cum Gaspare Iohanne Catala, patre etcetera. 
Fiat alia pro Michaele Hieronymo Catala etcetera. 
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Die secunda etcetera. 
Publicata cum Thoma Viudes infrascripto. 
Don Pedro etcetera. 

||691 Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum Gaspare Iohanne Alçamora infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gaspar Joan Alçamora, habitador de la present ciutat de València. 
Attés qye ab la sentència que aquell ha presentat donada per lo justícia en les 

causes civils de dita y present ciutat ans de formar-se en aquella la Real Audiència 
publicada ab injuncció del síndic del braç militar y ab intervenció de aquell y dels 
jurats y prohoms y consell y assessor de la dita ciutat, ab la qual se declara ésser per-
sones militars et de genere et descendentia militari Luys Gaspar Berenguer y Miquel Joan 
Alçamora, clarament consta y apar lo dessús dits ésser persones militars et de genere 
et descendentia militari. Y ab una declaració exhibuida y presentada per lo dit Gaspar 
Joan Alçamora y ab los testimonis produhits y donats per aquell en lo present juhí 
summari consta aquell ésser descendent llegítim y natural per línea masculina del dit 
Berenguer de Alçamora en favor del qual fonc publicada juntament ab les demés 
sobredits la diita sentència. Y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Joan Batiste de Valda, generós, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte ab expressa declaració de que 
en virtut de dita sentència fonc habilitat en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-
sis Pere de Alçamora Ursino, y ab lo motiu de aquella preveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gaspar Joan ||692 de Alçamora ésser cavaller y persona militar et de 
genere et descendentia militari. 

Dicta die secunda novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Mathia Balaguer infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Mathies Balaguer, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que los dos privilegis que aquell ha presentat despachasts en son favor, 

lo hu de milícia dattus en Madrit a huyt de maig de l’any mil sis-cents trenta-y-hu, 
y lo altre de noblea dattus en Madrit a deu de maig del mateix any .MDC. trenta-y-
hu, clarament consta y appar lo dit don Mathies ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostre senyor y haver-li fet sa magestat mercé de noble. Y dels testimonis produhits 
y donats per lo dessús dit don Mathies en lo present juhí summari resulta aquell 
ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells, nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, de-
cerneixen y declaren lo dit don Mathias Balaguer ésser cavaller y persona militar 
y noble y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braz militar etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.
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||693 Die secunda novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Vincetio Julia infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera.12 Fiat usque. Fet degut y diligent exàmen 

de la persona de don Vicent Julià, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de noblea despachat en favor de aquell dattus 

en Valladolit en nou de janer de l’any mil sis-cents y sis exhibihit y presentat per 
aquell en lo qual privilegi de sa magestat declarant ésser cavaller y persona militar 
lo dit don Vicent Julià li fa mercé de noble. 

||694 Dicto die. 
Publicata cum Valerio Sanz de Xeta infrascripto.13 

||695 Die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum Valerio Sanz de Xeta nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Diego Sanz, habitador de la present ciutat de València. Attés que. 

||696  Eisdem die et anno. 
Publicata cum Valerio Sanz de Xeta nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Iohanne Baptista Sanz de Xeta, fratre supradicti 

Didaci Sanz de Xeta, habilitato in his Curiis eodem modo. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Valerio Sanz de Xeta nomine infrascripto. 
Fiat alia duabus praecedentibus consimilis in totum pro Soterio Sanz de Xeta, supra-

dictorum Didaci et Iohannis fratre, eisdem modo et forma habilitato. 

Die secunda novembris anni praememorati. 
Publicata cum Valerio Sanz de Xeta nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de (en blanc). 

||697  Dicta die secunda novembris anni .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Alexandro Pascual. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Alexandre Pascual, habitador de (en blanc). 
Attés que (en blanc). 

¶ 12 En anotació marginal va senyalada amb el número «165».
¶ 13 Hi ha una nota marginal en què es senyala amb el número «166».
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||698  Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Gondisalvo de Castellvi infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gonsalo de Castellví, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés que per inspecció dels processos de les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols del dit regne en los anys mil cinc-cents seixanta-y-quatre 
y mil cinc-cents huytanta-y-cinc se mostra ab evidència que aprés de estar habilitat 
lo dit estrenu braç en dites Corts ha entrat en aquell com a persona militar y noble 
don Francisco de Castellví. 

Attés noresmenys que a notorio consta de la sua generositat y noblea y que 
per los testimonis que ha produhit y donat lo dit don Gonsalo en lo present juhí 
summari resulta aquell ésser net y descendent llegítim y natural de don Vicent de 
Castellví, germà del dit don Francisco, y ésser natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gonsalo de Castellví ésser persona militar y noble et de genere  
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Dicta die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Gondisalvo de Castellvi, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Albert de Castellví, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Gonsalo de Castellví, son 

pare, feta en les presents Corts, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare 
y llegítim administrador del dit don Albert, ||699 clarament consta y appar lo dit don 
Gonsalo ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili, y de 
les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo 
dit don Gonsalo de Castellví en dit nom resulta lo dit don Albert de Castellví ésser 
fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, altre dels consellers de aquells nomenats ab lo prechalendat acte, proveeixen, 
decerneixen y declaren lo dit don Albert de Castellví ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Gondissalvo de Castellvi, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Mauro de Castellvi, fratre supradicti don 

Alberti filioque eiusdem don Gondissalvi. 
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Praefixis die et anno. 
Publicata cum don Gondissalvo de Castellvi, avo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Batiste de Castellví, habitador de la present ciutat y 
regne de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Albert de Castellví feta en 
les presents Corts exhibuhida y presentada per don Gonsalo de Castellví clarament 
consta y appar lo dit don Albert de Castellví ésser persona militar y noble, et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo pre-
sent juhí summari ||700 lo dit don Gonsalo de Castellví en dit nom de avi y conjunta 
persona del dessús dit don Joan Batiste de Castellví resulta lo dit don Joan ésser fill 
llegítim y natural del dit don Albert de Castellví y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Albert de Castellví ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 

Die secunda novembris anni predicti. 
Publicata cum Francisco Artes Munyoz, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Rodrigo Artés, habitador de la present ciutat y regne de València. 
Attés que ab la habilitació feta de la persona de Francés Gerony Artés de 

Villarrasa en les Corts celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per Francés Artés y Munyoz, fill 
de aquell y germà del dit Rodrigo Artés, clarament consta y appar lo dit Francés 
Gerony Artés y Villarrasa ésser estat habilitat com a persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per lo dit Francés Artés Munyoz en lo dit nom resulta lo dit 
Rodrigo Artés ésser fill llegítim y natural del dit Francés Gerony Artés de Villarrasa 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel ||701 de Onyate, altre dels con-
sellers de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y de-
claren lo dit Rodrigo Artés ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum Philippo Bondia de Tallada dierum minore. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Felip Bondia de Tallada, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació feta de la persona de Arcadio Bondia de Tallada 
clarament consta y appar lo dit son pare ésser persona militar y cavaller. Y de les 
deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo 
mateix Felip Bondia resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Arcadio Bon-
dia y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Felip Tallada ésser cavaller y persona militar. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes praenarrati. 

||702 Die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Melchiore Figuerola Pardo de la Casta, domino baroniae de Na-

quera, curatore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Valthasar Pardo de la Casta, marqués de la Casta, abitador de 
la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Luys Pardo de la Casta, 
quondam, marqués de la Casta, avi del dit don Balthasar exhibuhida y presentada  
en lo present juhí summari per don Melchior Figuerola de l’hàbit de Montesa, 
senyor de la baronia de Nàquera, en nom de tutor y curador del dit don Balthasar, 
clarament consta y appar lo dit don Luys ésser estat habilitat com a persona mili-
tar et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis 
produhits y donate en lo present juhí summari per lo dit don Melchior Figuerola 
en lo dit nom resulta lo dit don Balthasar Pardo de la Casta ésser net y descendent 
llegítim y natural del dit don Luys Pardo de la Casta y natural e originari del pre-
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Balthasar Pardo de la Casta, marqués de la Casta, ésser per- 
sona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes praefati. 

||703 Dicta die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Melchiore Figuerola, curator infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Felice Pardo de la Casta, fratre supradicti 

Balthasaris, habilitato eisdem modo et rationibus quibus ille. 
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Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Melchiore Figuerola, milite ordinis et militiae beatae virginis Ma-

riae Montesiae, domino baroniae de Naquera, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro Figuerola Pardo de la Casta, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Melchior Figuerola Pardo de 
la Casta, senyor de Nàquera, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y 
llegítim administrador del dit don Pedro Figuerola, la qual habilitació fonc feta en 
les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis, clarament consta y appar lo dit don Melchor de 
Figuerola Pardo de la Casta, senyor de Nàquera, ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis produhits y 
donats en lo present juhí summari per lo dit don Melchor Figuerola en lo dit nom 
resulta lo dit don Pedro Figuerola Pardo de la Casta ésser fill llegítim y natural del 
dit don Melchor Figuerola, senyor de Nàquera, y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit ||704 don Pedro Figuerola Pardo de la Casta, ésser persona militar  
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anni .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Christoforo Cabanilles, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Fèlix Cabanilles, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Christòfol Cabanilles, son 

pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit reg-
ne en lo any mil-sis cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada per lo dit don Chris-
tòfol en nom de pare y llegítim administrador del dit don Fèlix, clarament consta 
y appar lo dit don Christòfol Cabanilles ésser persona militar y noble, et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dessús dit don Christòfol 
produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Fèlix Cabanilles 
ésser son fill llegítim y natural y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
altre dels consellers de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, de-
cerneixen y declaren lo dit don Fèlix Cabanilles, ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui in proximo. 
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||705 Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Christoforo Cabanilles, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis pro don Thoma Cabanilles, fratre praedicti don Felicis filioque 

legitimo et naturali don Christofori Cabanilles supramemorati et ut tali habilitato. 

Die secunda eorundem [mensis] et anni. 
Publicata cum don Iacobo Roca infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Jaume Roca, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab los privilegis reals de milícia dattus en Madrit a trenta-y-hu  

de janer de l’any mil sis-cents y quaranta. Y de noblea dattus en Madrit lo primer de  
febrer dit any mil sis-cents y quaranta exhibuhits y presentats per aquell y despachat 
en son favor, clarament consta y appar ésser estat armat cavaller per lo rey nostre 
senyor y haver-li concedit privilegi e noble. Y de les deposicions dels testimonis 
per lo dit don Jaume Roca produhits y donats en lo present juhí summari resulta 
aquell ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, con-
seller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y de- 
claren lo dit don Jaume Roca, ésser persona militar y noble et de genere et descenden-
tia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda mensis novembris anno quo supra. 
Publicata cum Vincentio Ferrera tutore et curatore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de ||706 Joan Batiste Ortín, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi reals de milícia despachat en favor de Jacintho Ortín 

de Zaydia, doctor del real consell en la Real Audiència de València, pare de aquell, 
exhibuhit y presentat per lo dit Vicent Ferrera, ciutadà, en nom de curador del dit 
Joan Batiste Ortín, clarament consta y appar lo dit doctor Jacintho Ortín de Zaydia 
ésser restat armat cavaller. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta lo dit Joan Batiste Ortín ésser persona militar y cavaller. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum Vincentio Ferrera, tutore et curatore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat altera praecedenti consimilis pro Fran-

cisco Ortín, etcetera. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum Iacobo Isidoro Ebri, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Thomàs Ebri, habitador de Alcalà de Gibert. 
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Attés que ab la habilitació de Jaume Isidoro Ebri, son pare, feta en les Corts 
de l’any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada per aquell en nom de 
pare y llegítim administrador del dit Thomàs Ebri, clarament consta y appar lo 
dit Jaume Ysidodo Ebri ésser cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels 
testimonis per lo dit son pare en dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta ésser fill de aquell llegítim y natural del dit Thomàs Ebri y natural 
e originari del dit regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Thomàs Ebri ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||707 Die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Gaspare Mercader infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gaspar Mercader, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Gaspar Mercader, son avi, 

feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre, exhibuhida y presentada per lo dit don Gaspar Mercader 
menor, clarament consta y appar lo dit son avi ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonsi produhits 
y donats en lo present juhí summari per lo dit don Gaspar Mercader menor resulta 
aquell ésser net y descendent llegítim y natural del dit don Gaspar Mercader major 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gaspar Mercader, ésser persona militar y noble et descendentia 
militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Isidro Mercader infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Isidro Mercader, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Gaspar Mercader, son avi, feta 
en les Corts Generals celebrades per sa magestat etcetera. Fiat deinde usque ad finem 
pro Isidro Mercader, fratre supradicti don Gasparis Mercader minoris filioque don Gasparis 
maioris, eorum patris. 

||708 Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago ordinis et militiae Sancti Iacobi, patre et 

legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de 

la persona de don Alonso Milà de Aragó, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que a notorio consta aquell ésser cavaller y persona militar y noble y de 
genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis per aquell produ-
hits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser natural e originari del 
present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Alonso Milà de Aragó ésser persona militar y noble et descenden-
tia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Antonio Mila de Arago, fratre dicti don 

Illephonsi Mila de Arago, filioque legitimo et naturali eiusdem et supradicti don Francisci 
Mila de Arago, ordinis et militiae Sancti Iacobi, habilitato uti tali eisdemque modo et ratio-
nibus quibus praefatus Illephonsus. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes praefixi. 

||709 Die secunda novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Mercader, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis de la per- 

sona de don Luys Mercader exhibuida y presentada per aquell en nom de pare y 
llegítim administrador del dit don Vicent clarament consta y appar lo dit don Luys 
ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari y noble. Y de les depo-
sicions dels testimonis per lo dit don Luys Mercader en dit nom produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit don Vicent Mercader ésser fill llegítim y na-
tural del dit don Luys Mercader y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Vicent Mercader ésser persona militar y noble et descendentia 
militari y noble. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar, així 
en les presents Corts com en altres qualssevol que in eventum se celebraran y fer y 
exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
que semblants persones militars et de genere et descendentia militari et nobili poden y 
dehuen y han acostumat fer y exercir tot dubte, dificultat y contradicció cessants. 
Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes sunt praenominati. 
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||710 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Didaco Mercader, fratre supradicti don Vin-

centii filioque legitimo et naturali superius memorati don Ludovici Mercader. 

Eisdemmet die et anno. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia duabus praecedentibus consimilis pro don Christoforo Mercader, superius 

contentorum fratre et filio respective habilitatoque eisdem rationibus. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat etiam et alia praecedentibus tribus consimilis pro don Ludovico Mercader, fratre 

in eis habilitatorum filioque don Ludovici in eis contenti. 

Praenarratis die, mense et anno. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat deinde alia quatuor praecedentibus consimilis pro don Cirillo Mercader, praecon-

tentorum fratre et filio respective ut supra habilitato. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Ludovico Mercader, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat denique alia quinque praecedentibus consimilis pro don Emanuele Mercader, 

fratre et filio respective superius contentorum, habilitato eisdem rationibus quibus praedicti 
ipsius fratres, quorum et huius habilitationes publicatae cum don Ludovico Mercader, eorum 
patre legitimo et naturali, extiterunt tributaque illis et huic fuit facultas ad interveniendum le- 
gitimamque etiam partem in dicto strenuo brachio militari faciendum, ita enim habilitati 
tamquam milites generosi et de genere et descendentia militari et nobili manserunt. 

||711 Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Escriva Zapata infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Escrivà y Zapata, habitador de la present ciutat de Va-
lència.

Attés que ab la habilitació de la persona de don Nofre Escrivà, son bisavi, 
feta en les Corts de l’any mil cinc-cents huytanta-y-cinc, exhibuhida y presentada 
per lo dit don Joan, clarament consta y appar lo dit don Nofre Escrivà ésser per-
sona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili y com a tal ésser estat 
habilitat en les dites Corts. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí 
summari per lo dit don Joan Escrivà y Zapata clarament resulta aquell ésser bisnet 
y descendent llegítim y natural del dit don Nofre Escrivà y natural e originari del 
present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan Escrivà Zapata ésser persona militar y noble et descendentia 
militari y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dicta die secunda novembris anno quo superius. 
Publicata cum don Agapito Salvador, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Agapito Salvador, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Agapito Salvador, son pare, 

feta en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada per lo dit 
don Agapito Salvador en nom de pare y llegítim administrador del dit don Agapito 
Salvador, clarament consta y appar lo dit don Agapito son pare ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia ||712 militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don 
Agapito Salvador major en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta ésser fill llegítim y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Agapito Salvador menor, ésser persona militar y noble et des-
cendentia militari y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 

Die secunda praedictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Agapito Salvador, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Francisco Salvador, fratre supradicti don 

Agapiti Salvador minoris filioque dicti don Agapiti Salvador maioris, habilitato eisdem ratio-
nibus et modo quibus eius frater praedictus. 

Die secunda praedictorum mensis et anni. 
Publicata cum Ludovico Alvero infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Alvero, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo real privilegi de milícia despachat en son favor dattus en Ma-

drit a deu de març de l’any corrent .MDC. quaranta-y-cinc, exhibuhida y presenta-
da per aquell, clarament consta y appar lo dit Luys Alvero ésser estat armat cavaller 
per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats per aquell en lo 
present juhí summari resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller ||713 de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Luys Alvero ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Die secunda novembris anni praemissi. 
Publicata cum Iohanne Baptista Trilles, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Batiste Trilles menor de dies, habitador de la present ciutat 
de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Johan 
Batiste Trilles major de dies son pare exhibuhida y presentada per aquell clarament 
consta y appar lo dit Joan Batiste Trilles major ésser cavaller y persona militar. Y 
dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Joan Ba-
tiste Trilles major en dit nom de pare y llegítim administrador del dit Joan Batiste 
Trilles menor consta y resulta son fill ésser fill de aquell llegítim y natural y natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joan Batiste Trilles menor de dies ésser cavaller y persona militar.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Iohanne Baptista Trilles, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Francisco Ludovico Trilles, fratre et filio respec-

tive supradictorum, habilitato eisdem rationibus [quibus] ipse frater suis. 

||714 Die secunda novembris anno quo supra.
Publicata cum don Agapito Salvador nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Miquel Salvador, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Joseph Salvador, son pare, feta en les Corts 

Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-
cents vint-y-sis, exhibuida y presentada per lo dit don Agapito Salvador en nom de 
oncle y més conjuncta persona del dit don Miquel, clarament consta y appar lo dit 
donn Joseph Salvador ésser persona militar y noble et de genere et descendentia mili-
tari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit don 
Agapito Salvador en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dessús dit don 
Miquel Salvador ésser fill llegítim y natural del dit don Joseph Salvador y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Miquel Salvador, ésser persona militar y noble, et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 
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Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Agapito Salvador nomine infrascripto. 
Fiat consimilis praecedenti pro don Iosepho, fratre supradicti don Michaelis, habilitato 

tamquam filio legitimo et naturali suprarelati don Iosephi Salvador, eorum patris. 

||715 Die secunda eorumdem mensis et anni. 
Publicata cum don Ludovico Zaydia, milite ordinis et militiae Sancti Iacobi, patre et 

legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Melchor Zaydia, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Luys Zaydia feta en les Corts generals ce-

lebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis 
que lo dit don Luys ha exhibuhit y presentat en nom de pare y llegítim adminis-
trador del dit don Melchor Zaydia clarament consta y appar lo dessús dit don Luys 
Zaydia ésser estat habilitat per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit estrenu braç 
militar com a persona militar y noble. Y dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per lo dit don Luys en dit nom resulta lo dit don Melchor és-
ser fill de aquell llegítim y natural y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Melchor Zaydia ésser persona militar y noble, et de genere et descendentia militari et 
nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Eodem die. 
Publicata cum don Ludovico Zaydia, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Gaspare Zaydia, eisdem rationibus habilitato. 

Praemisso die. 
Publicata cum don Ludovico Zaydia, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro don Balthasare Zaydia, fratre don 

Melchioris et don Gasparis filioque don Ludovici Zaydia respective supradictorum. 

||716  Ipso die secunda novembris anni praenominati.
Publicata cum don Ludovico Zaydia ordinis militiae Sancti Iacobi, fratre infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Anthoni Zaydia, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Luys Zaydia per lo dit don Luys, exhibui-

da y presentada en nom de germà y procurador del dit don Antoni Zaydia, feta 
en les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis, clarament consta y appar lo dit don Luys 
Zaydia ésser estat y habilitat com a persona militar et de genere et descendentia militari 
y noble. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donate en lo present juhí 
summari per lo dit don Luys en lo dit nom resulta ésser germà de aquell llegítim 



890

y natural lo dit don Anthoni Zaydia y natural e originari del present regne de 
València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Anthoni Zaydia ésser persona militar y generós y noble. Y com 
a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Rafaele Garcia Salat infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Raffael Garcia Salat, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la real sentència que aquell ha presentat donada en la Real Au-

diència de València ab vots del Sacro Supremo Real Consell de Aragó en vint-y-
dos de agost de l’any .MDC. trenta-y-quatre, conformada en grau de ||717 suplicació 
en lo dit Sacro Supremo Real Consell de Aragó y publicada per Joan Boer, escrivà 
de manament en vint-y-tres de juny l’any següent .MDC. trenta-y-cinc, clarament 
consta y apar lo dit Rafel Garcia Salat ésser cavaller persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis per aquells produhits  
y donats en lo present juhí summari resulta ésser natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Rafel Garcia Salat ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die .II. novembris anni praemissi. 
Publicata cum don Laurentio Torres, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro de Torres, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts Generals celebrades per sa ma-

gestat als regnícols del dit regne en lo any .MDC. vint-y-sis de la persona de don 
Llorenz de Torres, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del dit don Pedro de Torres, clarament consta y appar lo dit don 
Llorenç ésser estat habilitat com a persona militar y noble per a entrevenir y fer part 
llegítima en dit braç. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit don Llorenç 
Torres en lo dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit 
don Pedro Torres ésser fill de aquell llegítim y natural y originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, ||718 decerneixen y declaren lo dit 
don Pedro Torres ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 



891

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum don Iohanne Ripoll infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Ripoll, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en favor de Balthasar 

de Ripoll, son avi, dattus en San Lorenço a vint-y-quatre de febrer .MDC. y set, 
exhibuhit y presentat per lo dit don Joan, clarament consta y appar lo dessús dit 
don Balthasar de Ripoll ésser estat armat cavaller per la magestat del rey nostre 
senyor. Y ab lo privilegi real de noblea en favor del mateix don Balthasar despa-
chat en la Casa del Pardo a díhuyt de janer de l’any .MDC. vint-y-hu consta haver 
fet mmercé sa magestat de títol de noble. Y dels testimonis produhits y donats en 
lo present juhí summari per lo dit don Joan de Ripoll resulta aquell ésser net y 
descendent llegítim y natural del dit don Balthasar y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan de Ripoll ésser cavaller y persona militar y noble. Y com 
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en qualsevol part etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

||719  Ipsismet die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Iohanne de Ripoll, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Balthasar Ripoll, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Joan Ripoll feta en les pre-

sents Corts exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim adminis-
trador del dit don Joan ésser estat habilitat per a entrevenir y fer part llegítima en lo 
dit braç militar com a persona militar y noble. Y de les deposicions dels testimonis 
produhits y donats per lo mateix don Joan en dit nom en lo present juhí summari 
resulta aquell ésser pare del dit don Balthasar Ripoll fill llegítim y natural de aquell 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Balthasar de Ripoll ésser persona militar y noble. Y com a tal deure ésser admés  
en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Iohanne Ripoll, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Philippo Ripoll, fratre dicti don Baltha- 

saris, habilitato tamquam filio legitimo et naturali supradicti don Iohannis de Ripoll in  
praesentibus Curiis Generalibus. 
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||720 Die secunda novembris anni praenominati. 
Publicata cum don Iosepho Pellicer dierum minore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joseph Pellicer, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en favor del doctor Vicent 

Pellicer son avi, dattus en la Casa del Pardo a set de nohembre .MDC. noranta-y- 
nou, exhibuhit y presentat per lo dit don Joseph Pellicer menor, clarament consta 
y appar lo dit doctor Vicent Pellicer ésser estat armat cavaller per lo rey nostre 
senyor. Y ab lo privilegi real de noblea despachat en favor del doctor Vicent Pau 
Pellicer, son pare, dattus en San Lorenç el Real a vint de octubre de l’any mil sis-
cents vint-y-tres per lo mateix don Joseph Pellicer presentat y exhibuhit, se mostra 
evidentment lo dit doctor Vicent Pau Pellicer ésser persona militar y noble. Y de 
les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dessús dit don Joseph en 
lo present juhí summari resulta lo dit don Joseph ésser net y fill llegítm y natural 
dels dits doctors Vicent y Vicent Pau Pellicer respectivament y natural e origi- 
nari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Joseph Pellicer ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Petro Castello, domino loci de Benifallim infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro Castelló, senyor de Benifallim, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab una real sentència que aquell ha exhibuhit y presentat consta 
ésser persona militar et de genere militari. Y ab lo privilegi real de noblea despa- 
chat en favor del dit don Pedro Castelló clarament consta y appar sa magestat ha-
ver-li concedit privilegi e títol de noble. Y de les deposicions dels testimonis en 
aquell produhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser natural e origi-
nari del present ||721 regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Pedro Castelló, senyor de Benifallim, ésser persona militar y 
noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Petro Castello, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro Castelló menor de dies, habitador de la present ciu- 
tat de València. 
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Attés que ab la habilitació de don Pedro Castelló major de dies fieta en les 
presents Corts Generals, presentada y exhibuhida per aquell en nom de pare y lle-
gítim administrador del dit don Pedro Castelló menor de dies, clarament consta y 
appar lo dit don Pedro Castelló major ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari y noble. Y de les deposicions dels testimonis produhits y doanste en lo pre-
sent juhí summari per lo dit don Pedro Castelló, senyor de Benifallim, en dit nom 
resulta lo dit don Pedro de Castelló menor ésser fill llegítim y natural de aquell y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Pedro Castelló menor de dies ésser persona militar y noble. 
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents 
Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir 
en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que los 
militars y generosos y nobles pocen etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||722  Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Petro Castello, domino baroniae de Benifallim, avo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro Miquel Castelló, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés que ab la habilitació de la persona don Pedro Castelló, senyor de Be-
nifallim, feta en les presents Corts Generals exhibuhida y presentada per lo dit don 
Pedro en nom de avi y més conjunta persona del dit don Pedro Miquel Castelló 
en les presents Corts, exhibuhida y presenta per lo dit don Pedro en dit nom, 
clarament consta y appar aquell ésser persona militar y generós y noble. Y de les 
deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dit don Pedro en lo dessús 
referit nom present juhí summari resulta lo dit don Pedro Miquel Castelló ésser 
net y descendent llegítim y natural de aquell y natural del dit don Pedo Castelló, 
senyor de Benifallim y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Pedro Miquel Castelló ésser persona militar et de genere militari. 
Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda praedictorum mensis et anni. 
Publicata cum Iosepho Daça de Bassagaistegui infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph Daça de Bassagaistegui, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab lo privilegi real de milica despachat en favor de Joan Valero 
Daça dattus en Lisboa catorce de juny de l’any mil sis-cents y dènou exhibuhit y 
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presentat per lo dit ||723 Joseph Daça clarament consta y appar lo dit Joan Valero 
Daça ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produ-
hits y donats en lo present juhí summari per lo dit Joseph Daça de Bassagaystegui 
resulta aquell ésser net y descendent llegítim y natural del dit Joan Valero Daça 
Bassagaytegui, son avi, y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joseph Daça de Bassagaystegui ésser cavaller y persona militar. Y 
com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Iohanne Baptista Falco de Bellaojaga, patre et legitimo adminis-

tratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Miquel Falcó de Bellaojaga, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Joan Falcó de Bellaojaga feta 
en eles Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis y en les presents Corts exhibuhida y 
presentada per lo dit don Joan en nom de pare y llegítim administrador del dit don 
Miquel, clarament consta y appar lo dit don Joan son pare ésser persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimo-
nis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dessús dit don Joan en 
dit nom resula lo dessús dit don Joan en lo dit nom resulta lo dessús nominat don 
Miquel Falcó de Bellaojaga ésser fill de aquell llegítim y natural e natural e originar 
del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Miquel Falcó ||724 de Bellaojaga ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris dicti anni. 
Publicata cum Iohanne Baptista Cusida infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Baptista Cusida, habitador de (en blanc).14 
Attés que ab lo privilegi real de milícia presentat per aquell despachat en son 

favor dattus en Zaragoza a vint de octubre de l’any mil sis-cents quaranta-y-dos 
clarament consta y appar lo dit Joan Batiste Cusida ésser estat armat cavaller per lo  
rey nostre senyor. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats per 

¶ 14 De nou, com en altres casos, es va deixar en blanc el nom de la població.
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aquell en lo present juhí summari resulta y es mostra ésser natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan 
Batiste Cusida ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser admés en lo 
dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum Didaco Angel infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Diego Àngel, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab lo privilegi real de milícia concedit en favor de 

Pere Àngel de Villasenyor, son pare, dattus en San Lorenço el Real a vint-y-tres  
de octubre de l’any mil sis-cents trenta-y-cinc exhibuhit y presentat per lo dit  
Diego Àngel clarament consta y appar lo dit son pare ésser estat armat cavaller per 
lo rey nostre senyor. Y dels testimonis ||725 per lo dessús dit Diego Àngel produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del 
dit Pere Àngel de Villasenyor y naturale originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Diego Àngel ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Laureano Angel infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Laureano Angel, fratre supradicti Didaci An-

gel filioque Petri, eorum patris, habilitato cum eodem privilegio et testibus quibus Didacus 
praedictus.

Ipsismet die et anno. 
Publicata cum Vincentio Angel infrascripto. 
Fiat alia praecedentibus duabus consimilis pro Vincentio Angel, fratre et filio supra-

dictorum respective, habilitato eisdem rationibus. 

Dicta die secunda novembris anno quo supra. 
Publicata cum Didaco Angel, filio et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Pere Àngel de Villasenyor, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés y considerat que ab lo privilegi real de milícia despachat en son favor 
dattus en San Lorenço el Real a vint-y-tres de octubre de l’any mil sis-cents trenta-
y-cinc, exhibuhit y presentat en lo present juhí summari per lo dit Diego Àngel en 
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nom de fill y més conjuncta persona del dit Pere Àngel, clarament consta y appar 
aquell ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis per lo dit 
Diego Àngel en dit nom produhits y donats resulta lo dit Pere Àngel ésser natural 
e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de ||726 Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Àngel ésser persona militar y cavaller. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die at anno praemissis. 
Publicata cum Gaspare Graell infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gaspar Graell, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo real privilegi de milícia que ha presentat despachat en favor 

de Gaspar Graell, son pare, dattus en Tarragona a dènou de juliol de l’any mil cinc-
cents noranta-y-nou clarament consta y appar lo dit Gaspar Graell son pare ésser 
estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y de les deposicions dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Gaspar Graell menor, 
clarament consta y resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Gaspar Graell 
major y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gaspar Graell ésser cavaller y persona militar. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Francisco Carroz ordinis et militiae de Alcantara, comite de Cirat, 

avo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Melchor Calatayú, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Joseph Calatayú, pare del dit 

don Melchor, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del 
dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada per don Fran-
cisco Carroz, ||727 de l’hàbit de Calatrava, comte de Cirat, en nom de avi del dit don 
Melchor Calatayú y de procurador del damunt dit don Joseph de Calatayú, senyor 
de Agres, son pare y llegítim administrador del dit don Melchor, clarament consta 
y appar lo dit don Joseph de Calatayú ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit comte 
de Cirat en dits noms produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit 
don Melchor de Calatayú ésser fill llegítim y natural del dit don Joseph Calatayú, 
senyor de Agres y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Melchor Calatayú ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Francisco Carroz, comite de Cirat, avo et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Melchor Calatayú, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Joseph Calatayú, senyor de 

Agres, son pare etcetera. Fiat deinde usque ad finem ut in praecedenti mutato tantum no-
mine don Melchioris in don (en blanc),15 eius fratre. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Francisco Escorcia et Ladron, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Escòrcia y Ladron, habitador de la present ciutat de 
València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Francisco Escòrcia y Ladron per aquell presentada y exhibuhida en nom de ger-
mà y procurador del dit don Joan Escòrcia, clarament consta y appar lo dit don 
Francisco ésser persona militar y noble, y de les deposicions dels ||728 testimonis 
produhits y donats per lo dit don Francisco Escòrcia en dit nom en lo present juhí 
summari, resulta lo dit don Joan ésser germà de aquell llegítim y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Joan Escòrcia y Ladron ésser cavaller y persona militar y no- 
ble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Die secunda novembris anni eiusdem. 
Publicata cum Francisco Moxica infrascripto dierum minore. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francisco Móxica menor de dies, habitador de (en blanc). 
Attés y considerat que ab lo privilegi real de milícia concedit en favor de 

Francés Móxica major de dies dattus en Madrit a set de nohembre de l’any mil sis-
cents trenta-y-huyt, exhibuhit y presentat per lo sobredit Francés Móxica menor, 
clarament consta y appar lo dit Francés Móxica major ésser estat armat cavaller 
per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donnats en lo present juhí 

¶ 15 Es va deixar un espai sense completar el nom.
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summari per lo dessús dit Francés Móxica major y natural e originari del presente 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit Francés Móxica menor ésser cavaller y persona militar. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Francisco Moxica infrascripto dierum minore, filio et magis coniuncta 

persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francisco Móxica major de dies, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Francés 

Móxica menor de dies, exhibuhida y presentada per aquell en nom de fill y més 
conjuncta persona del dit don Francisco Móxica major, clarament consta y appar 
||729 aquells ésser cavallers y persones militars. Y dels testimonis en lo present juhí 
summari produhits y donats per lo dit Francés Móxica menor en lo dit nom resulta 
lo dit son pare ésser natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Fran-
cés Móxica major ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno paremissis. 
Publicata cum Francisco Moxica dierum minore, fratre infrascripto.
Don Pedro Boyl, etcetera. Fiat consimilis habilitatione Francisci Moxica dierum 

minoris pro Didaco Moxica, eius fratre filioque legitimo et naturali dicti supra Francisci 
Moxica dierum maioris. 

Die secunda novembris eiusdemmet anni. 
Publicata cum Francisco Moxica dierum minore, fratre infrascripto. 
Fiat praecedenti consimilis pro Julio Moxica, fratre supradictorum Francisci dierum 

maioris et Didaci Moxica, habilitato tamquam filio legitimo et naturali Francisci Moxica 
maioris, eorum patris. 

HABILITACIONS DE 3 DE NOVEMBRE

Die tertia mensis novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Michaele Pascual de Bonança et Rebolledo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifaraig; 
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don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí de Pu-
jades menor, baró de Chova y Bellota; habilitadors elets y nomenats per lo estrenu 
braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony Mascarell, 
síndic del dit braç militar. En virtut del poder a aquells atribuhit y donat per lo dit 
braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari infrascrit en trenta-y-un dies del prop-
passat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona de don Miquel 
Pascual de Bonança y Rebolledo, ||730 habitador de la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de Marc Anthoni 
Pascual de Bonança, son oncle paternal llegítim y natural, en les últimes Corts ce-
lebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre, 
exhibuhida y presentada per lo dit don Miquel Pascual, clarament consta y appar 
lo dit Marc Anthoni Pascual de Bonança ésser cavaller y persona militar. Y de les  
deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per  
lo dessús dit don Miquel resulta aquell ésser nebot y descendent llegítim y natural 
del dit Marc Antoni Pascual y així mateix natural del present regne de València.  
Y ab lo privilegi real de noblea que ha presentat lo dit don Miquel despachat  
en favor de Onorat Pascual son pare, consta noresmenys aquell ésser noble y ha-
ver-li fet mercé sa magestat del dit privilegi de noblea. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, provveixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Miquel Pascual de Bonança ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die tertia novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Michaele Pascual de Bonança, patre et legitimo administratore 

infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat ut in praecedenti usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona de don Martín Joseph Pascual de Bonança y Rebo-
lledo, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Miquel Pascual de Bonança 
y Rebolledo feta en les presents Corts exhibuhida y presentada per aquell clara-
ment consta y apar lo dit don Miquel (qui presenta dita habilitació en nom de pare 
y llegítim administrador del dit don Martín) ésser persona militar y noble. Y de 
les deposicions dels testimonis produhits y donats per lo dessús dit don Miquel en  
dit nom en lo present juhí summari resulta ésser fill llegítim y natural de aquell  
lo dit don Martí y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, provveixen, decernei-
xen y declaren lo dit don Martín Joseph Pascual de Bonança y rebolledo ésser per-
sona militar y noble. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem cum testibus tamen 
infrascriptis qui etiam habilitatione huic antecedenti sive eius publicationi praesentes fuerunt. 
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Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració Anto-
ni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, perayre, habitadors de València. 

||731 Die tertia novembris anni .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Anthonio Clara, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota; habilitadors elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit braç militar. En virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
per lo dit braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari infrascrit en trenta-y-un dies 
del proppassat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona de don 
Anthoni Clarà, habitador de la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta en les presents Corts de la per-
sona de don Antoni Clarà major de dies, exhibuhida y presentada per aquell en 
nom de pare y llegítim administrador del dit don Anthoni Clarà menor, clarament 
consta y appar lo dit don Anthoni major ésser persona militar y noble. Y dels testi-
monis produhits y donats per aquell en dit nom en lo present juhí summari resulta 
lo dit don Anthoni Clarà menor ésser fill llegítim y natural del dit don Antoni 
Clarà major y natural y originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, provveixen, decernei-
xen y declaren lo dit don Anthoni Clarà menor de dies ésser persona militar y no-
ble. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç eixí en les presents Corts 
Generals com en altres qualsevol que in eventum se tindran y celebraran. Y fer y 
exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
que les persones militar y nobles poden, dehuen y han acostumat fer y exercir sens 
empaig impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de la dita prova y declaració 

Anthoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, peraire, habitador de València. 

||732 Dicta die tertia novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Anthonio Clara, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat ut in praecedenti alia pro don Hiero-

nymo Clara, fratre supradicti don Anthonii dierum minoris filioque don Anthonii Clara 
maioris, eorum patris, habilitato eodem modo. 

Die tertia novembris anni praedicti. 
Publicata cum don Francisco Roca, avo et persona magis coniuncta infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Vicent Àngel Roca, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Francisco Roca en les 
Corts Generals celebrades per sa magestat en lo any .MDCXXVI., exhibuhida y 
presentada per lo dit don Francisco Roca en nom de avi y més conjuncta persona 
del dit don Vicent Àngel Roca, clarament consta y appar lo dit don Francisco ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die tertia eorumdem mensis et anni. 
Publicata cum fratre Francisco Crespi de Valdaura ordinis divi Dominici, priore con-

ventus Praedicatorum Valentiae nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Sarçoela, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació que fonc feta en les Corts de l’any mil sis-cents 

quatre de la persona de Fèlix Sarçuela nunc de l’hàbit de Nostra Senyora de Mon-
tesa, exhibuhida y presenta per lo pare frare Francisco Crespí, prevere de l’orde 
del gloriós Sant Domingo, y ||733 prior del convent de Predicadors de la present 
ciutat, en nom de oncle del dit Joan Sarçuela, clarament consta y appar lo dit Fèlix 
Sarçuela ésser estat habilitat en dites Corts com a persona militar y generós per a 
entrevenir y fer part llegítima en lo dit estrenu braç. Y de les deposicions dels tes-
timonis per lo dit pare fray Francisco Crespí de Valldaura en lo dit nom produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Joan Sarçuela ésser fill llegítim 
y natural del dit Fèlix Sarzuela y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit Joan Zarzuela ésser cavaller y persona militar y generós.  
Y com a tal deure ésser etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum fratre Francisco Crespi de Valldaura, presbytero, nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Felice Sarçuela dierum minore, fratre supradicti 

Iohannis Sarzuela filioque legitimo et naturali superius nominati Felicis Sarçuela, eorum 
patris, habilitato eisdem modo, rationibus et forma quibus Iohannes praemissus. 

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum don Michaele Pascual nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Gaspar Miquel Pascual, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Miquel Pascual de Bonança, exhibuhida y presentada per aquell en nom de oncle 
y conjunta persona del dit don Gaspar Miquel Pascual Bonança, clarament consta y  
appar lo dit don Miquel Pascual ésser estat habilitat com a ||734 cavaller y persona 
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militar y noble per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit braç. Y de les depo-
sicions dels testimonis per lo dit don Miquel en dit nom produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta lo dit don Gaspar Miquel Pascual de Bonança ésser 
nebot del dit don Miquel y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Gaspar Miquel Pascual de Bonança ésser persona militar y noble. Y com a tal deure 
ésser admés en lo dit estrenu braç, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Praemissis die at anno. 
Publicata cum don Michaele Pascual de Bonança nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Francisco Pascual de Bonança, habitador 

de la present ciutat de València, fratre dicti don Gasparis Michaelis Pascual filioque su-
pradicti don Michaelis Pascual de Bonança, ipsis modo et rationibus quibus supramemoratus 
frater eius habilitato.

Die tertia novembris ipsiusmet anni. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Luys Julià de Vernegal, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de Pere Julià de Vernegal feta en les 
presents Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo 
any mil sis-cents y quatre, exhibuhida y presentada per don Blay Villarrasa en nom 
de oncle y conjuncta persona de aquell, clarament consta y appar lo dit Pere Julià de  
Vernegal ésser cavaller y persona militar. Y dels testimonis produhits y donats ||735 
en lo present juhí summari per lo ditt don Blay Villarrasa en lo dit nom resulta lo 
dit Luys Julià de Vernegal ésser net y descendent llegítim y natural del dit Pere 
Julià de Vernegal avi de aquell y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo damunt 
dit Luys Julià de Vernegal ésser persona militar y cavaller. Y com a tal deure ésser 
admés, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa nomine infraescripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Antonio Julia de Vernegal, fratre supradicti 

Ludovici, habilitato sicuti illi eodem modo. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa nomine infrascripto. 
Fiat alia duabus praecedentibus consimilis pro Michaele Julia de Vernegal, fratre su-

pradictorum Ludovici et Antonii, ipsismet modis habilitato quibus illi. 
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Die tertia supradictorum mensis et anni. 
Publicata cum Iosepho Zaydia infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenos, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph Zaydia, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació per aquell presentada feta de la persona de Miquel 

Joan Zaydia son pare en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols 
del dit regne en lo any .MDC. quatre clarament ||736 consta y appar lo dit Miquel 
Joan Zaydia ésser estat habilitat en les dites Corts com a persona militar y generós. 
Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí sujmari 
per lo dit Joseph Zaydia resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Miquel 
Joan Zaydia y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo damunt dit Joseph Zaydia ésser persona militar y generós. Y com a 
tal deure ésser admés, etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die tertia eorundem mensis et anni. 
Publicata cum Petro Luys Cerdan y Ramos pare y llegítim administrador infrascrit. 
Don Pedro Boyl de Arenos, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de 

la persona de Cypriano Cerdà y Gaona, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Pere Luys Cerdan y Ramos, son 

pare, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador 
del dit Cypriano Cerdan y Gaona, clarament consta y appar lo dit Pere Luys Cer-
dan y Ramos ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimo-
nis produhits y donast en lo present juhí summari per lo dit pere Luys Cerdan y 
Ramos en lo dit nom resulta lo dessús dit Cypriano Cerdà y Gaona ésser fill llegí-
tim y natural del dit Pere Luys y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Cypriano Cerdan y Gaona ésser persona militar et de genere et descen-
dentia etcetera. Fiat deinde. 

||737 Die tertia novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Philippo Boyl de la Escala, domino loci de Manizez infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que a notorio consta de la sua generositat y noblea. Y de les deposi-
cions dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit don Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes, ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Philippo Boyl de la Escala, domino loci de Manizes, patre et 

legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Vicent Boyl de la Escala, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Felip Boyl de la Escala, senyor de Manizes, per aquell en nom de pare y llegí-
tim administrador del dit don Vicent, exhibuhida y presentada clarament consta y 
appar lo dit don Felip ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari 
et nobili. Y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats en lo present 
juhí summari resulta lo dit don Vicent Boyl ésser fill llegítim y natural del dit don 
Felip y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Vicent Boyl de la Escala ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde.

||738 Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Petro Pardo de la Casta infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Pedro Pardo de la Casta, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació que aquell ha presentat feta de la 
persona de don Luís Pardo de la Casta quondam marqués de la Casta, son pare, en 
les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any 
mil cinc-cents huytanta y cinc clarament consta y appar lo dit marqués ésser estat 
habilitat com a persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. 
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don 
Pedro Pardo ésser fill llegítim y natural del dit quondam don Luys Pardo, marqués, 
y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Pedro Pardo de la Casta, ésser persona militar y noble et de ge-
nere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem.
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Dictis die et anno. 
Publicata cum don Petro Pardo, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Luys Pardo de la Casta, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Luys Pardo de la Casta, son 
pare, feta en les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne 
en lo any mil cinc-cents huytanta-y-cinc, exhibuhida y presentada per don Pedro 
Pardo de la Casta en nom de germà y procurador ||739 don Luys Pardo de la Casta 
menor clarament consta y appar lo dit don Luys major ésser estat habilitat com a 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili per a entrevenir y 
fer part llegítima en lo dit braç. Y dels testimonis per lo dit don Pedro en dit nom 
produhits y donaste en lo present juhí summari resulta lo dit don Luys Pardo me-
nor ésser fill llegítim y natural del dit don Luys Pardo major y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Luys Pardo de la Casta menor, ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis.
Publicata cum don Petro Pardo de la Casta, fratre et procuratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti pro don Nunyo Pardo de la Casta, fratre dictorum 

don Petri et don Ludovici minoris filioque praedicti Don Ludovici maioris, habilitato eisdem 
modo et forma quibus don Ludovicus minor praefatus. 

Die tertia novembris eiusdem anni publicata cum Ignatio Royo dierum minore in-
frascripto. 

Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 
de la persona de Ygnacio Royo menor, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab dos reals sentències que ha presentat. La primera dada en la 
Real Audiència de València ab ||740 vots del Sacro Supremo Real Consell de Aragó, 
publicada per don Francisco Alreus, escrivà de manament a vint y quatre de de- 
hembre de l’any mil sis-cents vint-y-cinc en favor de Luys Ignacio Roro, son pare. 
Y la altra donada en lo dit Sacro Supremo Real Consell de Aragó publicada per 
Joan Boer, escrivà de manament al primer de agost mil sis-cents vint-y-set con-
firmatori de la primera, clarament consta y appar lo dit Luys Ygnacio Royo ésser 
persona militar et de genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels testi-
monis produhits y donaste en lo present juhí summari per lo damunt dit Ignacio 
Royo resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Luys Ignacio Royo, y natural 
e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Ygnacio Royo, ésser persona militar et de genere et descendentia mili-
tari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die tertia novembris anni praenarrati. 
Publicata cum Ygnacio Royo, fratre et magis coniuncta persona infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Chrisòstomo Royo, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Ygnacio Royo feta en les pre-

sents Corts Generals exhibuhida y presentada per lo dit Ygnacio Royo en nom de 
germà y més conjunta persona del dit Chrisòstomo clarament consta y appar lo dit 
Ygnacio Royo ||741 ésser persona militar, et de genere et descendentia militari. Y de les 
deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo 
dit Ygnacio Royo en dit nom resulta lo dit Chrisòstomo Royo ésser fill llegítim y 
natural de Luys Ignacio Royo citat en la habilitació del dit Ygnacio Royo y germà 
del dit Ignacio y llegítim y natural del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Chrisòstomo Royo, ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dictis die et anno. 
Publicata cum Ygnacio Royo, filio et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Ygnacio Royo, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat quue ab les reals sentències donades en son favor men-

cionades en la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Ygnacio Royo 
presentades y exhibuhides per aquell en lo present juhí summari en nom de fill y 
més conjuncta persona del dit Luys Ygnacio Royo clarament consta y appar ésser 
persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y do-
nats en lo present juhí summari per lo dit Ygnacio Royo en dit nom resulta lo dit 
Luys Ygnacio Royo ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Ygnacio Royo, ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem.

||742 Die tertia novembris anni praefixi. 
Publicata cum don Manuele Bellvi, marchione de Benedites infrascripto. 
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Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 
de la persona de don Manuel Bellvís, marqués de Benedites, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés y considerat que ab la habilitació feta en les Corts de l’any .MDC. y 
quatre de la persona de don Manuel Bellvís, son pare, exhibuhida y presentada 
per lo dit don Manuel menor, clarament consta y appar lo dit son pare ésser estat 
habilitat com a persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y 
de les deposicions dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Manuel resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don Manuel 
major y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Manuel Bellvís, marqués de Benedites, ésser persona militar et 
de genere et descendentia militari. Y com a tal deure etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die tertia eorumdem mensis et anni. 
Publicata cum Iacobo Cursa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Jaume Cursa, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat concedit a aquell 

dattus en Madrit a dotce de juny de l’any mil sis-cents quaranta-hu clarament cons-
ta y appar lo dit Jaume Cursa ésser estat ||743 armat cavaller per sa magestat. Y dels 
testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Jaume Cursa ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die tertia novembris anni praemissi. 
Publicata cum Iacobo Cursa, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Jaume Cursa menor, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Jaume 

Cursa major, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim admi-
nistrador del dit menor, clarament consta y appar lo dit Jaume Cursa ésser cavaller 
y persona militar. Y dels testimonis produhits y donats per lo dit Jaume Cursa 
major en lo prsent juhí summari resulta ésser fill de aquell llegítim y natural lo dit 
Jaume Cursa menor y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-||744neixen 
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y declaren lo dit Jaume Cursa menor ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dictis die et anno. 
Publicata cum Ludovico Perez de Ystella infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Pérez de Ystella, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any mil cinc-cents huytan-

ta-y-cinc de la persona de Jaume Pérez de Ystella, son avi, exhibuhida y presenta- 
da per lo dit Luys Ystella, clarament consta y appar lo dit Jaume Pérez de Ystella 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit 
Luys produhits y donaste en lo present juhí summari resulta juntament ab la legi-
timació que aquell ha presentat feta de sa persona ésser net y descendent llegítim 
del dit Jaume Pérez de Ystella y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Pérez de Ystella, ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||745 Die tertia novembris anno quo supra. 
Publicata cum Petro Miquel infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Pere Miquel, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de Seraphí Miquel, son pare, feta en 

les Corts Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any 
mil sis-cents quatre, exhibuhida y presentada per lo dit Pere Miquel, clarament 
consta y appara lo dit Seraphí Miquel ésser persona militar et de genere militari. Y dels  
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo mateix Pere Mi-
quel resulta aquell ésser fill llegítim del dit Seraphí Miquel de lo qual així mateix 
consta ab la legitimació del dit Pere Miquel presentada per aquell y ésser natural e 
originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Miquel, ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Iohanne Sanz de Alboy ordinis et militiae de Calatrava, patre et 

legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. ||746 Fet degut y diligent exa-

men de la persona de don Joan Sanz d’Alboy menor, habitador de la present ciutat 
de València. 
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Attés que ab la habilitació de la persona de don Joan Sanz de Alboy major de 
dies feta en les Corts Generals celebrades per sa magetat als regnícols del dit regne 
en lo any .MDC. quatre, exhibuhida y presentada per lo dit don Joan major en nom 
de pare y llegítim administrador del dessús dit don Joan menor, clarament consat y 
appar lo dit son pare ésser persona milotar y noble, et de genere et descendentia militari. 
Y dels testimonis produhits y donats per lo dit senyor de Alboy en lo dot nom en 
lo present juhí summari resulta lo dit don Joan Sanz d’Alboy menor ésser son fill y 
natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Joan Sanz d’Alboy menor, ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

Die tertia dictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Iohanne Sanz d’Alboy, domino oppidi de Alboy, avo et magis 

coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro Sanz, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de don Joan Sanz d’Alboy, cavaller de l’hàbit 

de Calatrava, senyor de Alboy, feta en les Corts de l’any .MDC. y quatre exhibu- 
hida y presentada per aquell en nom de avi y més conjunta persona del dit don 
Pedro, clarament consta y appar lo dit don Joan ésser persona militar y noble, et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats ||747 per  
lo dit don Joan, senyor de Alboy, en dit nom en lo present juhí summari resulta lo 
dit don Pedro ésser net y descendent llegítim y natural de aquell y natural e origi-
nari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Pedro Sanz ésser persona militar y noble et de genere et descenden-
tia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die tertia novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum don Iohanne Sanz d’Alboy, domino oppidi de Alboy, avo et magis 

coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Luys Milà. 
Ab la habilitació de don Jaume Milà, son pare, feta en les Corts Generals ce-

lebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis 
exhibuhida y presentada per don Joan Sanz de Alboy, senyor de Alboy, de l’hàbit 
de Calatrava, clarament consta y appar lo dit don Jaume Milà ésser estat habilitat 
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com a persona militar y noble et de genere et descentia militari. Y dels testimonis per 
lo dit don Joan en dit nom de avi produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta lo dit don Luys Milà ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili per resultar així mateix aquell ésser fill llegítim y natural del dit don 
Jaume Milà, y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Luys Milà ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die tertia eorundem mensis et anni. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol, etcetera. Fiat usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Matheu Perpinyà y Aguiló, habitador de 
la present ciutat de València. 

Attés y considerat que ab lo privilegi real de noblea que ha presentat ||748 don 
Blay Villarrasa en nom de oncle y conjuncta persona del dit don Matheu Perpinyà 
en favor de don Francisco Perpinyà, dattus en Valladolit a dénou de abril de l’any 
mil sis-cents y quatre, clarament consta y appar lo dit don Francisco Perpinyà ésser 
cavaller y persona militar y noble. Y dels testimonis en lo present juhí summari 
produhits y donats per lo dit don Blay Villarrasa en lo dit nom resulta lo dit don 
Matheu ésser fill llegítim y natural del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats del doctor Miquel Àngel de Onyate, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit 
don Matheu Perpinyà y Aguiló ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Francisco Roca infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francisco Roca, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta de la persona de Gaspar Joan Roca, son pare, 

en les Corts celebrades per soa magestat als regnícosls del dit regne en lo any mil 
sis-cents y quatre, exhibuhida y presentada per lo dit Francisco Roca en lo present 
juhí summari, clarament consta y appar lo dit Gaspar Joan Roca ésser cavaller y 
persona militar. Y dels testimonis per lo dit Francisco Roca produhits y donats re-
sulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Gaspar Joan Roca y natural e originari 
del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel ||749 Àngel de Onyate, conseller de 
aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo 
dit Francisco Roca ésser persona militar y cavaller. Y com a tal deure ésser admés 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Die tertia praememoriatorum mensis et anni. 
Publicata cum Francisco Roca, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Laudòmio Roca, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de Francés Roca, son pare, feta en les presents 

Corts, exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador 
del dit Laudòmio, clarament consta y appar lo dit Francés Roca ésser cavaller y 
persona militar. Y de les deposicions dels testimonis per lo dit son pare en dit nom 
produhits y donast en lo present juhí summari resulta ésser fill de aquell llegítim y 
natural lo dit Laudòmio Roca y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernei-
xen y declaren lo dit Laudòmio Roca ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Francisco Roca, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Petro Roca, fratre superius nominati Laudomii 

filioque Francisci, eorum patris, legitimo et naturali. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Francisco Roca, patre et legitimo administratore infrascripto.
Fiat alia pro Hyacintho Roca, fratre supradictorum Laudomii et Petri, filio etiam 

legitimo et naturali eiusdem Francisci, patris eorum, habilitato eisdem modo et forma. 

||750 Die tertia novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum don Joachim de Aguirre, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan de Aguirre, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any mil sis-cents y quaran-

ta y cinch presents y ab la de les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis, exhibuhides y 
presentades per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit don Joan, 
clarament consta y appar lo dit don Joachim de Aguirre ésser persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Joachim en lo dit nom 
resulta ésser fill llegítim y natural de aquell lo dit don Joan de Aguirre y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Joan de Aguirre ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 
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Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Philippo Folc de Cardona et Borja infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. ||746 Fet degut y diligent exa-

men de la persona de don Felip Folc de Borja y Cardona, habitador de la present 
ciutat de València. 

Attés a notorio consta de la generositat y noblea de aquell. Y dels testimo- 
nis produhits y donats per aquell en lo present juhí summari resulta ésser natural 
del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Felip Folc de Cardona y Borja ésser persona militar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||751 Dictis die et anno. 
Publicata cum Philippo Gari infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Felip Garí, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de Nicolau Garí, son pare, feta en 

les Corts de l’any mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per lo dit Felip 
clarament consta y appar lo dessús dit Nicolau Garí ésser cavaller y persona militar. 
Y dels testimonis per lo sobredit Felip Garí produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta aquell ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Felip Garí ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno saepedictis. 
Publicata cum don Henrico Vilagrassa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Henric Vilagrassa, habitador de (en blanc). 
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachats en la vila de Monçó a 

vint-y-dos de octubre de l’any mil cinc-cents cinquanta-y-dos exhibuhida y pre-
sentada per lo dit don Henric en lo present juhí summari clarament consta y appar 
lo dit Joan Vilagrassa (en favor del qual se despachà lo dit real privilegi) ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y ab la real sentència publicada per don 
Francisco Alreus sots cert chalendars que ha presentat consta noresmenys don Fa-
drique Vilagrassa ésser net y descendent llegítim y natural de dit don Joan Vilagras-
sa. Y ab lo privilegi de noblea despachat en favor del dit don Fedric consta aquell 
ésser persona militar y noble. Y últimament ab los testimonis produhits y donaste 
en lo present juhí summari per lo dit don Henric resulta aquell ésser fill llegítim ||752 
y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Henric Vilagrassa ésser cavaller y persona militar y noble.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praememoratis. 
Publicata cum don Francisco a Borja infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco de Borja, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de don Miquel 

de Borja son pare exhibuhida y presentada per aquell clarament consta y appar 
lo dit don Miquel ésser estat habilitat com a persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo present 
juhí summari per lo dit don Francisco resulta aquell ésser fill llegítim y natural del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Francisco de Borja, ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praedictis. 
Publicata cum Iosepho Daça de Bassagaystegui, tutore et curatore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. ||753 Fet degut y diligent 

examen de la persona de Valero Daça, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo real privilegi de milícia despachat en favor de Valero Joan 

Daça de Bassagaystegui en nom de tutor y curador del dit Valero Daça menor 
clarament consta y appar lo dit Joan Valero Daça ésser estat armat cavaller per lo 
rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit Josepho Daça y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Valero Daça ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dicto die. 
Publicata cum Iosepho Daça, tutore et curatore infrascripto. 
Fiat alia pro Philippo Daça de Bassagaistegui, fratre supradicti Valerii, habilitato 

eodem modo. 

Saepissimedictis die et anno. 
Publicata cum Balthasare Pastor de Monsonis. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Balthasar Pastor de Monsonís, habitador de (en blanc). 
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Attés que ab los dos privilegis que ha presentat, ço és lo hu de milícia dattus 
en Madrid a vint-y-tres de janer de l’any mil sis-cents quaranta-y-quatre; y lo altre 
de noblea dattus en Madrit a vint-y-cinc dels dits, clarament consta y appar aquell 
ésser estat armat cavaller y haver-li fet mercé sa magestat del privilegi de noble. 
Y dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí summari resulta 
ésser natural e originari del present regne de València. 
||754 Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Balthasar Pastor de Monsonís ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die tertia mensis novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Francisco Sanz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Sanz, habitador de (en blanc). 
Attés que ab lo privilegi real de noblea que ha presentat despachat e favor 

de don Galceran Sanz sens prejuhí de que pretenia gozar del dit privilegi de no- 
bles sens nova mercé clarament consta y appar lo dit don Galceran Sanz ésser estat 
persona militar y noble. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats en 
lo present juhí summari per lo dit don Francisco Sanz resulta aquell ésser cavaller 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Sanz, ésser persona militar y noble. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Bernardo Calduc infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Bernat Calduc, habitador de (en blanc). 
Attés que ab lo privilegi ||755 real de milícia que ha presentat en favor de 

Pere Calduc son pare dattus en Zaragoza a vint y dos de setembre de l’any mil 
sis-cents quaranta-y-tres clarament consta y appar lo dit Pere Calduc ésser estat 
armat cavaller. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit Bernat Calduc resulta aquell ésser fill llegítim y natural e originari del 
present regne. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Bernat Calduc ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Die tertia [mensis] quo supra [dicto] anno. 
Publicata cum don Carolo Boyl infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Carlos Boyl, habitador de València. 
Attés y considerat que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona 

de don Carlos Boyl son pare, en les Corts Generals celebrades per sa magestat als 
regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre clarament consta y appr lo 
dit don Carlos major ésser estat habilitat com a persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit braç. Y ab 
los testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Carlos 
Boyl menor clarament consta y resulta ésser aquell fill del damunt dit don Car- 
los Boyl llegítim y natural y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Carlos Boyl ésser persona militar y noble et de genere et descen-
dentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en 
les presents Corts Generals com en altres etcetera. Fiat deinde prout in antecedentibus 
usque ad finem. 

||756 Die tertia eorundem mensis et anni. 
Publicata cum don Leandro Lloriz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Leandro Llóriz, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab diverses sitiades y juntes del dit braç militar de les Corts de 

l’any mil cinc-cents quaranta-y-dos y mil cinc-cents cinquanta-y-dos es troba en 
aquelles haver entrevengut com a noble don Ximén Pérez Llóriz. 

HABILITACIONS DE 4 DE NOVEMBRE

||757 Die quarta novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Sebastiano Pertusa de Bonastre infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota habilitadors, elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit braç militar. En virtut del poder a aquells atribuhit y do-
nat per lo dit braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari infrascrit en trenta-y-un 
dies del proppassat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona de  
Sebastià Pertusa de Bonastre, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que a notorio consta aquell ésser cavaller y persona militar y generós y 
descendent de cavallers y generosos. Y dels testimonis per aquell produhits y do-
nats en lo present juhí summari resulta ésser natural del present regne de València 
originari. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Sebastià Pertusa de Bonastre ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les 
presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer 
y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
que los cavallers y persones militars y generososo poden, dehuen y han acostumat 
fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració An-

thoni Herrera, escrivent, y Diego Castanyeda, perayre, habitador de València. 

||758 Dicta die quarta novembris anni praedicti. 
Publicata cum Sebastiano Pertusa de Bonastre, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat ut in praecedenti usque. Fet degut y 

diligent examen de la persona de Joan Batiste Pertusa y Bonastre, habitador de la 
present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Sebastià 
Pertusa y Bonastre exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Joan Batiste Pertusa y Bonastre clarament consta y appar lo 
dit Sebastià Pertusa ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels 
testimonis per lo dit Sebastià en dit nom produhits y donats en lo present juhí sum-
mari resulta lo dit Joan Batiste Pertusa ésser fill llegítim y natural del dit Sebastià 
Pertusa y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Sebastià Pertusa de Bonastre ésser persona militar et de genere et des-
cendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde ut in praecedenti 
usque. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes sunt praedicti. 

||759 Die quarta novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum don Francisco Acharte infrascripto. 
Don Pedro Boyl, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la 

persona de don Francisco Judici de Acharte, habitador de la (en blanc). 
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Attés que ab lo privilegi real de noblea que ha presentat concedit a Ber-
thomeu de Judici de Acharte clarament consta y appar dit don Berthomeu ésser 
persona militar y noble. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí 
summari per lo dit don Francisco produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta aquell ésser fill llegítm y natural del dit don Berthomeu Judici de Acharte y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Francisco Judici de Acharte ésser persona militar y noble.  
Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Francisco Iudici de Acharte, fratre et procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Andreu Judici de Acharte, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Francisco Judici de Acharte exhibuhida y presentada per aquell en nom de germà 
del dit don Andreu clarament consta y appar lo dit don Francisco ésser cavaller y 
persona militar y noble y també don Berthomeu Judici de Acharte pare dels dits 
dos germans. ||760 Y dels testimonis per lo dit don Francisco en dit nom produhits  
y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Andreu Judici de Acharte 
ésser fill llegítim y natural del dit don Berthomeu Judici de Acharte y natural e 
originari del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Andreu Judici de Acharte ésser persona militar y noble. Y com 
a tal etcetera. Fiat usque ad finem. 

Die et anno praenominati. 
Publicata cum don Francisco Iudici de Acharte nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joseph de Judici de Acharte, habitador de la (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Francisco Judici de Acharte, exhibuhida y presentada per aquell en nom de oncle 
del dit don Joseph, clarament consta y appar lo dit don Francisco y don Bertho-
meu Judici de Acharte, son pare, ésser persona militar. Y dels testimonis produhits  
y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco en dit nom resulta  
lo dit don Joseph Judici de Acharte ésser fill llegítim y natural de don Antoni Ju- 
dici de Acharte y aquell fill del dit don Berthomeu Judici de Acharte y natural lo 
dit don Joseph, del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit don Josep Judici de Acharte ésser persona militar y noble. Y com a 
tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||761 Die quarta dictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Iohanne Coll dierum minore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Johan Coll menor, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab los dos reals privilegis que aquell ha presentat, ço és, lo hu de 

milícia dattus Matriti die decima tertia iulii anni .MDCXXX. noni. Y lo altre de noblea 
datus en Madrit a quince de juliol dit any en favor de don Pedro Coll, son avi, 
clarament consta y appar lo dit don Pedro ésser estat armat cavaller per lo rey nos-
tre senyor y haver-li concedit sa magestat dita mercé y privilegi de noble. Y dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Joan Coll 
resulta aquell ésser fill llegítim y natural de dit Joan Coll de dies y net del damunt 
dit don Pedro Coll y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit don Joan Coll menor ésser persona militar y noble. Y com a tal 
deure ésser admè etcetera. Fiat usque ad finem. 

Die quarta eorundem mensis et anni. 
Publicata cum don Francisco Alcongell infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Alcongell, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab los dos privilegis que ha presentat, ço és lo hu de 

milícia dattus en Madrit a vint-y-nou de juliol any mil sis-cents trenta-y-quatre, y 
lo altre de noblea dattus en Madrit a trenta-y-hu dels mateixos mes e any concedits 
a don ||762 don Rafel Alcongell, clarament consta y appar lo dit don Rafel ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor y sa magestat haver-li fet y concedit la dita 
mercé y privilegi real de noble. Y dels testimonis produhits y donats resulta aquell 
ésser fill llegítim y natural del dit don Rafel y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Alcongell ésser cavaller y persona militar y noble.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Francisco Iohanne Tallada, domino baroniae de Manuel infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Joan Tallada, senyor de Manuel, habitador de la 
present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de don Fedrich 
Tallada, son oncle, en les Corts Generals celebrades per sa magesta als regnícols 
del dit rehne en lo any mil sis-cents y quatre, clarament consta y appar lo dit don 
Fedric ésser estat habilitat com a persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don Francisco Joan Tallada produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser nebot del dit don Fedric 
Tallada y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Joan Tallada senyor de Manuel ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

||763 Die quarta novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Francisco Iohanne Tallada, domino de Manuel, fratre infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Felip Joan Tallada, habitador de la ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de aquell don 

Francisco Joan Tallada en nom de germà y més conjunta persona del dit don Felip 
Joan Tallada, clarament consta y appar lo dit don Francisco ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis dels testimo- 
nis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco Joan  
Tallada, senyor de Manuel, en dit nom resulta lo dit don Felip ésser germà de 
aquell llegítim y natural e natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Felip Joan Tallada ésser persona militar e noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 

Die et anno supradictis. 
Publicata cum don Francisco Iohanne Tallada domino de Manuel, fratre et magis 

coniuncta persona infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Federico Iohanne Tallada, supradicti Phi-

lippi fratre filioque don (en blanc) habilitato eodem modo quo supradicti don Philippus et 
don Franciscus Iohannes.

||764 Die quarta dictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Vincentio Vallterra nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Mathias Vallterra, comte de Villanueva, habitador de la 
present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Vicent Vallterra quon-
dam, comte de Villanueva, exhibuhida y presentada per don Vicent Vallterra y 
Blanes en nom de oncle y més conjuncta persona del dit don Mathias, clarament 
consta y appar de dita habilitació feta en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis 
lo dit don Vicent, comte de Villanueva, ésser estat habilitat com a persona militar y 
noble et de genere et descendentia militari et nobili per a entrevenir y fer part llegítima 
en lo dit braç militar. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí sum-
mari per lo dit don Vicent Vallterra y Blanes en dit nom resulta lo dit don Mathias 
Vallterra ésser fill llegítim y natural del dit don Vicent Vallterra quondam comte, y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Mathias Vallterra, comte de Villanueva, ésser persona militar 
y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Die et anno praedictis. 
Publicata cum eodem etcetera. 
Fiat altera pro don Francisco Vallterra Blanes de Berenguer, fratre dicti don Mathiae 

filioque supramemorati don Vincentii Vallterra, quondam comitis de Villanueva. 

||765 Die quarta eorundem mensis et anni. 
Publicata cum Iacobo Pertusa, domino loci de Vinalesa infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Pertusa, senyor de Vinalessa, habitador de la present ciu- 
tat de València. 

Attés que ab la notorietat de sa casa y ascendència consta ésser persona mi-
litar y generós. Y dels testimonis produhits y donats per aquell en lo present juhí 
summari resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joan Pertusa, ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés en lo dits estrenu braç militar etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Ludovico Ferrer de Proxita, comite de Almenara, nomine infra-

escripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gaspar Ferrer de Pròxita, habitador de la present ciutat de 
València.16 

¶ 16 L’habilitació es troba incompleta.
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||766  (en blanc)

||767 Die quarta supradictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Gaspare de Montoliu infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gaspar de Montoliu, habitador de la present ciutat de Va-
lència. 

Attés y considerat que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de 
don Joan de Montoliu, senyor de Bonrepós, en les Corts Generals celebrades per 
sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis, clarament 
consta y appar lo dit don Joan de Montoliu ésser estat habilitat per a entrevenir y 
fer part llegítima en lo dit braç com a persona militar e noble et de genere et descen-
dentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí sum-
mari per lo dit don Gaspar de Montoliu clarament resulta aquell ésser fill llegítim y 
natural del dit don Joan y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gaspar de Montoliu ésser persona militar y noble et de genere 
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Iosepho Beneyto infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Joseph Beneyto, habitador de la present ciutat de València. 
Attés ||768 que ab la habilitació que aquell ha presentat feta de la persona de 

don Gaspar Beneyto en les Corts de l’any .MDC. y quatre clarament consta y appar 
lo dit don Gaspar ésser estat habilitat com a generós per a entrevenir y fer part 
llegítima en lo dit braç. Y dels testimonis per lo dessús dit don Joseph produhits y 
donats en lo present juhí summari resulta aquell.17 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Iohanne Baptista Boyl infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Batiste Boyl, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat y despachat en favor 

de Pere Boyl en quince de agost de l’any mil quatre-cents setanta-y-set, clarament 
consta y appar lo dit Pere Boyl ésser etsta armat cavaller per lo rey nostre senyor.  
Y dels testimonis produhits y donats per lo dit ||769 Joan Batiste Boyl y altres recap- 
tes que ha presentats en lo present juhí summari resulta lo dit Joan Batiste ésser 
bisnet del dit Pere Boyl y natural e originari del present regne de València. 

¶ 17 Aquesta habilitació apareix incompleta.
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Joan Batiste Boyl ésser cavaller y persona militar.Y com a tal deure 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die quarta superius contentorum mensis et anni. 
Publicata cum don Maximiano Miquel infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Maximiano Miquel, habitador de la ciutat de Alacant. 
Attés que ab la habilitació de don Jacintho Miquel germà del dit don  

Maximiano feta en les Corts Generals de l’any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhi-
da y presentada per aquell, clarament consta y appar lo dit don Jacintho Miquel  
ésser estat habilitat com a cavaller y persona militar. Y ab lo privilegi de noblea que 
ha presentat lo dit don Maximiano despachat en favor de don Melchior Miquel, 
pare de aquell, clarament se mostra haver-li fet mercé a aquell sa magestay del  
dit privilegi y títol de noble. Y dels testimonis produhits y donats per lo dessús dit 
don Maximiano en lo present juhí summari resulta aquell ésser germà del dit don 
Jacintho y aquells fills llegítims y naturals del dit don Melchor y natural e originari 
del dit regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ||770 ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Maximiano Miquel ésser cavaller y persona militar y noble y 
com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefatis. 
Publicata cum don Seraphino Miquel infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti pro don Seraphino Miquel, fratre supradictorum don 

Hyacinthi et don Maximiani filioque dicti don Melchioris. 

Die et anno praefatis. 
Publicata cum don Seraphino Miquel, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Jaume Miquel, habitador de la ciutat de Alacant. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts Generals de la persona de 

don Seraphí Miquel exhibuida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del dit don Jaume clarament consta y appar lo dit don Seraphí ésser 
persona militar y noble y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit don Jaume ésser son fill llegítim y natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Jaume Miquel ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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||771 Die quarta mensis et anni praenarratorum. 
Publicata cum Petro Artes infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Pere Artés, habitador de (en blanc).
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de Francés 

Artés, son pare, en les Corts de l’any mil sis-cents vint-y-sis, clarament consta y 
appar lo dit Francés Artés ésser persona militar et de genere et descendentia militari.  
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Pere 
Artés resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Francés Artés y natural e ori-
ginari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Artés ésser persona militar et de genere et descendentia militari.  
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Onuphrio Cucalo infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Nofre Cucaló, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de Fabià 

Esllava, olim Cucaló de Montull, senyor de Càrcer, en les Corts Generals de 
l’any .MDC. y quatre, clarament consta y appar lo dit Fabià ésser persona militar 
et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats per lo dit 
Nofra Cucaló en lo present juhí summari produhits y donats resulta lo dit Nofre 
Cucaló ésser.18 

||772 Die quarta praedictorum mensis et anni.
Publicata cum don Baptista Valles, infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Batiste Vallés, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab un privilegi real de milícia que ha presentat despachat en favor 

de aquell dattus en Madrit lo primer de agost de l’any mil sis-cents trenta-y-hu 
clarament consta y appar aquell ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor.  
Y un privilegi de noblea que ha exhibuhit despachat en son favor se morstra evi-
dentment sa magestat haver-li fet mercé de títol y privilegi de noble y dels testi-
monis produhits y donats en lo present juhí summari per lo mateix resulta aquell 
ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 

¶ 18 L’habilitació es troba incompleta.
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declaren lo dit don Batiste Vallés ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Michaele Valles infrascripto. 
Fiat alia praecedenti consimilis pro don Michaele Valles, supradicti don Baptistae 

fratre, habilitato cum eodem privilegio quo ille in Curiis praesentibus etcetera. 

HABILITACIONS DE 5 DE NOVEMBRE

Die quinta novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Iohanne Vayllo de Llanos infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit estrenu braç, en virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
per lo dit estrenu braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari desús dit en lo dia de  
trenta-y-hu de octubre proppassat. Fet degut y diligent examen de la persona  
de don Joan Vayllo de Llanos, habitador de la vila de Elig. 

Attés que ab la habilitació de sa persona feta en les Corts Generals celebra-
des per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis 
exhibuhida y presentada per aquell en lo present juhí summari clarament consta 
y appar ésser estat habilitat com a cavaller y persona militar per a entrevenir y fer 
part llegítima en dites Corts en lo dit braç. Y ab lo privilegi real de noblea que 
ha presentat despachat en son favor evidentment se mostra haver-li fet mercé sa 
magestat del dit privilegi y títol de noble. Y de tot lo desús dit resulta ésser natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joan Vayllo de Llanos ésser persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents Corts com 
en altres que in eventum se celebraran. Y fer y exercir en aquell en qualsevol part 
y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que semblants persones militars y 
nobles poden, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o 
contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita prova y declaració Jo-

seph Vidal y Ginés de la Calva, escrivents, habitadors de València. 
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||774 Die quinta novembris praedicti anni. 
Publicata cum don Iosepho Pellicer, fratre et magis coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol. Fiat deinde ut in praecedenti 

usque. Fet degut y diligent examen de la persona de don Mathias Pellicer, habitador 
de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Joseph Pellicer feta en les 
presents Corts exhibuida y presentada per aquell en lo present juhí summari en 
nom de germà y més conjunta persona del dit don Mathias ésser fill llegítim y 
natural de don Juan Pellicer, pare de aquells, y per consegüent ésser germà del dit 
don Joseph y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Mathias Pellicer ésser persona militar y noble. Y com a tal etcetera. Fiat deinde ut in 
praecedenti usque ad finem. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Balthasare Sancho, milite ordinis et militiae Beatae Mariae Mon-

tesiae, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Manuel Sancho, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre 

exhibuhida y presentada per don Balthasar Sancho, cavaller de l’hàbit de Montesa, 
||779 en nom de pare y llegítim administrador del dit don Manuel, clarament cons-
ta lo dit Gabriel Sancho ésser cavaller y persona militar y lo mateix consta ab la 
habilitació de la persona del dit don Balthasar Sancho de les Corts de l’any .MDC. 
vint-y-sis en respecte de aquell. Y ab lo privilegi real de noblea que ha presentat y 
testimonis que lo dessús dit don Balthasar Sancho en dit nom ha produhit y donat 
en lo present juhí summari consta lo ésser persona militar y noble y lo dit don 
Manuel fill llegítim y natural del dit don Balthasar Sancho y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel etcetera. Fiat usque. Proveeixen, 
decerneixen y declaren lo dit don Manuel Sancho ésser persona militar y noble.  
Y com a tal etcetera. Fiat deinde ut in praecedenti usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Balthasare Sancho, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Gabriele Sancho, filio dicti don Balthasaris 

legitimo et naturali fratreque supradicti don Emanuelis, habilitato eodem modo. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Balthasare Sancho, milite ordinis et militiae Beatae Virginis  

Mariae Montesiae, patre et legitimo administratore infrascripto. 
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Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro don Iosepho Sancho, fratre supradicto-
rum don Emanuelis et don Gabrielis filioque legitimo et naturali, habilitato eisdem rationibus. 

||776 Die et anno praemissis.
Publicata cum don Andrea Soler de Cornella, milite ordinis et militiae Beatae Mariae 

Montesiae, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Joan Soler de Cornellà, habitador de la vila de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de.19 

||777 Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Andrea Soler de Cornella, milite ordinis et militiae de Montesiae. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Diego Soler de Cornellà, habitador de (en blanc).20 

Die et anno saepedictis. 
Publicata cum don Hieronymo Valeriola et Carroz, avo et magis coniuncta persona 

infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Gerardo Valeriola, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Francisco Valeriola y Castellví son pare, exhibuhida y presentada per don Gerony 
Valeriola y Carroz, avi y conjunta persona del dit don Gerardo clarament se des-
prèn lo dit ||778 don Francisco ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Gerony Valeriola y Carroz en lo present juhí summari per lo dit 
don Gerony Valeriola y Carroz en dit nom resulta lo dessús dit don Gerardo ésser 
full llegítim y natural del dit don Francisco y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Gerardo Valeriola ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et 
nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno iamdictis. 
Publicata cum don Hieronymo Valeriola et Carroz, avo et coniuncta persona infras-

cripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Hieronymo Valeriola et Rogla dierum mi-

nore, fratre et filio supradictorum don Gerardi et don Francisci Valeriola respective. 

¶ 19 Aquesta habilitació està incompleta en l’original.
¶ 20 L’habilitació no es troba completa.
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Publicata cum Hieronymo Valeriola et Carroz, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Fiat alia praecedentibus duabus consimilis pro don Francisco Iohanne Valeriola et 

Rogla, fratre supradictorum filioque eiusdem don Francisci, ipsorum patris. 

Dicto die publicata cum don Iosepho Pellicer, patre et legitimo administratore infras-
cripto. 

Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 
don Joan Pellicer, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Joseph ||779 Pellicer exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del dit don Joan clarament consta y appar lo dit don Jospeh ésser 
persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobilili. Y de les deposici-
ons dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí summari resulta  
lo dit don Juan Pellicer ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Joan Pellicer ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. 
Y com a tal etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 

Die et anno saepedictis. 
Publicata cum don Fernando Mazperrota infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Fernando Mazperrota, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la real sentència que ha presentat donada en favor de don Felip 

Joan de Mazperrota, son oncle, clarament consta lo dit don Felip ésser persona mi-
litar e noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits 
y donats per aquell en lo present juhí summari resulta ésser nebot y descendent 
llegítim y natural del dit don Felip Joan de Mazperrota y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Fernando Mazperrota ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari 
et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||780 Die quinta novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Antonio Granulles infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Anthoni Granullés, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de noblea que ha presentat consta ésser cavaller 

y persona militar de la consquista y haver-li sa magestat concedit lo damunt dit 
privilegi ab la referida declaració en aquell. Y dels testimonis per aquell produhits 
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y donats en lo present juhí summari resulta lo dit don Anthoni ésser natural e ori-
ginari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, altre dels consellers 
de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren  
lo dit don Anthoni Granullés ésser persona militar y noble et de genere et descenden- 
tia militari. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Iohanne Baptista Matheu infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joan Batiste Matheu, habitador de la present ciutat de València. 
Attés y considerat que ab la real sentència que ha presentat donada en son 

favor clarament consta y appar aquell ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y dels testimonis produhits y donaste en lo present juhí summari resulta 
aquell ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan 
Batiste Matheu ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal. 
Fiat deinde usque ad finem. 

||781 Die et anno praecontentis. 
Publicata cum Iohanne Baptista Matheu, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Llorenz Matheu, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts Generals de la persona 

de Joan Batiste Matheu exhibuida y presentada per aquell en nom de pare y lle-
gítim administrador del dit Llorenç Matheu clarament consta lo dit Joan Batiste 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per aquell 
produhits y donats en dit nom en lo present juhí summari resulta ésser fill llegí- 
tim y natural de aquell lo dit Lorenç Matheu y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Llorenç Matheu ésser persona militar et de genere et descendentia mili-
tari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat usque ad finem. 

Dicto et eodem die. 
Publicata cum Iohanne Baptista Matheu, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Ludovico Matheu, fratre et filio respective supra-

dictorum Iohannis et Laurentii Matheu eodemque modo habilitato. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Petro Morla, presbytero infrascripto. 
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Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona  
de Anthoni Morla, habitador de la present ciutat de València. 

Attés que ab la habilitació de la ||781 persona de Ambrós Morla, germà de 
aquell, feta en les Corts Generals celebrades pers sa magestat als regnícols del dit 
regne en lo any .MDC. vint-y-sis, exhibuhida y presentada per mossén Pere Mor-
la, prevere, en nom de germà del dit Antoni, consta clarament lo dit Ambrós  
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y 
donats en lo present juhí summari per lo dit mossén Pere Morla en dit nom resulta 
lo dit Anthoni Morla ésser germà llegítim y natural del dit Ambrós Morla y natural 
e originiari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Anthoni Morla ésser persona militar et de genere et descendentia mili-
tari. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die quinta praedictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Baptista Lloris, presbytero, nomine infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Batiste Llóriz menor de dies, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Pedro Llóriz, son pare, en 

les Corts de l’any mil sis-cents y quatre, exhibuhida y presentada per don Batiste 
Llóriz, prevere, en nom de oncle y conjunta persona del dit don Batiste, clarament 
consta y appar lo dit don Pedro ésser estat habilitat com a persona miilitar y noble et 
de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis produ-
hits y donats per lo dit don Batiste en dit nom en lo present juhí summari resulta lo 
dit don Batiste Llóriz menor ésser fill llegítim y natural del dit don Pedro y natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant ||783 et alias aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Batiste Llóriz menor de dies ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Baptista Lloriz nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Francisco Lloriz, fratre supradicti don Bap-

tistae filioque superius contenti don Petri, eorum patris. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Baptista Lloriz, presbytero, nomine infrascripto.
Fiat alia pro don Petro Lloriz, fratre supradictorum don Francisci et don Baptistae, 

habilitato sicut ipsi. 
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Die et anno metipsis. 
Publicata cum don Baptista Lloriz, presbytero. 
Don Pedro etcetera. Fiat etiam alia praecedentibus tribus consimilis pro don Iosepho 

Lloriz, habilitatos sicut in eisdem contenti. Fiat ei series. 

Saepedictis die et anno. 
Publicata cum don Baptista Lloriz, presbytero, nomine infrascripto. 
Fiat similiter alia ut praecedentes pro don Vincentio Lloriz, fratre contentorum in 

eisdem, habilitato per eisdem modo et forma quibus ipsi. 
Testes praenominati. 

||784 Die quinta novembris dicti anni. 
Publicata cum Iosepho Yvarra infrascripto.
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joseph Yvarra, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la sentència que ha presentat donada per la cort del justícia en 

les causes civils de la present ciuatst en vint-y-sis de maig de l’any mil cinc-cents 
huytanta-y-quatre en favor de Diego Yvarra de Mijancas, son avi, clarament cons-
ta y appar lo dit Diego de Yvarra ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y de lo mateix consta ab una real sentència que ha exhibuhit en respecta 
del dit Joseph donada en son favor en dos de maig de l’any mil sis-cents quaran-
ta-y-hu. Y dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta aquell ésser net del dit Diego de Yvarra de Mijancas, llegítim y natural des-
cendent de aquell per recta línea masculina y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joseph 
Yvarra de Mijancas ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com 
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents Corts Ge-
nerals com en altres qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

||785 Die quinta novembris anno quo in proximo. 
Publicata cum Iohanne Tarrega infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joan Tàrrega y Sanz, habitador de la ciutat de Xàtiva. 
Attés que ab la sentència que ha presentat publicada per la cort del justícia 

en les causes civils de la present ciutat en favor de Miquel Joan Tàrrega, son avi, 
clarament consta y appar lo dit Miquel Joan Tàrrega ésser cavaller y persona militar 
et de genere et descendentia militari, de lo qual així mateix consta en respecte del dit 
Joan Tàrrega y Sanz ab la sentència que ha exhibuhit donada y publicada en son 
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favor per lo tribunal de la Real Audiència. Y dels testimonis per aquell produ- 
hits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser net y descendent llegí-
tim y natural del damunt dit Miquel Joan Tàrrega y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan 
Tàrrega y Sanz ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes praenarrati. 

||786 Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Iohanne Tarrega infrascripto, patre et legitimo administratore. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Isidro Tàrrega, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de Joan Tàrrega y Sanz exhibuhida 

y presentada per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit Isidro en 
les presents Corts feta clarament consta y appar lo dit Joan Tàrrega ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit Joan Tàrrega 
en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser fill de aquell 
llegítim y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Isidro Tàrrega ésser persona militar et de genere et descendentia militari. 
Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Ludovico de Monsoriu, procuratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

l’il·lustre don Carlos de Borja, marqués de Llombay, habitador de la vila de Gandia. 
Attés que ab la habilitació feta de la persona de l’excelentíssim quondam duc 

de Gandia, son avi, exhibuhida y presentada per don Luys de Monsoriu, procu-
rador de don Francisco de Borja y Centelles nunc duc de Gandia, clarament consta 
y appar lo damunt dit quondam duc de Gandia ésser estat habilitat per a entreve- 
nir y fer part llegítima en lo dit braç com a persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don Carlos de Borja, mar-
qués de Llombay, ésser net y descendent llegítim y natural del dit quondam duc de 
Gandia, son avi, y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells no-
menat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don Carlos 
de Borja, marqués de Llombay, ésser persona militar y noble et de genere et descen- 
dentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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HABILITACIONS DE 6 DE NOVEMBRE

Die sexta novembris anni praenominati. 
Publicata cum don Matheo Roda infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Matheu de Roda, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab dos reals privilegis que ha presentat, ço és lo hu de milícia y 

lo altre de noblea, despachats en son favor, clarament consta y appar aquell ésser 
estat armat cavaller per lo rey nostra senyor y haver-li concedit sa magestat lo dit 
privilegi y títol de noble. Y dels testimonis que ha produhit y donat en lo present 
juhí summari resulta aquell ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Matheo de Roda ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque. 

Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració 
Ginés de la Calva, notari, y Joseph Vidal, escrivent, habitadors de València. 

||788 Dicta die sexta novembris anni a nativitate Domini millesimi sexcentesimi quadragesimi 
quinti. 

Publicata cum don Matheo Roda, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota, habilitadors elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit braç militar. En virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
per lo dit braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari infrascrit en trenta-y-un dies 
del proppassat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona de don 
Joseph de Roda, habitador de (en blanc). 

Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de don Matheu de 
Roda en les presents Corts Generals exhibuhida y presentada per aquell en nom 
de pare y llegítim administrador del dit don Joseph de Roda clarament consta y 
appar lo dit don Matheu ésser cavaller y persona militar y noble. Y dels testimonis 
produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Matheu en dit nom 
resulta do dit don Joseph Roda ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Joseph de Roda ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser 
admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Generals com en altres que 
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in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà 
junt y congregat tots los actes que les persones militars y nobles poden, dehuen y 
han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció alguna. Lata 
etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració 

Ginés de la Calva, notari, y Joseph Vidal, escrivent, habitadors de València. 

||789 Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Matheo de Roda, avo et coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat ut in praecedentibus. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Pedro de Roda, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Joseph de Roda, son pare, exhibuhida y presentada per don Matheu de Roda en 
nom de avi y conjunta persona del dit don Pedro, clarament consta y appar lo dit 
don Joseph ésser cavaller y persona militar y noble, y dels testimonis per lo dit don 
Matheu en lo dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo 
dit don Pedro de Roda ésser fill llegítim y natural del dit don Joseph y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Pedro de Roda ésser persona militar y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. 
Fiat deinde ut in praecedenti usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Francisco Iohanne Zaragoza Puig de Pasques infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Francisco Joan Zaragoçà, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab los reals privilegis lo hu de milícia y altre de noblea despachats 

en son favor que ha presentat clarament consta y appar aquell ésser estat armat ca-
valler per lo rey nostre senyor y haver-li sa magestat concedit y fet mercé del dit 
||790 privilegi y títol de noble. Y dels testimonis produhits y donats per aquell en lo 
present juhí summari resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Joan Zaragozà Puig de Pasqües ésser persona militar  
y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Petro Colomer infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Pedro Colomer, habitador de la vila de Ontinyent.
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Attés que ab los dos privilegis de noblea y milícia que ha presentat, despac-
hats en favor de don Pedro Vicent Colomer ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostre senyor y haver-li fet mercé y concedit sa magestat lo dit privilegi y títol de 
noble. Y dels testimonis produhits y donaste en lo present juhí summari per lo da-
munt dit don Pedro Colomer resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don 
Pedro Vicent Colomer y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Pedro Colomer ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser 
admés en lo dit estrenu braç militar així en les presents Corts Generals com en 
altres qualsevol que in eventum etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Petro Colomer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Pedro Colomer menor de dies, habitador de la vila de Ontinyent. 
Attés que ab la habilitació de la persona de don Pedro Colomer major de 

dies feta en les presents Corts, exhibuhida y presentada en lo present juhí summari 
per lo dit don Pedro Colomer major de dies en nom de pare y llegítim administra-
dor del dit don Pedro menor clarament consta y appar lo dit son pare ésser persona 
militar y noble. Y dels testimonis per lo dit son pare en lo present juhí summari 
produhits y donats resulta ésser fill de aquell llegítim y natural lo dit don Pedro 
Colomer menor de dies y natural e originari del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit don Pedro Colomer menor de dies ésser cavaller y persona militar 
y noble e com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum don Vincentio Colomer infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Vicent Colomer, habitador de la vila de Ontinyent. 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta en les presents Corts de 

la persona de don Pedro Colomer clarament consta y appar aquell y don Pedro 
Colomer, son pare, y del dit don Vicent ésser persones militars y nobles. Y dels 
testimonis produhits y donats per aquell en lo present juhí summari resulta lo dit 
don Vicent Colomer ésser fill llegítim y natural del dit don Pedro Vicent Colo-
mer y germà del dit don Pedro Colomer y natural e originari del present regne  
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte proveeixen, deserneixen y declaren lo dit don 
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Vicent Colomer ésser cavaller y persona militar y noble e com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||792 Die et anno praenarratis. 
Publicata cum don Vincentio Colomer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl, etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de 

la persona de don Francisco Colomer menor de dies, habitador de la vila de On-
tinyent. 

Attés y considerat que ab la habilitació de la persona de don Francisco Co-
lomer major de dies feta en les presents Corts Generals, exhibuhida y presentada 
per aquell en nom de pare y llegítim administrador del dit don Francisco menor 
de dies, clarament consta y appar lo dit son pare y don Pedro Vicent Colomer 
pare de aquells ésser cavallers y persones militars y nobles. Y dels testimonis pro-
duhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco major de dies 
resulta lo dit don Francisco menor ésser fill llegítim y natural del present regne 
de València. Per ço et alias, aconsellats etcetera. Fiat deinde usque ad finem mutato 
tantum21 nomine in don Franciscum Colomer dierum minorem ut in praecedenti. 

Saepedictis die et anno. 
Publicata cum Constantino Descals infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Constantí Descals, habitador de (en blanc). 
Attés que ab un real privilegi que ha presentat de milícia despachat en favor 

de Francisco Descals, son pare, clarament consta y appar lo dit Francés Descals 
ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis peroduhits y 
donaste per lo dit Constantí Descals en lo present juhí summari resulta aquell ésser 
fill llegítim y natural del dit Francés Descals y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, proveeixen, deserneixen y declaren lo dit Constantí Descals 
ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat 
deinde usque ad finem. 

||793 Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Christoforo Casanova et Jofre infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Christòfol Casanova y Jofre, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab una real sentència que presentat donada y publicada en son 

favor clarament consta y appar lo dit don Christòfol ésser persona militar y no-
ble et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis 

¶ 21 En l’original, tamen, però per adequació s’ha modificat.
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produhits y donaste en lo present juhí summari per aquell resulta ésser natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y declaren lo dit don 
Christòfol Casanova y Jofre ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili, reservant-li dret emperò al procurador patrimonial de sa magestat 
que pretenga y li competeixca si forsan ha interposat appel·lació de dita real sen-
tència. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

HABILITACIONS DE 7 DE NOVEMBRE

Die septima supradicti anni eiusdem. 
Publicata cum don Balthasar de Borja, avo infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Balthasar de Borja, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que a notorio consta aquell ésser cavaller y persona militar y noble y 

descendent de cavallers, generosos y nobles. Y dels testimonis per aquell produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta ésser natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit don Balthasar de Borja menor de dies ésser persona militar y no- 
ble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

||794 Die et anno praefixis. 
Publicata cum Iohanne Baptista Capero infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joan Batiste Caperó, habitador de (en blanc). 
Attés que ab lo real privilegi de milícia que ha presentat despachat en son 

favor dattus en Zaragoza en set de abril de l’any mil sis-cents quaranta y sinc clara-
ment consta y appar lo dit Joan Batiste Caperó ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donsta per aquell en lo present juhí 
summari resulta ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit Joan Batiste Caperó ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Die septima supradicta. 
Publicata cum Iohanne Baptista Capero, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Gaspar Caperó, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de Joan Batiste Caperó feta en les 

presents Corts, exhibuhida y presentad per aquell en nom de pare y llegítim ad-
ministrador del dit Gaspar Caperó, clarament consta y appar lo dit Joan Baptiste 
ésser cavaller y persona militar. Y dels ||795 testimonis produhits y donats per lo dit 
Joan Batiste Caperó en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit Gaspar 
Caperó ésser fill de aquell llegítim y natural e natural y originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gaspar Caperó ésser cavaller y persona militar. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Die at anno praememoratis. 
Publicata cum don Mathia Balaguer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la perso-

na de don Thomàs Balaguer, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Mathies Balaguer exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim 
administrador del dit don Thomàs clarament consta y appar lo dit don Mathias Ba-
laguer ésser persona militar y noble. Testimonis produhits y donats per lo dit don 
Mathias en lo dit nom en lo present juhí summari manifestament resulta lo des- 
sús dit don Thomàs Balaguer ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e origi-
nari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Thomàs Balaguer ésser persona militar y noble. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Mathia Balaguer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Michaele Balaguer, fratre supradicti don 

Thomae Balaguer filioque supramemorati don Mathiae Balaguer, eorum patris. 

||796 Die et anno praemissis. 
Publicata cum Petro Esteve de Lago infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Pere Esteve de Lago, habitador de (en blanc). 
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Attés que ab la real sentència que ha presentat donada en son favor y publi-
cada per Francés Pau Alreus, escrivà de manament en dotce de febrer de l’any mil 
sis-cents trenta-y-tres en favor de Jacintho Esteve, son germà, clarament consta 
y appar aquell ésser cavaller y persona militar et de genere et descendentia militari.  
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari resulta aquell ésser 
germà llegítim y natural del dit Jacintho Esteve y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Pere 
Esteve de Lago ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Petro Esteve de Lago nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Pere Esteve de Lago menor de dies, habitador de la (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Pere 

Esteve de Lago major de dies, exhibuhida y presentada per aquell en nom de oncle 
y coniunta persona del dit Pere Esteve menor, clarament consta y appar lo dit son 
oncle ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis pro-
duhits y donaste en lo present juhí summari per lo dit Pere Esteve de Lago major 
en lo dit nom resulta lo dit Pere Esteve menor ésser nebot y descendent llegítim y 
natural de aquell y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere Esteve de Lago menor de dies ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y com a tal deure ésser etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Die et anno saepedictis. 
Publicata cum Petro Esteve de Lago nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Thoma Esteve de Lago, fratre et filio supradic-

torum respective, habilitato eodem modo quo supra. 
Testes praenarrati. 

HABILITACIONS DE 8 DE NOVEMBRE

||797 Die octava novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Petro Soler, infrascripto fratre et procuratore. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
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de Pujades menor, senyor de Chova y Bellota habilitadors elets y nomenats per  
lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València y en Francés Ge-
rony Mascarell, síndic del dit estrenu braç en virtut del poder a aquells atribuhit 
y donat per lo dit estrenu braç ab acte rebut per lo escrivà y secretari desús dit en 
lo dia de trenta-y-hu de octubre proppassat. Fet degut y diligent examen de la 
persona de Joan Soler, habitador de la vila de Elig. 

Attés que ab la habilitació feta de la persona de Leonardo Soler en les Corts 
Generals celebrades per sa magestat als regnícols del dit regne en lo any .MDC. 
vint-y-sis, exhibuhida y presentada per Pere Soler en nom de germà y procurador 
del dit Joan Soler, clarament consta y appar lo dit Leonardo Soler ésser cavaller 
y persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y 
donats en lo present juhí summari per lo dit Pere Soler en lo dit nom resulta lo dit  
Joan Soler ésser fill del dit Lleonardo Soler, dessús dit y natural e originari del pre-
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decernixen y 
declaren lo dit Joan Soler ésser persona militar et de genere et descendentia militari.  
Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents Corts Ge-
nerals com en altres qualsevol que in eventum se tindran y celebraran y fer y exer- 
cir en aquell qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes que  
los cavallers y perones militars solen, poden y han acostumat fer y exercir sens em-
paig ni contradicció alguna. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisio y declaració 

Melchor Yvànyez, escrivent, y Diego de Castanyeda, perayre, habitadors de Va-
lència. 

||798 Die octava dictorum mensis et anni. 
Publicata cum Petro Soler, fratre et procuratore infrascripto. 
Fiat altera praecedenti consimilis pro Francisco Soler, fratre dicti Iohannis Soler filio-

que legitimo et naturali supranominati Leonardi Soler, habilitato eadem habilitatione. 

Praemissis die at anno. 
Publicata cum Petro Soler, fratre et procuratore infrascripto.
Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro Martino Soler, supradictorum habilita-

torum fratre filioque eiusdem Leonardi, ipsorum patris. 

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum Anthonio Baptista Lazer infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Anthoni Batiste Llàzer, habitador de la ciutat 
de Alacant. 
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Attés que ab lo real privilegi real de milícia que ha presentat despachat en 
son favor dattus en Madrit a quatre de febrer de l’any .MDCXXXI. clarament consta 
y appar aquell ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis 
que ha produhit y donat en lo present juhí summari resulta aquell ésser natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit Anthoni Batiste Llàzer ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 

Praefixis die et anno. 
Publicata cum don Iosepho Torres infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Joseph Torres, habitador de la vila de Alcira. 
Attés que ab los privilegis que ha presentat despachats en son favor, ço és  

lo hu de milícia dattus en ||799 Çaragoza a huyt de abril de l’any .MDCXXXXIIII. y lo 
altre de noblea dattus en Zaragoça a nou dies dels dits mes e any, clarament consta 
y appar aquell ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor y haver-li fet mercé 
sa magestat del dit privilegi y títol de noble. Y dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per aquell resulta ésser natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit don Joseph Torres ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

Dictis die at anno. 
Publicata cum don Balthasare Torres infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Balthasar Torres, habitador de la vila de Alzira. 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de don Joseph 

Torres, son pare, en les presents Corts clarament consta y appar lo dit don Jo- 
seph ésser cavaller, persona militar y noble. Y dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo sobredit don Balthasar Torres resulta ésser fill 
llegítim y natural del dit don Joseph y natural e originari del present regne de 
València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit don Balthasar Torres ésser cavaller y persona militar y noble. Y com 
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç, així en les presents Corts com en 
alstres qualsevol etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem. 
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||800 Die et anno premissis. 
Publicata cum Isidoro San Feliu infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona  

de Isidoro San Feliu, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta en les Corts Generals de 

l’any mil sis-cents quatre de la persona de Luys San Feliu, son pare, clarament 
consta y appar aquell ésser estat habilitat en dites Corts com a cavaller y persona 
militar. Y dels testimonis per lo dessús dit Isidoro San Feliu produïts y donats en  
lo present juhí summari resulta quell ésser fill llegítim y natural del dit Luys San 
Feliu y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen y 
declaren lo dit Isidoro San Feliu ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat usque ad finem. 

Dictis die et anno. 
Publicata cum Isidoro San Feliu, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

(en blanc), habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació de la persona de Isidoro San Feliu en les presents 

Corts per aquell exhibuhida y presentada consta y appar clarament lo dit Isidoro 
San Feliu ésser cavaller y persona militar. Y dels testimonis per lo mateix Isidoro en 
nom de pare y llegítim administrador del damunt dit (en blanc) produhits y donats 
en lo ||801 present juhí summari resulta ésser aquell llegítim y natural lo dit (en blanc) 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit (en blanc) ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat usque ad finem. 

Die et anno saepenarrati. 
Publicata cum Antonio Baptista Llacer, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joan Batiste Llàzer, habitador de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de An-

thoni Batiste Llàzer per aquell exhibuhida y presentada en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Joan Batiste Llàzer ésser cavaller y persona militar, y dels tes-
timonis produhits y donaste en lo present juhí summari per lo dit Anthoni Batiste 
Llàzer ésser fill de aquell llegítim y natural y natural e originari del present regne 
de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, desernei-
xen y declaren lo dit Joan Batiste Llàzer ésser cavaller y persona militar. Y com  
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç, així en les presents Corts etcetera.  
Fiat deinde usque ad finem. 

Testes qui supra. 

||802 Die octava mensis novembris anni praedicti. 
Publicata cum Hieronymo Ramon Montaner infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gerony Ramon Montaner, habitador de la ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat despachat en favor 

de Ramon Montaner dattus en Leyda undecima kalendas apprilis anni millesimi biscen-
tensimi trigesimi secundi clarament consta y appar lo dit Ramon Montaner ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y ab los documents y diverses escriptures 
y testimonis que ha produhit y donat lo dit Gerony Ramon Montaner consta y 
resulta ab evidència aquell ésser descendent llegítim y natural del dit Ramon Mon-
taner y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, desernei-
xen y declaren lo dit Gerony Ramon Montaner ésser persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem. 

Die octava mensis novembris anni praedicti. 
Publicata cum Hieronymo Ramon Montaner infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Vives de Canyamàs, habitador de la ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts Generals celebrades per sa ma-

gestat als regnícols del dit regne den lo any .MDC. vint-y-sis de la persona de don 
Joan Vicent Vives de Canyamàs, per aquell exhibuhida y presentada en nom de 
pare y llegítim administrador del dit don Joan, ||802 clarament consta y appar lo dit 
don Joan Vives ésser estat habilitat com a persona militar y noble, et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don Joan Vicent Vives en 
dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser fill de aquell 
llegítim y natural lo dit don Joan Vives de Canyamàs y natural e originari del pre-
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, deserneixen 
y declaren lo dit don Joan Vives de Canyamàs ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 
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Die et anno praefixis. 
Publicata cum Iohanne Araus infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Joan Araus, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la real sentència que ha presentat publicada en son favor per 

don Francisco Daça quondam escrivà de manament a vint-y-dos de nohembre de 
l’any mil sis-cents trenta-y-nou, clarament consta y appar aquell ésser persona mi-
litar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donaste per lo 
dit Joan Araus en lo present juhí summari resulta aquell ésser natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en cascun 
dret, conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decer-
neixen y declaren lo dit Joan Araus ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari, reservant-li emperò dret al procurador patrimonial en qualsevol pretenció 
que vulla intentar o li pertany. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem. 

||804 Dicta die octava eiusdem. 
Publicata cum don Vincentio de Borja nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Anthoni San German, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació de Ximén Pérez San German, son pare, feta en les 

Corts de l’any .MDC. vin-y-sis, exhibuhida y presentada per don Vicent de Borja 
en nom de oncle y conjunta persona del dit Antoni San German, clarament consta 
y appar lo dit don Ximén Pérez San German ésser persona militar et de genere et 
descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit don Vicent en dit nom produhits 
y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Antoni San German ésser fill 
llegítim y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Antoni San German ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents 
Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se tindran y celebraran y fer 
y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt y congregat tots los actes 
etcetera. Fiat deinde usque. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes saepedicti. 

||805  Ipsamet die octava novembris anni .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Christoforo Merita infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans 

de Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de  
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Benifaraig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut 
Martí de Pujades menor, baró de Chova y Bellota habilitadors, elets y nomenats 
per lo estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés 
Gerony Mascarell, síndic del dit estrenu braç. En virtut del poder a aquells atribu-
hit y donat per lo dit braç militar ab acte rebut per lo escrivà y secretari de aquell 
infrascrit en trenta-y-un dies del proppassat mes de octubre. Fet degut y diligent 
examen de la persona de Christòfol Mérita, habitador de la vila de. 

Attés y considerat que ab lo real privilegi de milícia que ha presentat des-
pachat en favor de Llorenç Mérita son pare, dattus en Madrit a huyt de juny de 
l’any .MDC. trenta y cinc, clarament consta y appar lo dit Llorenç Mérita ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats per lo 
dit Christòfol Mérita en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y 
natural del dit Llorenç Mérita y natural e originari del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Christòfol Mérita ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés en lo dit estrenu braç, així en les presents Corts Generals com en altres 
qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y 
lloc que estarà junt y congregat tots los actes que les persones militars y cavallers 
poden, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o contra-
dicció alguna etcetera. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes saepissimedicti. 

||806  Eadem die octava novembris ipsius anni. 
Publicata cum Iosepho Merita infrascripto.
Fiat consimilis praecedenti mutato tantum nomine Christofori in Iosephum, habilita-

tum eodem modo quo ille. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Ludovico Merita infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Luys Mérita, habitador de la vila de (en blanc). 
Attés que ab lo privilegi que ha presentat despachat en favor de Lorenç 

Mérita, son avi, clarament conata y appar lo dit Llorenç Mérita ésser estat armat ca-
valler per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donaste en lo present 
juhí summari per lo dit Luys Mérita resulta aquell ésser net y descendent llegítim y 
natural del dit Llorenç Mérita y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Mérita ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem.
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Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Christoforo Merita, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Vicent Mérita, habitador de la vila de (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Chris-

tòfol Mérita per aquell exhibuhida y presentada ||807 en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Vicent Mérita clarament consta y appar lo dit Christòfol 
Mérita ésser cavaller y persona militar. Y de les deposicions dels testimonis en lo 
present juhí summari produhits per aquell en dit nom resulta lo dit Vicent Mérita 
ésser fill llegítim y natural del dit Christòfol Mérita y natural e originari del pre-
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Luys Mérita ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser 
admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Ludovico Merita, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Valero Mérita, habitador de la vila de Alcoy. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Luys 

Mérita exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim administra- 
dor del dit Valero Mérita clarament consta y appar lo dit Luys Mérita ésser cavaller 
y persona militar. Y de les deposicions dels testimonis per aquell en dit nom pro-
duhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser son fill, llegítim y natural 
lo dit Valero Mérita y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor ||808 en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Valero Mérita ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

HABILITACIONS DE 9 DE NOVEMBRE

Die nona dictorum mensis et anni. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Gaspar Texidor, habitador de la ciutat de Xàtiva. 
Attés que ab los dos reals privilegis, ço és lo hu de milícia y lo altre de 

noblea, despachats en favor de don Gaspar Texidor, son avi, exhibuhits y presen- 
tats per don Francisco Milà de Aragó en nom de procurador del dit don Gaspar, 



946

clarament consta lo dit don Gaspar son avi ésser estat armat cavaller per lo rey nos-
tre senyor y haver-li fet mercé sa magestat del dit privilegi y títol de noble. Y dels 
testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Francisco 
en dit nom clarament resulta lo dit don Gaspar Texidor menros ésser net y descen-
dents del manunt dit don Gaspar Texidor major y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gaspar Texidor ésser cavaller y persona militar y noble. Y com 
a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Testes Matheu Bonastre, notarius, y Diego Castanyeda, perayre, habitadors de 
València. 

||809 Die nona novembris anno quo supra .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota habilitadors, elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit estrenu braç. En virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
per lo dit braç militar ab acte rebut per lo escrivà y secretari dessuscrit en trenta-y-
un dies del proppassat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona 
de don Nofre Texidor, habitador de la ciutat de Xàtiva. 

Attés que ab la habilitació de la persona de don Gaspar Texidor pare y lle-
gítim administrador de aquell exhibuhida y presentada per don Francisco Milà de 
Aragó en nom de procurador del dit don Gaspar en dit nom feta en les presents 
Corts, clarament consta y appar lo dit don Gaspar ésser cavaller y persona militar y 
noble. Y dels testimonis en lo present juhí summari produhits y donaste per lo dit 
don Francisco Milà en lo dit nom resulta lo dit don Nofre ésser fill llegítim y natu-
ral del dit don Gaspar Texidor y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Nofre Texidor ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a 
tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç, així en les presents Corts Generals com 
en altre qualsevol que in eventum se celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol 
part y lloch que estarà junt y congregat, tots los actes que los cavallers y persones 
militars poden, dehuen y han acostumat fer y exercir, sens empaig, impediment o 
contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus.
Testes praedicti. 
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||810 Die nona qua supra mensis novembris dicti anni. 
Publicata cum don Francisco Mila de Arago, procuratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis praecedenti pro don Vincentio Texidor, dicti don Onuphrii fratre 

filioque don Gasparis superius nominati legitimo et naturali. 

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Aurelio Navarro, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Lluc Juan Navarro, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Aurelio 

Navarro clarament consta y appar lo dit Aurelio Navarro ésser persona militar et de 
genere et descendentia militari. Y de les deposicions dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo dit Aurelio Navarro en dit nom resulta ésser fill 
llegítim y natural lo dit Lluc Joan Navarro y natural e originari del present regne 
de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Lluc Joan Navarro ésser persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dicto die. 
Publicata cum Aurelio Navarro dierum maioris, patre et legitimo administratore in-

frascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Aurelio Navarro dierum minore, fratre supradicti 

Luccae Iohannis Navarro et Aurelii Navarro maioris filio legitimo et naturali. 

||811 Dictis die et anno. 
Publicata cum Bernardo Ros de Ursins infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Bernat Ros de Ursins, habitador de la present ciutat de València. 
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat y despachat en favor 

de Matheu Ros son avi, clarament consta y appar lo dit Matheu Ros ésser estat 
armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats per lo 
dit Bernat Ros en lo present juhí summari resulta aquell ser net y descendent llegí-
tim y natural del dit Bernat Ros y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen  
y declaren lo dit Bernat Ros de Ursins ésser cavaller y persona militar. Y com a  
tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem.

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum don Ferdinando Ferrer nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Ferrer, habitador de la present ciutat de València. 
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Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre de 
la persona de (en blanc), pare de aquell, exhibuhida y presentada per don Fernan-
do Ferrer en nom de oncle y procurador del dit don Francisco Ferrer clarament 
consta y appar lo dit (en blanc) ésser estat habilitat com a persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en 
lo present juhí summari per lo dit don Fernando en lo dit nom resulta lo damunt 
dit don Francisco ésser llegítim y natural del dit (en blanc) y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Francisco Ferrer ésser persona militar y noble et de genere et des-
cendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser en lo dit estrenu braç, així en les 
presents Corts Generals com en altres etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||812 Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Ferdinando Ferrer nominibus infrascriptis.
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Michaele Ferrer, dicti don Francisci fratre. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Ferdinando Ferrer nominibus infrascriptis. 
Fiat alia duabus praecedentibus consimilis pro Marco Ferrer, supramemoratorum don 

Francisci et don Michaelis fratre. 

Die nona ipsorum mensis et anno. 
Publicata cum don Didaco Ferrer nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gerony Ferrer, habitador de la (en blanc). 
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any .MDC. vint-y-sis de la 

persona de don Gerony Ferrer, son pare, exhibuhida y presentada per don Diego 
Ferrer en nom de oncle y conjunta persona del dit don Gerony Ferrer menor, 
clarament consta y appar lo dit don Gerony Ferrer major de dies ésser estat habi-
litat com a persona militar y noble per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit 
braç militar. Y dels testimonis per lo dit don Diego Ferrer produhits y donats en 
dit nom en lo present juhí summari resulta lo dessús dit don Gerony Ferrer menor 
ésser fill llegítim y natural del dit don Gerony Ferrer major y natural e originari del 
present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Gerony Ferrer menor de dies ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque  
ad finem.
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||813 Dicto et eodem die. 
Publicata cum don Didaco Ferrer nomine infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat deinde sicut in praecedenti mutato tantum nomine 

don Hieronymi Ferrer minoris in Ludovicum Ferrer, filium dicti don Hieronymi fratremque 
don Hieronymi minoris supranominati. 

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Didaco Ferrer nomine infrascripto. 
Fiat alia duabus praecedentibus consimilis pro don Antonio Ferrer, supradictorum 

fratre et filio respective, habilitato sicut fratres supramemorati. 

Eisdem die et anno. 
Publicata cum don Didaco Ferrer dierum maiore nomine infrascripto. 
Fiat denique et alia tribus consimilis praecedentibus pro don Didaco Ferrer dierum 

minore, fratre in eisdem habilitatorum. 
Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Testes fuerunt publicationibus provissionum et declarationum hoc die adusque fac-

tarum praesentes Matheus Bonastre, notarius, et Didacus de Castanyeda panni parator, 
Valentiae habitatores.

Die nona iamdicta. 
Publicata cum don Hieronymo Ehual infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gerony Ehual, habitador de la vila de Castelló de la Plana.
Attés que ab los dos reals privilegis que ha presentat despachats en favor de 

Macià Egual, lo de miliària y lo de noblea en favor de don Gerony, ||814 clarament 
consta y appar lo dit Macià Ehual, son pare, ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostre senyor y haver-li fet mercé sa magestat de dit don Gerony del privilegi y 
títol de noble. Y dels testimonis per aquell produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta lo dit don Gerony ésser fill llegítim y natural del dit Macià Ehual 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gerony Ehual ésser persona militar y noble. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Hieronymo Ehual, patre et legitimo administratore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joseph Ehual, habitador de la vila de Castelló de la Plana.
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Gerony Egual y per aquell presentada en nom de pare y llegítim administrador del 
dit don Joseph clarament consta y appar lo dit don Gerony ésser cavaller y persona 
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militar y noble. Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari 
per lo dit don Gerony en dit nom resulta ésser son fill llegítim y natural lo dit don 
Joseph y natural e original del present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Joseph Ehual ésser persona militar y noble. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde ad finem usque.

||815 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Hieronymo Ehual, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Nicholao Ehual, fratre supradicti don Iose-

phi filioque superius contenti don Hieronymi legitimo et naturali. 

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Petro de Reus infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la perso-

na de Pere de Reus, habitador de la vila de Castelló de la Plana.
Attés que ab la habilitació feta en les Corts Generals celebrades per sa ma-

gestat als regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents y quatre de la persona de 
Nicolau de Reus, son pare, exhibuhida y presentada per lo dit Pere de Reus, 
clarament consta y appar lo dit Nicolau de Reus ésser cavaller y persona militar. 
Y dels testimonis produhits y donats en lo present juhí summari per lo dit Pere de 
Reus resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit Nicolau de Reus y natural  
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Pere de Reus ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Petro de Reus, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la perso-

na de Basilio de Reus, habitador de la vila de Castelló de la Plana.
Attés ||816 ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Pere de 

Reus presentada y exhibuhida per aquell en nom de pare y llegítim administrador 
del dit Basilio Reus clarament consta y appar lo dit Pere de Reus ésser estat habi-
litat com a cavaller y persona militar per a entrevenir y fer part llegítima en lo dit 
braç. Y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta lo dit Basilio de Reus ésser fill llegítim y natural del dit Pere de 
Reus y natural e originari de present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit Basilio de Reus ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praenominatis. 
Publicata cum Petro de Reus, fratre et coniuncta persona infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joseph de Reus, habitador de la vila de Castelló de la Plana.
Attés que ab la habilitació feta de la persona de Nicolau de Reus son pare 

en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre exhibuhida y presentada per Pere de 
Reus en nom de germà y conjunta persona del dit Joseph de Reus ésser cavaller 
y persona militar. Y dels testimonis per lo dit Pere de Reus produhits y donats en 
dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit Joseph de Reus ésser fill llegítim 
y natural del dit Nicolau y natural e originari etcetera. Fiat deinde usque ad finem sicut 
in habilitatione Petri de Reus praedicti, eius fratris. 

||817 Die et anno quibus supra. 
Publicata cum Francisco Bou de Monsonis infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat deinde usque. Fet degut y diligent examen de la 

persona de Francés Bou de Monsonís, habitador de (en blanc).
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat despachat en son 

favor dattus en Çaragoza a vint-y-sis de agost proppassat clarament consta y appar 
aquell ésser estat armat cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produ-
hits y donats en lo present juhí summari resulta ésser natural e originari del pre- 
sent regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Francés Bou de Monsonís ésser cavaller y persona militar. Y com a 
tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dictis die et anno. 
Publicata cum Francisco Bou de Monsonis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Francés Bou menor, habitador de (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Francés 

Bou de Monsonís per aquell exhibuhida y presentada en nom de pare y llegítim 
administrador del dit Francés Bou menor, clarament consta y appar lo dit Francés 
Bou de Monsonís ésser cavaller y persona militar. Y dels testimonis per lo dit Fran-
cés Bou de Monsonís en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari 
resulta ésser fill de aquell llegítim y natural lo dit Francés Bou menor y natural e 
originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats etcetera. Proveeixen, decerneixen y declaren lo dit 
Francés Bou menor ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure ésser admés 
en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde ut in praecedentibus usque ad finem.
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||818  Ipsismet die et anno. 
Publicata cum Francisco Bou de Monsonis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Vincentio Bou, supradictorum Francisci Bou de 

Monsonis et Francisci Bou minoris filio et fratre respective. 

Praenarratis die et anno. 
Publicata cum Francisco Bou de Monsonis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia praecedentibus duabus consimilis pro Hieronymo Bou, fratre supradictorum 

filioque legitimo et naturali Francisci Bou de Monsonis supramemorati.

Praeinsertis die et anno. 
Publicata cum Francisco Bou de Monsonis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat etiam et alia tribus praecedentibus consimilis pro Dominico Bou, supramemora-

torum fratre et filio respective, habilitato eodem modo quo illi. 

Saepedictis die et anno. 
Publicata cum don Vincentio Ros infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Vicent Ros, habitador de la (en blanc).
Attés que ab lo real privilegi de noblea despachat en favor de don Vicent 

Ros, son avi, exhibuhit y presentat per aquell en lo present juhí summari clarament 
consta y appar lo dit don Vicent Ros, son avi, ésser cavaller y persona militar y no-
ble. Y dels testimonis produhits y donats per lo damunt dit don Vicent clarament 
consat y resulta aquell ésser net y descendent llegítim y natural del dessús dit don 
Vicent Ros ||819 y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Vicent Ros ésser cavaller y persona militar et de genere et descen-
dentia etcetera. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praefatis. 
Publicata cum don Vincentio Ros, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Francisco Ros, habitador de la (en blanc).22 

||820 Dicto et eodem die. 
Publicata cum don Francisco Jofre infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Francisco Jofre, habitador de la present ciutat de València.

¶ 22 Aquesta habilitació es troba incompleta.
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Attés que ab les habilitacions de don Galceran Jofre y don Miquel Jofre, 
son pare y son avi, respectivament en los anys mil sis-cents y quatre y mil sis-cents 
y vint-y-sis clarament consta y appar aquells ésser persones militar y nobles et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per lo dit don Francisco Jofre resulta aquell ésser fill y net y 
descendent respectivament llegítim y natural dels dits don Galceran y don Miquel 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Francisco Jofre ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem.

Die et anno praenominatis. 
Publicata cum don Didaco Bellvis infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Diego Bellvís, habitador de la (en blanc).
Attés que ab la habilitació que ha presentat feta de la persona de don Miquel 

Bellvís, son germà, en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre, clarament consta 
y appar lo dit don Miquel ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y dels testimonis per lo dit don Diego produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta aquell ésser germà llegítim y natural dell dit don  
Miquel y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de etcetera. Y declaren lo dit don Diego Bellvís 
ésser persona militar y noble et de genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||821 Die et anno praeinsertis. 
Publicata cum don Didaco Bellvis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Martí Bellvís, habitador de la present.
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Diego Bellvís per aquell exhibuhida y presentada en nom de pare y llegítim admi-
nistrador del dit don Martí, clarament consta y appar lo dit don Diego ésser per-
sona militar et de genere et descendentia militari et nobili. Y dels testimonis produhits 
y donats en lo present juhí summari per lo dit don Diego Bellvís en lo dit nom 
resulta lo dit don Martí ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del 
present regne de València. 

Per ço et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Martí Bellvís ésser persona militar y noble et de genere et descen-
dentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.
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Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Didaco Bellvis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro Francisco Bellvis, dicti don Martini fratre supra-

nominatique don Didaci filio legitimo et naturali. 

Die et anno praememoratis. 
Publicata cum don Didaco Bellvis, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera praecedentibus pro don Christoforo Bellvis, fratre et filio praedictorum 

respective. 

Dictis et eisdem die et anno. 
Publicata cum Gaspare de Malferit infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gaspar Malferit, habitador de (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any .MDC. y quatre de la 

persona de Gaspar Malferit, son pare, exhibuhida y ||822 presentada per lo dit Gaspar 
de Malferit menor clarament consta y appar lo dit Gaspar Malferit major ésser per-
sona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits y donats 
en lo present juhí summari per lo dit Gaspar Malferit menor y resulta aquell ésser 
fill llegítim y natural del dit Gaspar Malferit major y natural e originari del present 
regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gaspar Malferit ésser persona militar et de genere et descendentia militar. 
Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praefixis. 
Publicata cum Gaspare Malferit, patre et legitimo administratore infrascripto.
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Gaspar de Malferit, menor de dies, fill de Gaspar de Malferit y  
net de Gaspar de Malferit, habitador de (en blanc).

Attés que ab la habilitació feta de Gaspar Malferit, son avi, en les Corts de 
l’any mil sis-cents y quatre, y ab la de la persona de Gaspar de Malferit, son pare, 
feta en les presents Corts en dit nom y de llegítim administrador del dit Gaspar 
Malferit, son fill, exhibuhida y presentada cascuna de dites habilitacions, clarament 
consta y appar los damunt dits Gaspars Malferit, agüelo y pere respectivament, 
ésser persones militars et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis per lo dit 
Gaspar pare produhits y donats en dit nom en lo present juhí summari resulta lo  
dit Gaspar Malferit menor ésser fill y net respective y descendent llegítim y natural 
dels damunt dits Gaspars, pare y avi de aquell respectivament, y natural e origina- 
ri del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gaspar Malferit menor de dies fill de Gaspar y net de Gaspar ésser 
persona militar et de genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés en 
lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum Gaspare Malferit, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera praecedenti consimilis pro Hieronymo Malferit, filio et fratre supradictorum 

respective. 

Dictis et eisdem die et anno. 
Publicata cum Gaspare Malferti, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia consimilis duabus praecedentibus pro Iohanne Baptista Malferit, fratre supra-

dicti Hieronymi filioque Gasparis, eorum patris, habilitato eisdem modo et forma quibus illi. 

Die nona praedicta. 
Publicata cum don Blasio Villarrasa infrascripto nomine. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Gerony Villarrasa, habitador de la present ciutat de València.
Attés que ab la habilitació de la persona de don Diego Villarrasa, son pare, 

exhibuhida y presentada per don Blay Villarrasa, oncle y conjunta persona de don 
Gerony, clarament consta y appar lo dit don Diego ésser persona militar y noble 
et de genere et descendentia militari et nobili. Y de les deposicions dels testimonis pro-
duhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don Vlay en lo mateix nom 
resulta lo dit don Gerony Villarrasa ésser fill llegítim y natural del dit don Diego y 
natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de ||824 Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Gerony Villarrasa ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum Raphaele Lluqui, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Fèlix Lluqui, habitador de la (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les Corts de l’any mil sis-cents y quatre de 

la persona de Raphel Lluqui exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare 
y llegítim administrador del dit Fèlix, clarament consta y appar lo dit Rafel Lluqui 
ésser persona militar et de genere et descendentia militari. Y dels testimonis produhits 
y donats en lo present juhí summari per lo dit Rafel Lluqui en lo dit nom resulta 
lo dit Fèlix Lluqui ésser fill llegítim y natural de aquell y natural e originari del 
present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Fèlix Lluqui ésser cavaller y persona militar et de genere et descendentia 
militari. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç així en les presents 
Corts com en altres qualsevol que in eventum se tindran y celebraran y fer y exercir 
en aquells tots los actes que les persones militars et de genere et descendentia militari 
poden, dehuen y han acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o contra-
dicció alguna etcetera. Lata etcetera.

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració 

Matheu Bonastre, notari, y Diego de Castanyeda, convocador del dit braç, habi-
tador de València. 

HABILITACIONS DE 10 DE NOVEMBRE

||825 Die decima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum don Gregorio Ortiz infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, senyor de Borriol; en Joan Feliciano Gostans de 

Soler; don Vicent Vallterra y Blanes; en Joseph Gil de Perelló, senyor de Benifa-
raig; don Gaspar de Rocafull Boyl, comte de Albatera; en Francés Ferragut Martí 
de Pujades menor, baró de Chova y Bellota habilitadors, elets y nomenats per lo 
estrenu braç militar de la present ciutat y regne de València, y en Francés Gerony 
Mascarell, síndic del dit estrenu braç. En virtut del poder a aquells atribuhit y donat 
ab acte rebut per lo escrivà y secretari infrascrit en trenta-y-un dies del prop pas- 
sat mes de octubre. Fet degut y diligent examen de la persona de don Gregori 
Ortiz, habitador de la vila de Elig.

Attés que ab lo real privilegi de noblea que ha presentat despachat en favor 
de don Gregori Ortiz quondam, son pare dattus en Madrit a vint-y-tres de setem- 
bre de l’any mil sis-cents y trenta consta que sa magestat lo declarà en aquell per  
generós y que es estat servit de fer-li dita mercé de concedir-li títol de noble.  
Y dels testimonis produhhits y donats en lo present juhí summari per lo dit don 
Gregori Ortiz, resulta aquell ésser fill llegítim y natural del damunt dit don Gre- 
gori Ortiz y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte. Per tant et alias, proveeixen, 
decerneixen y declaren lo dit don Gregori Ortiz ésser persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés en lo dit estrenu 
braç, així en les presents Corts Generals com en altres qualsevol que in eventum se 
tindran y celebraran y fer y exercir en aquell en qualsevol part y lloc que estarà junt 
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y congregat tots los actes que les persones militars y nobles poden, dehuen y han 
acostumat fer y exercir sens empaig, impediment o contradicció alguna. Lata etcetera. 

Vidit et consuluit Michael Angelus de Onyate, consiliarius praedictus. 
Presents foren per testimonis a la publicació de dita provisió y declaració 

de Melchor Yvànyez, escrivent, y Diego Castanyeda, convocador, habitadors de 
València. 

||826 Die decima novembris eiusdem anni. 
Publicata cum don Gregorio Ortiz, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de don Gregori Ortiz en menor edat constituhit, 
habitador de la vila de Elig.

Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 
Gregori Ortiz major de dies exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y 
llegítim administrador del dit don Gregori menor clarament consta y appar lo dit 
don Gregori major de dies ésser persona militar y noble et de genere et descendentia 
militari et nobili. Y dels testimonis per aquell en lo dit nom produhits y donats en lo 
present juhí summari resulta ésser fill de aquell llegítim y natural lo dit don Gregori 
menor y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Gregori Ortiz menor ésser persona militar y noble et de genere et 
descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde ut in 
praecedenti usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Gregrorio Ortiz, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Gaspare Ortiz, supradicti don Gregorii 

minoris fratre filioque don Gregorii maioris, eorum patris, legitimo et naturali. 
Testes praedicti. 

||827 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Didaco Estanya, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Diego Estanya Soler de Cornellà, habitador de la vila de Elig.
Attés que ab la habilitació feta de la persona de don Diego Estanya per aquell 

exhibuhida y presentada en nom de pare y llegítim administrador del dit don Die-
go Estanya Soler de Cornellà consta lo dit don Diego Estanya pare ésser persona 
militar et de genere et descendentia militari y noble. Y dels testimonis per aquell en dit 
nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta ésser son fill llegítim y 
natural y natural e originari del present regne de València lo dit don Diego menor. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Diego Estanya Soler de Cornellà ésser persona militar y noble et de genere et descen-
dentia militari et nobili. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praedictis. 
Publicata cum Francisco Sisternes de Boteller infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Francés Sisternes de Boteller, habitador de la (en blanc).
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en favor del capità Chris-

tòfol Sisternes dattus en Madrit a quatre de agost de l’any mil sis-cents trenta-y-
hu, exhibuhit y presentat per lo dit Francés Sisternes en lo present juhí summari, 
resulta lo dit Francés Sisternes ésser llegítim y natural del dit Christòfol Sisternes y 
natural e originari del present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Francés Sisternes de Boteller ésser cavaller y persona militar. Y com 
a tal etcetera. Fiat usque ad finem.

Testes qui supra. 

||828 Die et anno praemissis. 
Publicata cum Francisco Sisternes de Boteller, patre et legitimo administratore infras-

cripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

Fèlix Sisternes, habitador de (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts Generals de la persona 

de Francés Sisternes de Boteller per aquell exhibuhida y presentada en nom de 
pare y llegítim administrador del dit Fèlix, clarament consta y appar lo dit Francés 
Sisternes ésser cavaller y persona militar. Y dels testimonis produhits y donats en lo 
present juhí summari per aquell en dit nom resulta ésser son fill llegítim y natural 
lo dit Fèlix Sisternes y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Fèlix Sisternes ésser cavaller y persona militar Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno quibus supra. 
Publicata cum don Gaspare de la Figuera infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Gaspar de la Figuera, habitador de la vila de Morella.
Attés que ab los dos privilegis reals que ha presentat, lo hu de milícia y lo 

altre de noblea, despachat en favor de don Thomàs de la Figuera, ésser estat armat 
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cavaller per lo rey nostre senyor y haver-li fet mercé sa magestat del dit privi- 
legi y títol de noble. Y dels testimonis per lo dit don Gaspar produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit don Gaspar ésser fill llegítim y natural del 
dessús dit don Thomàs y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Gaspar de la Figuera ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal etcetera. 
Fiat deinde usque ad finem.

Testes praefixi. 

||829  Ipsismet die et anno. 
Publicata cum Philippo Armengol de Folc, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de  

la persona de Felip Armengol de Folc, habitador de la present ciutat de València.
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Felip 

Armengol de Folc major de dies per aquell exhibuhida y presentada en nom de 
pare y llegítim administrador del dit Felip menor, clarament consta y appar lo dit 
Felip Armengol major ésser cavaller y persona militar et de genere et descendentia mi-
litari. Y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats en lo present juhí 
summari resulta ésser son fill llegítim y natural lo dit Felip Armengol menor de dies 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Felip Armengol menor ésser persona militar et de genere et descenden-
tia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Ludovico de Proxita et Ferrer, comite de Almenara, nomine in-

frascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Joan Ferrer de Aragó, habitador de la (en blanc).
Attés y considerat que ab la habilitació feta de la persona de don Vicent 

Ferrer de Pròxita, son pare, en les Corts Generals celebrades per sa magestat als 
regnícols del dit regne en lo any mil sis-cents vint-y-sis, exhibuhida y presentada 
per don Luys Pròxita y Ferrer, comte de Almenara, germà del dit don Vicent y 
oncle del dit don Joan Ferrer de Aragó, clarament consta y appar ||830 lo damunt dit 
don Vicent ésser persona militar y noble et de genere et descedentia militari et nobili.  
Y dels testimonis en lo present juhí summari produhits y donat per lo dit don Luys 
en lo dit nom resulta lo dit don Joan ésser fill llegítim y natural del dit don Vicent 
y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
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declaren lo dit don Joan Ferrer de Aragó ésser persona militar y noble et de genere  
et descendentia militari et nobili. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde 
usque ad finem.

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Ludovico Ferrer de Proxita, comite de Almenara, nomine infrascripto. 
Fiat altera consimilis praecedenti pro don Apiano Ferrer de Aragon, fratre supradicti 

don Iohannis filioque legitimo et naturali praedicti don Vincentii, eorum patris. 

Praemissis die et anno. 
Publicata cum don Ludovico de Proxita et Ferrer, comite de Almenara, nomine in-

frascripto. 
Fiat denique alia pro don Ludovico Ferrer de Aragon, supradictorum don Iohannis et 

Apiani fratre filioque legitimo et naturali dicti don Vincentii respective, habilitato sicut illi. 
Testes praenominati. 

HABILITACIONS D’11 DE NOVEMBRE

||831 Die .XI. dicti mensis et anno. 
Publicata cum Constantino Descals, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Joan Delcalç, habitador de (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Cons-

tantí Descals per aquell exhibuhida y presentada en nom de pare y llegítim ad-
ministrador del dit Joan Descals, clarament consta y appar lo dit Constantí ésser 
cavaller y persona militar y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit Joan Descals ésser fill llegítim y natural de 
aquell y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, conseller de aquells 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit Joan 
Descals ésser cavaller y persona militar. Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Dicta die undecima novembris anni praemissi .MDC. quadragesimi quinti. 
Publicata cum Constantino Descals, patre et legitimo administratore infrascripto.
Fiat altera praecedenti consimilis pro Iosepho Descals, fratre Iohannis praedicti filioque 

Constantini superius memorati legitimo et naturali. 

Dicto et eodem die. 
Publicata cum Constantino Descals, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Fiat alia praecedentibus duabus consimilis pro Christoforo Descals, supradictorum 

fratre et filio respective. 
Testes Genesius de la Calva, notarius, et Franciscus Domingo, vergarius, Valentiae 

habitatores. 
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||832 Dicta et eadem die undecima novembris anni a nativitate Domini .MDC. quadragesimi 
quinti. 

Publicata cum don Anthonio Borras infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Anthonio Borràs, habitador de la vila de Benicarló.
Attés que ab la habilitació que ha presentat en lo present juhí summari feta 

de sa persona en les Corts Generals celebrades per sa magestat en lo any mil sis-
cents vint-y-sis clarament consta y appar aquell ésser cavaller y persona militar y 
natural e originari del present regne de València. Y ab lo privilegi de noblea dattus 
en Madrit en 23 de febrer 1628.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit don Anthoni Borràs ésser cavaller y persona militar y noble. Y com 
a tal deure ésser admés en lo dit estrenu braç etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

||833  Eadem die undecima novembris anno quo supra. 
Publicata cum don Antonio Borras, patre et legitimo administratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de don Manuel Borràs, habitador de la (en blanc).
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de don 

Anthoni Borràs exhibuhida y presentada per aquell en nom de pare y llegítim ad-
ministrador del dit don Manuel, clarament consta y appar lo dit don Antoni ésser 
persona militar y noble. Y dels testimonis per aquell en dit nom produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta lo dit don Manuel Borràs ésser fill llegítim y 
natural del dit don Antoni y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Manuel Borràs ésser cavaller y persona militar y noble et de 
genere et descendentia militari. Y com a tal deure ésser admés etcetera. Fiat deinde usque 
ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Thoma Guerau infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de don Thomàs Guerau, habitador de la (en blanc).
Attés y considerat que ab la habilitació que ha presentat feta en les Corts de 

l’any mil sis-cents y quatre de la persona de Felip Grau, son avi, clarament consta y 
appar ||834 lo dit Felip Guerau ésser estat habilitat com a persona militar et de genere 
et descendentia militari. Y ab lo privilegi de noblea despachat en favor del dit don 
Thomàs y dels testimonis produhits y donats per aquell en lo present juhí summari 
consta ésser noble y resulta ésser net y descendent llegítim y natural e originari del 
dit Felip Guerau y natural e originari del present regne de València. 
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Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit don Thomàs Guerau ésser persona militar y noble. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praefixis. 
Publicata cum don Thoma Guerau, fratre infrascripto. 
Don Pedro Boyl etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la per-

sona de Francés Guerau. 
||835 Die et anno praenarratis.23 

HABILITACIONS DE 12 DE NOVEMBRE

Die .XII. novembris. 
Publicata cum don Petro Jofre infrascripto.24 

Dicto die. 
Publicata cum don Petro de Beamont.25

||836 Dicto die. 
Publicata cum Michaele Gavalda infrascripto. 

Eodem die. 
Publicata cum Michaele Gavalda, patre etcetera. 

Dicto die. 
Publicata cum eodem. Fiat consimilis etcetera. 

||837 Dicta die duodecima novembris dicti anni. 
Publicata cum don Didaco Estanya, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat ut in praecedentibus usque. Fet degut 

y diligent examen de la persona de Llorenç Serruto, habitador de la vila de Elig.
Attés que ab lo privilegi real de milícia despachat en son favor dattus en 

Zaragoza a vint-y-quatre de agost de l’any mil sis-cents quaranta-y-cinc corrent, 
exhibuhit y presentat per don Diego Estanya en nom de procurador del dit Llo-
renç Serruto, clarament consta y appar aquell ésser estat armat cavaller per lo rey 
nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats per lo dit don Diego Estanya 

¶ 23 Es troba incomplet en la documentació. 
¶ 24 Aquesta habilitació i les següents no es van copiar en el llibre d’actes. 

Inclou una anotació marginal amb el número 342. 
¶ 25 Inclou una anotació marginal amb el número 343.
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en dit nom en lo present juhí summari resulta lo dit Llorenç Serruto ésser natural 
e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dit Llorenz Serruto ésser cavaller y persona militar. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Didaco Estanya, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Carlos Serruto, habitador de la vila de Elig.
Attés que ab la habilitació feta en les presents Corts de la persona de Llorenç 

Serruto, son pare, clarament consta y appar lo dit Llorenç ésser cavaller y persona 
militar. Y dels testimonis produhits y donats per don Diego Estanya en nom de 
procurador del dit Llorenç Serruto pare del dit Carlos, lo qual dit don Diego en lo 
dit nom exhibuhí y presentà la habilitació dessús referida, ||838 resulta lo dit Carlos 
Serruto ésser fill llegítim y natural del dit Llorenç Serruto y natural e originari del 
present regne de València.

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y 
declaren lo dessús dit Carlos Serruto ésser cavaller y persona militar. Y com a tal 
etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praenarratis. 
Publicata cum don Aristeo Puig de Pasques infrascripto. 
Don Pedro, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Aristeo Puig de Pasqües, habitador de la present ciutat de València.
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat despachate en fa- 

vor de don Francisco Zaragoçà Puig de Pasqües, son pare, y ab lo privilegi de 
noblea despachat també en favor del dessús dit son pare, dattus en Madrit a vint-y-
huyt y vint-y-nou de janer respective de l’ant mil sis-cents trenta-y-dos, clarament 
consta y appar lo dit don Francisco Zaragozà Puig de Pasqües ésser cavaller y per-
sona militar y noble. Y dels testimonis per lo dit don Aristeo produhits y donats 
en lo present juhí summari resulta aquell ésser fill llegítim y natural del dit don 
Francisco y natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen y declaren lo dit don 
Aristeo Puig de Pascues ésser cavaller y persona militar y noble. Y com a tal deure 
ésser admés etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Testes saepedicti. 
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||839 Dictis die et anno. 
Publicata cum don Didaco Estanya, procuratore infrascripto. 
Don Pedro Boyl de Arenós, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen 

de la persona de Melchor Perpinyà, habitador de la vila de Elig.
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat don Diego Estanya, 

son procurador, clarament consta y appar lo dit Melchor Perpinyà ésser restat armat 
cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis per lo dit don Diego Estanya 
en dit nom produhits y donats en lo present juhí summari resulta lo dit Melchor 
Perpinyà de Melchor ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, aconsellats de Miquel Àngel de Onyate, doctor en drets, 
conseller de aquells nomenat ab lo prechalendat acte, proveeixen, decerneixen 
y declaren lo dit Melchor Perpinyà de Melchor ésser cavaller y persona militar.  
Y com a tal etcetera. Fiat deinde usque ad finem.

Die et anno praemissis. 
Publicata cum don Didaco Estanya, procuratore infrascripto. 
Don Pedro, etcetera. Fiat usque. Fet degut y diligent examen de la persona de 

don Gerony Perpinyà, habitador de la vila de Elig.
Attés que ab lo privilegi real de milícia que ha presentat don Diego Estanya, 

son procurador, clarament consta y appar lo dit Gerony Perpinyà ésser estat armat 
cavaller per lo rey nostre senyor. Y dels testimonis produhits y donats en lo present 
juhí summari per lo dit don Diego Estanya en lo dit nom resulta lo dit Gerony 
Perpinyà ésser natural e originari del present regne de València. 

Per tant et alias, (en blanc).26

¶ 26 L’habilitació es troba incompleta i així acaben les actes del braç militar.



Índex d’aquest volum

.II.
PROCÉS DEL BRAÇ MILITAR

CONVOCACIÓ 427

PRÒRROGUES 428 

SOLI D’OBERTURA O PROPOSICIÓ 435 

INICI DE LES JUNTES DEL BRAÇ MILITAR 440 

JURAMENT DEL PRÍNCEP 538

SOLI DE CLAUSURA 777

CONTINUACIÓ DE LES REUNIONS A 4 DE DESEMBRE 778

PODERS CONFERITS A VICENT GASCUE 
COM A SÍNDIC DEL BRAÇ MILITAR 787

HABILITACIONS 791



fonts  històriques  valencianes
92B.

SÈRIE

Acta Curiarum Regni Valentiae

3B.




